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Elso fejezet

A tébori pap hatrahdkolt, amikor meglatta a halalraitéltet néhany perccel a kivégzés eldtt a katonai ligyész-
ség foghdzanak egyik cellajaban.

Ilyent még nem latott a vilag!

Ott il a halalraitélt talpig frakkban! Kissé részeg is, ezenfelill egy fehér viragot hord a gomblyukéban, és
vastag havanna szivart fiistol, mikdzben bobiskol6 szemmel fiityorészik.

Ez egy furcsa halalraitélt!

Délutan példaul kisétalt a varosba, gézfiirddbe ment, ahol flirdott. Késdbb egy jo polgari kdvéhazban meg-
uzsonndzott, aztan elolvasta a lapokat, estig romit jatszott, és mert a kivégzésig még néhany oranyi ideje volt,
elnézett az Ambassadeur néven kézismert, el0kel6 mulatoba.

A halalraitélt itt nyolcfogasos vacsorat evett, és melléje Ibéria vérsmaragdszinii, sulyos borai koziil valasz-
tott egy palackot, abbdl a torténeti multnak megfeleld évjaratbol, amely talan az inkvizicido menekiild eretne-
keivel érkezett Afrikaba.

Mivel a halélraitéltek — kiillondsen a kivégzést megel6z6 napon — nem kapnak eltdvozasra engedélyt, hogy
romit jatsszanak, és felkeressék valamelyik jo hirli mulatét, tehat iigy érzem, hogy az eset magyardzatra szorul.

Az esemény elsdsorban Hausier vicomte feliiletességére vezethetd vissza, aki fiatal kora ellenére a Titkos
Szolgalathoz beosztott hadnagy volt.

A halélraitélt Henry Fécamp kivégzése eldtti napon Poncet ezredes magahoz kérette a vicomte-ot:

— On megbizast kap, hogy Fécampot mint egy kémszervezet tagja latszolag elszoktesse. Hitesse el, hogy
osztozni akar vele az eldugott irattaska draban. Ugyanis ez az ember igen fontos iratokat elrejtett. Azt hiszem,
ismeri az esetét?

— Hogyne, Fécamp megdlt egy szdzadost és a sofdrjét, elrabolta tdskajukat, és nem tudjak, hol dugta el.

— Nos, ha Fécampot agyonlovik, akkor nem tudjuk meg soha, hogy a taskat hova rejtette. Fontos hat, hogy
kivégzése eldtt még egy kisérletet tegyiink. On majd mint kém latszélag elszokteti.

— Ertem, mon colonel...

Az ezredes elmagyarazta a gondosan elkészitett tervet. A Titkos Szolgalatnak igazan nem tulsagosan nehéz
feladat egy fogoly elszoktetése a katonai foghazbol.

Masnap az ezredes bevezetett Fécamp celldjaba egy polgari ruhds egyént. A polgari ruhds egyén Hausier
vicomte, a Szolgalat tisztje volt.

— Ez az ur ligyvéd — mondta Poncet. — Périzsban €16 nagybatyja, André Fécamp kérvényére engedélyeztiik,
hogy a csalad nevében feljegyezze az 6n végso rendelkezéseit vagyontargyairdl, ha bir ilyenekkel.

— K6sz6n6m, ezredes ur — felelte a 63-as.

Az ezredes elment.

—Hat kérem — kezdte a 1atogato —, én egy lizleti tigyben jovok... Megbizém Eurdpa elsd hirszerzdje. Pénziink,
osszekottetésiink szinte korlatlan.

— Igazan?

— Szavamra. K6zI6m Onnel, hogy kegyelmi kérvényét elutasitottdk. Ezt holnap kihirdetik maga el6tt, és
holnaputan...

— Fébe 10nek. Nem is vartam mast — felelte Fécamp, és megallapitotta, hogy az tigyvéd fehér kesztylijén, a
jobbon, amelyik az aktataskan hever, fekete csik vonul a belsé oldalan, a tenyérrészen. Ez a kard markolatatol
van! A Titkos Szolgalat tisztje elfelejtett civil keszty(it beszerezni. Most mar a fogoly is tudta, hogy ez, aki
szemben il vele, nem hirszerzo, hanem a Szolgalat embere.

— Ha 6n megigéri, hogy az ellopott iratok vételarat 6tven szdzalékban elfelezi... akkor én megmentem.

“Ez nem valami {igyes tiszt” — gondolta Fécamp.

Nyomban tudta, hogy ha szokése utan a taskat kiszolgéltatja, akkor azonnal elfogjak, és fébe l16vik... Ami
igy is megtorténik.

— Hogyan? — kérdezte latszolag kivancsian.



— Amikor felvezetik, hogy az elndk hatarozatat kihirdessék, az emeleti folyoson, ahol a 1épcséhaz eldtt for-
dul, fiistbombat dobunk el. Maga ugorjon be a 171-es targyaloba. Embereim ott kibontottak a falat az iratszek-
rény mogott, €s a résen keresztiil egy kisudvarra ér. Itt varom én...

Fécamp gondolkozott.

— Otven szazalék sok. Mi marad nekem az arb61?

— Hat... legyen harminc...

— Hat jo.

Masnap déleldtt minden eldirdsszerlien tortént. Fécampot felvezették a targyaloba, ahol egy hadbiré kihir-
dette a koztarsasag elndkének elutasitd hatarozatat.

— Megértette, amit olvastam?

— Si, Monsieur general! — felelte katonasan.

Elvezettek.

A tobbi mar siman ment.

Fordulé... flistbomba... targyalo... kisudvar... A kisudvarban két ember vart rd, és a csatorndn at, valahol a
villanegyednél feljottek vele az uttestre. “Szabad” volt, és nagy, csukott autdba iiltek.

Uriasan berendezett villaba vezették, ahol az “ligyvéd” varta.

— Nos? Intézkedjék — mondta hlivosen. — Korlatlan eszkdzokkel rendelkeziink.

— Nagyon helyes.

— Elsdsorban mi a teendd?

— Polgéri ruhéra van sziikségem. Talalkoznom kell valakivel.

Délutan Fécamp a Regent Kavéhazban uzsonnazott, elolvasta a lapokat, és ebben az sem zavarta, hogy
elézdleg pardkat €s bajuszt tettek ra. Mintha attdl tartananak, hogy iildozik a szokott foglyot. Tavolabb iilt az
“ligyvéd”. A haz koriil minden 1€pésre polgari ruhds rendérdk cirkaltak. Két orakor az elitélt, akinek bdven
adtak pénzt, amennyit csak kért, ellatta magat Lucky Strike cigarettdkkal, és Maraschino likort ivott. Késébb a
pincér odalépett hozza, és azt mondta:

— Van itt egy vendég, aki szeretne rdmizni... Ha 6n is jatszana, Monsieur...

— De mennyire jatszanék.

“Megvan” — gondolta Hausier vicomte, az “ligyvéd”.

“Megvan!” — gondolta a haz el6tt sétalgatd néhany szakasz detektiv. Ez volt a jel! Romizni hivjak! Es jaték
orve alatt beszélnek.

Fécampot egy voOrds haju, papaszemes gyorsfényképészhez vezették, bizonyos Egon Jorgenshez, aki
Svédorszagbdl szarmazott.

— Nevem Egon Jorgens, tizlapos romit szeretnék jatszani. Hirommal kopogunk.

A takaritond, aki ha nem jart ndi ruhdban, akkor féfeliigyeld volt a kapitanysagon, e rejtélyes szavaknak
nagy jelentdséget tulajdonitott. Mindenesetre tovabbra is a kdzelben sepregetett.

— Alap? — kérdezte a voros fényképész, amikor mar jatszottak.

— Ahogy parancsolja.

Fécampnak jo lapja volt.

— Nem jatszom tul magasan, kicsi a jovedelmem, csak keveset veszithetek.

— Nekem sincs sok vesztenivalom — felelte Fécamp, és latta, hogy romi, de miért ne kapjon némi allami
segélyt a fényképész. Eldobott egy jo lapot.

— ROmi vagyok — szolt igen izgatottan Jorgens.

— Erdekes! Két zsoli ellen.

— Erdekes.

Este hétig jatszottak. Kozben a fofeliigyeld 6tszor telefonalt felettesének. Négy orakor megjott a kapitany-
sagra a siirgds valasz Stockholmbol: “Egon Jorgenst husz év eldtt bigamiaért kordzték. Ugye eléviilt. Anyja
neve Marie Jorgens.”

A voros fényképésznek kipirult az arca. Zilalt hajjal és félrecsuszott nyakkenddvel jatszott, lihegve,
izgatottan...

Folyton nyert. Fécamp szazéves olasz vermutot ivott, és veszitett. Este hét orara jart.



— Uram! Most mennem kell — szo6lt Fécamp. — Dupla vagy semmi. Haromszaz frankot veszitek.

“Egy jatszma hatszdz frankban! Nagy sz, ha valaki fényképész. De a pasas nem tud jatszani” — gondolta
Jorgens, és voros, kuszalt hajat rendezgette.

— Hat jo.

Fécampnak ritka szerencsés lapja volt. Kiosztaskor nyert! Csak le kellett teriteni. Azonban 6 lassan eldo-
balta legjobb kartyait.

A fényképész kigombolta a gallérjat. Kozben a szemiivege eltlint, és nem talélta. Idénként felkavarta a kavé-
jat egy kiflivel, de nem ivott és nem evett, majd a kiflit a felsé zsebében helyezte el, a toltétolla szomszédsaga-
ban. A cipdjébe morzsa hullhatott fentrdl, mert fajt a Iaba... szrta valami, de nem banta... Most...

— Romi! — kialtotta rekedten, és feldontotte a kavét.

— Uram, nyert — sz6lt Fécamp, és atadta a haromszaz frankot. A vords fényképész fixirsotol sargult ujjai
remegtek, amikor elvette, de mosolygott erdltetett tréfaval:

— Kivégeztem magat.

—Igen!... Hm... [lyesmiben is j6 egy kis tréning.

Odament az “ligyvédhez”, és a fiilébe sugta:

— Mehetiink.

— Hova? — kérdezte tiirelmetlentil.

— Este a Planéta étteremben lesz az, akit ide vartam. Ott kell talalkoznunk.

Elsdsorban elmentek frakkot szerezni. A voros fényképész ezalatt hozzalatott, hogy a cipdjét lehtizza mert
nagyon fajt a ldba. De ebben megakadalyoztik.

—Azonnal kovessen! — mondta erélyesen a takaritond, és egy revolvert fogott ra. Mire felocsudott, a fépincér
megbilincselte, és vitték! A katonai ligyészségen Orizetbe vették. A zarkéban eldszor sirt, késdbb eldjult, végiil
levette a cipdjét, és ekkor kidertilt, hogy a torott szemiivegén tiport eddig. Az tivegszilankok dsszevagdaltak a
labat.

Kozben Fécamp végigszivta a szivart. Korililnézett a viddman zsongé Ambassadeur mulatdban, aztan ésitott,
¢s megnézte az 6rdjat. Fél ot volt.

Sietve felallt, és odament Hausier-hez.

— Uram! Hajnali fél 6t.

— Igen? — kérdezte a civilnek alcazott tiszt. — Hol késik az 6n embere?

— Nem tudom, de 6t 6rakor kezdddik a kivégzésem, és nem szeretném, ha elkésnék — nagyot szippantott a
szivarjabol. Azutan odaintette a pincért.

— Menjen le a kapuba, sz6litsa meg az elsd jarokelot, és kozolje a feliigyeld trral, hogy az auté alljon eld.
Almos vagyok. Itt az id3, hogy 6rok nyugalomra térjek. Ez a magaé, fiam.

Es odadobta a zseborajat.

Két perc mulva, egy tliveg pezsgdvel és egy doboz havanna szivarral felszerelve robogott a rabautén a kato-
nai foghaz felé. Halkan dudolt.

Virrad, ¢s idehallatszik egy hajotiilok bugésa. Csorgd bakancsléptek kdzelednek egyforma litemmel.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.

Jonnek! Az elitélt felall, lehtizza rancol6dd mellényét, és megigazitja a fehér nyakkenddcsokrot. A feje sz6-
rakozottan fordul, mintha tiikrot keresne a celldban. Ezen mosolyog.

Klapp!

A cella elétt ledobban az escorte utolsé 1épése. Nyilik az ajto, és belép egy féhadnagy.

— Egzekuciohoz! En avante!

A frakkos egy nagy 1épéssel az Orjarat kdzepére all. Elindulnak.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.

Krémszinii derengés terjed lassan a nap érkezését jelentve, és egy lélekharang szomoru csilingelése muzsi-
kal. Mennek.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.



A boltozatos folyos6 homalyabol a forduld végén egy ajtd bukkan eld. Mintha képkeret lenne: mogotte, az
elsd napsugarak kévéjében, fekete asztalnal komoly tisztek iilnek, mozdulatlanul varakozva a fegyhdz udvaran.
A lélekharang szol...



Masodik fejezet

A kapitany hajnali négy ordig kittind hangulatban mulatott a 63-as fogoly tarsasagaban, azutan lekiéltott az
ablakon:

— Hallo, kaplar, ezt az embert kikotni!

Biron kaplart, aki mar este tiz 6ratol hordta a bort, €s hallgatta a mulatozast, igen meglepte ez a varatlan
fordulat. Miért mulat reggelig Sirone kapitany, a biintetétabor parancsnoka, egy rabbal, ha azutan kikétteti? De
mar kozeledik a delikvens flityorészve, kissé részegen, azért katonds kiallassal:

— A hatvanharmas fogoly biintetésre jelentkezik!

— Mit vigyorog, maga idi6ta?! Es ne leheljen ram, mert széthasitom! Miért kotteti ki a kapitany? Mi?!

— Mert bemutatkoztam, sergent-major!

Es ugy vigyorog, mint egy dakszli.

Kedves arca van, 4m az mit sem szamit a travaux forcés Orszemélyzeténél. Kiils6 vagy belso jo tulajdonsag
nem tehetik szeretetre méltova az elitéltet itt, Bahr El Szudanban, ahol kdzel 6tven esztendeje kétezer ember
tartozkodik allandoan, és még senkit sem szerettek. A Compagnie Discipline jellegzetesen az a hely, ahol a sze-
retet vagy mas hasonl6 lelkidllapotok kezdettdl fogva ismeretlenek. A francia idegenlégio biintetdszazadanak
egyetlen célja az elrettentés. Es az intézmény e hivatés tekintetében csticsteljesitményeket produkal.

Ezért ugy is nevezték egyesek az er6dot, hogy Coin de I’Enfer. A Pokol Sarka...

Aki itt élt, az biinhddott. Fegyortdl a parancsnokkapitanyig ide csak megtorlasképpen vezényelték a katonat
szolgalattételre.

Ezért itt mindenki mindenkit gytilol.

Az Orok gytilolik a rabokat és egymast, a rabok gytilolnek mindent és mindenkit. Az altiszteket altalaban
csak az a beteges vagy fiiti, hogy kint okozzanak, amelyhez képest viszonylag jobbnak érezhetik szornyt sor-
sukat. A tisztek 1¢lekteleniil ragodnak letort egzisztencidjuk képzelt lehetdségein, és kozombosek mindennel
szemben.

Ezek még 6nmagukat is gytilolik.

Périzsrol ritkan beszélnek. Gramofonoznak, nyelveket tanulnak, esetleg intrikalnak, vagy gytjtenek vala-
mit, és négyszer-0tszor napjaban végigddlnek sohajtva a fekhelylikon, azzal a tuskdszerti, ernyedt zuhanassal,
ahogy némely ember itt a tropuson ugy fekszik le egy keseru pillanatdban, mint aki hirtelen meghal.

Ez a Coin de I’Enfer, a Bahr El Szudan-i biintetdszazad erddje.

Sirone kapitany, a parancsnok, aki parizsi beosztasa idején szivesen latott vendége volt az uri tarsasagnak,
bokezii miipartolo, kitlin urlovas, bolond kedvili szerelmese az €letnek; kedélyében olasznak, természetében
francidnak sziiletett, az édes, langyos, savoyai parton. Orok szenvedéllyel szerette Italiat. Mint a romai francia
kovetség katonai attaséja, megismerkedett egy leannyal, és halalosan beleszeretett.

A kapitany a barokk férfidbrand tokéletes tipusa volt, akit egy nyughatatlan vérii, de érzelmes asszonyfajta
kiilonb6zo olvasményai kozben ugyanolyannak képzel; valdszintitlentil bokeziinek, szellemes és bator bolond-
nak, amilyennek Lord Byron dlmodta a szerelem szerencsés ordogét.

De éppen mert 6rdog volt ez a kapitany, nem tette helyesen, amikor j6 Utra tért, €s elhatarozta, hogy felhagy
a kalandokkal, boldogga teszi a leanyt, akit szeret. A ledny egy igen magas rangu tiszt gyermeke volt.

Mi tortént? Ennyi: Egy ismert szinésznd Giuseppe di Ferrano grof estélyén Velencében, a Palazzo
Girolamdéban nyilvanosan arcul iit6tte a kapitanyt.



Az események ezutan a katonai karrierdrdmék tomor sorrendjében kovették egymast. Masnap visszahiv-
parancsnoki kriptajaba.

Don Juan a pokolra jutott...

Fini!

Szépasszonyok, fényes parkettek, szenzdcios turfesemények, Gri cimborak, ragyogd Champs Elysées és
rozsdaszinti, 6szbe vedlé Bois de Boulogne, romantikus talalkaiddal, isten veled! Tovabba j6 éjszakat, kobalt-
kek Italia, arkddos marvanypalotak, ciprusszegélyli tengerpartok; ez most mar nem lesz tobbé, talan soha!

Fini!

Es az el6keld parizsi tarsasagok népszerii gavallérja e pillanatban kigombolt zubbonnyal il a bagdszagu
irodaban, lelogo, nagy harcsabajusza gondozatlan, erdsen 6sziil €s sarga szinli, mintha hervadozo ndvényzet
volna. Ruhgjat belepi a hamu, a haja szertedll, ahogy idegességében néha markolaszik benne a nagy, lapos
végl, barnult ujjaival, s cigarettat sodor. Az arca egy haldokld, bohém arkadiai isten titokzatosan vidam, bol-
csen gunyos kifejezésébe ernyedt. Félelmetesen kirajzolddo sasorra, sargas, halottszinli bore, zavaros, bobis-
kolo szemei, a szaja szélére beidegzddott, lekicsinyld ajkbiggyesztés, mintha az egykor sz¢ép arc viaszlevonata
lenne, a sivatag forrosagatdl torzultta olvadt allapotban. Két éve hogy az erédben van.

Az elsé napon ugy érezte: néhany oraig birja csak, és meghal. Az elsé honap utan ijedt gyanakvassal meg-
sejtette, hogy itt esetleg soka ¢élhet az ember. Ma mar nem sejt és nem hisz semmit.

Bizonytalan ujjai révetegen kapirgalnak némi maradék dohany utdn a badogdobozaban. Tobbszor és dmul-
tan figyeli, hogy nem oda nyul, ahovd néz. Mintha szemei ¢s a keze elveszitették volna 6si kapcsolatukat
egymassal.

Ki érti ezt ilyen melegben, amikor a szem liiktet, és mintha dinam6 zigna a nyakaban, olyan monoton dram-
lassal todul valami a torkabol a koponyéjaba?

Az ingét széthliizogatja, mintha lathatatlan sulyokat kivanna eltdvolitani a mellkasar6l. Nagyot sohajt koz-
ben, de egy kettds csuklas félbeszakitja e késziilddésben lomhan emelkedd tiidejét.

Merden nézi a horpadt kis dobozt. Aprd csikokban folydogal réla a verejték, és sok-sok légy dong egyetlen
flirtszer(, stiri rajban koriilotte €s a palinka koriil. Végighuzza nyelve hegyén a cigarettat, €s ragytjt. Nyirkosan
fénylo, piiffedt arca kozonyos, de kielégiilt vondsokra omlik a szippantés élvezetétdl. Nézi a doboz feliratat:

SIMON ARTZ

Hol vésarolta ezt a cigarettat?... Parizsban, a Bl. St. Honorén?... A Claridge halljaban?

A mellkasa alatt, a jobb oldalan, iddnként szaggatott szurast érez.

A méjj...

Jol tudja, hogy ott valami kezd6dik. Altalaban a maj fel6l indul el a vég itt, az Egyenliténél. A halal csenget
ilyen enyhe, elszértan jelentkezd tliszurasokkal a szervezet ajtajan.

Rekedten, vaktaban belekialt a fiilledt csendbe:

— Pélinka!

Félhomaly van. Az ablakra teritett parolgd, vizes pokroc dohos szaggal sulyosodik a fiilledt irodara. Iszonyu
a hdség.

Egy ingadra ketyeg a falon. Azutan a kaplar palinkat hoz. Leteszi az iiveget, de habozva megéll, mint aki
mondana valamit. A kapitany iszik, azutan hosszit szippant a lazadn sodort cigarettabol. Felparazslo fénye ¢€s
elszenesedd papir hullik szerte.

— Akarsz valamit, te diszn6? — kérdezi bagyadtan.

— Si, mon capitaine! Nem lenne j6 visszatérni a vordsborra? A vordsborral sokaig €lhet itt az ember.

— Ki akar itt sokdig éIni? Na, iilj csak le.



A kaplar zavartan leiilt. A kapitany kiss¢ bizonytalanul felemelkedik. Szétterpesztett labakkal, mint akinél
bomlofélben az egyensulyérzék, néhany nehézkes 1€pést tesz. Hatalmas alakja kissé elhizott, ami errefelé nem
a joltaplaltsagtol van, hanem az emésztdszervek pangasanak a jele.

— Most én mesélek neked a vorosborrol meg a palinkardl, ami nem mindegy — kezdi csendesen. — Figyelj,
kaplar! Franciaorszagban, egyszerii étkezéstdl a legfényesebb lakodalomig, szomjukat, 6romiiket, tinnepiiket
vorosborral édesitik az emberek. A vordsbor nem tliri a maganyos ivot. Cimbora kell hozza, vidam torténetek,
régi notak, asszonyokra emlékeztetdek, kartya és muzsika...

— Szegény Screbin féhadnagy ur igen szépen hegediilt...

— De meghalt. Tehat fogd be a szadat, kérlek. Annyiban igazad van, hogy vordsbort Screbin nélkiil nem lehet
inni. De nem is szabad. En azt mondom: hazadrulas! A vérdsbor Franciaorszag nagy hagyomanyainak egyike,
¢s bizonyos hazafias szertartassal egyenrangunak kell tekinteni, amikor iszzak. De ha olasz dseimre gondolok,
akik megszoktak, hogy a quarto rossot minden étkezésnél rendelés nélkiil felszolgélja a pincér, akkor szintén
kotelez a tisztelet ez itallal szemben, mert Olaszorszagban is tobb, mint egyszer(i iszdkossag a vorosbor élve-
zete. Ezért csak palinkat szabad inni. A palinka mamora fenséges kozonyt prédikal. Megveted a halalt, és jo
az élet is ugy, ahogy €éppen van, illetve, ahogy nincs. A vordsbortdl eszedbe jut, hogy novemberben Rémaban
a Borghese park fakoronai kozott, ndvekvdé mahagoniszinii foltokban terjed az 6sz, és alkonyatkor sok-sok
harang zlg. Ilyenkor a Piazza de Popolon felrebbennek a galambok esetlen szarnyalassal... F4j a szived, de
képes vagy vagyodni, st remélni is, hogy egyszer majd eljutsz innen az Ordk Varosba, miutin ilyen céllal
bticstizaskor bedobtal néhdny centesimodt a Fontana di Trevi nevili mesterséges vizesés roppant medencéjébe, s
ezért viszontlatassal kecsegtet a babona némi készpénz ellenében. Hiszed a hihetetlent; ez a vordsbor...

Megtoro fiittyszoval egy melddiara emlékezett és kdzben a két poharba palinkat toltott, de vizenyds tekin-
tete a szomszédos szoba ajtajat bamulta, amelyen tabla volt:

SCREBIN FOHADNAGY
Parancsnokhelyettes

Busan folytatta:

— A vorosbor elhozta Romat a sok haranggal. De éppiigy mondhattam volna a firenzei Ponte Vecchio zsi-
vajos kornyékét vagy akar a genuai temet6 alig szomoru és mégis fenséges latvanyat, mozdulatlan szoborto-
megével. Ha hiszed ha nem: ott nagyon boldog voltam, az olvadé viasz és a gydszosan nehéz szagu viragok
parolgésaban... Akadt példaul egy orosz nd, aki csak itt valt beszédessé, ahol altalaban 6rok hallgatas céljabol
tartozkodnak az emberek, és juliusban a hervadéasra késziild, érett virdgok utolsd, nagy illatbacchandlidikat
lelkendezik, mint bizonyos asszonyok az ugynevezett balzaci korban, kiszépiilve €és sokszoros szenvedélytdl
kabultan, hajukban az els6 6sz szalakkal. Akarsz cigarettdzni? Mi? Megengedem. Tessék.

A kapitany annyira szorakozott volt, hogy tlizet adott az altisztnek, amire ez felpattant iiltébdl, és Gsszevisz-
sza szipakolt, de reszketd kezében nem gyulladt meg a cigaretta.

— A vorosbor a francia és az olasz nép hatalmas torténelmi katasztr6fai idején taplalta a lankado hitet, azzal
az 0sztonzéssel, hogy élni vagy remélni ugyanaz, mert nagy nemzetek nemegyszer feltimadtak ismét tartos
elhaladlozasukbol, és ebben mindig jelentékeny része volt a vorosbornak. A palinka médmora nagystilii bele-
nyugvas. Meggy0z arrol, hogy semmi sem fontos. Foldi bajaidra feleletiil megajandékoz az id6 €s a tér fogal-
maival. Ilyen roppant atlok kozott, jelentdségedben eltorpiilve, boldog lehetsz megalazottan is, miutan ugy
érzed, hogy felesleges a vilag, €s a semmi is fontos, ha szereted. Ilyen egy k6zonyds, cseppfolyds Tolsztoj ez
a palinka. A vorosbor faj, de azt mondja: “J6 lenne élni!” Ha tSbbet iszol, igy szol: “Elni kell!” Ha igen sokat
iszol, ezt kialtja: “Elni fogsz!” Es ez akkor is sz&p, ha nem igaz. Menj a fenébe, fiam.

Felhajtotta a palinkat, és végighuzta fanyar arckifejezéssel alsoajkat a lompos, nagy bajusz lelogd szalain.

A kaplar elmegy, Sirone a padlora bamul, és lassan visszasilipped a székbe.

Eh bien! Egyszer ugyis vége lesz mindennek! Az ablak felsd tivegén at latszik, hogy egészségtelentil fehéres
az ¢g. Nem ibolyadrnyalat, mint Parizs felett, deriilt idOben, és nem valtozatos, mint Italiabol nézve.



Felallt. Ingerelte ez az izz0, vastag, mozdulatlan biidosség itt, az irodaban. Szoérnyii! Lehajtott egy pohar
palinkat, és elindult, hogy hozzafogjon értelmetlen ellendrzd koratjainak egyikéhez.

Hirtelen megtorpant. Mi ez?!

Valami halk pengés hallatszik a szomszéd szobabodl! A fene! Egy hegediihtir pengett ott! Mintha a halott
Screbin gazdatlan hangszere lenne. Hallucinal?

Tétovan az ajto felé 1ép, de nem megy, hogy megnézze.

Eh bien... Egyszer ugyis vége lesz mindennek! Es kimegy az irodabol, végig a folyoson.

Iddnként a falat stirolja a vallaval, és ettdl a kdozépre tantorodik. Az egyik szoba eldtt megall, és kopogtat:

VICTOR GOUILLAUME
Szolgalatvezetd fohadnagy

Ez all az ajton fiiggd tablan. Benyit.

Gouillaume féhadnagy az dgyon fekiidt. Két tenyere a tarkdja alatt, labai keresztbe vetve az agy végében,
magasan a vaskereten. Az ablak fol¢ néz, ahol egy romboid alaku kopéas van a falon, €s néhany meztelen, rdzsa-
szinli tégla latszik. Amikor belép Sirone, felall, nehézkesen, kinos mosollyal.

— Csak maradj — mondja a kapitany, €s a rovid uttdl kimeriilten egy székre roskad lihegve.

Rossz borben van ez a Gouillaume... A szeme fakd, mint az 6lom, és barna, hossza haja zilaltan szerteall.
Nagyon gytirétt, elkinzott, arnyékos arc, mélyiilt barazdakkal. A parancsnok intésére dormog valamit, megva-
karja a tarkojat, azutan egy lassu ddléssel visszafekszik.

— Kérlek — diinnyogte a kapitany. — Az elkiilonité barakk meégiscsak sziikséges. Két tifuszeset volt.

— Intézkedem — kezdi kissé tagolva, erdtlen nyelvmozgastol egybeolvadd szavakkal —, hogy kitiritsék a
mosokonyhat.

— Miért vonulsz vissza annyira? — kérdi kissé idegesen Sirone.

— Tartalékolom az energiamat, kapitany ur — feleli vontatott hangon, mintha megfontolna minden szot. —
Rovidesen visszarendelnek Toulonba... az... ez... ez...redemhez... és... azt... akarom..., hogy regeneralodjon
a... szervezet, ha ebbdl a présbdl kiszabadul. Friss energidk bekapcsolasa sziikséges... kérlek... kapitany r...
Alaposan... tonkrementem... itt... els@sorban.

Sok massalhangzot elsikkasztott, lomhan forgd nyelvvel, feliiletes 1égzéssel. Ez elég szokatlannak tlint
Sirone el6tt.

— Honnan veszed azt, hogy visszarendelnek innen?

— Ho...6nnaan?... Hogy... ho...6n...06nan? — kérdezte mosolyogva, és a szavak szelid, lehalkul6 szétmallas-
sal folynak a sz4jabol, mintha beszédtechnikdja gyerekesen tdjékozatlan lenne. — Egy...szert... dolog... Ez egy
hipotetikus... biztonsag, hogy ugy mondjam: a lelki egyensuly helyreacsolt vastraverze. A hit, kérlek, €s igen...
Hol is?...

Sziinetet tartott. Elfelejtette a kapitdny kérdését, és utanakuszott emlékezetével agyanak egy homalyos
zugaba, ahol a tarsalgas kiindulasi fonalanak végét kiejtette, mert ha egyszer ugy adddik, hogy ezt a fonalat
nem talalja, akkor 6rokre bebortonozve bolyonghat a sotét agydicokat 6sszekotd nyirkos korridoron, végképp
bezarul a rohamosan sziikiild kijarés, ellobban a kiilvilag alkonyul6 fénye, amely kodos sugarzassal beszii-
remlik még pillanatnyilag. De ni! Ott fekszik az elveszett fonal, a kapitany kérdése! Megvan! Felkapja, és a
keskeny résen at visszapréseli magat vele a tarsadalom napvilagara.

— Hogy... honnan tudom... a szabadulast? Volt egy pillanat, amikor a lelki alvilag... mert ilyen is van. Nem
altudat, kérlek, erre vigyazzunk, mert... 4ltalaban a tudomdanyos... kutatas sablonképzésre torekszik, sohasem
az ember egyéniségének szintézisébdl merit... mint ahogy a cipdgyarak sem dolgoznak tul kicsi vagy tul nagy
labra... hanem... a tomegesen eldforduld, legaltaldnosabb ldbméret a fontos... No, marmost... Szoval... Igen!
Megvan!... Az egyéniség manapsag mostohagyermeke a tudomanyos megallapitisnak... Onmagara utalja a
sablonképzés... a kozepesre méretezett tedridk Prokrusztész-agya.

Sirone, kissé ijedten a latin kifejezések sokasagatol, csak most birt szolni:



— Nem besz¢élnél vilagosabban?

— Haat... jo, vildgosan... Tessék! Jelentem neked, kapitdny r — kiéltja torzan felhangosodd vidamsagban,
elmallo szavakkal —, sikeriilt a... koporsé fedelét... felfesziteni!... A halott eldallott! Akérhogy ram csuktdk a
koporsot... Mert ram csuktak!... Az apam vére... kartya... valtd... mert volt egypar valto, és Evelyn, aki... kérlek,
ugyszolvan berobbant az életembe, mert ez berobbanas volt, kérlek... Juan-les-Pins-ben... ott volt a berobba-
nas... Ne hidd, hogy lazas vagyok... Vagy hidd... Ez mindegy... ez Gigyszdlvan... nem fontos. Megszabadulok...

A faradt, csontos ujjak mint halodé bogar csépjai lomha érintéssel tapintgatjdk a homlokat. Beteges arcan
bibliai szelidségli, de mégis ginyos mosoly vonaglik at, kissé¢ megvetd gggel.

— Miért nézed allandodan a falat?

— Pa...rancsolsz, kérlek?... — szinte kavarja a szavakat, faradt nyelvvel... — A... falat?... Ez a nézés Ugyszol-
van az energiacirkulacio megovasa... Ez olyan, mint a napi svédtorna. Az erds lelki izomzat... a direkciot nem
hagyja... kihunyni... mogoétted... ugyanis ez a nagy probléma itt, mégdtted maradt a direkcio, pedig eldtted kell
lenni. Es... aki elveszti a direkciét itt... Szudanban... az lelkileg szomjan... pusztul... éppugy, mint a beduin, ha...
eltéved...

A kapitany most mar att6l ijedt meg, hogy érti, amit a féhadnagy mond... Egy 1€pést tett az ajto felé.

— Virj... kérlek... ez neked is fontos... Rendszeres... akaratkoncentraci6 nélkiil... a I¢lek... hulla lesz! Szétesik
a fogalmak laza komplexuma, mert az akaras egy foglalat, és amig intakt marad, addig... keményen szoritja az
emlékezés harapofogoja az... elhagyott... direkciot... mogotted... Az akaraterd... igyszolvan egy motor... ami-
hez napi olajozas kell... Ha egy pontot nézel... Els6 nap &t percig nézed... masodik napon féloraig... Es azutan
mar olyan, mint a svédtorna... Erted?... Ez egy poszt a 1élekvértan, rendiiletleniil!... Na!... Ez legyézi... hiaba...
itt meg kell hajolni...

Elhalkult, lihegett.

— Mondd, kérlek — kialtotta hirtelen a kapitany, €s keze a kilincsen volt mar —, a barakkal mi lesz?

— Majd holnap... Intézkedem... Ez, kérlek, igy van... En most igy fekszem, és holnap mar intéz...kedem...
Ez a megujuld energidk titka... az olajozas... a direkcid... Ez, kérlek, egy... géppuska véddovezet akcioradiusza
felett... Varj, kérlek...

De Sirone ment... Lazas ez? Vagy... ennyire meglazult benne a lélek szerkezete? Az orvosnak kell szdlni...
Nehézkesen csoszogva ment a kdvetkezd ajtoig.

JEAN BERLAC
Adjudant-chef

Belépett a tiszthelyetteshez. Csodalkozva megallt a kiiszobon.

Berlac nincs itt. Ha tudna, hogy a kapitany benyitott hozza, talan elsiillyedne a szégyentdl. A tiszthelyettes
a sajat szobdjaban nem torédott a legelemibb renddel sem. Vetetlen agy, piszkos mosddviz, zubbony, szappan,
toriilk6zo a foldre dobva, szivarhamu, papirok szerteszét a padlon.

Az asztalon konyvek.

Valamennyi konyv ¢€letrajz, Dzsingisz kan, Nagy Sandor, Napodleon... Hadvezérek torténete. Sirone felnyi-
totta az egyiket.

Héat ez mi?!

A tiszthelyettes széljegyzetekkel kisérte Napoleon torténetét!! Ezt irta példaul egy helyiitt a lap oldaléra:
Miért folytatta N. az elonyomulast Moszkva felé? A megszallott részek pacifikalasa biztositotta volna az utan-
potlast egy lassu, de kockazatmentes felvonulasi tervhez.

Késobb:

A torokokkel szovetkezve N. meghdditotta volna a vilagot. Az értelmetlen egyiptomi kaland ezt lehetetlenné
tette...



No lam! Ki hinné errdl a széfukar tiszthelyettesrdl, hogy ilyesmikkel rontja az egészségét. Olcso illatszer
szaga €rzOdik a levegObe vegylilten. Hajlekotd fekszik a tiikros asztalon és egy gyogytorna rendszer, amely a
1égzésgyakorlatok utjdn megdrzott 6rok ifjusdg tanat hirdeti.

Elég!

Visszaimbolygott az iroddba. Hiszen ez... lidércnyomas!

Eh bien! Egyszer Gigyis mindennek vége lesz! Elmulik az egész, mint Screbin féhadnagy hegediijén az
utolsd vidam melodia, azon az estén, amikor vallat vont, és fobe 16tte magat.

Es bevesz néhany kinint.

R6t sugarzassal 6zonlik be a sivatag halodo nappali vildga. Ebben a zsibbadt, vérszinii csendben az iroda
magénya hangokat rezdit a semmibdl. Egy nd kacagva kiabal néhany év tavlatabol:

“August!” Koriilnéz a félhomalyos, biidos szobaban, és ettdl elnémul a gazdatlan, csengd, ndi kialtas, de az
utols6 foszlanya még ott rezeg a levegdben.

Zimmog a csend.

Az alkony arnyaiba mosd6dé butorok dermedten figyelik. Van valami fenyegetd ebben a permanens mozdu-
latlansagban, amellyel szekrény, asztal, sz€k néman koriilveszi az embert. A targyak varakozasa halalos titkot
Oriz. Talan, mert Gsztonében mar régota sejti, hogy a valésag csak szimbolum. Erzés, fogalom, szekrény és
banat: ez mind csak a jelképe valaminek, ami dllandoan kifejezddik, de mi nem érthetjiik meg soha.

A csend ilyenkor provokalja a kapitanyt, hogy hallucinaljon.

Aki fél egyediil, kiilondsen alkonyatkor vagy éjszaka, az voltaképpen attol tart, hogy a targyak fellazadnak
a dolgok okszerti, helyes rendje ellen. Ha e mozdulatlan bitorok most méasképpen viselkednének, mint eddig,
akkor megingatnak a kapitdny 6nndn létezésébe vetett hitét, és a szornyli vég bekovetkezne...

Eh bien! Egyszer tgyis vége lesz mindennek! Elmulik az egész, mint Screbin féhadnagy hegediijén az
utols6 vidam melddia.

Hokkenten felfigyel!

A masik szobabdl hegediiszo hangzik fel! Finom, halk melddia 6mlik a hirokbdl...

A halott Screbin hegediil!

Olyan kisérteties volt ez a felcsengd muzsika Screbin emlékével parhuzamosan, hogy egy pillanatig tatott
szajjal meredt a palinkasiiveg nyilasa koriil zsongd legyekre... Azutan felallt, a szomszéd szobahoz ment, és
nagyot rugott az ajtoba, hogy kitarult.

Ki merészkedett Screbin hangszeré¢hez nyulni?! A mindenit.

Lihegve allt. Nézd csak... Egy rab!

Elmélyiilten, félig behunyt szemmel hegediil, és ahogy meglatja a kapitanyt, befejezi egy rantassal.

— Ki vagy... te diszno?...

— A hatvanharmas fogoly, mon commandant.

Liheg. Azutan csuklik. Végignézi a rabot. Hm... Nem az a halalfejii, tébolyult arcvonast alak, mint a tobbi.
Tomott, barna haja még fényes és rugalmas. Ez az ember ¢l. Nemcsak a szonak abban a pusztan vegytani
Osszefiiggéseket jelentd, gépies értelmében, amelyet talan a “létezés” szdval jelolhetiink meg a legtalalobban;
ez a rab még ¢l, kiilsején a 1¢lek jelképeinek kifejezésével, ahogy az élet dsszetett fogalma, érzés, tudat, test és
becsvagy egyiittesen jelent csak valamit. Kerek, barna, csinos arca némi vidamsagot is elarul.

— Miota vagy itt?

— Ot honapja.

Ez a Magiron ugy latszik, kivételez vele, azért ilyen egészséges! Az drmester egy korrupt frater. Valami
sikkasztas miatt kertilt ide, és a sikkaszté mindig korrupt marad.

— Te diszn6! Mér régen figyellek! Te mindég a raktarban 16gsz!

— A k6toréknél dolgozom, mon commandant!

— Ne hazudj, mert 6sszetorlek! Miért vagy ilyen egészséges?!



—Jo szervezetem van.

— Es... hogy keriilsz most az irodaba, mi? He?! Erre felelj, te... Te mindentudé! Mi?!

Es egészen eléje allt a legénynek, derékban meghajolva, alulrél felfelé a fin arcaba nézett, mintha e kiilonle-
ges 1atoszog sikjabol is tanulmanyozni szeretné.

— Nem kaptam pihendt, kapitany ur. Pedig ma julius tizennegyedike van!

Szoval a Bastille ostromanak évforduldja van! Ez a Magiron nagy kutya, hogy még ilyenkor is nyizza eze-
ket a koporsdszokevényeket.

— Miért nem adott ma pihendt az Grmester?!

— Mert a teljes vizadagot kértem. Harom nap el6tt fél vizadag elvondssal biintettek.

— Csak azért, mert... kiilon vizadagot kértél? Mi?!! Te, ne hazudj, mert széttérom a koponyadat, a minden-
ségit az ilyennek!! Phii!!

— Es... Visszafeleltem. Az 6rmester megtagadta a vizadagot, azzal az indokolassal, hogy semmi kéze egy
magamfajta alaknak jalius tizennegyedikéhez. Azt feleltem, hogy: “Maga sem a Bastille ostromanal sikkasz-
tott, sergent...”

A kapitany kurtan nevetett. Ez jo.

Elképzelte Magiront amint kisebb torléseket eszk6z61 a zsoldkdnyvben, mikdzben a forradalmérok tarackok-
kal 16vik a Bastille-t.

Ujra széthuzta az ingét, de csak nem sziint a préseld suly. Itt nincs levegd, vagy mi?... Emelygett, mert érezte
a sz4jabol kirezgd, athato alkoholparat.

— Es hogy merészeltél te itt... hegediilni?! Mi?!

— A kapitany ur el6adasa lelkesitett. Hallottam a nagyszerii 6sszefiiggést, amelyet a vordsbor és a torténelem
kozott felismert!

— Mi? Ezt... megértetted?

— A szakmamba vag.

— Te torténelemmel foglalkoztal valaha?

— Nem, csak vordsborral, kapitany ur, de igen intenziven.

Sirone ismét elnevette magat, de ezt megbanta, és rarivallt:

— Takarod;!

Nagyokat fujt. Illyen egy frater!

Azzal a nyakig begombolt zubbonyaval. At6dongott az irodaba. Itt a félhomaly, a palinkafoltok koriil zsongd
legyek és a piiffedt, vastag csend igy fesziil, mintha egy kioltott gyertya duzzadt, flistlve izz6 kanocédban lenne
mindaz, ami torténik, illetve, ami torténés nélkiil, egyszertien van. Csak van! El innen! Ujra kimegy. A masik
ajton.

A folyoson dohos iratok lehelete neheziil a porizili, langyos félhomalyra, és a léptek reccsenésétdl felri-
adt egerek fiirgén szétfutnak a padlosarok zugai felé. Mennyi egér! Megprobalhatnd irtani dket az a piszok
Magiron.

Mintha beliilrdl feszitenék a koponyajat, olyan nyomassal jelentkezett az elmult alkoholmémor visszaha-
tasa, ahogy lassanként elvértelenedd agya lehiilt ismét. Jeges veriték csurgott a borén, és keze-laba elhald
bizsergéssel, érzéketlen miivégtagokként tartoztak hozza, csak azért, mert tudta, hogy vannak.

Gouillaume-mal baj van. Ez kétségtelen... Itt a masik tisztje, a parancsnokhelyettes:

GASTON LIBOURNE
FOHADNAGY
Szamvevioség
Tessék kopogni!

Kopog.

—Ki az?! — kérdezi beliilrdl egy csengd, kellemes férfihang.



A kapitany kinyitotta az ajtot. Libourne cigarettat toltott és a radid szolt eldtte az asztalan. Dus hajat oro-
szosan hatrafésiilte, nagy homloka mellett két besiippedd halanték liiktetett nyugtalan ritmussal, fiatalos arca,
¢lénk szeme értelmet, tetterdt €s jokedvet manifesztalt, szokatlanul lelkes mértékben.

A szobaban kinos, nagy csend. A falon egy hatalmas rajzlapra elkészitett tdblazat, a zsoldnapok, a Iétszam
¢s egy¢b fontos adat megjeldlésével.

Az asztalon szamovar ¢és cigarettadohany, toltéshez szétteregetve.

— Azt hiszem, te — kezdi a kapitany —, ezzel a Gouillaume-mal valami nincs rendben.

— Bogaras lett szegény — bologat Libourne, €s koppan a toltéfa, azutan lehullik az asztalra egy kész cigaretta.
— Parancsolsz teat, kapitany ur?

— Nem kérek, de azt rummal szeretném.

A tiszt j6iziit nevet, és rumot tesz a felettese ¢lé. Koppan a toltéfa. Lehullik egy cigaretta.

— Mi ujsag?

— Keérlek, kapitany Ur — magyarazza Libourne —, most 1j modszert kezdtem a zsoldszamvitelben, ahogy leg-
utobb jeleztem eldterjesztésemben.

— En nem értek a konyveléshez. Pfii!

—Uj eljaras. A legkisebb hibafeliiletet adja, és attekinthetség dolgaban csodalatosan egyszerii! Feleslegessé
teszi az ellendrzést, mert hiitlen vagy hibas kezelés lehetetlen.

— Eh! Akéarhogy szdmolsz, ez mégiscsak Szudéan fészkes kozepe!

— Azt hittem, kérlek, kapitany uram, hogy szdmithatok rdd Bahr El Szudan reorganizaciojaért végzett mun-
kamban — szo6lt kissé hidegen. — Néhany elgondolasom a katonai biintetérendszerek terén nagy horderejii lesz.

— Istencsudat! Mit akarsz itt reorganizalni?

Csuklott, és tenyerébe hajtotta jéghideg homlokat. Ugy érezte, hogy ha egy baltdval a koponyajara csapna-
nak, nem is fajna. Ezt a jégdarabot csak Uigy a nyakara tették. Nem lehet a feje...

Kinos csend.

Sirone kiténfergett a folyosora, és ment... Hopp... A falhoz {it6dott...

Vissza az irodéaba.

Zsongnak a legyek, és palinkabliz.

Leiil a korhadt, verejtékes, vén irdasztalhoz.

Eh bien! Oly mindegy. Hisz ez disznonak valé... Diihosen elloki cipdhegyével a négyzetméternyi kokusz-
szOnyeget labai el6tt. Csak épp jelezte a rigast, mert talontdl faradt ilyesmihez most. Es végeredményben a
kokuszszényeg sem volt maga a valésagos 6romokkel teli élet, hogy érdemes legyen szivbdl, 6szintén beleragni!

Kinyitja ismét a pléhdobozat, amely valami csoddlatos modon elkisérte ezen az uttalan ¢életbolyongason,
Périzsbol a Szahardba, és csak itt fedezte fel, hogy e jelentéktelen holmi annyi kedves és sziikséges targy
kozott egyediil maradt meg neki. Aranylag kozombds kis parizsi midinette-tel van igy az ember, akit sommas
sziviigyeivel egylitt ugyszolvan személytelennek vél, és amikor aldmeriil a feliileten nyiizsgd jobaratok dus
moszatja koziil a magany iszapjaba, egyszerre meghdkken a felfedezéstdl, hogy egy ilyen kis cseléd kitart mel-
lette. Ez a latszélag olcs6 emberanyag, ki tudja, miért, elnytlihetetleniil és hiiségesen, de az Grindk félelmetes
heroizmusa nélkiil meglapult valahol élete szivarzsebében, észrevétleniil, de Ggy, hogy ime rdakadt, miutan
ruhajanak egyéb zsebei kiiiriiltek. Es most mar mas szemmel néz ra, kissé megkésve, de hat ki hitte volna, hogy
eme badogdoboz aranylag tartdsabb az 6tvosremekbe késziilt aranyszelencénél...

No lam. Es nézi. Ez meg folyton ugyanezt feleli, piros betiikkel kialtva:

SIMON ARTZ
Kairo

Eh! Hat meg kell 6riilni! Valahol takarodot fijnak. Rovidesen itt lesz a nyomaszto, halalosan hosszl €jszaka,
és felvonulnak a kivilagitott, zsibong6 boulevard-ok, a harangsz6tol ziigd romai terek zavaros latomasai.

Nem! Nem egyediil...

— A hatvanharmas szamu elitélt j6jjon fel! — kialtotta a telefonkagyloba. Es lecsapta...

Az istencsudat. Jopofa fia, majd mulatnak, és kész!



Talan, ha tudja, hogy milyen dontden 1j, megdobbentd események, tragédiak és komédidk pergdtiizét indi-
totta el rovid parancsaval, akkor sietve visszavonja az intézkedését.

— A hatvanharmas, mon capitaine — jelentette koccan6é bokaval a fogoly.

A kapitany faradtan legyintett, és kedvetleniil mondta:

— Csend, csend... Disznd, diszn6... Te mit hegediiltél itt?! Mi?!

— Mendelssohntol a Velencei gondolas dala-t, mon capitaine.

— Micsoda dal? Velence... Gondola?? — Es tiin6dott. Hohé! Hat persze! A Campanile! Az Arzenal... Nézd
csak! Velence!

Es egészen a fit arcdhoz tolva az orrat, hogy palinkagdzbe burkolt fejjel nézték egymast, rarivallt:

— Ezért, te piszok, most ki kellene kottetni téged! Erted? Es addig korbacsolni, amig a bérod lerongyolodik
csontig. Es tudod, hogy miért? Mi?

— Tudom, kapitany tr — felelte s6hajtva. — Tudom... Mert sajnos én is voltam Velencében.

A kapitany ugy nézte a 63-ast, mintha ez a koriilmény gyanakvésra késztetné.

— Ugy? Széval voltal... Velencében? Hm... Ez... mindenesetre érdekes. Es mit csinaltal te ott... Mi?! — kér-
dezte tovabbra is vallatdé modorban Sirone kapitany.

— Oszinte leszek kapitany ur — lihegte. — A Lidon tortént. Egy fiatal leannyal sétaltam az Excelsior elétt, és
a tenger... tessék kikottetni, de nem hallgathatom el tovabb, kék volt! — és feltremolazo, lelkes, kialté hangon
ismételte. — Kapitany ur, 6lessen meg, de a tenger olyan kék volt, mint tejszOke bakfisok szemei, ha barnéra
¢gette arcuk borét a nap!!

—Gazember!! —kialtotta a kapitany. Azutan odaténfergett az irdasztal elé, és szdjdhoz emelte a palinkasiiveget.

Utalkoz6 grimasszal visszaejtette, és lassan széthizogatta az ingét egy marcangold mozdulattal, amilyen
megmérgezetten halodé embereknél is lehetséges, ha kinjukban a testiiket szeretnék feltépni puszta kézzel.
Azutan két okdllel dorombolt az asztalon.

— Kaplar! Kaplar! — kialtotta nekivorosodott arccal.

— Present, mon capitaine — jelentkezett a rémdilt altiszt.

Sirone visszaernyedten a fellobbano eréfeszitéstol, lecsuklott allal bamult. Azutan elovette a dobozat és
cigarettat podort, tétova, nyirkos ujjakkal. Kozben csuklott egyet.

— Kiildj vordsbort... te disznd.



Harmadik fejezet

— Hat... mi volt... ott Velencében? — kérdezte a fiutol csendesen, de nem minden fenyegetés nélkiil.

— Tavasz... — felelte a 63-as megtorten, mint aki beismerd vallomast tesz.

A kapitany lehorgasztott fejjel bologatott. Nem talalta késziiletleniil a kijelentés, de mégis... azért megddb-
bentd hir, igy ezt a nyers igazsagot hallani:

Velencében tavasz volt!...

Eddig csak azért nem kovetett el ongyilkossagot, mert ugy tett, mintha nem tudna.

A sivatagban soha sincs tavasz. Se 0sz, se tél.

Nyar sincs.

Csak homok és forrosag.

— Azutén... mi volt!

— Kapitany ur — mondta halk beismeréssel. — A Florian terasza kortil ott tipegett néhdny galamb a Szent Mark
téri sétalok labai alatt, és az Orologio eldtt fehér ruhas intézeti lednykak bamészkodtak ahitattal, egy apacat
hallgatva.

— Ne titkolj semmit, fiam. Mondj el észintén mindent. Most mar tigyis hiaba.

— Napoly... — sugta a fiti, s a kapitany mélységesen megértd bologatassal jelezte kozos gyaszukat e szoban.

— Népoly... — ismételte 0 is, szinte hangtalanul a kétségbeesett csodalkozastol ilyen egyszerii emlék felett,
amely annyira elmulhatott, pedig olyan 6rokkévalé benyomasnak tiint egykor.

Es dadolt:

...Oh Santa Lucia
Barchetta mii...i...a...
Oh Santa Lucia...

Nincs melodia, ami gyonyoriibb, felemelébb és meghatobb, mint egy nagyszerii gices, ha iddszerti lesz
benniink valamiért.

A kapitanynak fjt minden hang, és hallgatta, mint aki nézi, hogy csorog a vére, de beteges 6romében nem
koti el a sebet. Lihegve bamult a bortdcsara, amit ujjaival szétrajzolt az irdasztalon.

— Igyal, te diszné — mondta busan, s feje apro rezdiilésekkel jelezte szivdobbanasainak siiri litemét.

— A Corso Vittorio Emmanuelén, a Vomero nevii domboldalban Beatrice Cenci szobrat mintaztam. Szemben
a Sorrento lampai ragyogtak, az 6bdl tiloldalan, Pompei és Capri szigete kozott...

— Ebben lehet valami — diinnyOgte. — Magam is tapasztaltam ilyesféle... furcsasagokat egykor... no mind-
egy... folytasd.

— Es a Vezav! — folytatta a 63-as diadalmasan. — Volt egy éjszaka, amikor egészen vords szinii kod aramlott
a tlizhanyo kraterébél. Felkeltettem Agnest, hogy 6 is lassa. Mert nem tudtuk, hogy &riilhet-¢ barminek is egyi-
kiink a masik nélkiil. Es néztiik a lavaszinii fényt. Néha furcsa villanasok fenyegetdztek az ég felé, voros kod
gomolygott, és azota valami kiilonds kapcsolatom van ezzel a bolondos Agnessel, akit Gigy szerettem.

A kapitany az ablakhoz ment, és a palinkamamorban eltavozott Iélek halottas zomanca fénylett két szemén.
Ezzel a befelé fordult, tiveges tekintettel meredt az ablakon keresztiil valahova a tonustalanul sotét, ¢jszakai
sivatagba, és Sorrento lampainak aprd fényét vélte latni a tdvolban. Pedig lehet, s6t valoszinii, hogy néhany
busan lopakodé hiéna pillantasa foszforeszkalt csak arrafelé...

— Most hegediil;!

Screbin hegediije tovabb mesélt Napolyrdl, €s amikor a kaplar harmadszor hozott vordsbort a kantinbol,
tatva maradt a szdja.

A kapitany egy bortdcsaban rajzolgatott valamit, €s a 63-as fogoly cigarettaval a szajaban, nevetgélve mesélt
valami tréfas torténetet.



Ki hallott még ilyent?!

— Ilyen senkihazi — mondta odakint az Orparancsnoknak —, itt behizelgi magat, és jobb dolga lesz, mint
nekiink. Kicsoda ez az alak?

— A hatvanharmas. Mast itt nem tudnak az emberekrdl.

Ez igaz volt. Mi lehet itt még egy fogoly azonfeliil, hogy szdma van?

A hegedlisz6 azonban hirtelen félbeszakadt.

— Hé! Kaplar! —kialtotta az ablakbol Sirone. — Ezt a gazembert... kikotni...! Erted? De ugy... hogy... a csontja
térjon!

Mi tortént?

Mindossze annyi, hogy a fiatalember bemutatkozott. Egy perccel el6bb még semmi sem jelezte a hirtelen
bekovetkezd valtozast.

A 63-as valami csintalan slagert hegediilt.

Es kozben egy fehér csik huzodott az ég és a sivatag kozé, korben, a latohatar alatt.

— Mennyi idére itéltek téged... te hatvanhdrmas?

— Eletfogytiglani kényszermunkara.

— Es miért itéltek el életfogytiglanra?

— Kétszeres gyilkossag, rablas, hazadrulds és kémkedés miatt.

A kapitany elfehéredett, felallt, és nagy szemekkel nézett rd. Minden atmenet nélkiil egy drama indult itt,
ahogy szinte érezhetden Osszeslirlisodott a hajnali irodaban valami megnevezhetetlen, lecsapésra kész, fesziilt
irtdzat.

— Hat... hogy hivnak téged... te izé... Mi?

— Henry Fécamp a nevem, mon capitaine!

A dramai fordulat ezzel lecsapott.

— Te kutya! Te le mertél iilni velem bort inni?! Te egy becsiiletes katonatiszttel koccintottal?! Egy hazaa-
rul6?! Mi?!

Ugy allt a fogoly elétt, 5kolbe szoritott kézzel, egész testében remegve, olyan fehéren és kidiilledd szemmel,
hogy az 6kolcsapas puffand hangja szinte ott rezonalt mar a levegében. De mégsem.

Odament az ablakhoz, hogy lekialtson az altisztnek.

Késobb hallotta lentrdl a rozsdas csigak és karikak csikorgasat, ahogy kotelet fiiznek a gerendara.

Mintha kivégzésre késziilnének a hajnalban.

Lihegve, ernyedten iilt az irdasztal el6tt. Micsoda ostobasagot kovetett el!

Az még itt a fenében, Szudan mélyén sem szamit, ha egy tiszt valamelyik fogollyal a nétajat huzatja, vagy
adomakat meséltet... Mon Dieu!... Hidba irja el6 a tiszti kddex, hogy rangjahoz nem illo tarsasagban mulatozo
tiszt vétsége sulyos elbiralas ala esik.

Miféle rangjahoz ill6 tarsasagot keressen itt, a homokbuckak kozott?

De Henry Fécamp hazaaruld! Ezzel koccintani nem vétség, hanem biin! Erre nincs mentség. Ez csakugyan
m¢éltatlanna tesz egy tisztet a kardbojtra.

Odaallt az ablakhoz. A derékig mezitelen 63-ast éppen felhuztdk az oszlopra, hatrakotott csukloinal fogva,
amig csak a labhegye ért a f6ldhdz. Sirone kapitany hatarozott mozdulattal felvette a telefonkagylot.

— A marokkoi févonalat kérem!

Izgatottan dobolt az asztalon. Multak a percek. Az udvarrdl kialtas hallatszott.



— Debout!

Most kotik fel masodszor. Ha eldjul a delikvens, végigontik vizzel, és amikor magahoz tért, Gijra felhuzzak,
a csuklojanal fogva.

— A vezérkar D-osztalyat adja... a travaux parancsnoka kéri.

Dobol az iréasztalon. Nézi az ujjait. Azutan a fiiléhez szoritja vallal a hallgatét, és cigarettat sodor. A nap
mar 45 fokos szogbe emelkedett. Phil! Izzik a dohos iroda. Az udvarrdl rovid kialtas siivit:

— La bas!

Valami nyikorog. Berozsdasodott csiga vagy kampo. Test zuhan, vodor csordiil, viz 6mlik.

A vonal zig6 mélyérdl jelentkezik Marokko!

— Larmantier ezredes urat kérem!

Nyikorgés, rovid zaj hangzik az udvarrol. Egyre fesziil a forrosag, gy fesziil, mint labujjhegyre mereviilo
emberi test az oszlop hosszaban.

— Larmantier... Szervusz... Mi van?

— Szervusz. Jelentést teszek egy vallalkozasrdl, amire nem volt utasitdisom. Emlékszel még bizonyéra a
szO0rnyl esetre, Ulogi-oazisban, amikor egy bizonyos Henry Fécamp nevil kozlegény megolt két embert, és
elrabolt egy irattaskat.

— Emlékszem...

— Akkor bizonyéra tudod, hogy mi lett Fécamp tovéabbi sorsra...

— Hogyne. Kivégezték.

— Mi?

— Hallo... f0jj a kagyloba! Fécampot halalra itéltek, és kivégezték.

Sziinet. A kapitany csodalkozva meredt maga elé. Egy homlokara 16g6 tincsrdl verejtékcseppek hullanak le.

— Ez biztos, kérlek? — kérdezi a telefonba elhtilten a kapitany.

— Biztos.

Zsibbadtan all. Mi ez? A 63-as hazudott?

— Ligert!

Semmi valasz. A fene ezt az irnokot! Hol a csodaban van? Atsiet az irattarba, és sietve matat a rabok aktai
kozott. Sok-sok sziirke mappa, cimkével. A cimkén egy szam... 59, 61... Itt van! 63!

Kis hijan elejti. A mindenségit!... Ez 4ll a mappan:

Prisonier
NO. 63.
(Travaux Forcés)
193.. XI. 20-an meghalt.
Vérhasban.

Szoval 63-as fogoly egyaltalan nincsen? Részint kivégezték, részint régebben meghalt vérhasban. Hat akkor
ki ez, akit éppen fellocsolnak az udvaron?

— Ligert!

Ezt a gazembert becsukatja! Visszamegy az iroddba, de még az ajton kiviil van, amikor cseng a telefon.
Felveszi:

— Itt a Szolgalat drnagyparancsnoka Marokkobol. Larmantier ezredesnek jelentett valamit a kapitany ur.
Kérem, ismételje a jelentést.



— A hatvanharmas jelzésii fogoly, aki Henry Fécampnak nevezte magat, véletleniil elém keriilt az éjszaka.
Ugy tettem, mintha nem ismerném a nevét, és reggelig jol tartottam, itallal is kinaltam, mert azt reméltem, hogy
talan beszélni fog.

—Es?

— Semmi sem tortént, de nem mertem tovabbfolytatni az ligyet. Kissé kockédzatos egy aruloval szérakozni
fels6bb utasitas nélkiil.

— Ertem. Legrovidebb idon beliil parancsot kap a tovabbiakra nézve.

Kattanas. A kapitany is letette a kagylot.

Az ablakhoz ment. Fécamp éppen akkor zuhant negyedszer, mint valami rongyhalom, élettelentil a foldre,
¢és veégigontottek vizzel.

A kapitany lekialtott:

— Fini! Vigyék a gyengélkeddbe!

Gyorsan visszabocsatotta a pokrdcot, mert a szemébe csap6 sarga i1zzastol elviselhetetlentil kinlddott.

— Ligert!

Most jott az irnok. Szemiiveges, szOke, sortehaji katona. Cvikkere mogott két engedelmes, kozombos szem
pislogott stirlin. Ligert szogletes alak volt. Nem tudott megfeleld “ént” produkalni a kiilvilag szdmara, ezért
minden tettét, szavat, hangulatat bizonytalanul valtakozé kedélyallapot tette szogletessé. Altalaban szinte sze-
mélytelentil kzonyds volt; egy dolgozo és mosolygo gép. Ligertrdl azt is feltételezhette az ember, hogy munka
utan, amikor visszatér a szobdjaba, nem fekszik agyba, hanem tokba teszi magat, és megsziinik éjszakéra.

Kénszind, siiri, gondozott, szOke bajusza vastagon fedte hosszu felsd ajkat. Az arca parasztosan piros volt,
kissé zOmok termete, ha felettes eldtt allt, laza, de tiszteletteljes testtartdsba siippedt, amint hatratette a kezét.

Kiilonos szokésa volt, hogy idonként valamelyik zsebébdl egy-egy darab kenyeret huzott eld, marokra fogta,
beleharapott, és fogainak egy erdteljes rantasaval szakitott beldle. Zubbonyzsebében eléfordultak ilyen titokza-
tos kenyérdarabok. Talan e puritan taplalék iranti tisztelet folytan, de az is lehet, hogy faldnksaga miatt, Ligert
szenvedélyes kenyérevd volt, mint ahogy masok a morfinizmus rabjai vagy szokatlanul lelkes ndbaratok. Talan
ez a szokasa is hozzdjarult ahhoz, hogy 6romok és szenvedések iranti tompasaggal s ilyen paraszti jo egész-
ségben maradt az inferiorus kornyezet ellenére.

— Oui, mon capitaine — mondja egy dobbanassal, ¢s leragad a kiisz6bon.

Szelid szemekkel kutatva koriilpillant, fényesre mosott arcara kirajzolodik a lehangoloan bargyt mosoly, és
a szdja sz¢€1¢én egy nagy kenyérmorzsa ragad.

Szabalyszerii pihenjbe veti az egyik 1abat, mintha egzecirozna.

— Maga kezeli az irattarat? — kérdezi Sirone.

— Oui, mon capitaine.

— Miféle iz¢ ez... a halott hatvanharmassal, aki é1?

Ligert allt és pislogott.
— Nem érti? — rivallt ra a kapitany. — Hogy kertilhet itt a szemem elé ma délel6tt egy katona, aki mar régen
meghalt?

— Az apai nagybatydm egyszer olyan részeg volt, hogy sajat magéval taladlkozott egyszer az eldszobaban. Ez
a nagybatyam azdta mindennap reggelig il a kdvéhazban.

— Hiilye!

— Nem hiszem, mon capitaine, csak szintén roppant iszakos...

— Ide hallgasson! A hatvanharmas dossziéjan az all, hogy meghalt. Es a hatvanharmas jelzésti kozlegény itt
allt el6ttem, ahol maga!

— A szekrénynél?

A kapitany hosszan gondolkozott. Az asztalrol egy lovaglopalcat vett fel, amelynek bdérdarab fityegett a
végen.

— Ligert — mondta azutdn faradtan. — Errefelé ritkdn latni azt a sanyart varosi lovat, amilyen régimoédi tar-
szekerek eldtt a jarda mellett vesztegel, és sulyos fejét az aszfaltig 16gatja, vildgtalan, 6nszinti, bus szemével...
Egy ilyen 16 jut az eszembe magarol, ahogy itt all.



Ligert jobb laba helyett a balt teszi eldre, és athelyezi testsulyat a hatrahuizott 1abara. Lyontey marsall képére
néz, és ragdizmai megmozdulnak a bdr alatt, mert ellennyomadst gyakorol asitasra fesziilé allkapcsara, mikoz-
ben megrezdiil néhanyszor mindkét orrcimpaja.

— Most pedig gondolkozzék, maga disznd, mert 6sszetdrom a fejét! Hogy keriil a valosagos allomany irat-
taraba egy halott mapp4ja?

Eldszor megvakarja az orrhegyét, mialtal lehullik arcarél a kenyérmorzsa. Majd busan tiinddik, végiil fel-
dertil kissé.

— Azt hiszem tudom, mon capitaine. Néhany mappat a pancélszekrény irasai kozott kell 6rizni. Ezeket
helyettesitjiik egy megfeleld halott irataival. A halott mappdja azt jelzi, hogy a helyére ill6 irasokat titkos
okiratként keze...likkk!

Az irnok nagyot csuklott az utols6 szondl. Sirone most felemelt karral rdzta a palcat, és a fityegd bort figyelte
mereven, mintha gyanakodna erre a holmira. Lusta 1égycsomok dongtek koriilottiik, és egy aznap befestett
szekrényen a forrosagban olvadozé maz terpentines odort parolgott az iroda dogizii melegébe.

— Ligert!... Hozasson italt!

Mialatt az irnok a kantinba megy, kikeresi a pancélszekrénybdl a 63-as mappat. Az irnok eltalalta.

Szigoruan bizalmas!

A feddlapon ez allt a cimkén:

A gyilkossag, kéemkedés, rab-
las és hazaarulas
biintette miatt életfogytiglani
kényszermunkara
itélt 63-as kozl. 111 zdszj. 2. szaz.
ligyének iratai.

Az ezred pancélszekrényében
orzendo!

Ligert rovidesen visszatért. Letette Sirone kapitany elé a palinkat, és hatalmasat csuklott. Nyomban utana
jedt vigydzzba randult megdermedve. De barhogy igyekezett uralkodni magan, ismét csuklott, méghozza egy
csodalkozo hordiilés kiséretében.

— Ha nem hagyja abba ezt a folytonos kenyérzabalast — mondta sohajtva Sirone —, akkor lecsukatom, hogy
belezoldiil.

Ligert akkorat csuklik, hogy szinte sikoltasnak hat.

— Igyal vizet! Eredj az ezredorvoshoz, vagy zabalj kenyeret, de csindlj valamit, az isten szerelmére kérlek,
mert ha még egyet csuklasz, széthasitalak! — Lihegve kaparaszott a pléhdobozaban, hogy cigarettat sodorjon.

— Miota szolgal itt?

— Tizenkét éve. Pallér voltam.

— Micsoda?! Hany éves maga?! Mi?!

— M¢ég csak 6tvenegy, mon capitaine.

Kiilonds csoddja a természetnek! Egy pallér, akiben megallt az ¢€let.

Eh bien! Mit térédik ezzel?!

— Pokrocot az ablakra! Ha nem mondom, hat elfelejtitek. Disznok!

Egy masodpercre bedzonlik a nap irtdzatosan, és felzsonganak a legyek, amig az ablakra vizes pokrdcot tesz
az irnok. Ezalatt elgondolkozva nézi a mappat.

— Mondja... Szoktak itt... azeldtt a parancsnokok... az érkezd rabok kisérd aktait olvasni?

— Eléfordult mar. Privert kapitany példaul mindig gondosan atnézte a mappakat.

— Miért érdekelték az iratok annyira Privert-t?

— Grafoldgus volt. Az olyan régi iratokat tanulmanyozé kedvtelés. Semmi értelme... Volt egy unokahtugom,
az mindég kirandult. Szintén érthetetlen.



— Ugy? Hm. Na j6. Most menjen kissé a fenébe.

Felnyitotta a poros aktdk keménypapir fodelét, hogy belenézzen a 63-as hadbirosagi itélettel lezart ligyének
iratai kozeé.

...Es ebben a pillanatban mar elindult mindent elsdpré hatalmaval az igazsag, hogy ¢é16k, holtak, kicsinyek
¢s hatalmasok akaratan tl diadalmaskod;jék.

Azonban Sirone kapitanynak errdl sejtelme sem volt. Asitott, és hozzafogott az olvasashoz.



Negyedik fejezet

Gyarm. hads. idegl.

Kat. torzsk. sz.:144/1G 193...
1. zszlj. 2. szd.

Masolat

hadbirosagi itélethez

TORZSLAP
Név: Henry Fécamp
Sziiletési hely: Bayonne
Sziiletési év: 1910. ho: apr. nap: 7
Toboroztak: Brest, 193... mdj. 9.
Fegyvernem: gyalogos
Mindsités: kozlegény
Személyi szdm: 63.
Azonossagi szam: 171-5004
Haja barna, arca kerek, szeme kék, orra rendes, szdja rendes, fogai épek. 1,87 magassagu, jol taplalt,
mindenféle katonai szolgalatra alkalmas egyén. Feltlind ismertetdjele: jobb tenyerének belsé feliile-
tén mintegy tizcentiméteres, szabalytalan forradas, amely a kdzepén kiszélesedve, a hiivelykujj alatt
végzddik. Ujonc, szobrasznak mondja magat, és azt allitja, hogy szobraszmunka kézben a kalapacs
fokaval véletleniil megsebezte a kezét. Iskolai végzettség: a gimndzium hat osztalya. Anyanyelve:
francia. Torve beszéli az angol nyelvet. Katonai szolgélatot még nem teljesitett, utols6 polgari foglal-
kozasa: szobraszmiivész. Blintetve, sajat allitdsa szerint nem volt, és bliniiggyel kapcsolatban koroz-
vény nincs kibocsatva ellene. Négyéves szolgalatra kotelezte magat.
Alairasok

Ezredparancsnoksag
ORAN
Fort St. Therese

FELULVIZSGALATI LELET

63-as gyalogos kozlegény. I11. zszlj. 2. kiképz. sz. Idegenlg.

A mai napon orani ezredéhez bevonult és a vegyes orvosbizottsag vizsgalata katonai szolgalatra
alkalmasnak talalta.

Megjegyzés: Kissé erdteljes szivmiikodés.

Beoltottak: himlo, tifusz és kolera ellen.

Oran, 4. X11/193...

Alairasok

Parancsnok s. k.

Sorozo orvos s.k. Torzsorvos s.k.

1II. zaszj. 2. szd. 63. sz. gyal.
Henry Fécamp, 25 éves francia dllampolgar.

MINOSITESI LAP
Masolat




193... VII/-6n kiképzdszazadatol Agadir helydrségébe keriil. Ugyanez év IX. 20-an részt vesz a
Dzsebel Szagro-i lazadas leverésében, €s hdsies magatartdsaért megkapja a becsiiletrendet. 193...
X. 18-an Aut Taurinnal sulyos sebesiilést szenved, megemliti a nevét a napiparancs. A korhazi
naplo adatai szerint két honap multan gydgyultan elbocsatottak. Hathetes ldbadozé szabadsaga
helyett kéri, hogy visszatérhessen szazadahoz és 193... I/9-én bevonult Cobrienbe, a 18-as helydrség
allomashelyére.
Kéthetes sivatagi jardrszolgalata alatt [/27-¢én (bator, egyéni vallalkozasért) elséosztalyl katonanak
mindsitik. [1/26-an (beduin tilerdvel szemben hdsiesen ellenallt jarérével) aranyérmét kap. A biinte-
tési lajstrom kivonata szerint kiilonbozd kisebb vétségekért tizenkét alkalommal fegyelmi uton meg-
biintették. A katonai torvények szerint biintetlennek szdmit. Betoltott szolgalati ideje 26 honap.
A masolatot egyeztette:
Alairas: A. Foucolt kapitany s. k.

NYOMOZATI JEGYZOKONYV

A 27-es, John Carew nevli, angol szarmazasu légionarius (I1I. zaszl. 2. sz4z.), aki Hurshomban (Anglia) szii-
letett, 1908. III. ho 7-én, és Toulonban toboroztak, (193... X/30) feljelenti Henry Fécamp 63-as sz. kozlegényt,
aki szerinte Philipe Villiers kapitany, tovabba Peter Blanchard kozlegénysofér meggyilkolasaval és kirablasa-
val alaposan gyanusithato.

Villiers kapitanyt, valamint Blanchard gépjarmiivezet6t, folyd ho 9-én, Ulogi-odzis kdzvetlen kdzelében,
miutan az er6dbdl auton utra keltek, tobb revolverlovéssel megolték. A tettes egy katonai irattaskat elrabolt.
Elrabolta még Villiers kapitany uti készletének bortokjat is, bizonyara azért, mert hirtelenében a két hasonlé
bortaskat nem tudta megkiilonbdztetni, €s iddveszteséget okozott volna, ha helyben vizsgalja meg a tartalmukat.

A lefolytatott vizsgalat, amelyrdl fényképfelvételeket készitettem, €s a biinjelekkel egylitt plombalt irattas-
kaban mellékelten elkiildtem, a gyilkossag lefolyasat pontosan rekonstrudlta.

Az 1. szamu képen X-el jelzett homokhalom mogott rejtézott a gyilkos, és amikor kb. harminc méterrdl
kozelitett az autd, leadta a gyilkos lovéseket egy 9,5 milliméteres kincstéri revolverbdl.

II. sz. képen megallapithaté a domb mogott a gyilkos ldbnyomanak elmos6do kdrvonala és az ismétlobol
kivetett hét toltényhiively. A nyomok szerint tettének elkdvetése utan visszatért Ulogiba. Néhany tevés ember
azt allitja, hogy futva menekiilt eldliik, és egészen az oazis elejéig iildozték, amig el nem tlint a tolongasban.
Ekkor mar megszolalt az alarm.

A gyilkos hét 1ovése koziil 6t célba talalt. A kocsi (VII. sz. kép) felborult, és hiitéjével a homokba furddott.

A sof6rt két haldlos 16vés érte. 1. Bemeneti nyilds a jobb szem alatt. A golyd megallt a forgdcsontban, és
surolta az agyveldt. 2. A bal jaromcsont alatt behatolt goly6 atjarta az agyvel6t, €s keresztiiliitve a koponya-
tetot, eltavozott. Villiers szdzados mindharom sériilése ugyancsak azonnali halalt okozott. 1. Az allkapocsnal
szokatlanul széles bemeneti nyilas. A golyd iranyt valtoztatva, a gégefot szétroncsolva, a nyaki fonatnal szinte
tenyérnyi sebet szakitva tavozott a testbdl. 2. A bal tiidélebeny iranyaban, a 6. és 7. borda kézott érintve a sziv-
burkot, tdvozott a testbdl, a bal lapockacsont alatt. 3. Jobb szemdldok kdzepénél bemeneti nyilas. A golyd az
agyvelon keresztiil a forgdcsontig hatolt.

Boncolasi jegyzékonyv kivonata:
Causa mortalis: agyonlovetés, mindkét esetben kétségtelen.

John Carew 27-es kozlegény szobeli feljelentése:

A 63-assal két éve jo bardtok vagyunk. A biintény napjan kettos jarorben cirkaltunk, és végiil Bochur kave-
hazban megpihentiink kissé. En elaludtam. Arra ébredtem fel, hogy a 63-as visszatér. Azt mondta, hogy légyot-
ton volt. Nem gondoltam egy percig sem biinosségére, ezért igazoltam alibijét az elso vizsgalatnal. Ma reggel
meglattam, amint egy ko aldl bortokot huz eld, majd visszateszi. Miutan elment, magamhoz vettem a tokot.
Kétségtelen, hogy ez a bortaska a gyilkossagnal eltiint uti készlettel azonos. Valosziniinek tartom, hogy mialatt
aludtam, addig a 63-as Bochur kavéhdzabdl a sivatagba osont.



Mas mondanivalom nincs. Vallomdsomat sajat elhatdrozasombol tettem, arra sem feletteseim befolydsa,
sem mas kiilso kériilmény nem kényszeritett.
Az elmondottakat tanuk elott, alairasommal hitelesitem.

John Carew s. k.

Nevezett Henry Fécamp kozlegény blindsségéhez nem fér kétség, beismerését az elsdé kérdésekre, onként,
erdszaktol vagy befolydstdl mentesen tette:

A 63-as kozlegény valloméasa:

Beismerem, hogy én oltem meg Villiers szazadost és a katonai auto soforjét. Az irattdaskat, tovabba a sza-
zados utikészletét elraboltam. Carew kozlegény vallomasa helytdllo. Miutan Bochur kavéhazdaban elaludt, én
kiosontam. A sivatag elején meglestem az autot, és tobb l6véssel, lesbol megoltem az dldozatokat. A pisztolyt
menekiilés kézben eldobtam. A helyet nem tudom megmutatni. Az uti készletet eldstam. Tettemet egy hirszerzo
felbiztatdasdra, nyolcszdzezer frank reményében kovettem el. Ennyit igértek. A taska elrejtésére nézve minden
felvilagositast megtagadok.

Olvastam és aldairasommal hitelesitettem
Henry Fécamp, a 63-as kézlegény

A gyanusitottat letartoztattam, és elrendeltem, hogy megfeleld fedezettel Oranba szallitsak, a katonai tigyész-
ségre. Csatoltan atszdrmaztatom a lefoglalt biinjelek jegyzékét.

A nyomozast vezetd Ornagy alairasa

Delives s k.

A katonai ligyészség
foghéza
Oran Masolat

ORIZETES ATVETELE
Az Ulogi-o4zis 72-es szamu er6djébdl a I11. zaszlj. 2. szzd. altisztje, Timeaut kéaplar és két kisérd eld-
allitottdk Henry Fécampot, a I11. zaszlj. 2. szazd. 63-as kozlegényét, az Orani Katonai Ugyészségre.
A fogoly szamara kijeloltem a 108-as Orizetes cellat, és a foghdz 1étszamaba a mai napon felvettem.
A kisérd altal kézbesitett nyomozati jegyzOkonyvet (sériilt, de felbontatlan, négy pecséttel ellatott,
sziirke, hivatalos boritékban), tovabba egy 6lompecséttel lezart barna irattaskat, “bilinjelek” megjels-
1éssel, a vadbiztos ur szamara nyomban tovabbitottam.
Oran, IV, 26. 193...
Aléiras: Du Biron gondnok Az alairs lepecsételve: Az Orani Katonai Ugyészség Foghdza

A Legfelsobb Katonai Torvényszéktol
Masolat

VEGZES
A katonai vadbiztos 1. L. 127/193... szamu inditvanyara elrendelem, hogy a két rendbeli gyilkossag,
rablas és kémkedés biintettével vadolt Henry Fécamp, 81. sz. II1. zaszl. 2. szaz. 63-as kozlegénynek
a 72-es erdd (Ulogi-04zis) parancsnoka altal foganatositott eldzetes letartdztatasa a fotargyaladson
hozando végitélet kihirdetéséig fenntartassék.
Alairas
Joseph Vilmont hadbiro s.k.
Fenti végzést a vadlott eldtt kihirdettem, és abban megnyugodott.




A Legfelsébb Katonai Torvényszéktol

A FRANCIA KOZTARSASAG NEVEBEN
Az Orani Legfelsobb Katonai Térvényszék a hazadrulas, kéemkedés, kétszeres rablogyilkossag biintet-
tével vadolt Henry Fécamp, 25 éves, nétlen, 63. szam. I1I. zaszl. 2. szdzad, kozlegény biintigyében a
mai napon megtartott zart targyaldson meghozta és kihirdette a kévetkezo

VEGITELETET

A vddlott részére hivatalbol kirendelt katonai védo altal beadott semmisségi panaszt elutasitja, és az
orani haditorvényszék 193... VIII/17-én meghozott 1026/193... szamu, haldlbiintetést kiszabo itéletét
helybenhagyja.

INDOK
Az Orani Legfels6bb Katonai Torvényszék a hadbirosag itéletében felhozott indoklast helytallonak
fogadja el azzal, hogy a vadlott javara szolo enyhito kériilményeket a maga részérol sem latott, és a
rendkiviil nagyszamu sulyosbito kériilmény a rendelkezo részben foglalt biintetés kiszabdsat minden-
képpen indokoltta teszi.

El6ado: A fétargyalés elnoke:
Gaston Joubert De La Roziér-Strass
ornagy s.k. marechal s.k.

Ezt az itéletet a torvényszek a vadlott el6tt kihirdette, és a kegyelmi eljaras lefolytatdsa végett felter-
jesztette a koztarsasag elnokéhez.
193... VIII/27-én

De La Rozier s.k.

A Legfels6ébb Katonai Torvényszék foghaza
Gazdasagi Hivatal
Oran, 193... VII. 18.

LETETI JEGY
A Il zaszl. 2. szaz. 63-as kozlegénye, Henry Fécump, életf. it. fogoly, a mai napon datadott megor-
zésre egy barna szinii utazotdskat.
Tartalma: két db pokroc, egy borotvadlokészlet, egy db fendszij, hat db konyv. Egy termoszkulacs, egy
db karora, egy db zsebkonyv.
A G. H. fenti béréndot a leltarba vett targyakkal Z.N.193... 27918. 11.193.. megjeldléssel atvette.
A raktarban atvette:
Bertrum Houbegin adjudant
szdmvevo altiszt
Az irnok helyett:
P. Gorlieu, orvezeté

NYILT PARANCS

Emil Larnac kaplar és két kozlegény a 63-as elitéltet megvasalva (uigy, hogy a csuklolancat a bal
boka kéré kovdacsolt acélkarikahoz régzitve lelakatoljak) a Bahr El Szuddn-i 32-es erédben dllomd-
s0zo 11. zszl. 1. szdzd. ideiglenes compagnie discipline-hez kisérik.

Indulas: 193... IX/...-an 14.20 orakor Oran, fop.-udv.




Az escort szamara eldirt fiilkében a nyilt paranccsal inditott kisérdkon és a rabon kiviil senki sem
utazhat!
A fiilke ajtaja zdrva tartando!
Az elitelt senkihez sem szolhat, és nem tartozkodhat az ablak kozelében. Az altiszt kotelessége meg-
akadalyozni, hogy barkivel is jelet valthasson.
Megérkezésiik utan nyomban jelentkeznek a biintetotabor parancsnokandl, eléallitjak a foglyot, és a
parancshoz mellékelt kisérd iratokat dtadjak.
A parancsot kiéllitotta: 793... IX/8-an 9.40 orakor
az orani katonai foghdzban:
Ballonin ornagy
vadbiztos s.k.
Erkezés: 193... IX. 14-én 23.30 érakor
Fort 32. Bahr El Szudan Il/I. C. Dis.
A parancsnok helyettese:
Screbin fohadnagy s.k.

Allamtitkar
SZIGORUAN BIZALMAS
Az Orani Legfels6bb Katonai Torvényszék Elnokének

Monsieur Le Maréchal!

Kiilonésen fontos katonai érdekekre valo tekintettel a hadiigyminiszter ur és Gobieaux altabornagy ur indit-
vanydra a kiszabott halalos itéletet az Elnok ur megvaltoztatta. A tettes szazszorosan is rdszolgalt a halalra,
de amig él, addig remélhetjiik, hogy megtéri a kényszermunka, és jobb banasmod igéretével vallomdsra birjuk.
Felkérem, hogy mindkét levél masolatat, valamint e szigoruan bizalmas instrukciot csatoltassa Maréchal ur a
Bahr El Szudanba vezényelt rabszallito transzport kiséré irataihoz.

A Bahr el Szudan-i compagnie discipline parancsnokdnak kételességévé teszem, hogy az életfogytiglani
travaux forcés-ra itélt 63-as foglyot minden rendelkezésre allo eszkozzel, amelyet alkalmasnak talal erre, beis-
mereésre birja az Ulogi-oazisban eltiint irattdska rejtekhelyére nézve.

Kotelességeéve teszem a parancsnoknak, hogy a 63-as rab biiniigyét katonai titokként kezelje, a kiséré irato-
kat az eréd pancélszekrényében orizze, hogy azokba avatatlan személynek betekintésre ne legyen lehetdsége.

A parancsnok vagy helyettesének beldtasara bizunk barmilyen szigoritdst, engedményt, fenyitést, amely a
felbecsiilhetetleniil fontos vallomast kiveheti a 63-asbdl, és tekintet nélkiil arra, hogy altaldnos esetben a szol-
gadlati szabadlyzat vagy a katonai biintetotérvénykonyv az alkalmazott eljardst hogyan biralna el, intézkedhetnek.

Fentiek végrehajtasardl, illetve szorgalmazasarol bizonyos idokézokben jelentést varunk a C. D.-tol.

A Hadiigyminisztérium
kémelharito osztalya:

H. Bourden tabornok s. k.
Helyettes allamtitkar

...Idaig szdl az akta. Ellendrzott, kivizsgalt és hitelesitett adatok, a tévedés lehetdségének szabdlyszerii
kizarasaval.

Vagy lehet, hogy mégis tévedtek valamiben ezek az aktak?

Nem sokban.

Csak éppen a lényegben.

De valami hibaja egy aktacsomonak is lehet, ha mar az Ur ugy akarta, hogy a papir ne véltoztassa szinét a
ravezetett szoveg tartalmatol...



Otodik fejezet

Az elso, elég 1ényeges hiba, hogy a blindsként elitélt Fécamp teljesen artatlan volt.

Ez elég kinos tévedés, amirdl senki sem tud. A mésodik hiany: a tettest meg sem emlitik az iratok kozott.

Ugyanis a tettes egy 6tsous értékli apropénz.

Szép, nem?

Most vegyiik sorjaban:

Az aktaban szerepld Ulogi-oazis, amelynek a hivatalos irdsban csak forma szerint adtak helyet, az ligy egyik
foszerepldje. Masik foszerepldje, akit az akta nem is emlit, egy Szaidzsa nevii arab leany, voltaképpen Fécamp
blinosségének az oka; és a harmadik, leglényegesebb szerepld — mint felbtijtd és tettestars — a stirli, megbok-
rosodott férfivér és a langyos, nehéz, afrikai ¢jszaka, amikor a sivatagban ijeszt6 a csend, és a katondk lihegve
kinlddnak dlmukban.

Elészor nézziik Ulogit, a titokzatos odzist.

Ulogi aranylag modern helység, délnyugatra az Atlasztol, mélyen bent a Szaharaban, és arr6l ismeretes,
hogy sok-sok zarandok latogatja, mert itt helyezték nyugalomra a csodatevé Hagir nevii szent marabu foldi
maradvanyait.

Kétszaznegyven éve pihen Hagir, a szent orvos, Ulogi-04zis mecsetjében. Ramazan iinnepén kibontjak csa-
kannyal a kovet, amely alatt a koporsdja van, €s a mecset szentélyében kozszemlére teszik ki. Messze foldrol
érkeznek ilyenkor a hivék, akik csodalatos varazserét tulajdonitanak ennek a koporsonak. Allitélag, aki a cso-
datevd cédrusladat kezével illette, azt nem érheti baj.

Es ez csakugyan igy is volt.

Szaz meg szaz hivo érintette a koporsot reggeltdl hajnalig, anélkiil hogy a legesekélyebb baj érte volna dket.

De mit arthat az embernek egy ilyen érintés?

Itt allomasozott egy rozzant erddben Henry Fécamp szdzada, és itt talalkoztak John Carew-val. Carew angol
volt, és az utols6 orvosi vizsgak elott otthagyta az egyetemet, hogy felcsapjon a Riviéran barzongoristanak.
Késo6bb dijat nyert Stockholmban a szabadstilust birk6zasbol, majd egy praktikus taldlmanya révén emlegetik,
amely lehetové tette a rizshantolasnal nyert értéktelen pelyva felhasznalasat. Miutan egy folytatdsos regénye a
Paris Soir hasabjain altalanos feltiinést keltett, kitiltottak Franciaorszag teriiletérdl, mert fogadasbol felmaszott
az Eiffel-torony tetejére.

Ilyen el6zmények utan keriilt Afrikdba, az idegenlégidba, €s egyévi szolgalat elteltével az Ulogi-odzis 72-es
erédjébe, ahol ketten, rokonlelkek Fécamppal, nyomban egymasra talaltak.

A két szilaj, bolondsagokra hajlamos fiatalember hamarosan elvalaszthatatlan jo barat lett. Szerettek vere-
kedni, énekelni és tréfalni.

Ulogiban a jo kedély nagy sz6, mert egy rossz izii, sos mocsar kozelsége igen komisz tartézkodasi hellyé
tette az oazist. De ezeknek nem artott semmi! Vasbol voltak!

Es hogy végeredményben 8k is Ulogi aldozatai lettek, annak nem a por, a kdzeli mocsar, a forrosag vagy
mas kifejezetten szaharai oka volt.

A bajt, amit6l ez a két szinarany kedély oxidalodott, Eurdpaban is jol ismerik varatlan bonyodalmakkal
kapcsolatban.

A neve mindenhol mas, a neme mindenhol nd. Ulogiban az emlitett bonyodalmat Szaidzsanak hivtak, és
legfeljebb tizennyolc éves lehetett.

Szaidzsa két szemoldoke egy-egy szabalyos, hosszu boltiv volt, és misztikusan szép arcat kiilonés mosoly
tette vonzova. A vak Bochur nevii nagyapja nevelte.



Az oreg Bochurnak kdvéhaza volt Ulogiban. Naphosszat a pardzzsal telt kosar eldtt iilt, fozte a kavét, és
egyik cigarettat a masik utdn sodorta. A két legionarius pedig Szaidzsaval suttogott az egyik gyékényen, a
sarokban.

Szoéval amit nem birt elvégezni a harc, a sivatag, a gyilkos €ghajlat, azt elintézte egy nyavalya, ami az 6ha-
zaban éppolyan elterjedt, mint itt:

A szerelem!

Mint szovédmény fellépett a féltékenység és a hitsag is.

A két katona szerelmes lett Szaidzsaba. Odalett a j6 baratsag és a jokedv.

Kissé lefogytak mindketten, nem tréfaltak, elmtlt az ének, a harsany kacagas, és épp gy 6dongtek a kaszar-
nyaban szoétlanul, komoran, mint a tobbiek.

Mar ugy latszott, hogy Fécampnak kedvez a szerencse. Szaidzsa kedvesebb volt hozza. Azutdn Carew
remélhetett, végiil a leany dvakodott attol, hogy érzelmeit kimutassa.

fgy tortént, hogy egy napon Jakab, az oreg kecske csodélatos halala elhozta a végkifejlést.

Jakab, a kecske fél szemére vak volt, és Bochur hdztartasat tejjel latta el. A jambor allatnak sejtelme sem
volt szenzacids bliniigyi jovojérdl.

Ugyanakkor megérkezett Villiers szdzados, €s talan még kevésbé sejtette, hogy itt temetik el két nap mulva
mint Henry Fécamp aldozatat...

Ramazan iinnep eldtt megelevenedett az 0azis. Sorra érkeznek a karavanok. Délben befut egy poros, terep-
szinii auté harom tiszttel. Villiers szdzados tovabbmegy. O csak egy napra szall meg, dtutazoban Timbuktu felé.

Az o0dzis egyre tomottebb csoportok acsorgasatol zsufolodik. Két nap mualtdn megindul a ramazani orditas,
zlirzavar, tomeges imak a szabadban és ¢életveszélyes, hisztérikus tolongas, 16kdosés a mecset eldtt, hogy bejus-
sanak az emelvényhez, ahol Hagir napvilagra keriilt koporsojat megérinthetik. Ez tipikus keleti felfordulds,
amely azonban végiil is nyom nélkiil elmulik, mint egy gyors nyari zapor, ijesztd kiilsdségei dacara artalmat-
lanul, hirtelen.

A katonakat kettds 6rszemekben cirkaltatjak a varosban, hogy fenntartsak a rendet. Egy ilyen paros 6rsze-
met alkotnak ketten: Carew és Fécamp.

Csak mennek tiilekedve a zajongasban. Természetesen Bochur kdvéhazaba.

— Hej, Bochur, lepihennénk Carew-val, valami odu kellene!

— Gyertek, légionista urak — mondja a vildgtalan arab, és egy benyilo fel¢ indul.

Az iizlethelyiség mogott egy kis agyagfalu szoba volt. Ablaka nincs, és egyetlen ajtaja a kavéhaz felé nyilik.
A foldon két gyékény fekhely. A két fekhely mellett a csoddlatos kecske, amelyet Jakabnak hivtak.

Az arab megbecsiili a kecskét, és kozos fedél alatt hal vele. Olykor a tevét is megbecsiili, €s ezzel mar auto-
matikusan igen sokféle bogar és kiillonboz6 apréo meg egészen nagy féregfajta irdnti megbecsiilését is kifejezi.

Carew mint katona is megdrizte dandy szokasait. El6huzta bardajabol a kolniszorot, és bepermetezte a gyé-
kényt. O mar ilyen volt. Példaul borotvalatlanul nem ment iitkdzetbe. Az egyetlen legionérius volt, aki vasalta a
nadragjat. Az ezredorvos siirlin foglalkoztatta az egykori medikust a katonai korhazban, és azt szokta mondani,
hogy elsérangt szanatoriumi vagy fiirddorvos veszett el Carew-ban.

A kecskét régen ismerték, hiszen a kitlind haziallat az tizletbe is bejaratos volt. Itt nevezték el Jakabnak, és
az allat ezt bolcsen tlirte.

Szunyog természetesen itt is boségesen dongott, de ez nem baj, mert minden legionarius ott hordja a stirti
szOvésli moszkitohalot a taskajaban.

Eleinte a kecske zavarja Fécampot, mert a z61ld halot takarméanynak nézi, logatja felette a fejét, dofkodi és
nyalogatja. A katona idénként belertig.

— Eredj innen, Jakab.

Amikor latja, hogy ez nem hasznal, elalszik.



Nem is tudtak, hogy lefekvésiik 6ta mennyi id6 telt el. Arra ébredtek, hogy az 6reg Bochur, Szaidzsa vak
nagyapja razza Oket.

— Alarm!... Katona urak!... Felkelni!

Felugrottak.

Mi ez? Valami verekedés?! Sietnek.

— Hi, de faj a fejem — mondja Fécamp.

— Az enyém is.

A légtelen kis fiilkében a kecske fojtogato, athatd biize, vegyitve Carew parfiimjével, fullasztova tette az
amugy is romlott levegdt.

— Mi tortént? — kérdezte Carew.

— Nem tudom... — feleli a kavés. — Nagy felfordulds van!

— Gyertink!

Mar menetkészek. Szuronyt fel!

—O!... A kecske! — kialtja Bochur, és letérdel az allat mellé, amely ott hever a f61don, és olykor megrezdiil
a patdja.

Mi tortént Jakabbal? Ez bizony elvégezte, ugy latszik. Vén kecskékkel eléfordul. Ez a Jakab is egy f6szerepld,
amelyik kimaradt az aktakbol. De ki gondol arra, hogy jegyzdkonyvet vegyen fel egy kecske vallomasarol?

Pedig hanyszor mekeg egy ilyen allat értelmesebben némely ember hosszl és jelentds mondatainal...

Pénik az o4zisban!

Sikongés, dsszekeveredd tomegrikacsolas... Bognek a tevék... Egy altiszt kardlapoz, €s sziinteleniil recseg
a kiirt:

Aux armes... Aux armes!

Az emberek fejvesztetten szaladgalnak, és a katonasag futdlépésben koriilfogta Ulogit. Mindenfelé gépfegy-
vereket 4llitanak fel.

— Mi tortént?! — kialtja futtdban Fécamp egy Dug6 csufnevil bajtarsanak, aki ezredkiirtds volt.

— Az 0rdog elszabadult — feleli ez lihegve, és masfelé rohan, amerre a szakaszat sejti. Csak sokéra tudjak
meg a panik okat.

Hajnali 6t 6rakor, az odzis kozelében, a sivatag kezdetén, az autd mellett holtan talaltdk a szdzadost és a
sof0rt is, akik még virradat el6tt utnak indultak az er6dbdl.

Tevés berberek egy burnuszos embert lattak a tavolban, és utdnasiettek. De nyoma veszett a tolongasban.

Az autobol eltiint az irattdska, amit Villiers egy percre sem tett le a kezébdl. A benne 6rz6tt okmanyok felbe-
csiilhetetlen fontossadggal birnak. Az afrikai gyarmatbirodalomban kiépithetd katonai tamaszpontokat jelolték
meg benniik. A tervezetben féltve 6rzott hatalmi torekvésekrdl volt szo.

Eletkérdés az okmanyok visszaszerzése!

Az események fergeteges iramban gordiiltek eldre:

Ulogi minden talpalatnyi foldjét feltartak, minden viskot szinte szétszedtek, a kaszarnyat pincétdl padléasig
atvizsgaltak, hidba! A zardndokok egyenként mehettek csak el, és tetdtdl talpig levetkdztették dket eldbb.

Az oazist kettds katonai gytirli fogta koriil! Megnézték a mecset belsejét. S6t! Felnyitottak Hagir koporsdjat,
ami kis hijan zendiilésre vezetett.

Az eset délel6tt tortént. A mohamedan papokbdl alakult menet egy zart cédrusladat vitt a vallan, hogy az esti
imadsag el6tt mindenki lathassa €s érinthesse Hagir koporsdjat, mert azutan egy teljes évre befalazzak ismét.

A Raghib-Amur téren talalkozott egy Orjarat a menettel. Tevehajcsarok taboroztak itt a kat koriil, 4llataik
kozott. Hagir koporsdjat nyolc mohamedan pap vitte a vallan.

A hadnagy eléjiik toppant.

— Allj! Nyissatok fel a koporsét!

Diihodt felhdborodéas morajlott fenyegetden. A tevehajcsarok okliiket razva kozeledtek. A hadnagy nyugod-
tan all, 1abainal egy viztocsa. Hatraszol:

— Fixe! En joue!

A tizenkét puska sulyba lendiilt, onnan véllhoz... Két masodpercig csend... Egy batortalanul elhajitott k6
odaesik a hadnagy laba elé, és felfreccsen a tocsa. A tiszt lenéz, de nem szdl semmit. Var.



A kor tagul. Halk morgéssal huzodnak a tizenkét mozdulatlan csé eldl.

— Kinyitjuk a koporsot — mondja azutan a papoknak. — Nem érintem meg, csak belenézek, és maris tovabb-
mehettek. Ha valami ostobasagot tesztek, akkor nagy jajgatés lesz holnap a bennsziilott duarokban és sok kuny-
hot kell majd kimeszelni a gyasz jeléiil. Egy percig gondolkozhattok ezen, Allah papjai...

A hadnagy eldvette az orajat. Déli tizenkettd volt. Dugo, a hosszu fejii ezredkiirtos ott allt mellette, és vara-
kozoan nézte. A hadnagy mosolyogva feléje fordult, vallon veregette, ¢s mintha valami tréfas beszélgetésbe
fogna, igy szolt halkan:

— Ha l6vetek, akkor nyomban riadot fujsz... Megértetted?

— Igenis — bologatott elégedett vigyorral, mint akinek valami humorosat mondtak.

A papok csak néhany sz6t beszéltek. Amikor az erdd kapolnajaban delet iitott a vékony szavu kis harang, ott
fekiidt a hadnagy eldtt nyitva Hagir koporsdja.

Tisztelgett, €s a menet folytatta utjat a déli harangszdoban.

Délutan a csodatevd Hagir koporsojat befalaztak, és a zarandokok tiirelmetleniil, indulasra készen varakoz-
tak az odzist koriilzaro6 katonai gyliriiben.

Egyenként és bérig motozva mehettek csak utjukra. De az irattdska nem keriilt eld.

Minden katondat, valamennyi bardat gondosan atnéztek: semmi. A gyilkossag idejére minden legény alibijét
igazolni kellett: semmi.

Pedig az irattaskanak itt kell lenni.

Els6 napon szdzezer frank jutalmat igértek a nyomravezetonek. Két nap mulva mar falragaszon hirdették
mindenfelé, hogy 6tszazezer frank jutalmat kap a feljelentd, és ha cinkos, akkor blinbocsanatban részesiil az
illetd, aki a tettes nyomara vezeti a hatésagokat.

Hihetetleniil hangzott.

Fécamp a gyilkossagra virradd déleldtton ottjart Bochur kdvéhdzadban. Még motoztak az embereket. Az
¢jszakai rémtett szOrnylisége még azon frissen ott lebegett az oazis felett, ahogy felriadtak ra a gyanutlan alvok.
Szaidzsa nem volt ott. Szaidzsa nem akart talalkozni veliik. Delet csilingeltek az erddben. Kint az tton latta a
menetet, ahogy vitték a koporsot.

A koporsét, amely ezen a napon hitetlen szem el6tt is feltarult egy rumi tiszt kivansagéra.

Azutan kovetkezett a meglepetés!

Az eset kozvetlen eldzménye a bortaska volt. Carew-val jottek a gyakorlotér mogotti, kdves diilduton at. Az
egyik dombhulldm mélyén ott fekiidt a taska. V betii volt belepréselve. Pipereholmik 6rzésére szolgalt.

— Ez a meggyilkolt szazadosé! A tettes itt dobta el.

— Beadjuk a szazadirodaba.

Carew elment a taskaval, Fécamp beiilt a kantinba.

Szaidzsa iranti szerelmi banatat hegediijének sirta el. A legénység csendesen iildogélt koriilotte, és vordsbort
ittak. Ki sejtette volna, hogy ez a poharazgatas milyen hihetetlen drdmaban végzddik?

Kora délutan kezd6dott. Egyszer csak a Dug6 nevil kiirtds tarsasagaban jon Carew, €s odaiil kozibiik.

A fesziild, szdraz meleg porkolte a boriiket. Kiilondsen nyugtalanité nap volt.

— Fitk! — mondta hirtelen Carew. — Beszédem van Fécamppal, hagyjatok magunkra.

A katondk ismerték a kozos néiigyet, és atiiltek mas asztalokhoz. Ugy sejtették, hogy a két fenegyerek kozott
végzetes Osszecsapas késziil. Talan éppen most.

— Te — mondta hirtelen Carew —, nekem elég volt Ulogibol.

— Na és? Mit tehetiink?

— Ide hallgass! Kettdnk koziil az egyik uri médon tdvozhat, ha a masik csinyédn meghal.

— Hm... Hogy érted ezt?

— Fej vagy iras! Feldobsz egy sout, és amelyikiink eltaldlja, hogy melyik felére esett, az nyer. Szabad, gaz-
dag ember lesz.

— Es aki veszit?

— Azt a nyertes elfogja, atadja a hatésadgoknak mint a kétszeres gyilkossag tettesét, és a vesztes elvallalja
a biint. Bevallja! A nyerdnek kifizetik az 6tszdzezer frankot. Ha leszerelt, hazamegy, és boldog ember lesz. A
masikat viszont felkotik vagy lelovik.



— Ez 6riiltség, de érdekes — mondta Fécamp. — Es mit vall az, amelyik veszit? Hogy kévette el a tettet?

— A homokdomb mogiil lelétte a szdzadost €s a sofdrjét. A taskat elrejtette, és erre nézve nem hajlandé val-
lani. A Fej vagy irds nyertese majd alatdmasztja ezt a vallomast. Ide nézz! Nem adtam még le... — Ovatosan,
hogy ne lassak, a saros, piszkos bortaskat eléhtizta a zubbonya alol.

—Ez... a bortaska...

— A meggyilkolt Villiers szdzados utikészlete. Elég jo bizonyiték. A nyertes majd azt mondja, hogy a vesz-
tesnél latta...

— Es biztos vagy benne — mondta tiinddve Fécamp —, hogy ha nyersz, akkor én megteszem ezt az riiltséget?

— Biztos.

—Hm... En is!

— Es... Szaidzsa dolgat amugy sem tudjuk masképpen elintézni.

— Igazad van — mondta Fécamp —, igy egyikiink sem ¢él, uigy legalabb csak az egyik pusztul el.

Azutéan harsanyan felkialtott:

— He, fiuk! Két régi cimbora kibékiilt! Ma mindannyian isztok az egészségiinkre!

— En fizetem vagy Fécamp — szolt jokedviien Carew. — Dontson a sorshiizas!

— Rendben van! — bdlintott a masik és odastugta: — Fej vagy iras Szaidzsaért és a szabadsagért!

— Rendben van — felelt halkan Carew —, adjatok egy Gtsoust!

A Dug6 csufnevii kiirtos eldvett egy 6t sou értékill pénzt, és atadta Fécampnak.

Fécamp feldobta. A pénzdarab kétszer-haromszor atfordult.

— Fej — mondta Carew, miel6tt a sou leesett. Nagy, halalos, tompa koppanas.

Erdekes.

Erre a rovid, csengés nélkiili hangra, ahogy a pénz a fara hullott, Fécamp nyomban megérezte, hogy veszitett.

Es ugy is volt.

A rézpénz lathato lapjan Fej volt.

— En fizetek! — kialtotta viddman Henry Fécamp, és fizetett is, ahogy mondta, mint egy r!

Masnap magéra vallalta a gyilkossagot, amelyrdl kevesebbet tudott, mint a hatésagok.

Minddssze ennyi volt, amit Sirone az ligyr6l nem sejtett Bahr El Szudanban, a C. D. erddjében.



Hatodik fejezet

A tornado kozeli érkezését altalaban tikkadt szélcsend eldzi meg. Olyan fenyegetd éppen e mozdulatlansa-
gaban, olyan félelmetes a csond, mint egy talpara lapul6 parduc. Azutdn megmozdul egy lomb. A kertben almos
bogarak vonulnak egyenletesen.

Valami késziil!

Egyetlen, nagy falevél kiilonvalik az 4grol, és széles palyan, lasst hullassal foldet ér.

Es egyszer csak vastag arnyék vetiil a mezékre, megzordiil a kert, és befut a tamolygé vidékre a végitélet
orjongo forgoszele.

Ezt jelenti a sulyos, langymeleg szélcsend.

A biintetészazad erddjében is nyomasztd az egyhangusag, amely most mégis mas, és nem tudni, hogy miért?

A tulfesziilt 1égkori elektromosséag titokzatos fénygrafikonokat rajzol a fekete égre, és minden villands
fenyegetd joslatként cikazik at a sivatag felett.

Az elsd, jelentéktelennek l1atsz6 eldhirndk, amely a rombold vihart mintegy bejelentette; Vigoin féhadnagy
érkezése volt.

Hérom o6rakor délutan ért Bahr El Szudanba, jelentkezett a kapitdnynal, és bemutatta a parancsat. Ebben
azzal az utasitassal inditottak utnak, hogy atvegye elédjének, Screbin féhadnagynak a szolgalatat mint helyet-
tes parancsnok.

Screbin halala utdn Libourne-t illette volna a helyettes parancsnoki hatdskor. Ami természetes is, miutan
éppen az Gjonnan érkezd tiszt ismeri mindig legkevésbé a helyi viszonyokat.

De “odafenn” sokszor igy vagy Ugy talalnak helyesnek valamit, és katondéknal sohasem divatozott, hogy
egy-egy szokatlan parancsot megindokoljanak. Libourne vérig sértve visszavonult a szobajaba, holott Vigoin
igazan nem volt oka a kiilonos intézkedésnek. Sirone-t nem utolsdsorban érdekelte, hogy 1j tisztje alkalmas
cimbora-e a Coin de I’Enfer éjszakai kvaterkéazasait illetden.

Este mar egyiitt poharazgattak az irodaban. A nyugati 1égdramlas idején kiilonosen fiilledtek és siralmasak
itt az éjszakak.

— Borzasztdé maganyban ¢€lsz, kapitany Gr — mondta a féhadnagy.

— Screbin 6ta nem volt itt megfeleld kellemes tarsasag.

Vigoin sokaig puhitott egy cigarettat, harom ujja kozt gorgetve. Azutdn nyomatékkal mondta:

— Hallottam, hogy van itt egy érdekes fogoly, aki hegediil.

— Ugy... — paraktol fényes, sarga, piiffedt arca kutatéan nézett a tisztre. Széval tudja. — ...Es mit tartasz... a
katonai becsiilet szempontjabol... az esetrdl?... Valaki johiszemi tdjékozatlansagaban egy hazaarul6 gyilkossal
Osszeérinti a poharat... Mi? Baj?

— Ha Fécamppal teszi az illet6 — felelte Vigoin igen hatarozottan és szembefordulva a kapitannyal —, akkor
fontos kotelességet teljesit! Felhatalmazasom van arra, hogy ezt kozdljem veled, kapitany ur.

Sirone meghokkent, azutan jelentdsen bologatott: aha!... Itt a rangidds Libourne mellézésének oka.

— Te a Szolgalat embere vagy?

— Engem azért kiildtek ide — valaszolta kitéréen —, hogy az elrejtett irattaska iigyével foglalkozzam. Illetékes
helyrdl azt lizenik az erdd tisztjeinek, hogy aki szora birja Fécampot, az visszakeriil a félbeszakitott katonai
palya régi beosztasaba. Te jol kezdted, kapitany tr, folytasd ott, ahol elhagytad.

— De én nem tudok egy aruldval kvaterkazni! Egy gyilkossal! Az 6rdogbe is!... Tiszt vagyok... és nem a
Szolgalat embere! — Az asztalhoz tantorgott, hogy palinkat t6ltson. — Vedd tudomasul, hogy nem ismertem
annak a fraternek a curriculum vitae-jét amikor leiiltem a pohar mellé vele. Utoélag telefonon masként tiintettem
fel az esetet, hogy kivagjam magam.

— A Szolgalat azonban komolyan vette a jelentésedet, és ugy intézkedett, hogy folytasd ott, ahol elhagytad.



— Tehat parancs? J6! Rendben van!... a mindenségit. — Felhajtotta a palinkat, és lihegett, mint aki nagy futés-
bol most pihen meg. Pedig régodta iildogélt mar, de elnytitt szivének ritmusat folytonosan ismételte ez a szapora
szuszogas, amellyel allando légszomja ellen kiizdott.

— Akadozik ez a rongyos gép...

Blazirt, lekicsinyld arckifejezéssel vallat vont, mintha megvetné dnmagat, amiért egyaltalan jelentdséggel
bir elétte a mdja, a szervezete, szoval az élet fiziologiai ostobasaga, amellyel fenntartja magat, puszta szokas-
bol, teenddinek posztumusz valtozasaként, Bahr El Szudanban... Lassan imbolygo fejjel, liresen merengett egy
bizonytalan pontra a levegdben, €s cigarettat sodort.

— Ne vedd rossz néven, pajtas — sz6lalt meg végre rekedten —, minden tiszteletem a Szolgalat derék bajtar-
saié, de én ott drvezetdig se vinném fel... Katona vagyok, a kapott parancsot habozas nélkiil teljesitem! Még
azt is, hogy poharazgassak egy kémmel... De szivesebben rohamra vezetek két szakasz voroskeresztest dtezer
lazado tuareg ellen, ha szabadna vélasztanom a parancsok k6zo6tt. Mon Dieu!... Egy kémmel koccintani... Ezt a
stratégiat Saint-Denisben elfelejtették belém nevelni.

Sirone szuszogva bamult a kéken terjeng6 fiistbe. Két-harom egér is atfutott eldtte a padlon. Miért van itt
annyi egér?

— En nem vagyok babonas... de itt van valami a levegében... Itt furcsa az élet... Senkirél nem tudom, hogy
mi forr benne. A mindig jokedvili Screbin gondolt egyet, ¢és fiityiirészve fejbe 10tte magat...

Az ablak el6tt, mintha dvatosan, elérehajlassal bekukkantana valaki, a holdvildg kozelgd sikjaban lassan
kirajzolodik egy meredt palmakorona. Lombjai kozott a kardlevelek homalyos foltja kontarokra tagul, és egy
hatalmas, éppen nyild rézsara emlékeztet.

Egy felriadt madar sikoltott j6 messze valahol. Vigoin koponydjan apro nyilallasok futottak at, mintha idoén-
ként életre kelne egy-egy varrata. Az tiveges fényben duzzadd palmakorona megzorren, kivancsi majomfej
bamul egy pillanatig a szobaba, majd hangos fogvicsoritassal eltiinik hirtelen.

Egy egészségiigyi katona jon, €s sarga cédulat tesz a kapitany elé. Sirone egy kézjegyet firkant ra, és a
legény megy.

A forro, nyirkos levegd zsirosan fekszik az arcukon, és idénként sohajtanak. Rossz izii, keserves csend iil a
varoteremszer(, fullaszt6 légkorii kaszarnyairodan.

— Nem emlitette a hatvanharmas, hogy pénze van? — kérdezte Vigoin. — Kétmilli6 frank értékii ékszer is volt
az irasok kozott. Nemrégen kideriilt, hogy a meggyilkolt szdzados 6rokséghez jutott, és Marokkdban atvette,
az amerikai kdvetségen.

— Igen, tudom... emlékszem — szo6lt bagyadtan a kapitany, és mert nagyon elneheziilt a feje, szinte a fél tiveg
palinkat felhajtotta egyszerre.

Vigoin jarkélni probalt, de a padlo tiltakozo felnyikordulasaira ismét leiilt. Itt minden disszonans hang vég-
letekig feszitette az idegeit.

— Voltak testvérei? — kérdezte Sirone, és asitott.

— Villiers-nek? Egy... 6ccse él... Mathias Villiers szinész. Legutébb Londonban szép sikere volt, igy mond-
jak... Es Villiers szazados, szegény... Hova is tehette volna biztosabb helyre az 6rokségét, mint a legféltettebb
hadititkok k6z¢&?

Az egészségiigyi katona ismét bejott egy sarga lappal, és Sirone alairta.

— Hozzon fel s6s kekszet az ezredorvos Urtol — szolt az eltadvozo legényhez.

— Ez miért jar ide aléiratni? — kérdezte Vigoin, amikor ketten maradtak.

— Sok tifuszos van az erddben, és ezek éjszaka szoktak meghalni. A legsilirlibben tizenkettd és négy oOra
kozott... Meg tudna mondani, hogy miért?

Vigoin idegesen hatrasimitotta néhanyszor a hajat.

— Minek ez az alairés a sarga lapon?

— Rendkiviili allapot esetére eldirt temetési engedély. Jarvany idején legkésébb egy oraval az elhalalozas
utan muszaj elfoldelni a tetemet.

Asitott. De nem volt 4lmos. A palinka langja lassan kigyult benne.

— Meg tudnd mondani, Vigoin, hogy miért éppen tizenkét és négy oOra kozott szeret meghalni a tifuszos
beteg?



Vigoin az ablakra nézett, azutdn a mennyezetre, tanicstalanul. Vastag, rossz iz telepedett a szdjara, és éme-
lyegni érezte a gyomrat.

— Kérlek?... Nem... Nem... nem tudom...

Ez veszett egy t4j! A szemhéja folott liiktetett, és faj valami forrd nyomas.

—Jo lenne — mondja szomoruan —, ha ezt a hatvanharmast nem vinné el a tifusz, miel6tt a vallomast kivettiik
beldle.

— Azt a fratert ma reggel kikottettem... — jegyezte meg olyan hangon, mint aki utélag megnyugtatja lelkiis-
meretét, hogy 1dm, nem volt igazsagtalan. — Talan jobb lett volna, ha megnyuzatom elevenen, mieldtt zeneszer-
szdmaval dsatadsokat végez a lelkemben.

— Ezt nem értem, kérlek — mondta Vigoin.

— A gazember minden alantassiga ellenére koltd. Mondjuk, abban a démoni, elfajzott értelemben, amely-
lyel némely ember olyan fenségesen rutnak latja a gonoszt, hogy az mar miibirdlati elemekre bontva a “szép”
fogalmanak is megfelel, mint a Poko/ dantei latomasa. — Most fellobogott benne az alkohol, szemei atheviilten
csillogtak, és a mamoros ember torzult itéletével nagyszeriinek latta zavaros megallapitasait. — Azt hiszed, hogy
az a bizonyos gordg nem a szépet hitte, amikor torz arnyait életre fantazialta az Escorial falain? De éppugy
lehetséges az is, hogy ha nem tanul meg festeni, akkor mint vilaghiri bin6z6 hivja fel a figyelmet magara, mert
az emberiségben lappango alkotoenergia egy!... A miivészet a szerelem és a hatalomvagy regulatorain keresztiil
utat tor, mieldtt felrobbantand az ember ép elméjét. De a bilin is csak ilyen valtozata az atalakult alkotdener-
gia biztositd szelepének, hogy eltdvozhasson az emberbdl, kiilonben szétvetné! El Greco taldn hazadrulasban
keresi a nagyszertii beteges vizidit, ha nem festi valosagga dket. De az is lehet, hogy az emberiség kdzérdekében
revellalt volna, mint Zoroaster, vagy akar mint az 6reg Kneipp pater. De éppugy lehetett volna Roma-haditod
Szent Pal, esetleg valamelyik 6cednokat legy6zd konkvisztador... Ez a fiu tehat koltd. Megénekelte életével a
biint...

— Parancsolsz?

— Azt mondom, hogy taldn, ha szebben hegediil ez a fiti — folytatja lendiilettel —, vagy jobban mintdzza a
szobrait, ugy nem 0li meg a szazadost. Nagy gonosztevok olykor dilettans miivészek, és nem egy nagy miivész
dilettans gonosztevo volt, mint Rembrandt vagy Villon... Itt nalunk, az erédben pillanatonként érezheted: cél-
talanul maradt magasfesziiltségli ambiciok roppant rémiilete cirkulal.

— Elsdsorban — tlin6dott egészen masfelé Vigoin, és forré szemhéjait végigsimitotta — talan a tisztekkel
torédom...

— Parancsolsz?... — Ivott, mert mamoros, Onhitt lelkesedése kissé lohadt mar. — Itt van példaul egy hatdskor
nélkiil tévelygd, felgyiilemlett invencioji ember: Libourne. Havonta telefirkal egy filizetet... Memorandumokon
dolgozik. Mint a katonai biintetdrendszerek nagy reformétora hiszi az érvényesiilést. Csupa ostobasag. Atveszem
a fiizeteit azzal, hogy majd alkalmilag foglalkozom az eszmével. Hadd irjon. Nem igaz?

Vigoin szomortan hallgatta, hogy milyen targyilagos 1¢lektani és miitorténeti réviiletbe lelkendezik majba-
javal és letort palyafutdsaval ez a kapitany, a 1égkori nyomastdl duzzado sivatagi éjszakaban. Az 01j klimatol
meglepett szivizmok szabalytalanul rangatoztak, és a sirokko dramlasaban novekvd ingeriiltsége szinte diihro-
hamma fokozodott.

Amikor 0sztonszerlien felhajtott egy kis pohar palinkat, megértette, hogy miért alkoholista tigysz6lvan min-
denki ebben az erédben. Fél perc mulva dtmelegedett az arcbdre, és egyenletes szivmiikddése lett a szesztol.

— Ez az ember, ez a gyilkos kolté — folytatta Sirone — kidsta a lelkem paleolit, miocén, vagy mit tudom én,
milyen rétegébdl az eltemetett Campanilét €s a rdmai Quattro Fontane szobrait a Quirinale mogétt, ahol egy
ndt vartam mindig.

Jott az egészségiigyi katona. Egy ujabb sarga papirt hozott, és kekszet is, az orvostol. A kapitany szigndl, a
legény elmegy, és Sirone folytatdlag mesél, széles karlendiilettel:

— ...A Via Rasella feldl jott mindég a nd, és sarga raglant hordott, mint a férfiak. Megjegyzem, az is lehet-
séges, hogy egy méltatlan el6dom tulajdona volt ez a raglan, most mar nehéz lenne eldonteni... Akkor egyszer
gondoltam, hogy megkérdezem, sok mas kérdéssel egyiitt, ami fontosnak tiint eléttem. Eppen a Termini felé
mentiink, ahol egy Mozesszobor és két mellékalakja drkados szokdkutat alkotnak... szerintem Fontana legsilé-
nyabb munkdja... Itt akartam sok mindent kérdezni, és esetleg jo lett volna, de j6tt egy ismerds. Szomorua eldér-



zettel idvozoltiik, mert ez minden kérdést elnyelt akkor. Es varni kellett... igy lett az Orok Varos lassanként
most mar Orok Varas...

A katona jon... Sirone firkant... Sdrga papir lebben...

Vigoin hatrahajtotta a fejét a szék tdmlajara. Szenvedett.

— Ez a fit — mesélt a kapitany deriisen — kiasta egy hegediivel a szaraz porbol Romat. Es azt is, ami Romaval
egylitt mar a sirban f4jt, tehat igen csendben konnyezett csak... Hogy miért éppen 6? Ez titok. Itt a titok éltetd
elem, természetesen kivalasztddo ellenmérge a valosag ciankalijanak.

Hirtelen elhallgatott...

Vigoin felkapta a fejét! Mi ez?!

Furcsa hang keletkezett valahol.

Sirone felemelkedett, és eléremeredt az asztal f6lott, két 6klére tamaszkodva.

— Mi ez, az istenért? — kérdezte Vigoin az idegességtdl dallamos, tiirelmetlen kialtassal.

Kiilonos, légyraj dongésénél nem erdsebb, ziimmaogd jajongas aradt valahonnan. Allandé és vontatott hang-
hullamzas volt ez, egy szivbe markold dongicsélés, amelybdl halksaga ellenére egy betll szerinti jaaj ismétlo-
dott sziintelentil.

— Mi ez... kapitany? — kérdezte, most mar susogva és rémiilt Almélkodéssal.

Sirone felhuzta a két vallat, és panaszosan, kimeriilten felelte:

— A Csontbrigad... jajgat ilyenkor!... Szornyti!

Es 6zonlott... Millio 1égy zimmogéséhez hasonlo, folytonos hullamban, dongicsélén. Mintha egy nagyon
magas haz tetején epekedd macska jajgatna, vagy a szomszédos lakasban felriadt csecsemd sirna keservesen...

Vigoin az ablakhoz 1épett. A homlokén egy ér szinte kisujjnyira duzzadt, és ugy érezte, hogy az ajkai
vastagon, érzéketleniil fesziilnek. Gyorsan kitolta néhdnyszor a nyelve hegyét, hogy megnedvesitse a sza-
jat. Szemkozt éppen egy sziklatonkre tlizott a hold, és mint apré hernyok, bizonytalan konturok mozogtak.
Fiistszerlien terjengd por lehet... Vagy emberek? Nem latszott tisztan, pedig hofehér és eziistos szineknek olyan
fenségesen tiszta crescendojaban fénylett ez a sivatagbol kiallo, maganyos tonk, olyan egyediil, egy tenger
kozepébdl hirtelen felmertilt korallsziget mdodjan, olyan felnagyitva és élesen a holdvildg és a homokhulldmok
kozott, hogy az ember szinte elérhetdnek hihette kinyujtott kezével.

Forro palinkagdz dramlott Vigoin arcéba. A kapitany 1épett mogéje.

— Ott a Csontbrigad... Latod?... A kitaszitott aruldk... kiilon tanyaja... A rendes kényszermunka valosagos
rangfokozat a Csontbrigdd-hoz viszonyitva.

— Es mi az a voros folt?...

— Nem tudom... Este latszik... Valami tliz... Ez titok... A legnyomorultabb rabnak is lehet titka. Szivesen
elkoboznam téliik... De nem megy. A Csontbrigdd-nal... Aki oda felmegy, az sohasem tér vissza... Es nem
lehet tudni, mi a titkuk. De élnek, ez biztos. — Szinte fuldokld kiiszkddéssel kigyonja a legszornytlibbet. — Azt
is mondjéak, hogy... kannibalizmus van ott... kozattiik... Rémes...

Konnyt sz¢l suhant at Szudanon, és feléjiik hozta a jajgatast.

Vigoin, hogy a padlé dongése szétrobbantsa a Csontbrigdd jajgatasat, kemény léptekkel az asztalhoz megy,
¢s felhajt egy pohar palinkat.

— Kérlek, kapitany Gr — mondja érdesen —, tigy latom, hogy elsdsorban a beteges szorongas szuggesztiojaval
kell megkiizdeni annak, aki itt éIni akar.

Sirone vallat vont:

— Ki akar itt €Ini?

Vigoin hirtelen tort lendiilettel visszahullott iménti szivtelen, réveteg beszédmodjaba:

— Hat ez nem legenda?... Ezzel a Csontbrigad-dal? Ez van?

— Nincs... En sem hiszem. Pedig latom... De a lelkem legmélyén nem hiszem... Valami neuraszténias egyén
alma az egész... Nem igaz... Velem egyiitt csak vizio.

A jajgatva dongicséld legyek hallucinicidja most Gjra feléjiik aramlott szaggatottan...

—Ha nem ébred fel ez a neuraszténias almodo, akkor itt még rémségek fognak torténni. Es tudod-e, miért?!...
— Ujjai koziil szertehullott a dohény, heves mozdulatatol, ahogy elrantva a nyelve eldtt, megnyalazta a frissen
sodort cigarettat, tintorogva. Rekedt kidltasa kettds visszhanggal recsegett az ¢jszakaban. — Tudod-e, miért?! A



természet nem akarja, hogy itt emberek éljenek, érted?! A természet alattomos fegyvernemei hisztériaval, reu-
maval, a csontok és a lelkek megmérgezésével kiintrikalja innen az embert, és helyreéllitja a status quot... Ez
az! Erted? Csak a hullaink maradnak itt, amig elvégzik veliik kényszermunkajukat a férgek. Azutan semmi...
Csak a hir és a rege és mindaz, ami hazugsag... Erre iszom! Szervusz... Mi itt mar régen nem koccintunk egy-
mas egészségére... Minek a hajdani kedves ismerdsoket emlegetni?

Kifulladt. Az 6cska motor, amely megtagult szelepeivel nekirugaszkodott idénként, most leallt.

Vigoin s6hajtva leiilt, és végigsimitotta a homlokat.

— Mit tudsz te, kapitany ur, a Csontbrigad-rol?

— Semmit. Es ez a tiszta igazsag. Nyolc év eldtt egy szazad legionarius elindult, hogy a Baghar-fennsikon
elfoglalja a szabad Baghar-mozlimek foldjét Szudan északi részén. Itt fenn... — kimutatott az ablakon — taboroz-
tak mar egy honapja. A rabokkal egytitt vagtak a sziklat, hogy utat készitsenek a hegylancon at, a lapos fenn-
sikon, ahol nem terem meg se fii, se fa. Nincs arnyék. Irtozatos granittonk... Azutan robbanas tortént. Allitolag
merénylet volt. A munkahelyen tartozkodo tiszteket eltemette az explézio. A katonak nekivagtak a sivatagnak.
Talan az artatlanok is elszoktek, hiszen szarazon egy sem vihette el. Két hét mulva lancra verve visszahoztak
Oket... Vezetdjiik, egy tizmester, azt vallotta, hogy parancsuk volt az induldsra, mert valami vératlan hirt kaptak
a tisztek. Ez természetesen ostobasag. Felvezették valamennyit egy szikldba vajt 1épcsén a Pokoltetére. gy
nevezték a fennsikot. Ez a keskeny feljard volt az egyetlen 6sszekottetésiik a kiilvilaggal... Amikor mind fenn
volt, Murier ezredes parancsot adott lent, hogy a 1épcsdt felrobbantsak mogottiik.

Vigoin megborzadt.

— Ennek nyolc éve — folytatta Sirone, és szétvetett labain ingadozva jarkalt. — Azota ott élnek. Minden
embernek bizonyos mennyiségii kovet kell naponta kifejteni. Ennek ellenében a drotpalyén jard felvonon meg-
kapja az ellatasat. Itt a hadseregnek atjaro kell, tehat lesz is. Tiz méter sz¢élességben.

— Es nem... pusztulnak el?

— Az eredeti Csontbrigad katondi kozlil mar nem sok élhet. De utanpotlast kapnak emberben... Idénként
fellazad valahol egy osztag, vagy néhany fogoly... Bahr El Szudanban visszaesdé blindsnek mindsiil. Ezek a
Csontbrigad-hoz kerlilnek, ahonnan nincs visszatérés.

Vigoin mereven bamulta a szivarjat. Aztan kinézett az ablakon a csendes ¢jszakéba.

— Es... ellendrzés... orvos... felszerelés?...

— Felszerelést idonként potolunk. Egy eszelds rab érintkezik veliik.

Elfogyott minden sz6 bel6liik. Tisztan hallatszott a g6zolgd €jszakaban néhany lomha, nagy cseppje a
lecsapddé paranak, amint a tetérdl a kore hullik.

A kapitany kimertilten roskadt a foszlott kanapéra.

— “Itt semmi sem jo!...” Ezt kellene felirni mint jelmondatot... — sugta érdesen... — A mult is halvanyabb
naprol napra.

Késobb elaludt a bérkanapén. Hatrasilippedt koponyaval, nyitott szemmel, hortyogva, és szigoruan ranco-
16d6 homlokarol patakzott a verejték.

Vigoin vagy tiz percig jelentést irt.

Azutén lezarta a levelet, és csendben kiment. Merre van Screbin szobdja? Még nem ismerte a jarast itt Bahr
El Szudanban.

A s6tét, dohos folyoson minden csendes volt. Virradt mar, és az egyik ablakon keresztiil odalatott a holdfé-
nyes, kopar Pokoltetd csonka ktipjara.



Miért jajgat a Csontbrigad?... Egy 6r 1épte kopogott az udvaron, €s elhalt valamerre.

— Anton!

A keresztnevén szolitottak...

Hokkenten sarkon fordult. A folyoso sotét beszogellésében egy arnyat latott a hata megett.

—Ki az?

— En vagyok...

Egészen a beszélohoz 1épett... Lassan felismerte.

—Te!... Te itt vagy?...

— Mit akarsz t6lem, Anton?!... Itt is 1ild6z61?

— Ostobasag, és nem értem egyaltalan a merészséget.

— Varj! Hallgass rdm! Menj el innen! Ne szagldssz, ne kutass...

— Tessék?! Ez azt jelenti, hogy te... maga... tud valamit az er6dben lejatszodo furcsa és...

— Te magazol?! En a tiszttarsad vagyok, és...

— Elég volt ebbdl a beszédmodbol!! Feleljen a kérdésemre! Tud valamit?...

— Nem tudok semmit... Csak azt, hogy elég volt, Anton...

A Csontbrigad furcsa, nagyon tavoli jajgatasa hallatszott.

— Vigyazz... — stgta Vigoin fiilébe a lappango6 ismeretlen. — Konnyen megtudhatod, hogy miért jajgat a
Brigadd, de nem lesz senki, akinek elmeséld...

Mielétt felelhetett volna, a fenyegetd arny elsuhant.

Vigoin kimeriilten, lihegve nekiddlt a falnak, és forrdé szemhéjai bagyadtan lezarultak egy pillanatra. Tag,
feszilo liiktetéssel, szinte egész testében dobogott a vér. Leiilt az iroddban, hogy gondolkozzék. De agyaban
felborult minden logikai sorrend.

Kissé elszunnyadt. Az ébresztd trombitahangjara felnyitotta a szemét. Pokoli fejgorcse volt, és a horgdiben
letilepedd paratdl hurutosan sohajtott. Elindult a tiszti lakasok felé. Sziirkiilt. A pokhaldsziniien derengd, alvadt
égbolt foszladozo ponyvaként dolt a sivatag f6l¢. Sirone kapitany felébredt az dcska kis kanapén, ahol ruhas-
tul elaludt, részegen. Fejgorcse volt, és a szdja pokoli szarazsagban égett. Nagyot nytjtdzott. Sajgo iziiletei
ropogtak.

“Micsoda sivar, halottas nihilizmussal telik itt minden napja céltalan kin szolgalataban... Igaz! Szolgalat.”
Asitva, szédelegve a kardjat csatolta.

Ekkor egy 16vés dordiilt...

Es nyomban uténa felharsant a trombita.

Alarm!



Hetedik fejezet

Ezen a végzetes reggelen elindult a kiillonds drama. Az ébresztd utan kezd6dott...

Trombita...

Fécampnak minden tagja f3j, de felszedel6zkddik. Hajnali sorakozo. Ha most nem birja, akkor elveszett
ember. Aki rosszul végzi a munkat, azt verik, gyotrik, jabb biintetést kap, dolgozik, és igy gordiil gyorsan a
halal felé; munka és biintetés halmoz6do nehézségeivel kiizdve. Grison kéaplar és Magiron 6rmester kiillonosen
gytlolték a 63-ast, de eddig nem sikeriilt a biintetéstdl leromld allapot harapofogojaba szoritani! Ma itt az 6
napjuk...

Hajnalodik.

A hegyek feldl nyulds, nedves para ereszkedik le, a napkelte még messze van. Sorba allnak a kondér kortil,
badogedényekkel, mogorvan, kabultan.

Tiguer, egy voros bajszu kéaplar végignézi a sort. Néha oldalba dofi egyiket-masikat.

— Gyerlink, gyeriink... Aki kész, az menjen tovabb!

Ez a kaplar, gdmbolyt, alacsony homlokaval, biitykos kezével a megtestesiilt, bornirt k6zony. Nem kegyet-
lenkedik pusztan a kinokozas vagyaért, de szanalmat sem érez.

Megjelenik Magiron, az 6rmester. Almos és mordzus. Valaki éppen elejti a csajkat. A hig 16 szétfolyik.

— Csak tovabb! Gyeriink!... Mars, te diszné! Nincs kétszer kavé!

A nap mar jon... Harsogd bibor-, majd sarga szinek szétteriilésével tagul a fény egyre hatalmasabban. Az
O6rmester Fécamp felé sandit. JoI tudja, hogy most itt az 6 ideje... Nom du nom!... Majd megmutatja ennek,
hogy ki sikkasztott a Bastille ostromanal...

— Vigyazz! — kialtja az 6rmester. — Indulds!... Hé! Zarkézz, mert guzsba kottetlek!

Magiron katonasdit jatszik ezekkel a nyomorultakkal. Csapatszolgalatra ¢hes, félreallitott altiszti ambicioit
kegyetleniil kiéli a 1ézengd roncsok kimondhatatlan alarendeltségén.

[tt nem szabdlyozza eldiras a szigor hatarat, itt részvétre €s humanizmusra jogosult igényiiket eljatszottak a
rabok, €s senki sem ellendrizte a bandsmodot. Mennél rosszabb, annal jobb.

Kiilon szenvedés volt fedezni, zark6zni, homoritani és kilépni, ha az drmester kivanja.

A katonai szokésok, fegyelmezett mozdulatok, redukalt életigények elviselhetetlen, megalazé szenvedést
jelentenek olyan embereknél, akiket bezartak ide az afrikai biintet6taborba. A Szudan-Szahara kozotti mit,
amit épitenek, nem hoz szamukra elismerést, dicsdséget, jobb kozlekedést és eredményt. Minek hat az igazi,
megbecslilt katona irigyelt sorsaval kigunyolni dket, ha mar sorsuk ugy akarta, hogy blinos csillagzat alatt
szlilessenek.

Itt, a Coin de I’Enferben, nem a kotorés a legrosszabb, hanem a “zark6zas”, a “csatlakozas” €s mindaz, ami
a hozza valo6 tartalom nélkiil, medddségénél fogva haldlosan ostoba miiveletnek tlinik eléttiik, s emlékezteti az
er6d megbélyegzettjeit a boldog megbecsiiltek tarsadalmara, ahol katonak lehettek, mert tisztelték oket.

Berlac tiszthelyettes jon sietve. Ez meglepd. Nem szokott egyébként ilyenkor intézkedni.

Keményen jar fesziilé egyenruhdjaban, és gdgds arckifejezéssel leveri a hamut cigarettajarol. Kozben az
egyik szemoldokét magasabbra vonja. Hiivs tenorhangon intézkedik.

— Magiron!

— Oui, mon adjudant...

— A hatvanharmas kivonult munkara? — kérdezi élesen. — Ezt az embert kiilonos eldvigyazattal kezelje. Hogy
miért... ez, ez... hadititok... felsébb iigy... Vigyazni kell, hogy életben maradjon.

— Oui, mon adjudant!

— Es nyissa ki jol a szemét. Gyans tiineteket tapasztalunk Gjabban az erédben.

Az utolsé mondat csak nagyképliség volt. De Magiron még sokaig eltiinddik felette.



Berlac sarkon fordul, és tovabbmegy.
Mi lehet evvel a 63-assal? Es miféle gyanus “tiinetek” lehetségesek itt az erddben? Szamarsag.
Ebben a pillanatban 16vés dorren valahonnan, és utana alarm...

A harmadik merénylet volt egy éven beliil Magiron ellen... és a tettesnek semmi nyoma.

Alarm!

A kapitany almosan felugrik az iroda bérkanapéjardl. Gépiesen a zubbonyéba bujik, azutan asitva felcsatolja
a kardjat.

— Berlac! — kialtja idegesen.

Es jott a tiszthelyettes.

Onérzetes, de szolgalatkész embert jellemez az arckifejezéssel, ahogy sietve jon, és egy dobbandssal megall
feszesen a kiiszobon.

Berlac szép férfi volt. Klasszikus arcéle, magas homloka és aranyos, kisportolt alakja fest6i 6sszhatdssal
érvényesiiltek a kissé tul diszes tiszthelyettesi egyenruhaban. De lerontotta a kedvezd Osszhatast az, hogy
pézolt.

Annyira tudataban volt elény0s kiilsejének, mint némely masodrangu szerepkorre karhoztatott vidéki dra-
mai hos, aki hosszas edzéssel tolti az idejét csak azért, hogy az egyik szemdldokét a masiktol fiiggetleniil akar
orakig is felvont allapotba rogzithesse, amikor Metternichet alakitja; nem is szdlva Mefisztorol a Faust cimi
dramai miben. Jelenleg olyan feszesen 4ll, mint a legalazatosabb baka, homlokan harom szomort, de férfias
redo, és varakozo érdeklodéssel néz Sirone-ra.

A kapitany nem szereti az ilyen magatartast.

— Ide figyeljen, Berlac... Ne rangassa magat allandoan ilyen ficamodott glédaba! Nom du nom... A francia
altiszt kemény katona, de nem lakdj, és nem is viselkedik ugy, mint valami talbuzgdé Gjonc.

A tiszthelyettes tiizvords lett. Es a megalazott stréber halalos szégyenérzetének hideg gytilolete aradt szét
mellkasan.

— Jelentést!

Berlac bokaja ismét dsszekoccan.

— Mintegy hét perccel ezel6tt, amikor a foglyok munkahelyiikre igyekeztek...

— Roviden kérem! Minek ez a dramai nagyképtiség?!

Berlac krakogott. F4j6 megalazottsagatol mindég berekedt egy masodpercre.

— Ismét merénylet tortént Magiron drmester ellen...

— A harmadik maér... Hogy az a... J§jjon! Ligert készitsen jegyzOkonyvet.

Megkezdddott a vizsgélat.

A korhdz melletti mosokonyhabol adték le a 16vést. Ez kétségtelen volt. Az ablak mellett, a f61don, kis réz-
hiively hevert...

A korhazépiiletben folytattdk a vizsgalatot. Nagyon meleg volt, tehat a kapitany sietett. Es mert a tiszti jo
izlése tiltotta, hogy vizsgalat kdzben palinkat igyék, még idegesebb volt, még tiirelmetlenebb, és bosszantotta
Libourne nagyképti aprolékossaga, aki noteszébe jegyezgetett, és tigy jart kortil, fontoskodva, mint egy regény-
bdl kozismert mesterdetektiv.

— Szoval... —mondta sietve a kapitany — innen nincs kijaras az udvar felé... phi... Hol a csudaban van Vigoin?

— Ki az? — kérdezte Minkiew doktor, aki azonmdd, ahogy felverték almabol, egy n6i selyemkimondban és
szalmapapucsban kisérte végig a vizsgalatot. Ha csak tehette, ezt a vords €s arany szinekkel kikopott, piszkos,
szakadt n6i pongyolat viselte egyenruha helyett. Néha siirtin pislogott, vagy idénként a jobb vallat felrantotta.

— Screbin potlasara jott, mint a parancsnok helyettese — mondta Sirone kissé fajdalmas gunnyal, és furcsan
mosolygott. — Rangidds vagyok, de 6 a helyettes parancsnok.

— Gouillaume is elmaradt — sz6lt a doktor. — De hat mit kell annyit vizsgalni? Ugysem értiink hozza. —
Eldvett egy liveget, és jot huzott beldle. — Akarsz? — kinélta a kapitanyt.



— Ne... nem iszom most — felelte diih6sen Sirone. — Mondd... ez a Gouillaume... hm... nem tetszik nekem...

— Kutya baja! — legyintett Minkiew. — Malarids rohama volt. Na, gyeriink tovabb, eldzik valamennyi
bélyegem.

Egy tiirelmetlen 1épést tett, amitdl szétnyilt a rikitd szini, igen piszkos selyempongyola mindkét szarnya, és
igy nyilvanvalova lett, hogy a doktor nem lehetne hirdetdje az 6korban oly magas szinvonalon all6, hedonista
kultusznak, amely az erd és szépség kozds kiterjedésében latta eszményinek a férfit. Minkiew doktor alakjat
igen mostoha elbandsban részesitette az alkotd természet. A doktor azonban nem latszott levertnek ezért, és
egy higgadt mozdulattal jobbrdl balra vagy balrdl jobbra csapva a kimondt dereka koré, napirendre tért elarult
testhibai felett. Arcat egy torzképrajzol6 is tervezhette volna. Kiilondsen cstifolodo kifejezést operalt ra egy
robbanas. Ezernyi puskaporszem perforalta 6rokre a borét, leporkdlte a fél szemoldokét és apro, fekete sorte-
bajusza egy részét. Termete alacsony, csdmpas, csontos volt.

— Ligert! — kiabalta Libourne, de az irnok nem jelentkezett.

Amikor még a tavoli mosokonyhabol a bizottsdg tovabbment, Gouillaume nem kdvette a tobbieket, hanem
megfordult tétovan, és Ligert-re pillantott, akinek egy darab kenyér a fogai koziil a homlokahoz kunkorodott,
mikdzben két kezével a jegyzeteket kapkodta 0ssze gyorsan.

— [rnok... — hebegte Gouillaume — a... moi!...

Azirnok egy régi katona dsztonszerli mozdulataval feszes kiallasba rezzent, szinte egy id6ében a vezényszoval.

— Azt hiszed... hogy megbolondultam?... Hat figyelj! Te Ligert irnok vagy... — lihegte a tiszt. — Harom ¢év
elétt, amikor én jottem... vérhasban... voltal... Lathatod: a memoridmat... Itt... nincs... hiba... Ez olyan, mint az
iranyz¢€k viszonya... a Ioveghez... ha pontos volt... az allités... akkor... a talélat is az...

Ligert megszokta e helyen, hogy felettesei idonként érthetetlen dolgokat k6zdlnek vele, ezért nem csodalko-
zott, és koteles figyelemmel hallgatta a lomha, sok levegdvel telitett, erdtlen szoaradatot.

— Egyet jegyezz meg... az én batydm Jerome... szazados... 0 is tiizér volt. Ez csalddi... Az apam Sedannal...
Jerome batyam Verdunnél... és rolam Rheimsnél megemlékeztek a napiparancsban, hogy: “...Gouillaume 6rve-
zetd halalt megvetd elszantsaggal...” Itt aztan ne besz€ljen senki... Mert a legjobb... bajtarsak hullaival fedeztiik
magunkat...

Lihegve, kifulladtan megallt. Es Ligert tigy érezte, hogy sz6lnia illik ennyi nagyszerti, bizalmas kozlésre.

— Igazéan csodalatos, amit féhadnagy 1r, valamint kedves atyja, tovabba tisztelt fivére tettek. Egy rokonomt6l
tudom, hogy Verdunnél komoly harc volt.

— Tess¢k megjegyezni — hadonészott Gjra suttogva €s mégis harsanyan —, mi... ott voltunk a poszton!...
Verdun, Rheims... és a Marne... Mert Marne-nal is belém I6ttek... Hat most coki! — lihegve leroskadt. — A golyo
nem tud beszéIni, csak f4j... Es viharos napokon... igy jajgat a husban... Hogy meg kell veszni t6le...

— Az nagyon is igaz kijelentés — helyeselt Ligert —, hogy a goly6 f4;. Kiilonosen, ha a seb mérgezése meg-
szepszisedik. Az tobbnyire altalanos.

Gouillaume az ajtoig ténfergett. Erdsen 0sziild, hosszu haja szerteallt, és fonnyadt arcat életre sévargo kife-
jezéssel a nap felé emelte:

—Te... hallgass... ide most... — kezdte jbol lecsillapulva a hadi emlékek részegségébdl. — Nemcsak az a vér...
van... ami a harctéren hullik... Van atavisztikus... apai vérorokség... Ez egy expresszvonat... Kartyaszenvedélyek
fiittték a vonatot... és igy rossz... rossz valtora futott... Nem volt hamis... csak rossz... Es akkor... berobbant
az ¢letembe... Evelyn... Mert berobbanas volt, ahogy ez a n0 jott... — remeg0 térddel egy székre ereszkedett, és
jobb tenyerét a mellére szoritotta; baljaval megtamasztotta leboruld homlokat az asztal felett... — Ugyszolvan
az apa vérségének eugenikai nyaktiloja kivégzett... egy néért... és valto is jott... akkor Toulonban...

“Az apjat kivégezték egy nd miatt, és ezért levaltottak szegényt touloni ezredétdl. Ennyi vildgos” — gondolta
Ligert, de csak ezt mondta, hogy:

— Tessék csukaméjolajat szedni. Egy reumas nagynéném 1jjasziiletett téle. Féhadnagy Ur is igen reumas, ami
vérszegénységet idéz...

— Figyelj, Ligert... Nagy titok, amit elarulok: Jerome batyam szdzados volt. Evelyn berobbandsa idején...
Es... mostanaban felfénylett... bennem... Ha kin és magany... talilkoznak... egy arra hivatott ember sorsaban...
akkor az nagy igazsagokat reveldl a vildgnak... Jerome meguszta... most tartozik... nekem. A vér parancsat... az
én blindm 4arén elkertilte. Ez nagy dolog! Nagy... Ez... Ez... — Lihegve csapkodta az asztalt. — Itt nincs semmi



kétség! Itt mindenkinek kusti!... En ebben megkapaszkodtam... Itt, a sir szélén! Helyette bennem fizetett az apai
blin... a kértya... a nd... a szorakozas...

— Ezt... helyesen tette féhadnagy 1r, habar, szerintem jobb, ha egy apa nem jar szorakozni...

Gouillaume nem latta az irnokot. Csak beszélt:

— ...Es Jerome is tudja ezt... és ha ezredes lesz... révidesen...  majd visszarendel... Ez egzakt és... biztos
stratégia. JO lesz megtanulni!!

— Ligert! Hol a csoddban mészkal!? — kiéltotta Libourne, és jott is mar ingertilten.

— A féhadnagy Ur stratégiara oktatott — jelentette az irnok.

Visszatértek a tobbiek is. Eredmény: nulla. Egy csomo céltalan kihallgatas. A kapitany diihdsen az asztalra
csapott...

—Meégiscsak hallatlan! Ez a harmadik merénylet az 6rmester ellen, és a vizsgélat semmit sem képes felderiteni.

— Azt hiszem — sz6lt Minkiew doktor a két kimondszarny egy gyors atcsoportositdsaval —, szolni kellene az
ormesternek hogy legyen kiméletesebb a foglyokhoz.

— Ez mas kérdés! — mondta hatarozottan Libourne. — Az érmester cselekedetei semmi esetre sem tehetik
indokolttd az orgyilkossag biinét!

— Mikor tortént az elsd merénylet? — kérdezte Sirone.

Berlac feszesen kiallt:

— Az elmult évben, mint azt megéllapitotta a vizsgélati jegyzOkonyvbe foglalt...

— Beszéljen roviden! — kidltotta a kapitany és idegesen az asztalra csapott. — Mikor tortént?!

— Ta...valy... — hebegte langvords arccal Berlac. — Aprilis 6todikén tortént...

Most Gouillaume, aki eddig mereven nézte a kilincset, felallt. Az arcardl verejték csurog, és undok karbol-
biiz fekszik az amugy is penészl6 falu helyiségben.

— Azt hiszem — kezdte lassan —, nincs ram sziikség... Nekem most vigyazni kell magamra...

— Nem artana, ha megmondanad a véleményedet az ligyrél — mondta Minkiew doktor, és eléje allt, hogy
jobban lassa az arcat.

— A véleményem? — kérdi, és a maganhangzo6i kissé elnytlnak. — A véle...ményem az, hogy profilaktusan
kell... illetve ugy, mint a fertdtlenitést, tehat az okat izolalni... vagyis, mint ahogy példaul... amikor engem ide-
kiildtek, elasztikus... fiatal erokkel... ebbe a verembe... mert ez verem, kérlek...

— Most menj pihenni.

— Mi?... — Lihegve ranézett. — Ha nem... hallgattok végig, kérlek alassan... akkor igazan...

— Gyerlink tovabb! — sz6lt kdzbe Libourne tiirelmetlendil.

— Varjatok... Csak egy pillanat... — lihegte. — Ez fontos... ezt még meg kell mondanom... A pszichikai erd...
az a pont, ahol... a lelki alvilag morbid 6rddgei... megtornek...

— Mintha megzavarodott volna — mondta Libourne, amikor kiértek.

— Ugyan — legyintett Minkiew doktor, és ugy hatott pongyolaban, mint akit egy gonosz dzsinn névé vara-
zsolt, de valami hiba kovetkeztében csak félig sikeriilt a mutatvany. — Ez az éghajlat oxidalja az idegrendszert,
de Gouillaume-nal nincs hiba. Neuraszténias.

Minkiew szivarra gyujtott, amitdl még sokkal nyugtalanitobb kiilsé megjelenése lett.
— Hol az 6rdégben van Vigoin f6hadnagy? — nézel6dott jobbra-balra Sirone.

Talan nem ilyen feliiletes az érdeklddése, ha e pillanatban meglatja, hogy Ligert egy szertehullott jegyz6-
konyvet mutat Minkiewnak.

— Tessék nézni... ezredorvos Ur... ez a vords nedvesség veér?
Minkiew elsapad, €s kiveszi a kezébdl.

— Ezredorvos urnak szakmaja, tehat tudja. Vér ez?



— Nem! — feleli kurtan. — Vorosbor! Es jol tartsa a szajat errdl, érti?

A véres noteszen ez allt:
VIGOIN
Az udvaron egykedviien folyt a vizsgalat.

Sirone csuromvizesen a torzsépiilethez sietett. A kapuban varatlanul Berlac toppant eléje.
— Engedelmével... ha szabad sz6la...nom... kapitany ur... azt hiszem, 6n félreismeri a képességeimet.
— Miii?... Beszéljen értelmesebben, Berlac... Phi...

A nap égetden tlizott mar, mert lomha iramban, mint valami sarga, vén pok, fokonként magasabbra kapasz-
kodott az égen.

— Engedelmével, kapitany ur...

— Ne mondja folyton hogy “engedelmével” — sz0lt ra tiirelmetleniil, és aggddva érezte, hogy semmi sem
indokolja ellenszenvét, amellyel iszonyu ingeriiltségében minden alkalommal éppen a hitsagaban korbacsolja
vérig ezt a tulbuzgd alakot. — Mit akar, kérem?! Mondja ki egyszerre, ahelyett hogy cifrazza.

Kinban elmeséli, bar jol tudja, hogy végképp nevetséges ostobasagga torzult a mondata:

— Kapitany ur, nem a képességeimet itéli... illetve, ahogy kapitany ur megitél, az nem fedi valo képessége-
imet, és...

— Ugyan kérem! Miféle ostobasagok ezek? — feleli legyintve. — Azzal t6r6djék, amit mondtam! A hatvanhar-
massal banjanak keményen, de ¢letben maradjon, mert maguk sem ¢€lik tul, ha elpusztitjak. Kiilonben intézked-
jék, hogy ez a fogoly azonnal kihallgatasra jelentkezzék! Rompez!

Es otthagyja. Fél perce sem tavozhatott a kapitany, amikor futva érkezik a voros bajuszi kaplar, és lihegve
jelenti Berlacnak:

— Az Ormester ur... eldrekiildott!... Nem tehetiink rola. Tessék elhinni! Késon jott a parancs.
— Mi tortént?!

—A... az 6rok... agyonverték... a hatvanhdrmast!



Nyolcadik fejezet

igy tortént:

Kiinn a kébanyanal allt a harc.

Fécamp és az altisztek kozott folyt a kiizdelem. Vérszomjasan figyelték. Ha gyengiil: lestjtanak ra.

De ezt Fécamp is tudja.

A kikotésté] marjult csontok sajognak. A feje f4j... Még apolasra szorulna. De kovet tor. Es vigyaz, hogy az
akarata uralja kifacsart tagjait, nyilalld izmait.

Ez kemény kiizdelem!

Szinte 6si, a maga nyers, halalos leplezetlen versenyével, amelyben idegeknek, izmoknak, akaratnak, szi-
vossagnak minden akadalyon at birni kell az iramot.

Torik a kdvet. A mélyedésbdl talicskas alakok jonnek. Fécamp keményen 0sszeszoritja a fogat. A fél vizadag
elvondsa most nagy csapas. Haldlos esetleg. Itt a kétorésnél felhdkben terjeng a por. Szaritja a torkot, ingerli a
tiidét. Es lovagolnak a kéhalom tetején a stilyos kalapaccsal. Utemes, folytonos zorgés zakatol, ahogy lecsap-
nak sebesen, sziinet nélkiil, egyszerre.

Fécamp el6tt piros és sotét foltokban ugral az attiizesedett levegd. Egy Grison nevil kéaplar ott jarkal fel és
ala, idénként rasandit. De csak nem lankad ez a 63-as. Jon Magiron.

Maris siivolt a hangja:

— Lusta gazemberek! Gyeriink! Gyeriink!

A z6rgd, guruld kéhalmokon, kétoldalt terpesztett labbal, még sebesebben nyargalnak az elatkozott lovasok...

Z0rgés... zOorgeés... zorgés... A sok nehéz kalapacs gyors iitemben csapkod, mintha egyetlen nagy gép zaka-
tolna. A verejtékiik egyre folyik, és a nedves kovekrdl néha lecsusszan a kalapacs. Egy-egy felpattan6 szilank
megsebzi az arcukat. Oreg, sétét vércseppek buknak a kére.

Utik... Vér, verejték egybeolvad, szétteriil, porra omlott kdtdrmelékbe szarad... Kohdgnek, priiszkdlnek, forr
a levegd, szallong a por... Felszarad a verejték és a vér...

Uj hullik. Vér és verejték; kiapadhatatlanul sok van beléle itt a foldon.

Fécamp ebédidoig szeretné huzni. De gyenge mar... Szédiil.

— No mi az kutya? — kialtja Magiron, és jon.

Gyorsan kalapal... Kell! Ha megiitik, vesztett... Az ormester arnyat csapkodja a koveken, és 0sszeszoritja a
fogat. Hogy csikorog... Minden erejével markolja a nyelet. Ha sikeriil délig 4julés nélkiil meguszni, akkor jo.
Holnapra visszanyeri az erdkiilonbozetet, ami most hianyzik.

Valahol mdgotte csattog a gumibot. Egy ember jajgat... Taliga nyikorog... Zorognek a kovek...

Mar nem lat. Az is lehet, hogy 4jultan dolgozik, mert egy sotét fliggdny mindent elzar... Most hiivosen bizse-
reg a gyomra, érzi, hogy a nyelve duzzad, és elhal a nyeldekldje tajan...

— Magironra raldttek... — sugta mellette Gerard lihegve. Ez a fit huszonnyolc éves volt mindodssze. Idénként
hevesen kohogott, és széja sz€lén vér csordult le, mert a tiidejében olykor megnyilt valamelyik hajszalér.

A kocsijabol kiborult kdkoloncok szétgordiiltek. Fécamp faradtan felelt:

— Amig pokol van, addig megfelelé 6rdogot is taldlnak. Magiron vagy mas... Nem mindegy?...

Gerard most gyorsan megtorli egy nedves kenddvel Fécamp arcat, aki nem hagyhatja abba a munkat.

Ez nagyon jolesik. Halasan felnéz a fitrra:

— K06szonom.

Emberek, akik kiilonb6z6 koraak, foglalkozasuak, més a miiveltségiik, a neveltetésiik, itt egytitt torik verej-
tékezve a sziirke, ostoba kdvet, és annyi eldnyilik mégis van ebbdl, hogy felfedezik egymasban és 6nmagukban
a Jot, amir6l eddig nem tudtak, mert nem hitték. De itt baromi robotosok lettek. Es milyen kinban, keservesen,
elveszett hittel a bezarult holnap elétt, testileg, lelkileg megtort erdvel...



Ezek a halalsziirke kovek és csontvazfehér utak itéletnapjan jajgatni fognak, sirni. Es vér serked a rogbél,
ha sorakozot fij az arkangyal!

A rekkend déleldttben elviselhetetlen kinok, szdz és szdz hangtalan sikoly vibral.

Inog a levegd!

Grison odajon és vigyorog.

— No mi az? Talan a kapitannyal mulatni jobb volt?... Mi?!

Es rohog. Fécamp faradt pillaval, a bucsiizé tudattél kiforduld szem rezgd, iires fehérjével lassan felnéz.

— Tén pihennél? He?! — kialtja az altiszt. Es belerug a kezébe. Azutan tovabbsétal. Iszonyu kin ez a nem
talsadgos fajdalom is ilyen kivérzetten, kinlodo 1¢élekkel, a merdleges sikbol perzseld napkorong alatt.

Viratlanul friss szelld tamadt, amitdl feléled. Mi ez?... Valami hatalmas szarny leng fel¢je, ami légaramlast
kavar, és ez erore hozza ismét.

Nagyot I¢legzik. Azutan meglat egy lengd kabatszarnyat a sorvadasos Gerard kezében. A fiu legyezte.

— Kosz6ndm... pajtas... — sigta a 63-as, és ramosolygott.

Ez a kegyetleniil 6rl6 kényszermunka egyetlen szent hozama a kitaszitottakndl: megismerték egymast.
Olyan jonak, szépnek, rutnak, 6nzének, testvérnek, ahogy a kivalasztottak boldog k6zosségében erre sohasem
volt médjuk. Az érdekeik, viszonyaik, reményeik elforditottdk valo énjiiket.

[tt azutdn Ujrasziiletnek. A szenvedés, a nivotlan, kemény munka, a sivar kozony kinjuk irdnt, kissé a vallas
¢s a filozofia kozotti emelkedettebb, semleges lelki zonaval, elvalasztja 6ket az anyag tulértékelt fontossaga-
tol. A hilisag, az ambicio, a kdrnyezet véleménye itt nem készteti 6ket pozokra, adskalodasra, gytiloletre. Itt
egy elbukott emberi tomb minden hdsies vagy értelmes cél nélkiil, mint valami maganyos, puszta fal, 4llja a
legkegyetlenebb sorsot, szenvedni az emberi kdzdsségen kiviil, egy kinai kuli életcéljanal is jelentéktelenebb
erkolesi tartalommal, Afrikaban.

Es itt azutan 6sszenéznek ezek a rabok. Es megismerik egymast. “Nini. Ez is ember...”

Itt meglatjak a masikban a lelket, és ezzel mar dnmagukban is észrevették.

Itt most gonosz, kegyetlen, cinikus biinds6k megosztjak egy beteggel a vizadagot.

Itt r4jonnek, hogy minden rab egyforma a csikos zubbonyban.

S6t. Anélkiil is!

Némelyik itt igy érzi, hogy jobb is lehetett volna azel6tt.

— Kosz6ndm, Gerard... — stigja Fécamp. A masik mond valamit, de elnyeli szavat egy tompa zore;j.

Robbantanak. A széthullo sziklak alol fehér kod emelkedik vontatottan. Olyan a szélcsend, hogy vastag
gomolyag marad a mészpor e mozdulatlan, sulyos forrosagban.

Most hosszu sipjel. Rendkiviili pihend. Gerard azonnal leiil.

Mellére szoritott kézzel kohdg. Aprd, gdmbolyl, rozsaszinli habfolt buggyan ki a szaja sarkan.

Fécampnak nyilall a szeme. Hajat, szemoldokét vastagon fedi a pokhaloszinli por. Sipold tiiddvel kérdi:

— Mennyi idore sz0l... az itélet?

— Két honap vagy husz év... Nem mindegy? — feleli fanyar mosollyal.

— Mi voltal te... azel6tt?

— Gazdag ember.

— Miért éptél... a 1égioba?

— Az... épitkezés 6sszedolt. Hazat épitettem... és a szakértét megvesztegettem... igy lett egy artatlan ember...
a blinbak.

Hallgatott, és kohogésben végzddd sohaja a haldl fiilsértdé melodramdjat recsegte a horgdk rongyos
hangszerén...

— Oly mindegy — mondta halkan lihegve a szavakat. — Ez itt a sivatag szomorl orszaga. Az ott a puszta 6ro-
mok birodalma... Es most mar lattam a vérz testeken... amirl nem tudtam soha... Hogy minden ember bére
alatt hus és vér van... De lehet, hogy az sem igaz. Csak csont és kin van... a bor alatt...

Két nagy, piros folt égett az arcan... Es amikor megszoélalt a sip, elészor visszaesett a kdhalomra, mert nem
birta mar a teste sulyat.

Fécamp gy érezte, mintha a valla eltort volna, és a szemei forron szurtak...



Ismét csapkod, iitemesen, gyorsan és halantéka versenyt kalapal a kezével. Ujabb gyengeségi roham koze-
leg. Sebesen {iti a kdvet, hogy pattanjanak a sziklak, de nem érez f4jdalmat. Jolesd almossaggal kicstszik hiild
kopony4jabol az 6ntudat. Ernyedten kinyilik a sz4ja...

Nal... Jaj!!...

Hidba. Mar sotétedik eldtte. Mulik a vilag, tavolodik a sivatag! Nagyon messze zorog valami... Aha! Lehullott
a kalapacsa... A lelke mosolyog: minden mindegy... Nem fogja érezni a bikacsokot.

Lehanyatlik a domb mellé. Kovek gordiilnek r4, mint beomlo hantok. De nem {iti senki. Hosszu fiittyjel hasit
a levegdbe. Déli pihend! Ilyenkor a rab tehet, amit akar. Ha tetszik, djultan is heverhet egy domb alatt.

— Mar ez is szilvalekvarbol van — jegyzi meg sajnalkozva az egyik rab.

— Van ereje a bitangnak! — mondja Grison, aki diihos, mert Fécamp nem kertilt teritékre. — Kikotés utani
napon egyik kutya se hiizta még ilyen hosszu ideig.

Gerard letérdel melléje, és vizadagjabol az arcara ont.

Fécamp lassan feléled: rendkiviili fizikumanak sikeriilt ijra a tudat kezébe erdszakolni a kormanyt.

De kiilonos elhatarozasra jut. Miért csinalja tovabb?

Felteszi a sapkajat, labra all, és koriilnéz vérbe borult szemmel.

— Vizet adjanak! — mondja rekedten Grisonnak.

— Még mit nem, hé?

— Elég volt! —kialtja recsegve suttogd hangon, és kétorésbe keményedett kezével irtdzatosan pofon iiti, hogy
az Or allkapcsa megreccsen. Mindenki megdermed egy masodpercre. A rovid ivil iitéstdl Grison ugy bukik a
labuk elé, mint a letagldzott barom.

A két Or, ahelyett hogy Grison segitségére sietett volna, eldszor riasztolovést adott le azutan azt kialtottak:
“A terre!” Mindenfeldl katondk rohantak el8, és a rabok a foldre vetették magukat.

Csak miutan a lazadas lehetdsége elmult, és félkaréjban puskacsovek fogtdk koriil a foglyokat, kezdték
Fécampot verni...

Nyolcan verték, rugtidk lihegve. A rabok irtézasukban arcukat a foldre szoritottak. De hallatszott jol a csat-
togés, dobogas, fujtatés... Ezt most agyonverik...

— Fixez!... Allj! Ostoba barmok... Vizet... Orvost... Mon Dieu!... Ilyen barmok!!

Az Ormester allt ott rémiilten.

Hordagyon vitték Fécampot a korhazba. Minkiew doktor kdromkodott, amikor a sériiltet hoztak. A kis kor-
hazbarakkban kevés dolga volt az orvosnak és Minkiew jol felhasznalta az idejét. Bélyeget gytijtott, és illuszt-
ralt lapokat nézegetett. A szebb képek folé papirt tett, lemasolta dket, és felakasztotta a falra. FO szenvedélye
azonban a bélyeggytjtés volt. Ezenfeliil idénként erds cukorkat evett egy kis szelencébdl.

— Mit csinalt?

— Megiitotte az Orség vezetdjét.

— Akkor is gazsdg egy embert ennyire megverni! Forrd vizet hozzatok!

Fécampot letették a hordaggyal, és elmentek vizért. Minkiew visszaiilt a [abos mellé, amelyben bélyegeket
aztatott. Egy csipesszel kivett harmat, és nagyitot szoritott a szemgddrébe. Az egyik kétségtelen, hogy hamis.
A Senf-katal6gus nem emlit ilyen uj-kaleddniait, fogazat nélkiil.

Fécamp horgott.

— Azonnal, fiam, csak vizet hoznak.

Itatosra tette a harom bélyeget, és Ujabbat szedett ki a csipesszel. Itt is tdmegesen dongtek a legyek.

Amennyire lehetett, bekotozte Fécampot.

— Mi lesz vele? — kérdezte aggddva Berlac. — Meghal?

— Sajnos reménytelen az allapota... Eletben marad a szerencsétlen — felelte szomortian az orvos, és visszaiilt
a bélyegeihez.

— Az ilyen forr6 napon elfarad az ember.



— Es nagyon izzad. Az igy van.

— Biztosan, mert a meleg 6tven fok legalabb.

— Arnyékban.

— Napon még tobb.

— Hatvand6t-hetven fok.

— Nem is sz6lva a porrdl. Mert nagy sz6 a por, kérem.

— Bemegy a nyak mogé.

— Teljesen.

— Es viszket.

— Bizony.

Ligert ¢és Tiguer kaplar beszélgetésébdl késziilt rovid kivonat. A két régi katona az iroddban szokott talal-
kozni. Es szerettek beszélgetni egymassal.

De nem tudtak.

Csak igy mondtak szavakat kettesben, és valahogy fedezték vele a tarsadalmi érintkezést illetd igényeiket.

Ligert egy ongyujtot javitott. Mar ekkor elkészitette a konyhaivet, és pontosan kozdlte, hogy aznap hany
betegnek vald I-es koszt sziikséges, 11-es koszt a helydrség altisztjeinek, I11-as koszt a legénységnek és P-koszt
(prison) a rablétszamnak megfelelden. Es a lista aljan megjegyezte, hogy: 4 konyhaiv lezdrdsa utan csak kiuta-
las ellenében szabad ujabb vagy masfajtdju élelmezés iranti igényt teljesiteni.

Amikor ezt befejezte, elohuzott egy darab kenyeret a levélrendezdbdl, leharapott beldle, és szétszedte az
ongyujtot. Tiguer kaplar ott Uilt a fal mellett egy padon, és nézte. Tiguer, a voros altiszt, siirlin megfordult az iro-
daban, hogy az avult felszerelést illetd jelentéseit megtegye mivel a gazdasagi altiszt meddd hivatasat toltotte
be hihetetlen k6zonnyel. Varakozés kdzben Ligert-vel tarsalgott. Beszélgetéseik nem birtak tobb jelentdséggel,
mint amennyi a hallgatas 6ncélu mell6zése, hangok utjan. Nem tréfaltak, és nem vitatkoztak. A gondolataikat
cserélték ki. Es mert ilyesmivel nem rendelkeztek, tehat bizonyos képzettarsitas gondolatritmusaban egysze-
riien beszéltek.

— Az dngyljtdé nem birja a klimat — mondta Tiguer.

— De lehet megjavitani, akkor birja.

— Az embert nem lehet reparalni.

— Vakbelet olykor kiszednek.

— De itt a tiidé meg a m4j sinyli.

— Azutan a vese is rosszul allja.

— Az dngyujtonak a rugd a veséje.

— Ez okos mondés volt — bolintott Ligert —, mert ha az 6ngy1jtonak nincs is veseszerve, mégiscsak hasonlit
az emberre.

— Ugy van. Az 6ngyujtora szintén raillik, hogy barmilyen bedoglott, egy szikranyi életet mindig csiholhat
beldle a kaplar.

— Ez szintén j6 mondas volt.

— Ennek az 6ngytjtonak hidnyzik egy kereke.

— Akkor nem lehet megcsinalni.

— Nem is. De bibelddni kell. Mert az drvezetdé, €s az is dngydjtohoz hasonlit. Mingyar lobban.

— Es szintén hianyzik egy kereke...

— Ha lobban, akkor megvan neki mind.

— De az épelméje nem normalis neki.

— Az a maldriatol lehet.

A kapitany jott. Felugrottak. Sirone sargés, elkinzott arccal bamult rajuk, mintha sohasem latta volna ezt a
két egyforman deszkaszivii embert.

— Mi van? — kérdezte Ligert-t.

— A konyhaiv lezarva, mon capitaine.

Sirone legyintett, a kaplarhoz fordult, és kérdés helyett megbdkte Tiguer zubbonyat a hiivelykujjaval.

— A szivattyl, mon capitaine... valahol csérepedés lehet, mert talajvizszivargas szennyezi az ivovizet.



A kapitany csuklott, azutan hozzalatott a podréshez. Tiirelmetleniil csapkodta a csizmdjat egy palcaval:

—J6. Most vordsbort hozol, és a kozelben maradsz. Ligert, a fenébe... Varj. Ki latta tegnap 6ta Vigoin féhad-
nagy urat?

Hallgatas.

— Magiron intézkedjék, hogy Vigoin féhadnagy urat keressék. Eltiint...

Az irbéasztalhoz iil, és egy rovid kézmozdulattal lesodorja az dngyujto-alkatrészeket. Azutan felveszi a
telefont.

— A hatvanharmas labadozot kihallgatasra!

Mire ott a vorosbor, mar megérkezik Fécamp is. Aranylag szerencsésen meguszta a verést. Egy tapasz fut
keresztiil az arcan, és kék dudorok itt-ott.

De mosolyog, és a szeme is alig vesztett valamit a fényébdol.

— A hatvanharmas szdmu fogoly kihallgatasra jelentkezik!

— Hat... csak gyere ide, egészen ide, az asztalhoz... Sajndlom, hogy a multkor kikottettelek, mert te parancsra
ittdl velem... De hat... hm... No, mindegy... Csak iilj le ide, mert mégiscsak az egyediili alak vagy itt, akinek
modora van, akivel inni lehet, és besz€lni is. Csak éppen, hogy egy kém, egy arulo, egy... Szoval, tudod, hogy
mi vagy?

— Tudom, mon adjutant.

A kaplar hozta a bort, azutdn kiment. A kapitany elhatdrozta, hogy diplomatikusan nyajas lesz, mert igy
javallta Vigoin.

— Hat mondd csak, 6regem... hogy lettél spion, te piszok... de egész kedves ifju, aki vagy...

Az 6rdog vigye el! Csindlja ezt a szolgalatot!

— Errdl akar beszélni, kapitany ar?

— Errdl is, te disz... te diszpéldany. Mindenfélérdl, azutan kozben erre is ratériink. Csak ugy kdzben... No
igyal!

Koccintott, és ugy érezte, hogy megfullad az italtol.

— Azt akarom csak tudni, hogy miféle lelki rugdk vezettek erre, Fécamp komam, te diszn6 arulé.

— Magam sem tudom.

A kapitany felugrott, és egészen eléje allt.

— De ha széthasitom a fejedet, akkor majd tudod, te...

Eszbe kapott. “Diplomatikusan.” Ismét mosolygott, deriisen és szélesen, de nagyokat filjt kozben. Egy kedé-
lyes tigrisre emlékeztetett.

— No jo... Hat egészségedre, te kedves arulo... Az sem utolsé ember. Vagy igen?... Mindegy... hat igyal, te
pisz... igyal, fiam.

— Egészségére kapitany ur!

— Ezt ne mondd! Erted? Ne mondj semmit, ha koccintunk! Csak én lehetek baratsagos hozzad, a fene egyen
meg...

Leiil dormdgve. Ezt nem neki talalték ki, kérem... Hidba!

— Nézd, te Fécamp... Engem biintetésbdl helyeztek 4t ide... Tudod?

— Gondolom, mon capitaine.

—Igen... No jo. En most bizalmas leszek tehozzad. Figyelj ram... Szeretek egy nét... Szerettél te mar igazan?

— Azt... hiszem...

— Varj! Megmutatom a fényképét!

Eléhtzott az irdasztalfiokbol egy ndi képet, és Fécampnak nyujtotta.

A 63-as sokaig nézte.

— Sz¢ép...

— Azt nem kérdeztem, te diszno! — livoltdtte, €s kikapta a képet a kezébdl. Megtordlgette, mintha bepiszko-
l6dott volna Fécamp érintésétdl. Azutan lihegve visszaiilt.

— Igyal, fiam — suttogta réveteg szemmel, mert eszébe jutott Vigoin utasitasa. — Kedves, rokonszenves aruld
vagy... En hazamehetnék Parizsba, ha akarnad...

— Igenis...



— Périzs... az nagyon szép. Nagyon j6 ott az Griemberek élete... Bizony!... — csuklott. — Tudod azt a dalt —
kérdezte elgondolkozva, a poharat nézve — a Bohémek-bdl, mikor Mimi... meghal?

— Igenis.

—Azt... jatszd el...

— Igenis...

Fécamp hegediilt. A Bohémek-bdl. Azt a dalt, amikor Mimi meghal.

Sok érzéssel jatszott, szépen, tisztan. Es az ablakon keresztiil a sivatagot nézte.

A kapitany felallt, és két 6klére tamaszkodott a hegedi eldtt. Azutan intett, mint valami karmester.

— Elég... Figyelj ram, te ember! En megprobalok Sszintén beszélni veled... Erted?

— Ertem — felelte Fécamp, és letette a hegediit.

— Nekem azt mondtédk, hogy legyek hozzad kedves és udvarias... Pedig te egy diszn6 aruld vagy, akit meg-
vetek, utalok és lenézek. Erted?

— Ertem.

— Rendben van. En nem tudok komédiazni... Mit csinaljak? Pedig a hazaért... egy jo tisztnek... mindent...
tudni kell... De hat én beteg tiszt vagyok... Es olyan elérehaladott a baj, hogy belehalok, ha veled még egyszer
koccintani kell... A mdjamban van a baj, és mégis ez a tiinete.

Fécamp tigy érezte, mintha lassan, valogatott kinzassal 6lnék. Ez a bandsmod jobban f4)t neki, mint a verés,
amikor tiportak rajta.

— De nézd, kedves cimboram, te aljas kém... En mas szép szot probalok. Oszinte, szép szot! Lehetetlent! A
szivedhez beszélek. Egy 4ruld szivéhez. Erted? Egy veszett farkas bolcs megértésére szamitok... Erted?

— Igenis — felelte rekedten.

A kapitany hirtelen a fogoly elé 1épett, a mellére bokott az ujjaval, azutan ezt mondta:

— Te Fécamp! Mondd meg nekem, hogy hol a taska!

Fécamp nem felelt.

— Ugysem juthatsz hozz4 soha. Tiz évig is érzi az oazist a katonasag, ha kell.

— Kapitany ur! F4j, de én nem mondom meg!

— Nézd, te kedves aruld... Visszakapom Pdrizst... a menyasszonyomat... Mindent... Hat legyen szived...

Lihegve nézte a rabot. Az arcan vibralt minden ranc, ¢és egyik tenyerét a méjara szoritotta. Iszonyuan fajt.

— Kapitany ur! Nincs mit mondanom...

— Meglatjuk! Te most... most valaszthatsz: vagy segitesz rajtam azzal, hogy megmondod, hol a taska... vagy
kinszenvedés... var rad... En... olyan joszivii vagyok, hogy ha nem gorombaskodnék, akkor sirnom kellene...
segiteni mindenkin... Es nem lehet... Hat ezt csak ugy birhatja az ember, ha goromba. De most az egyszer rossz
leszek... Onzé. Téged nagyon megkinoztatlak.

Virta a hatast.

— Szoval... Nem félsz?... Na jo... Majd ha ugy érzed, hogy nem birod a kinszenvedést, elarulod a taska rej-
tekhelyét. Biztosithatlak... Cserébe konnyiteni fognak a sorsodon. Mi? Nem lenne j6? Hé?!! En is viszontlatom
Périzst... Neked meg az ordni foghazban kitling lenne...

— En itt is j6] érzem magamat, kapitany r!

A tiszt arca hamusziirke lett.

—Igen?... JOl érzed... magad?... Gratulalok...

Bealkonyult és a legyeket moszkitok valtottak fel. A sivatag feldl mar megszolalt egy hiéna, és sirankozd
rikacsolassal az éjszakara virradé madarak némelyike hivogaté, révid kialtast hallatott. Onos, pinceszagu kodbe
borult a délutan, és ez a szintelen, fullasztd félhomaly a letlint napt6l lihegve, dermedten 4ll a sivatag felett...

A kapitany cigarettat sodort, és halkan, nagyon panaszosan ezt mondta:

— Te... nekem a m4jam odavan... Megol itt az éghajlat. Nagyon beteg vagyok. Segits rajtam, te kedves,
piszok hazaarulo...

Gyerekes, szomort varakozassal nézett rd. Sargés, deres harcsabajuszanak vége rezgett valami belsd liik-
tetéstol, egészségteleniil kopcds, piiffedt arcan remény és bankodas iilt. Pontosan az arca eldtt tenyérnyi pok
ereszkedett le. Nézte, és nem bantotta. Kis lengéssel szinte hozzaért az undok rovar. Csak nézte busan. Pedig
szinte az orrdhoz ért, ahogy meglendiilt.



Fécamp sajnalta. De mit tegyen? O csakugyan nem tudja, hogy hol a taska. A pok az iroasztal lapjara hullott
koppanva, €s ijedten Osszehuzta a testét. Meglapult.

— Nincs mit mondanom... mon capitaine — felelte halkan.

— Na j6... Hat akkor majd... masképp beszéliink — kialtotta kifulladtan, és hadonaszott a lovaglobottal, amit
Ujra eldszedett. Forrd 1¢legzete todulasatol belapultak és emelkedtek az orrcimpéi.

Sok masodpercig mozdulatlanul néztek egymas szemébe. A rothadd butorokban mindenféle percegd, nyi-
korg6 hangon megszoélaltak a ragesald bogarak. A pok mozdulatlanul kushadt az ir6asztalon. A mélyebb tonu-
sokba siippedd alkony pasztellsziirke kocsonydja remegett koriilottiik. Tikkadt porszemek a nappal halaltancat
lebegték. A levegd forrd volt és zsiros, mint nagy utrdl érkezd hajok géphéazéaban.

— Hat nem mondod... No jé... Akkor most mindenkinek jogaban all majd vallatni téged... Es itt lesznek olya-
nok is, akik jobban értenek ehhez, mint én.

Bort toltott, de nem itta ki. Az egyik fiokbol eldszedte a palinkat. Alig latszott mar a nagy test kdrvonala. Az
utols6 arny kontiirjai is beleolvadtak lassan a mindent felszivo, lomha sététségbe. Es ezzel a tropusi éjszaka
Hadészébe siippedt a Vilag.

Most a pok lassan elindult az ir6asztalon. Fécamp csorgést hallott. Loccsant valami. Karomkodas. A kapi-
tany palinkat t6ltott tigy, ahogy ez a sotétben lehetséges. Azutan egy gyufa lobban, és pardzsszinii pont 4ll a
levegdben. Felfehérlik finom zizzenéssel. A kapitany rekedt, dallamos, elnyujtott hangja részeg, bolcs meg-
nyugvassal szol.

— En nem pofozok... En rossz vagyok rendérmek, rossz vagyok borténdrnek, tovabba hohérnak... Engem
kiildjenek egy szakasszal barmelyik magaslatra, tiz gépfegyverfészek ellen rohamozni... En ezt értem...
Parancsoljak csak, €s én meghalok itt, ha kell, és élek példaul itt, ha nem is kell. Mert megparancsoljak... De a
pokol minden 6rdogére!... En porkolab, hohér, véreb és hasonl... nem vagyok!

Fécamp allt. Ugy érezte, hogy nincs mar jelen. Zsibbadt vigyazallasa a délutan milo fényeivel egyiitt bele-
ernyedt a lassan leszallott fekete tombbe, amelyben felszivodott az érzékelhetd vilag valamennyi kdrvonala.

— Most elmehetsz... De vigyazz!...

A cigaretta felparazslott, ezutan lasst ivben leereszkedett, mint egy tlizszinii, faradt bogar. A kapitany dlmos
hangja egyre vontatottabban rezonalt a fekete tomb mdgiil, mintha tdvolodna.

— Meglatod, te fogoly... — asitott — itt végigprobalhatjak rajtad Torquemada teljes nyomozati rendszerét.

A hamuba bagyado cigarettapardzs alvadt vércseppnyi, rot foltként borongott a sdtétben.

— Tudod, te hatvanharmas, hogy mi var rad?

Mintha légyziimmogés hangzana. Azutan kivehetd, messzirdl érkezd jajgatas egészen halk korusa.

— Hallod?... A Csontbrigad!

— Hallom...

Es a tavoli, kétségbeesett siratds ismét felneszel. Vagyodé macska vagy beteg csecsemd sirama hangzik
olykor igy: Od, od, od...

— Takarodj!... Azt akarom, hogy ebben a kriptaban csend legyen!

— Akkor miért nem hagyjak békében nyugodni a halottakat?! — kidltotta kissé nekiheviilten, magarél meg-
feledkezve Fécamp.

Sirone rameredt a fogolyra, nyitott szajjal, tétovan, két ajka kozott egy hosszl nyalcsepp fesziilt, és olykor
megvibralt a leheletétdl. Megmozdult az dkle... Mintha racsapna nyomban.

— Pusztulj! — sivitotta azutan metsz0d, rekedt suttogassal.

Fécamp sarkon fordult, és 1épéseinek fokozatosan elhal6 kongasa sokdig visszhangzott a 1épcs6hdzbol.

A kapitany még ugy maradt egy masodpercig, a kiiszob felé amultan, tompult révedezéssel. Nini... Nagy,
kovér patkdnyok baktatnak befelé az ajton.

Borzalom, hogy nem irtjak a férgeket... A légyfogo gyikok is elszaporodtak. Nem egy, hanem nyolc-kilenc
siklik szerteszét a legkisebb zorejre, kozottiik egy egészen undok, zsiros, fekete szinti kigyoféle is. Ez éppen
odapottyan a mennyezetrdl a laba elé. Nem birja! Végigddl a kanapén nagy sohajjal... Elég volt! O, milyen apo-
rodott izzas csavarodik a torkara... Elég volt a misztikumokbol. Nem kell tobb meglepetés, bliniigy. Hagyjak
békében felfordulni az embert. Most bebukik a kiiszobon zihédlva egy sietve érkezd ember.

— Mon... capitaine!!!



— Mi tortént?

— A hdz mogotti vizgytijtdben megtalaltak Vigoin féhadnagy ar holttestét! Valaki agyonlotte!

Oa... oa... od...

A Csontbrigad jajgat...

De valami egészen kiilonos, karorvendo sirankozassal. Ugy sz6l ez a melodidtlan, messzi zsongéas, mint
varjak éneke, ha akasztott emberhez szallnak.

A vizsgélat ismét eredménytelen. De hogy itt valami megddbbentd eredmény mér nem soka varat magara,
az soOtét joslassal benne sulyosodott a penészszagu, vastag 1égkor egyre heviild, roppant mozdulatlansagaban.

Es benne volt ez a félelmetes rébusz a bolyongo telihold sarga, piiffedt dbrazatdban, amely az ég fekete teri-
t6jébol, mint egy hulla feje, kibillent éppen, €s kiilon vandoruatra indult, hanyatt délten uszva az tirben.

Ilyen volt akkor az éjszaka e torz, gutaiitott taj koriil. Vigoint agyonldtték. Bizonydra eltiinése napjan. Amikor
Magiron ellen is merényletet kisérelt meg valaki. A mosdkonyha éppen szemben van. Ott fekiidt Vigoin teteme
a f6ldon, ahogy kiemelték a vizgyiijtobdl. Egészen kis kaliberti golyd 6lte meg, ugyanolyan, mint amilyennel
raléttek Magironra.

Tehat kozvetleniil az elsé gyilkos kisérlet utén a tettes elkdvette a masodikat is, de ez mar sikeriilt! Eppen a
felharsan6 alarm larméja fojtotta el a 16vés zajat.

Pokolian hidegvérii gyilkos. Itt a vérnyom. Es néhany letrt palanta latszik, ahol a féhadnagy fekiidt holtan,
mieldtt a ciszternaba dobtidk. A haz koriili talaj olyan, mintha lagy viaszbol volna, mert a viragfoldet naponta
ontozik. Latszik a test lenyomata és a beszaradt vértdcsa helye.

Masnap délel6tt hosszas keresés utdn megtalaltak a masik hiivelyt is a mosdkonyhaban.

— Az elsé vizsgalatnal nem lattam — mondta Libourne, és tigy latszott, ez bantja.

— Mert csak egy golyodt kerestiink — jegyezte meg Sirone.

A koérhéazépiiletben folytatjak a vizsgalatot. Minkiew-t almaban éri a hir. E16sz6r borzasztéan meglepddott.
Alig akarta hinni. Azutdn kdromkodva felvette foltos selyemkimonojat.

— Ki a fene gyilkol ilyen melegben? — diinnydgte, és nagyon sapadt volt. O is kovette a tiszteket, a korhaz
helyiségein végig, szines halokabatjaban.

Libourne, kis jegyzOkonyvével a kezében, aprora megnézett mindent. Villogd, nagy szeme kutatva jart
jobbra-balra.

— Azt ajanlom, hogy mindenkivel igazoltassunk alibit a kérdéses idépontra nézve — szolt erélyesen.

Minkiew rosszkedviien vallat vont.

— Kivel akarsz itt alibit igazoltatni?...

— Kérlek, Minkiew, ha nem tudsz jobb intézkedést, akkor nincs okod elvetni, amit mondtam.

— Szerintem a rossz nem jobb a semminél — feleli vallat vonva az orvos, és lefelé rangatja a szaja szélét,
ugyanakkor felhuzza fiilig a bal vallat, és csavargatja a csukldjat, mintha a kabatujja zavarna.

Kiilonféle rangasai koziil sohasem alakult ki egy beidegzddott vibralas, amiben a neuraszténia, mint megfe-
leld kifejezési forméaban, megallapodik.

— Azt hiszem — mondta Libourne —, a merénylet csak siirgetobbé teszi a reorganizaciot, kapitany ur. Taln,
ha eldbb figyelemben részesited a benyujtott tervezeteimet, sok minden masképp torténik.

— Micsoda? — A kapitany csodalkozott. — Te elfeledkezel magadrol!

Libourne kissé megbiccentette a fejét, mintegy bocsanatkérden, és nem szolt. De az ajkaba harapott, és a
napbarnitott arc vértelenné valt.

Sirone elfordult t6le, és nagyot fjt. Mint amikor a talheviilt kazanbol kiszusszantjak a f616s gozt.

— Berlac!...

Jott a tiszthelyettes:

— Kihallgattam a naposokat, visszamendleg a merénylet idejéig, és...

— Megallapitott valamit?



— A vallomésok eredményét Osszegezve az a feltevés adodik...

— Ne tartson itt szabadeldadast! Megallapitott valamit vagy nem?

— Nem — felelte a hangszélain leselkedd nyalkéba torzult rekedtséggel, és riadtan kdszoriilte a torkat.

— Hat akkor ezt mondja!!

A tiszthelyettes arca megrandul, de mereven all, mint valami Gjonc, és €g6 szemmel pislog. Rovid sziinet.
Forr a levego.

Sirone kapitany széthuzogatja az ingét, és sohajt. Bronchusaibdl zorégve todul ki a 1élegzet.

Parazslo levegd égeti a bort.

— Hivja fel Marokkot, Berlac. A Szolgalattal akarok beszélni — mondja a tiszthelyettesnek, azutan Libourne-
hoz fordul. Megbanta mar, hogy raszolt. — Légy szives, csinalj valami jegyzdkonyvet. Ligert kiildje el azonnal
a blinjelekkel és a fényképfelvételekkel egyiitt.

— Intézkedni kellene a boncolas elhalasztdsarol, amig a katonai nyomozé érkezik — mondta hivatalos kor-
rektséggel Libourne.

— Itt nincs semmiféle felszerelés egy holttest épségben tartdsara — diinnydgte Minkiew. — Otvenfokos meleg-
ben kész képtelenség az ilyesmi...

— Ezredorvos Ur kiilonos eldszeretettel gancsolja az intézkedéseimet — feleli tdgulo orrlikakkal a féhadnagy,
¢s egész testében reszket.

— Kikérem magamnak ezt az 6rokos szurkalodast — orditja magabal kikelten Minkiew.

— Csend! — kialtja Sirone, és vadul fij. A hdség tlirhetetlen.

Minkiew dérmogve a szobdjaba megy, és leiil a lavor mellé, amelyben bélyegek dznak. Kozben odaszdl a
szanitécnek.

— Menjen Ligert-hez, és mondja neki, hogy magas cimletli repiildpostat ragasszon a bilinjelek boritékara,
ezeket kivonjak a forgalombol.

— Igenis.

— A boritékot ne a zaszldaljhoz kiildje, hanem a vezérkari postaszolgalat IV/a-hoz, ahova legutobb kiildte,
a Magiron elleni merényletnél.

— Igenis.

— Es délutan johet kvarcolni Ligert. Otkor.

A szanitéc elmegy az ilizenettel. Minkiew csipeszével kivesz egy bélyeget, és nagyiton nézi. Azutan nyilik
az ajtd, és jon Sirone.

Diihosen leiil.

— Van palinkad?

Minkiew bdlint, liveget €s poharat hoz, betolt. Isznak.

—Ez abolond... ez a Libourne... — lihegi a kapitany — parbajozni akar veled. Mindenaron.

Az orvos asit, azutan legyint.

— Bocsanatot kérek majd tdle... kissé elvesztettem a nyugalmamat.

Minkiew a székkel hatradélve hintazik. Elejti kozben az egyik gyékénypapucsat, de nem nyudl utdna.
Mezitelen, lapos, nagy labfején formatlanna zsugorodott, madarszerii ujjak latszanak.

— Miféle memorandumokrdl besz€lt Libourne az imént? — kérdezi Sirone-t, €s cigarettara gyujt.

— Ostobasagok. Allandoan tervezeteket készit a biintettabor reformjarél. Virdgok termesztését ajanlja, zold
zsalus, cseréptetds barakkokat és olyan kantint, amelyik eurdpai kdvéhdzak mintajara épiilt. Hasonlo, dlmatag
ostobasdgok halmaza valamennyi.

— Egész jo 1d6toltés — jegyezte meg faradtan Minkiew.

A kapitany felhajtott egy pohar italt. Ez jol atmelegitette a fejét.

— Hogy alszol? — kérdezte Minkiew.

— Mostanaban nem jol. A gazemberek elhanyagoljak az egerek és férgek irtasat. — Koriilnézett, azutan diiho-
sen hozzatette. — Legalabb itt a korhazban irtanak.

Hérom kovér patkany {ilt a sarokban szemteleniil, és bator egerek futottak at a 1aba el6tt.

A kapitany hosszl harcsabajuszat tapogatta szomoruan, és utdlattal lerdzott egy svabbogarat az ujjai koziil.

— Mennyi undok bogér — nydgte sohajtva. — [gazdn nem csoda, hogy beteg az ember.



— Azt ajanlandm, igyekezz szabadsdgra menni.

— Mindegy... oly mindegy — legyintett Sirone. — Ez a Gouillaume... kérlek, betegebb, mint én. Napok 6ta
mozdulatlanul hever.

— Semmi az egész — feleli Minkiew. — Mul6 depresszid. Nagy melegben eléfordul.

Az ajtoban megill a visszatérd egészségiigyi katona.

— Marokk¢ jelentkezett, kapitany tr!

— Ide hallgasson! — kialtja Sirone. — Ha még egyszer férgeket és patkanyokat l4tok itt a korhdzban, hat meg-
vasaltatom! Nézzen oda, maga gazember!

A sarokban 1ildogél6 kovér patkdnyokra mutat, azutdn elsiet.

A szanitéc dobbenten all. Jobbra-balra pislog a ragyogo tiszta szobaban. Minkiew apro, fekete sortebajuszat
hazogatja, és egyik szeme keskenyre vonddik, ahogy oldalt hajtott fejjel a szanitécre néz.

— Mit bamul, maga rinocérosz? — kérdezi ny4jasan.

— Kérem... — hebegi a legény. — Itt nincs se patkany, se féreg...

— Jegyezze meg, hogy ha a kapitany Ur férgeket és patkanyokat lat valahol, akkor ott férgek és patkanyok
vannak — rovid tlinddés utdn még hozzateszi bolcs, intd hangon —, mert ha nem igy lesz, hat kiverem a fogait...
Egyszerli, nem?... Rompez!

A kapitany imbolyogva atsietett az udvaron. Bizonytalan, kigy6z6 korvonalakkal inogtak az épiiletek, a
palmak.

Gyengtl a latasa. Ezt mar napok ota figyeli. Szemiiveg kellene. Az épiiletbejard eldtt indolens patkanyok
sompolyognak el az utjabol.

Olyan kovérek, hogy neheziikre esik a mozgés. De undoritd! Azel6tt ez nem volt...

Szuszogva siet a telefonhoz.

Hivatalos hidegvérrel fogadtak a jelentést Marokkoban. A vizsgélat eredménytelen volt.

— Az eset ennyire bonyolult? — kérdezte a Szolgalat 6rnagya.

Sirone-t elfutotta a méreg:

— Nem az els6 renddri megbizas, amellyel sikerteleniil kisérleteztem. Sajnalatos, hogy csak katona vagyok?!

— Nem hatrany — felelte nyugodtan az drnagy. — Viszont a sokoldalisag hatarozott el6ny.

— Nem dicsekedhetem ezzel a tulajdonsaggal. Vigoint eltemettessem?

— Igen. Bahr El Szudanban nem jé tetemet 6rizni... Es ne feledkezzék meg a hatvanharmas iigyérdl. Igen
sokan szeretnék mas beosztasban latni ont. Tobbek kdzott Dugiron marsall. Ha sikeriilne vallomast kivenni...

— Ornagy tir! Udvézlom a marsallt és valamennyi joakarémat. Varom a parancsot, hogy katondimmal indul-
jak utnak holnap hajnalban, és szaztiz emberrel tdmadjam oldalba a szomszédos sivatagban harcold negy-
venezer felkeldt. A parancs végrehajtasat habozas nélkiil megkisérelem. De a renddri szolgalat aldl sziiletett
kontarsagomra valo hivatkozassal felmentésemet kérem.

— Kar... No mindegy. Szegény Vigoin posztumusz elsd jelentését mar megkaptuk, és igy bizonyos intézke-
dések maris folyamatban vannak. Viszontlatésra.

A kapitany ugy csapta le a hallgatot, hogy a markaba tort. Azutan Berlacot hivta.

— KozIli napiparancsban, hogy fels6bb utasitas jott! A hatvanharmas fogoly egy aktataskat elrejtett. Aki val-
lomasra birja erre nézve, azt visszahelyezik régi ezredéhez, és el61ép egy rangfokozattal... Erti?... Ne bokazzon,
kérem!... Nem lagzi ez. Es nem is diszszemle.

Berlac arcéra feltolult a szégyenérzés vérfénye. A “ficamodott gléda”... A “nagyképli” jelzOk még frissen
fajtak hitisaganak.

— Mondja meg azt is — folytatta Sirone —, hogy aljas hohérkodast itt nem tiirok. Erti?! Kemény katonai esz-
kozok ellen nincs kifogdsom, de verés, napra kotés, kinzas itt nem alkalmazhato! Rompez! Ne csattogjon, hogy
aza...



Ujra egyediil. Palinkat ivott, és erétlen ujjakkal egy cigaretta sodrasan bibelddott. Ez is nehezebben megy. A
szeme egyre gyengiil. Vastag, fekete kor kozepén latja a rezgd, kettds korvonalakat... Eldobja a selyempapirt,
mert ujjai kozott, mintha megelevenedne a dohdny, barna szazlabuak futnak végig. Brrr... De utélatos.

G06zolgo, verejtékes testtel, ernyedten végigteriilt a bérkanapén.

A viasszal apolt katonai bdrszijak parolgédsa gyaszszertartasok fojtogatd hangulataval telitette a sivar kato-
nai hivatalszobat, amint Ligert asztala feldl lassanként beleduzzadt a helyiség tomor blizébe, vezérszolamma
terebélyesedve.

Szines ravatali gyertydk enyésznek igy, nehéz illatok kozott elfiistologve, ahogy ormoétlan krokodilkdnnyeik
egyre hullanak a gyaszlepelre, mig végiil lapos torzova kocsonyasodnak apranként egy fémtartd pereme felett.

A bliniigy hirtelen mozgalmassaga felszivodott maris, szinte pillanatok alatt, a monoton, forr6 eréd hangu-
latainak kietlen benddjébe.

Mint a sivatag porara 6mlott viz, ha elszikkad azon nyomban a laza porréteg hajszallabirintusai kozott.

Zsongtak a legyek.

Messze, valahol az er6dudvar végében, nytjtott hang kialt: “Hééé!... EI6bb a hordokra lesz sziikség!...”

Meleg: Otvennégy fok! Cikazik a levegd, mintha repedezett iiveg hullana szét nyomban.

Sirone vastag izii, buta dlomba siipped. Vergddik valami siirli, enyvszerii eseményben. Azutan lidércnyo-
masra ¢bred. Loveés. Kozelrdl tortént. Valami az agyaba nyilall... zavaros kialtozés. Felugrik... Istenem! Mi ez?!
Nem lat... Alarm!

A homlokan vér buggyan.... Ot talalta a golyo! Itt fektében...

Valaki ordit:

— Te 6rdog!! Azt akarod, hogy veled egyiitt meghaljak itt?!

Libourne dulakodik. Fécamp, Magiron és Ligert lefogjak a tajtékzo, veszett embert, a pisztolyt kicsavarjak
a kezébol.

— Kapitany ur! Maga 6rdog! Maga gyilkos! — sikoltja habzo sz4jjal, és dulakodik, hogy rarohanjon. Szent
isten. Megoriilt!... Minkiew sietve jon, meztelen teste felett nyitott kopenye leng.

Zizeg a géz... Karbolszag... Erzi, hogy meghal... Fuldoklik a sajat nyelvétdl, és egyre harsog az alarm...

Behallatszik az Oriilt tiszt kidltasa, ahogy hurcoljak.

— Kapitany ur!... Kapitany ur!...

Z0go6 fejjel felugrik. Ligert all eldtte.

...Alom volt!... Nem jart itt sem Libourne, sem Minkiew. Es nincs fejlovése. De az alarm egyre recseg. Ezt
nem almodta; riadot fujtak az erédben.

Szédelegve megsimitja a homlokat. Langyos nedvesség csorog a borén. Nem vér... Csak verejték.

— Mi az, Ligert?!

— Egy ezredes ur szallt le a repiilétéren. Most érkezik a kapuhoz!



Kilencedik fejezet

Delivette ezredes érkezett a Szolgalattél. Magas, 6sz ember. Sebhelyes arc, hegyes bajusz. Harsany,
vidam hang; okos, villogdé szem. Dumas pére harom testore koziil az egyik ilyen lehetett. Azonnal hozzéafog a
vizsgalathoz.

Attol kezdve, hogy Delivette ezredes megérkezett, megdobbentd események jatszodtak le percek alatt. Itt
tapasztalhatott Sirone némi szaktudast.

Delivette ezredes a Szolgalat vezetdi kozé tartozott. E16szor megnézte a golyot. A tisztek koriilfogtak. A
beesett arcu, sovany Gouillaume is ott ténfergett révetegen.

— Nem katonai revolver. Belga hatos vagy Smith et Watson liliput. Régimodi 6nmiikddé. Hol fekiidt a tetem?

Odavezették a viragagyakhoz, ahol Vigoint megtalaltak. Ezt a részt elkeritették, és nem jarhatott itt senki.

Delivette lehajolt, méricskélt, azutan felnézett a haztetdre, majd ismét a foldre.

— Mély nyomot hagyott a zuhanas. Legalabb két méter magasbol esett le Vigoin, miutan eltalaltak.

— De honnan? — kérdezte Sirone, és 6 is felnézett.

— Valamelyik parkanyrol. Milyen ablakok ezek ott fenn?

— A gazdasagi hivatal... az ott Libourne-¢. Mellette az én szobam.

—Es ott?

— Gouillaume lakik...

— A két szoba koziil az egyiknél érhette a 16vés. Most nézziik a mosdkonyhat.

Sirone a latottak utan kissé tobb megbecsiiléssel gondolt a rend6ri munkara. Esz kell ide, de milyen! A
mosdkonyha ablaka koriil az ezredes aprora megnézett mindent.

— Itt llt a tettes. Ez a fehér tormel€k jelzi, hogy a lejton rogzitette a pisztoly csovét.

— Most mi a teend6? — kérdezte Libourne.

— Meg kell talalni a pisztolyt. Ritka dolog errefelé ilyen régimodi csecsebecse holmi.

Es felmentek az irodaba.

Az ezredes kihallgatasai lényegesen tobb eredményt produkéltak, mint az eddigiek. Es 1ényegesen megle-
pobbeket is. E16szor Libourne-t vette eld.

— Van tudomasa arrol, hogy Vigoint azon a reggelen 6lték meg, amikor Magiron érmesterre raléttek?

— Igen.

— Mikor besz¢€lt 6n utoljara az aldozattal?

— Ha a riadd kozben 6lték meg, akkor tiz perccel a haléla elott.

Sirone kapitany felugrott:

— Ezt miért nem mondtad nekem?

— Csendet kérek. — Az ezredes kopogott. — Ram kell biznod a kérdezést.

Sirone amultan allt. Libourne nyugodtan folytatta:

— Ebreszt6 utan bejott hozzam Vigoin. Azt hitte, hogy haragszom ra, amiért melldztek miatta.

— Es nem haragudott?

— Hat... Bantott ez a mell6zés...

— Erthetd. Folytassa.

— Ezutan egyiitt kimentiink a szobambdl, tobbet nem tudok. Az alarmnal visszatértem a szobamba, de iires
volt mar.

— Gyerlink!

Néman mentek a tiszti lakdsok felé. Most mar valami rossz izl fesziiltség iilt a kedélyeken. A katonai nyo-
moz6 odalépett Libourne szobdjaban az ablakhoz.

— Itt van! — kidltotta.



A poros parkanyon vildgosan latszott két labnyom. A kapitany komoran nézett Libourne-re. Mi ez?

— Mirdl beszélt még Vigoinnel? — kérdezte az ezredes.

Libourne habozott.

— Tessék habozas nélkiil felelni, fdhadnagy tir! Onnek nem lehet itt megfontolnivaldja! — harsogta Delivette.

— Hat... — mondta zavartan — megemlitettem, hogy... néhany memorandumom van Sirone kapitany Urnal...
Es hat... a kapitany Gr mell8zi ezeket.

— Miféle siiletlenségeket fecsegsz?! — formedt ra Sirone.

— Ne haragudj, kapitany ar. Ez volt az érzésem — felelte fojtott indulattal, udvariasan, de a sértett Gnérzet
hangjan.

— Csakugyan van valami bajod ezzel a tiszttel? — kérdezte az ezredes, amikor kettesben voltak Sirone-nal.

— Ugyan! Mindég szerettem, és most sem hiszem, hogy valamiféle része legyen az ligyben.

— En sem. Vigoin bizonyara egyediil tért vissza Libourne szobajaba kutatni, mert valamit keresett a tiszti
lak4sokban. A riad6 megzavarta, €¢s nem volt ideje kisurranni a folyoséra, amikor Libourne visszafelé jott a
kardjaért. Az ablakon 4t probalt kiugrani tehat, és ekkor leldtték.

Az események dont6 fordulatat — és ezt legkevésbé varta volna az ember — Ligert nagynénje idézte el6. Ez a
holgy Lyonban élt, és kés6bb atkoltozott a Loire menti Aubergnon kdzségbe, mert alkalmaztak a gyogyfiirdobe
jegykezelonek. Két éve mar, hogy egy konnyl szivszél jegykezelés kozben elszolitotta, és Ligert-re maradt
minden ingd vagyona. Ingatlan felett 6 sem rendelkezett, ami gyogyfiirddjegy-kezeloknél nem tartozik a ritka
allapotok kozé.

Végiil is Ligert megkapta az id6s holgy hagyatékat, amelybdl kiilondsen egy félméteres, strucctollakban
gazdag néi kalappal nem tudta, hogy mit tegyen?

Még érthetetlenebb volt, hogy mi modon kertilt a hagyaték kozé egy eziist cigarettaszelence, tovabba az a
belga gyartmanyu, apro, hatlovetl pisztoly, amelyért jelenleg Delivette ezredes €s a vizsgélatot folytatd katonai
bizottsag tlivé teszik az er6dot. De nem sejtik, hogy Ligert 6rokolt ilyent.

Ez a belga hatlovetii, tovabba a szelence, a nagynéni hagyatékanak két kimagaslo értéke, ott nyugodott
Ligert iroasztalfiokjaban egészen eldl, és egy kiszaradt bélyegzdparnaval tartott fenn méltésagan aluli érintke-
zést. Hogy keriilt e két markans jellegili targy egy idds holgy birtokéaba, aki a fin de siecle bali csipkés vilagaban
¢lte rejtélyes fiatalsdga éveit? Lehet, hogy a szelence egy regényes talalkozas emléke, ama kék szemd, tul ifju
lovastisztek egyikével, kiknek Suppé kollektiv emlékmiivet allitott zeneszerzeményével, mert ez id6 t4jt annyi
hajadon dlmodozésaban fészereplok lehettek, és késobb siirtin szenvedtek hdsi halalt Sedannal, Sadovanal, sot
a krimi habortban is. Ezért még sohasem fonnyadozott annyi vénleany Eurdpa héztartasaiban rokoni kegye-
lemkenyéren, mint a szdzad végét kovetd évtizedekben. E foldrész harcterein akkoriban minden ifju tiszt
hervadhatatlan ko1t6i halalat egy hervadozoé prézai élet gyaszolta.

Tehat az is lehet, hogy a szelence ez id6s holgy elégikus bali emlékei kozott megmaradt — némely 6don hol-
mit jellemzd, csodélatos konoksaggal —, de lehet az is, hogy egy régdta elhalt, nyugdijas oregur a sarfiirdézés
tartamara megorzes céljabol a jegykezeldndre bizta szelencéjét, és egy vagy mas okndl fogva nem jelentkezett
érte.

Ki tudhatné ezt ma mar?

Elégikus bali emlékek és elhalt nyugdijas urak nem beszélnek. A pisztoly birtoklasara nézve még feltevés
sem adodik. Ki sejti, hogy csendben véniild, kései leanyok mi okbol ériznek emléktargyaik kozott egy Smith
et Watson gyartmanyt ismétlot?

A szelence most ott fekiidt Ligert iroasztala fiokjaban, a kiszaradt bélyegzéparna, egy teljes gombolyag rag-
tapasz és két javitasra szorulo toltétoll alatt, néhany kenyérdarab tarsasdgaban, a bélyegzdparnaval mar emlitett
méltosagan aluli érintkezésben. Es kozvetlen mellette a pisztoly, amelynek eredetére nézve még feltevés sem
adodik.



A néhai id0s holgy nem sejtette, hogy egyéni hagyatéka milyen jelentdséggel fog még birni megrenditd
események kirobbandsanal mint {6 tényezd. Ligert sem hitte volna, és a toltétollak sem sejtették valaha is. A
kenyérdarabokrol nem is szolva.

Délel6tt tiz orakor felvezették Fécampot az iroddba Ligert elé. Tiguer, a vords kaplar is ott volt.

—Ide figyeljen — mondta sutan, mert még sohasem vezettek eléje senkit. — A tiszthelyettes ur azt tizeni, hogy
tiz perc mulva visszajon. Ha addig nem diktélja jegyz6konyvbe, hogy hol az az iz¢€... tdska, hat akkor baja lesz
maganak. Erti?

— Igen.

— Téska? — kérdezte Tiguer. — Eltlint egy tarisznya az Orségrol.

— Nem tudom, mifélérél van szod. De biztos pénzestaska. Ambar élelmiszeres is lehet. A kantinbol loptak
egyet a napokban.

A vorods kaplar bolintott. Szeplds, halszerli arcborérdl kdzben stirti verejtékeseppek gordiiltek.

— Igazsag — mondta Ligert-nek. — Bar az ¢élelmiszer kétséges, ha a kantinos taskaja volt. Mert akkor sonka
¢s szivar lehetett benne foként.

— A sonka is élelmiszer — szolt Ligert figyelmeztetéen. — De a szivar nem.

— Az nem...

Az irnok kissé nyitott szdjjal kinézett az ablakon.

— A taska rejtekhelyére nézve nem vallok — szolt Fécamp.

— Megette a sonkat? — kérdezte Tiguer.

— Mert akkor sem okos, ha tagad. Tagadni, az koriilményben terheld.

— Ha a szivarokat visszaadja, az is valami — jegyezte meg tandcsképpen Ligert, és az egyik dossziébodl
néhany kenyérhajat szedett ki. Csendben ragcsalt.

— A taskarol nem vallok — mondotta a 63-as. — Tessék jegyzOkonyvbe venni.

Ligert vallat vont.

— Az réér késobb. E16bb most majd verést kap.

Hallgattak. A sok 1égy dongott ostoban, egyhanguan, és meleg volt.

— Cigarettat, azt szivhat — mondta a kaplar jéindulattal.

Fécamp eldvett egy cigarettat.

— Miért nem hordja dobozban? — kérdezte Ligert.

— Itt nincs doboz — felelte sotéten. — Itt nincs semmi! Csak kovek.

— Az igaz — sz06lt a kaplar, és kopott a pipaja melldl. — Itt kovet tornek, és nem dobozokat. Azért nincsenek
dobozok.

Ligert gondolkozott ezen. Rvidesen megtalalta a helyes valaszt.

— Nemcsak az van, amit tornek: Kincstari kabat is van. Azt mégse torik.

Fécamp kissé eldrejott, €s a fiokba kandikalt. Az irnok is lenézett. Meglatta az eziistszelencét.

— Ez itt — mondta, és felemelte — cigarettadoboz, eziist fémbdl. Néném hordta.

— Dohanyzott az asszonysag? — érdeklodott Tiguer, €s lenyelt néhany kininszemcsét.

— Jegykezel6 volt a sarfiirdonél. Isten nyugtassa.

— Az még nem zarja ki a dohanyzas szenvedélyét. Minek volt doboza, ha nem szivott?

— Volt neki tengeri gyongykagyloja is, azért mégsem hinném, hogy buvér lett volna valaha.

A kaplar kiment a folyosoéra, és egy vizes pokrocot hozott be. Feltette az ablakra, mert szinte fuldokoltak
mar. Ligert kenyeret marcangolt, €s csuklott.

— Adok majd iires dobozt. Az irattarban van nekem. Ha megverték, j6jjon at.

A légyraj ritkultabb fiirtben zsongott, mert néhanyan koziiliik elkedvetlenedtek a félhomalytol. A faliora
apro zorrenései jelezték az ormdtlan mésodpercek mulésat.

Erélyes tempoju Iéptek kozeledtek a folyoson. Jott!...

A végzet Berlac személyével iddzitette a tragédia kirobbanasat. A dramaian szép tiszthelyettes jelentéktelen
személye volt a szikra, amely adott pillanatban belehullik a robbantoszerbe.

Léptei visszhangjdra Ligert és Tiguer becsuktdk zubbonyuk hirom gombjat, és ahogy a kiiszobre ért,
felugrottak.



— Ne bokdzzanak, kérem, nem lagzi ez, sem diszszemle. Elmehetnek.

Most diplomata volt. Rovid, hatdrozott, de alapjaban jokedvii.

— Mondja meg, baratom, hol a taska.

— Nem teszem.

—Jo. Forduljon a fal felé.

Tobbet nem szolt, leiilt dolgozni. Fécamp ott allt a melegben, egy helyben, tétleniil a forrésagban, este hatig.
A fal felé fordultan. K6zben jottek-mentek, jelentés, telefonbeszélgetés, de dra ligyet sem vetett senki. Csak
egyszer!... Amikor Berlac ellen6rzd korutra ment, Ligert odajott, és egy pohar vizet hozott.

— Ha megverték — stigta —, j6jjOn 4t az irattarba, kap majd egy dobozt...

Azutén allt tovabb, orakig.

— Hol a taska? — kérdezte Berlac este hatkor, és Fécamp a szomjisagtol és kimertiltségtdl kaprazd szemmel
allt ott. Suttogora szaradt gégével, érdes nyelvvel, fulladt hangon felelt:

— Nem... mondom...

Ez volt a legundokabb kinzas, amit ez ideig atélt. Berlac kozben 4tment a szomszédos irodaba a telefonhoz,
¢s Fécamp a fiokhoz osont, ahonnan Ligert az imént a dobozt magéhoz vette. A pisztoly!...

Egy gyors mozdulattal kikapja, és visszamegy a helyére.

Berlac ismét bejon. Egy korbacs van néla, de mosolyog.

— Nézze, baratom, maga intelligens ember. Az én szabaduldsomat, képességeim érvényesiilését jelenti, ha
megtudom a taska rejtekhelyét. Tehat megtudom! Erti? Nincs esélye, hogy ne tudjam meg.

Mosolyog, és suhogtatja a korbacsot. Szivarozik kozben. Es Fécamp all.

— Nos?... Nem felel? Azt hiszi, kiallja az én kérdezdskodésemet? Mi? — Szivarra gyujt, €s egyik labat a
székre teszi. — Olvasta maga Machiavellit? Mi? Tudja maga, hogy mi a hatalom? A hatalom, amelyet nem meg-
szerezni, hanem megtartani nehéz? Tisztaban van azzal, hogy a hatalom, ha egy esetben cs6d6t mond, elvesziti
statikus biztonsagat?... Hatalmamban van, tehat barmi dron legy6zom, mert ez életkérdés szamomra!

Nagy, szines lepke repiilt a szobéba, ¢és az egyik flirge gyik gyors siklassal fel¢je kapott. Vége volt. Az egyik
szarny fele része lassan alahullott...

— Feleljen. Hol a taska?

Suhogott a korbacs, felfénylett a szivar.

— Barmit tesz velem, semmi esetre sem leszek...

— Csend! Ne tartson itt szabadeldadast nekem — ismételte a kapitdny szavait, mert f4j6 megaldztatdsat min-
dig tovabbadta alarendeltjeinek. — Igennel vagy nemmel feleljen.

— Nem.

—Jo! Kaplar!

Megjelent Tiguer.

— A fogollyal lelépni!

Vitték.

— Azt hittem, jobban megveri — diinnydgte némi csalodassal a kaplar.

— Nem vert meg.

— No, majd az drmester — biztatta szinte vigasztaloan.

A sotétedd er6dudvar hatterében kisérteties langok lobogtak. Néhany bogracsban a vacsorat fozték.

Magiron drmester mar varta a barakk el6tt. Két altisztjével.

— No, vallott? — kérdezte.

— Nem ez... — felelte Tiguer.

— Ugy. No jo. Majd nekem megmondja... Hatvanharmas! Hol a taska!

— Nem mondom meg.

— Farkasgtizsba kotni, hogy recsegjen a csontja!

Itt Magiron jatszmaja kdvetkezett. Mindenki, aki azt remélte, hogy majd nala old6dik meg a fogoly nyelve,
¢s igy megszabadul e pokolbdl, menten 6rdoggé valt, ha a 63-ast eléje hoztak. Lihegve erdlkddtek, hogy a sza-
badulast jelentd titkot kiverjék beldle!



Fécamp olyan kimeriilt 4llapotban volt, hogy elaludt a farkasguzsban is, ficamodottra facsart tagokkal. De
¢jfélkor kioldoztak, és ledntotték, hogy labra alljon.

— Kihallgatasra, piszok arulo...

A piszkos, flilledt éjszakai udvar elszort fényei a levegd paraitol gézburaba gubodzva pislakoltak.

Berlac elé vezették az irodaban. Ejjel két 6ra volt.

—Ulj le.

Szigorl, de nyugodt volt. A vizsgélobiro szerepét jatszotta:

— Ulogi-oézisban eltiint egy irattaska! Téged gyanusitanak. Mit tudsz errdl?

— Semmit, mon adjudant-chef.

Szivarra gyujtott, és jegyzetek kozott lapozgatott, azutan racsapott az asztalra.

— Allj fel, a mindenségit!

Fécamp felugrott, és 6sszecsapta a bokait.

— Ne bokazz itt! — mondta fenyegetden. — Ne bokdzz, nem vagy lagziban, sem diszszemlén, mit allsz itt
ficamodott glédaban?! — Es rovid sziinet utan hozzatette: — Voltak biintarsaid?

— Nem voltak.

— Allj a falhoz!

Hajnali négyig Berlac irt. Fécamp el6tt minden Osszefolyt. Négykor a tiszthelyettes teat f6zott, €s olvasott.
Fel sem nézett ra. Félora milva megszolalt szeliden:

— Volt szeretdd Ulogiban? Allj ide elém... Volt?

— Nem!

— Hoho! Ez gyors vélasz volt. Tagadasszert...

— Nem... volt...

— Te piszok!

Okle belecsapott Fécamp arcéba, és...

Es rémiilt orditdssal maris hatraugrott:

— Segitseg!...

E pokoli fordulatokkal terhes nap vontatott vajidasat az eréd valamennyi katondja megszenvedte az idege-
iben. Kavarg6 homoktorlaszok mogdtt hamuszinii borongassal izzott az ég.

Sz4az meg szaz apr6 nyilallas jelezte a barométerumma korhadt csontozatban, hogy sirokko jarja Szudant.

Az emberek kéabultan 6dongtek, mintha valami kocsonyaszerii anyag rezegne az agyuk helyén.

Tiguer baljos arckifejezéssel mesélte a kantinosnak, hogy az ezredorvos valami varazslatot {iz az irnokkal.

Furcsa fény derengett a korhazablakbol.

Az ezredorvos kvarcfénykezelésben részesitette Ligert-t, amiért ez lelkes famulusként szolgalta a bélyegy-
gyljtés ligyét. Az irnok nyugtalan varakozasban hevert a tdg ivii sugarmezé alatt, amelyhez foghatd vérbe
arnyalt glorias fénylés csak a kiengeszteld purgatoriumi langok lobogéséaban izzik.

A kvarcfény sercegett.

— Megjott az atirat, és visszakiildték a bilinjeleket — mondta Ligert.

— Milyen cimlet?

— Elég jo. Van egy oOtfrankos repiild is kozte. A vezérkari hatos postahivatalon keresztiil jott mind.

Minkiew jobb kezének 6t kormét okarinaszeriien a foga kozé dugta, hogy harapdalja kiss¢. E miiveletet a
lapocka ¢s fej egyidejti rangésaval kisérte, mintha szeretné fiiltovon {itni a vallaval 6nmagat.

— Hogy van a kvarcoléstol?

— Igen j6l. Nem hiszem, hogy a mesterséges napsugar art. Habér a feleségem masképp hitte. O nem kacér-
sagbol hordott napernydt. Szeplds lett tole.

Rezgett a fény. Ligert a szemiiveg szija melldl egy darab kenyeret huzott el a tarkdja tajarol, és eszegette.

— A {6 — mondta ezutan —, hogy nekem ez a fény visszaadja az onérzetemet.



Minkiew boélogatott.

— Akkor jo. A kvarc éppen arrél a legismertebb.

Még tobb érvvel is bizonyitotta volna a kvarc kedvez6 hatdsat az 6nérzetre, de egy gyors hordiiléssel jobbra,
majd balra csavarta a fejét, és behunyt szemmel gallérjat tagitotta magasra emelt adamcsutkéja alatt.

— Mert kérem — panaszkodott Ligert —, az asszony szerint nem lehet soha gyermekem, az 4tok miatt.

— Tudom. Az allvany...

— Igen. Az beddlt épitkezéskor €s a holtak miatt 4tok van rajtam. Ez a fényezés marhasag.

— Akkor minek kéri annyira? Ez a fény majd hasznal. Ez vardzserejli lampa.

— Errdl a lamparol hallottam. Valami Aladdin a feltalaloja. A telefont is 0 fedezte fel.

— Nem egészen igy van. A lampat egy jotékony egyesiilet adta. Mesterséges napfény.

— Minek az ide, ahol az igazi naptol is 1étszamfeletti h6 van?

— Marhasagbol.

— Es akkor miért hasznalja annyi nagybetegnél az ezredorvos tr?

— Hiszek benne — felelte s6hajtva.

Minkiew ugyan nem hitt abban, hogy a napfénysziikségletet itt Szudanban fedezni kell mesterséges tton, de
azért minden korszer(i eszk6z hijan alkalmasnak talalta a kezelést.

— Siessen vissza, mert a kapitany keresni fogja. — Egy-egy vallat négy-otszor felrantotta, és ujjait kimerevi-
tette, sokszor egymas utdn. — Nem varjak? Ki van fenn az iroddban?

— A tiszthelyettes Ur veri a hatvanharmas rabot. Azutdn megcsindlom a mosodakimutatast. Valaki lopja a
parnahuzatot.

— Miért kinozzak a hatvanharmast, mi?

— Tiguer szerint egy taskat lopott, sonkaval.

Serceg és ugral a fény.

— Az el6bb — mondja Ligert — adtam neki egy korty vizet titokban, amikor kiment a tiszthelyettes.

—Jol tette. De most mar igazan siessen. A kapitany keresni fogja.

— Ma nem keres...

— Miért nem jar ma az irodéban a kapitany?

— Nem lehet neki. A szobdjdban {il, és haldoklik.

— Barom!

Minkiew gyorsan kikapcsolta a 1ampat, és kapkodva 61t6zott.

— Miért nem mondta eldbb, hogy Sirone rosszul van! Mi?!... Hiilye maga?!

— Azt az ezredorvos urnak koll tudni. Kiilonben sem parancsolta a Sirone kapitany tr, hogy jelentsem.

— Marha!

— Az taldn nem. Csak roppant iszakos. Foként alkoholba. A nagybéacsim is kronikusan idiilt volt, és a nyolc-
vanas években Malmedy felé dtutazoban megevett egy teljes dakokrétat.

Minkiew felrantotta a nadragjat, és rohant. Nyomban latta, hogy Ligert diagnozisa szerencsére tilzottnak
bizonyult. A kapitany igen rossz bérben volt, de mégis konyokolt az agyon.

— Rosszul vagy? — kérdezte Minkiew lihegve, és zubbonya mdgiil f6ldig logott a levetett hazikabat zsinorja,
amely a derekan maradt.

— Eh bien... a m4jam... Hat 6rokké tartson egy ilyen ma;j?

Szenvedo, fényes arcan szomort mosoly vonult at.

A doktor valasz helyett megtapintotta az érverését, azutan eléhuzott kiilsé zsebébdl egy cipégombolot, majd
tiirelmetlen keresgélés utan két magas cimletli gyarmati emlékbélyeg, fél deka dohanypor és néhany kettétort
cigaretta tdrsasagaban sikeriilt hozzajutnia sztetoszkopjahoz.



Rovid vizsgalat kovetkezett. Konyv nélkiil tudta az erdd régi lakdinak rongyos szervezetét. Konnyedén
atsuhant hallgat6javal az unalomig ismert tompulatokon, régi szivzorejeken, mélységesen elvaltozott aortak
kapkod¢ litemén, tagult, lankadt, kényszermunkéban fetrengd véredényeken, rekeszeken, hilusokon.

Ezt mind szazszor hallotta. De errefelé fujtat valami 0j. Apr6 zorgések utan egy siphang és tompa diibor-
gés... Aha! Horghurut! Itt a 1ép nagyobb, ez féléves, a gyomorérzékenység régi, epeirritacid, ez rendben. De a
m4j szokatlanul nagy...

— Hé! Pierre! Teat a kapitanynak!

— Maradsz... még? Akkor foglalj helyet.

— K06szonom.

Feliilt az asztalra, és rovid labaival harangozott. Szines fésiilokopenyét a korhazban hagyta. Egyenruhdban
volt, és kinozta a héség, tehat kigombolta a zubbonyat. igy sem hatott katonanak Minkiew doktor. Szinehagyott
zubbonyén laza gombok csiingtek busan, szétvedld epolettjein nyoma sincs az aranyozasnak, a Becstiletrend és
a Koztarsasagi Erdemkereszt, mintha penészes rézpénz lenne valamelyik farao sirjabol, zoldes patinava koviilt
rozsda dus rétege fedte mindkettot. Egy bélyeg kedvéért sapkdja mellé tlizte a boritékot, és ettdl teljesen por-
tasszert lett a kiilseje.

Kigombolt zubbonya alatt, keskeny mellkasan minden csontja kiallt. Orazsebébdl arany tisztilanc fiigg, de
csak az egyik nadragszaron latszik a vasalds nyoman keletkezd, hosszu €1. A masik gylir6tt, gdmbolyt.

— Eghajlatvaltozas kéne — mondja csendesen.

Sirone busan legyintett.

— Miért nem sz6lsz inkabb a szabdsagon, hogy mindkét nadragszaradat kivasaljak...

Minkiew lenézett az emlitett ruhadarabra, azutdn meg-megrandul6 szaja széle felett néhany tligyes csipege-
téssel sodorni probalta komikus bajusza végén a rovid sortéket.

— Lemenet a pincébe, mert ott boncoltam, felrigtam egy vizeshordot. Combig azott a jobb labam. — Ujra
lenézett, de ellentétben a kapitannyal, kielégitonek talalta az egyenruha allapotat. — Hm... A bal vasalds még
egész jo.

Villait tobbszor is eldretolta, mint akinek sziik a kabatja, mutatoujjat végightzta a gallérja mentén, és két
szemét gyorsan dsszehunyoritotta néhanyszor.

— Folyton elbotlom, mert a szemiivegem eltlint. Megfoghatatlan! Ott volt az asztalon.

— Hany... 6ra van?... — kérdezte a kapitany.

Minkiew el6huzta az aranylancat.

— Nem tudom — felelte, €s az dralanc végén fityegd apré dobozbol egy mentolos cukorkat tett a sz4jaba.

Sirone kinz¢ allapota ellenére nem allhatta meg mosoly nélkiil.

— Szebb volna... ha tubdkoznal... — szolt bagyadt tréfaval.

Az orvos himl6helyes arcan g6gds magassagba huzodott fel néhai szemoldokének tarloja.

— A tubak karos szenvedély, és orvoshoz nem mélt6. Tonkreteszi az orr nyalkahartyait. A mentolos cukor
viszont nemesit, és szénhidratot tartalmaz.

Es szeretettel nézett a paderdobozra, amelyet két ndi labszéar és egy kutyanak a fél hasa diszitett. Minddssze
ennyi maradt meg az ovalis fedélen i1dok jartdval Diana Vadaszata-bol, amelyet egy letlint kor kézmiivesei oly
szivesen alkalmaztak apr6o holmik zomancdiszéiil, mintha Tiziant az ihlette volna e markéns istenn6é kompozi-
cidjara, hogy eljovendd szdzadok puderdobozair6l vizionalt.

Az ordonanc gdzolgd csészét hozott. Csak masodpercekre viselte a szolgalatban kotelezd csukott zubbonyt,
amig kiszolgalta Sirone-t, de még igy is szédelgett a lankasztd izzastol, amely olyan vastagon allt a szornyli
¢jszakaban, hogy szinte megmarkolhato, petyhiidt, nylos anyagnak érezte az ember.

— Mutasd!

Minkiew doktor megnézte a teat, és fol¢je hajolt vonaglo orral.

— Te pimasz! Ebben rum van!

— Nem lehet? — kérdezte gyerekes buval a kapitany.

A doktor boélintott. Azutdn ismét keresgélt hosszan. A kiilsé kabatzsebébdl néhany gylirdtt bankjeggyel
egylitt a pravazfecskendd pumpdja, tobb fogpiszkald és egy fél doboz jodoform keriilt eld. A sarga por a cipd-
jére omlott. A felsd zubbonyzsebébdl egy vékony gumicsdvet huzott ki, amin 6 maga is meglepddott. Ezt egy



intravénas injekcional érlekotonek hasznélta. A gumics6rdl vératlanul lehullott egy odatapadt szemiiveg, és
eltort. Az ordonanc rezgd kézzel tartotta a talcat, és Sirone kivancsian felkonyokolt.

— Mit keresel?

— Nem tudom... De itt kell lenni valahol...

Most eldkertilt a hatsé zsebébdl két méter sparga, négy kozepes cimletli olasz emlékbélyeg, egy dugdhtizd
¢s a boncolasi jegyzdkonyv.

— Mi a csodat keresel?

— Mondom, hogy nem tudom, de délben még megvolt... Van egy kombinalt orvossdgom majnak, idegnek és
vérképzésre... Na! Itt van... — sorra olvasta az elmosodott ceruzairast, orra elé tartva a fiolakat: — Chloral... ez
nem az... acetosalicil... albumin hiperfoszfat... ez tomény arzén a 1égymérgezéshez... Aha!... Ez az...

Betoltott a csészébe valami fehér port, és olyan kinosan fészkelddott kabatjaban, mintha valaki egy marék
flirészport szort volna a gallérja mogé. Az ordonanc elment.

— E16bb-utdébb most mar 4thelyeznek innen — dormdgte az orvos.

— Ha visszakeriilok, akkor is... mar vége. Te odaallnal... gy, ahogy... itt iilsz... egy nd elé, aki két... éve nem
latott?...

Minkiew végignézett onmagén vizsgalodva, azutan tlinddve vallat vont.

— Miért? Egész j6 megjelenésii katona vagyok. Kiilondsen, ha kivasaltatndm a jobb nadragszaramat is.

Sirone s6hajtott:

— Reméljiik, hogy... vége a... sok izgalmas rejtélynek...

Delivette ezredes jott. Verejtékes arcan mintha lankadtabb vonasokkal iilne a szokott derti.

— Nos? — kérdezte Sirone.

— Még nincs semmi. Tegnap 6ta mas iigyben jarok.

A kapitany szaja megremegett.

— Azt... amit emlitetté]?

— Igen. Mar elintéztem.

Hallgattak. Minkiew latta, hogy itt valami szornyliségrdl van sz6. Delivette is sapadt és levert volt.

— Ezt nem szabadna — hebegte Sirone.

— Musz4j volt.

Minkiew hidegrazos rangasokat végzett dobbenetében. Mit f6ztek ezek?

— Mar megtortént?

— Igen! — felelte Delivette. — Es ha barmi el6fordul, lecsapok!

Egy denevér zagott el az ablak eldtt.

Mint mar tobbszor is az utolsd napok poshadt éjszakain, 16vés dorrent a mélységes csendben. Es nyomban
utdna felharsant a kiirt:

Fegyverbe!

Futva érkezett az 6rség. Az irodaban Tiguer és egy katona a vérzd arcu Fécampot fogtak, Berlac djultan
fekiidt a f61don, pedig csak a karjat frta at a 63-as golyoja.

Hiéanyos 61tdozékben, lihegve jott a kapitany és mogotte Delivette.

— A hatvanharmas ralétt a tiszthelyettesre ezzel a pisztollyal — jelentette Tiguer.

— Mert megiitott!

Az ezredes csak egy pillantast vetett a kis fegyverre, és felkialtott:

— Ezzel 61ték meg Vigoint! Itt a gyilkos!

Hajnalodott.
Ez volt az a hajnal, amelyen Fécamp pokoljarasa a legsotétebb fordulohoz ért. Amikor Berlac megiitétte, és
habozas nélkiil raldtt, maga is tudta jol: nincs tovabb.



A dorrenés pontot tett egy kiilonds drama utolsé szavahoz. De ami tortént, arra mégsem szamitott. Ha meg-
sejti, esetleg képtelen arra, hogy elhuizza a ravaszt.

Neégy ora tiz.

Az iroddban még folyik a kihallgatas. Vildgtalanul borong a hajnal. A hegyek feldl vonul6 parak sziirke
bortdne mogott szomort, tonustalan fénnyel dereng a halyogos égbolt.

A g06z06lg6 tajon kavargd szél nehézkesen vonszolja az dtnedvesedett port. A sirokkd egy masodpercig sem
hagy alabb. Ligert irja a jegyzOkonyvet. Delivette ezredes elott feketekave all, és bagyadt arccal kavargatja.
Sirone kapitany minden erejét 6sszpontositja, hogy talpon maradjon, bar kutyaul van.

Fécamp el6ttiik all, vasra verten, és tagad. A nagy fliggelemsértés, amelyet Berlackal szemben elkovetett,
szoba sem kertil. Itt mésrol vallatjdk els@sorban.

— Ezzel a pisztollyal lel6tték Vigoin féhadnagyot — mondta az ezredes, amikor a kihallgatast megkezdte.

Fécampnak még az is ujdonsag volt, hogy egy féhadnagyot megoltek. A rabok nem tudnak masrél, mint ami
a barakkban és a munkahelyiikon el6fordul.

Ugy megdobbent, hogy szolni sem tudott. Ezzel a pisztollyal, amit Ligert iréasztalfiokjabol magéhoz vett,
oltek?

A bornirt irnok, aki titokban megszéanta egy korty viz erejéig: gyilkos?

— Tovabba az is bizonyos, hogy a Magiron elleni merényleteknél is ezt a pisztolyt hasznaltadk — folytatta
keményen az ezredes. — Feleljen: maga kovette el a merényletet és a gyilkossagot ezzel a fegyverrel?

Ligert-re pillantott. Az irnok faké arccal a jegyzOkonyv folé gornyedt, és halszerlien elvéltozott szemmel
pislog. Szintelen ajkai kissé remegnek. Ha ranézne valaki, kétségteleniil észrevenné, hogy biinds.

De titokban vizet adott neki délutan, amig Berlac kiment a szobabol... Miért akart 6lni! Magiront taldn a
foglyok iranti részvétbdl is elpusztitja egy joszivii ember. De ezt a Vigoint?... Eh, mindegy! Vizet adott neki!
Ez a f&! Es legyen vége mar!

Nem mindegy, hogy 6tven biinért 1ovik agyon az embert vagy egyért?

Vagy artatlanul, mint példaul 6t? Ez az ember vizet adott!

— Feleljen! Beismeri?

— Igen! De a tovabbi vallomést megtagadom!

...Most hajnalodik.

A tisztek tanacstalanul nézik Delivette ezredest. Az ezredes felallt.

— Hat akkor befejeztiik. Te jol tudsz hallgatni, ha akarsz. Ezt mar tudjuk. Most végre olyan helyre keriilsz,
ahol kedvedre hallgathatsz. Senki sem fog kérdezni. — A kéaplarhoz fordult. — A hatvanhdrmast ma délutan a
négyes szdmu magaslat munkalataihoz vezényeled! Lelépni!

A 4-es szamu magaslat katonai megnevezés volt. Azt jelentette, hogy Fécamp a Csontbrigdd-hoz keriil!

Ahonnan még senki sem tért vissza.

Délutan 5 6ra 20 perckor az drjarat elindult Fécamppal. Alkonytajt ott alltak a hegység sivatagba torkolld
nyulvanya alatt. Egy csonkakup alakt, csupasz szikla tovében, ahol allandé Otventagi Orség tanyazott egy
fahazikoban. A haz belsejébdl indult a felvono, egyenesen a Pokoltetdre.

— Vegyétek le a vasat rola. Beszallni — vezényelt a kaplar.

— Megallj! — kialtott Grison. — Téged itt eddig védett valami furcsa parancs. Te itt megiitottél engem meg az
adjudant-chefet... Most méar nem fecsegsz tobbé ugysem, hat szdmolhatunk...

Puff!

Most végre szabadjara hagyta e sokat szenvedett, vasra vert embert a sors a csuffa tett altisztek bosszjanak.
Kiméletleniil, dithodten ragtak, verték, néman, lihegve, sokaig.

Azutan megszabaditottak bilincseitdl, és az alélt, vérzd embert bedobtdk a felvond kosaraba!

Egy kattanas!...

A felblugd dinam¢ siratasatol kisérve, Fécamp ajult teste a magasba szokkent.

Az Orség tagjai megigazitgattdk zubbonyaikat, és Magiron drmester egy vastag ceruzaval kihuzta a 63-as
nevét a 1étszdmbol.

Nincs tobbé!



Tizedik fejezet

Fécamp félig eszméletre tért a szell6tdl, amit a felvond kavart a meleg levegdben révid, gyors utja kdzben.
Ebben az allapotban nem volt tiszta ontudatanal. Félelemszer(i, homalyos érzékeléssel, sajgo testtel, mozdu-
latra képtelentil fekiidt a kosar szélén, fejével a sarga, napfényben izz6 sziklakhoz délve.

Valahol egy majomszerii, keskeny arc tiinik fel. Ovatosan kozeledik. Ember? Nem valoszinii. Ez a fej egy
koponyacsont, barna, rancos, vékony irhaval bevonva. A szemek helyén két sotét folt. Az iireg mélyén halvany,
nedves csillogas. Rovid, gyors fejmozdulatok. Eldrehajlik, aztan hosszasan figyel, igy, ldbujjhegyrdl, dermed-
ten, mint a menekiilésre allanddan kész allat.

Fécamp érzi, hogy perzsel a nap. Mozdulni nem tud.

Ujabb majomszerii csontarcok tiinnek fel, egyforma mind, és eszel8sen fiirge pillantasokkal siklanak ide-
oda a tehetetlen ember koriil. Valaki halkan vihogott. A hatalmas sziklasikon, amely sima volt, mintha parkett
lenne, vakité napfény omlott végig. Mint tulfiitott kalyha lapja, igy ontotta vissza ez a plato a forrésagot.

Most egy kétméteres csontvaz kozelit, valosziniitleniil hosszi homlokkal. Dorongot tart a vallan, mint ahogy
a dupla csovii puskat viszik konnyedén. Szétterpesztett labbal all a csoport elott.

— Gyenge Hiéna — mondta megelégedetten, és bologatott. Tobben utdnamakogtak, mintha valami széliitott
korus szerepelne itt:

— Gyenge Hiéna... Gyenge...

— Uj Hiéna és Gyenge...

Amitaz egyik mond, azt elismétli nyomban a tobbiek korusa, mintegy oriilve a szonak, gépies fontoskodassal.

Néhanyan nehéz zihalas kozben egy-egy lomha ugrést tesznek. Balettje is van ennek a rémoperanak. Fécamp
mozdulni nem tud, de 14tja, hallja a viziét. Gyapjas, gondor haju, olajsarga kis csontember surrant a kocsi felé,
de hatraugrott nyomban!

— Mar ma esziink... Van Gyenge Hiéna...

— Mar ma esziink... esziink... — Gjsagoljak egymasnak falevélsusogasszerii, hangstlytalan, halk beszéddel a
csontmajmok.

Az Oriasi csontvaz int a doronggal, és mint a karmester jelére, elnémul a kérus. Valami furcsa torokhangon,
mintha litanidt mondana, szinte énekelve szol:

— Nem essziik meg, mert Torvény van! Gyenge Hiéna is Hiéna, amig ¢l. Ez az erkolcs!

— Ez az erkolcs...

— Mert valaminek kell lenni! — Valaminek kell... lenni!...

Es lihegtek. Némelyik sipolva. Es alltak, és bamultak Fécampot.

— De holnap mar esziink! — mondta a sz6lista.

— Holnap esziink...

— Holnapra meghal.

Es vagy6 lihegéssel nézték a 63-ast. Ez biivos iszonyattal fekiidt tehetetleniil.

Kannibalok?

Emberhust esznek itt? Felfaljak a halottakat? A drétpalya kotelét tiirelmetlentil rangattak lent. Siirgették a
kiszallast. Fécamp felemelkedett, de gyenge volt még a forrdsagban. Kihullott a kocsi peremén at.

— Meghalt... mégis meghalt... — zugtak reménykedve...

— Nem! — mondta a hosszil. — Es nincs mar sok nap, amit3l meghaljon. Majd holnap meghal!

— Holnap meghal!... Holnap!!

Rovid, éles, vakkanasszerli hangokkal beszéltek. Alig emlékeztettek emberre.

Es senki sem mozdult, hogy Fécampot felemelje vagy megitassa. Valahol a kozelében leiiltek, és szabalyta-
lan szuszogéssal, nyugtalanul mozgé fejjel kuporogtak.



Ot nézték kivancsian. Kissé tiirelmetleniil. A nap mar megd6lt, lemendben és vorosre gyultan, mintha
kevésbé égetne itt. Csakugyan “nincs mar sok nap, amitél meghaljon”... Majd késdbb. Nem merte a szemét
kinyitni. Nem akarja latni 6ket... De jol hallja a koérus lihegését... Kozben lebukott a nap. Hirtelen este lett.
Mintha éledne kissé. Megmozdult, de visszahullott. Késobb valaki megfogta a karjat, és igy szolt:

— Jo napot, uram, hogy van, mint van? Nevem bar6 Naftalin, de ez nem tesz semmit.

[jedten felnézett.

Ez tisztara lidércnyomas volt. Egy hindu zarandok allt mellette. Vilagosszdke, 6semberszerti haj és szakall,
kiilonos kopeny, hosszan leldgd zsinorral atkotve, €s a 1aban sarucipd.

De a legddbbenetesebb volt az esernydje. Mert egy fekete selyemesernyot tartott a feje felett, ami nagyon
hasznos holmi lehetett itt nappal a forrosagban, de jelenleg este volt. Deriilt, tiszta, csillagos ég domborult
felettiik.

Es a zarandok magasra tartotta kifeszitett eserny6jét.

—Adjon... inni... — lihegte.

— Hat persze — kiéltotta viddman, és megitatta Fécampot.

Feliilt. Tavolabb a sziklak egy halomba roskadt része jelezte, hogy kilenc év el6tt az aruldk hol robbantottdk
fel az atjarot.

Most tiiz lobogott azon a helyen. Es keskeny sziluettek guggoltak korotte. Atfogtak egymas vallat, iitemesen
himbaloztak jobbra-balra, és makogtak.

A fiistnél sovanyabb arnyak a lang ritmusara imbolyogtak. Miért gyujtanak tiizet? Hisz pusztulni kell a szik-
lakemencétdl, amely hajnalig arasztja vissza a nappal forrosagat.

— Thznézés... — sugta magyarazva egy Hiéna, aki odajott kozben, és kivancsian megtapintotta Fécamp arcat.
— Este Ttiznézés van! Visszalatnak A Voltba...

Fécamp még mindig azt varta, hogy felébred a szornyliségbdl. A vékony arnyak imbolyogtak, a tliz lobogott,
¢s tlihegynyi porszemeket dobalt a szél.

A csontvaz lihegve sugta mellette:

— Ami Volt, az A Vélgyben maradt, de tudni kell!... Ez a Tiiznézés... Reggel Uvoltés van, hogy tudjuk, mi A
Hang, mert jaj annak, aki elfelejti...

Miféle furcsa nyelv ez, primitiv €s jelképekben beszéld, mint a vadembereké? Fécamp lassan gurult oldalt.
Nehéz felemelkedni.

— Itt az ¢lelme... — rikacsolta az esernyds zarandok, és a csajkara mutatott. — Az el6bb feljott liften.

— Itt van?

— Hat persze. Nem etté¢k meg kedves kollégaink, mert a Gyenge Hiéna is Hiéna. Ezért itt maradt a vacsordja.
Valaminek kell lenni.

Fécamp elott felrémlett:

— Az erkolcs.

— Nem. Szarazbab fozelék...

— On kicsoda?...

— Bar6 Naftalin, divatszabasz és gavallér! P4, pa, kedves — legyintett, és csipdit kényeskedve mozgatta,
mikdzben odébbment.

Fécamp megette a fozeléket, és hanyatt délt. Gyorsan elaludt. Mélyen, nehezen. Nyomaszt6 érzésre ébredt.
Szétrantotta a pillait.

Egy csontarc hajolt fléje, és nézte. Hogy él-e még!... Es hajnalig éranként felriadt, mert allanddan nézte
valaki soévar szemmel...



A széles, lapos fennsikon nytizsdgtek a csontemberek. Kis csoportokban guggoltak, vagy magukban 6dong-
tek a sziintelen izzasban, amelyet nem enyhitett e széles sikon semmiféle arnyék.

Legendas volt ez a csupasz sziklatonk. A sivatag pora magasan koriilfogta, és gy emelkedett ki a homok-
tengerbdl, mint valami maganyos sziget, hata megett a napfényben kodlé homokszemek fiistszerti, bizonytalan
ragyogasa elnyelte a hozza tartoz6 hegylancot.

A szikla tetején, kiugro szirtek kozott fejtették a kdvet az aruld brigad katonai és mindazok, akik még ide
kertiltek. Csak hfitlenség, szokés és arulds blintettéért keriilhetett legionarius a Csontbrigad-hoz. Igen jo faj-
taj mészkddarabok széles torlaszat csdkannyal fejtették. Az egyes koloncok konnyen levaltak és egyszeriien
leguritottak a mélybe, ahol éjszaka, amikor nem volt kéfejtés, egy transzport elhordta. Mindaddig fennall a
Csontbrigad, amig a lazadok altal felrobbantott atjaro elkésziil. A kifejtett kdmennyiségért cserébe élelmet
kapnak. Az eléirt munkat pontosan el kellett végezni, kiilonben csokkentették az élelem- és vizadagot.

Nappal hatvanfokos forrdsagban izzott a tetd, és vakitott a sima, fehér k6. De jobban tartotta a hdt, mint a
sivatag laza homokja, és hajnalig lassan visszasugérozta.

Az elatkozott emlékezetli Csontbrigad katonai koziil igen sokan élnek még ma is. Kilenc éve.

A krétaszin(i, sima sziklatonkon az életnek minden feltétele hidnyzik. Egyetlen fa, egyetlen szal ndvény
sincs. De bdven akad skorpio. Undok nytizsgésbe fognak, ha valamelyik nagyobb kovet felbillentik. A szarvas-
vipera is feljon ide olykor a zsirszind, forrd sziklara.

Fécamp az elsd reggelen ugy érezte, hogy pillanatokon beliil megpattan az agyaban valami. Ez a forrosag
hasonlitott a maglyahalalhoz. Mintha elevenen égne az ember. A lapos sziklatomb szinte nyomban fellangol, a
kaprazo szem ugy latja, hogy flistolog. Pedig csak por szallong a vakito sarga sikrol.

Egy 6sz hajt, vak, mimiaszerli csontvaz jelzi az ébredést. Nagy, 6cska, horpadt badoglampas van a kezében.
Ezt razza. A ldmpa belsejében néhany kavics zorog.

A vak ember mindég tisztdban van a pontos id6vel. Senki sem tudja, hogy miért.

A Csontbrigad felébred.

A széles sik megelevenedik, imbolygo kisértetek nyiizsdgnek csdkannyal a vallukon, és a sik végébe meredd
lapos falnal vagjak a sziklat, talicskaznak, aszerint ahogy Volpi, A Dorong beosztja dket. Volpit azért hivjak
Dorongnak, mert egy vastag bot van néla.

A talicskasok a szirt oldalan lezuditjak a koveket. Ha kevesebb a ko, kisebb a fejadag.

Fécamp szédelegve elindul. Egy gondor suhanc, olyan arccal, mint valami doglott foxi, odalép.

— Csékany!

Csak ennyit mond, és oda mutat, ahol a szerszamok hevernek.

— Ki vagy te? — kérdezi a 63-as.

— Figaro... Hang nem kell. Nap van.

Ertette. Itt minden sz6 tiil sok energiat fogyaszt. Takarékoskodnak az erével. A hatvanfokos meleg parancsol.

Elindult a csdkanyhoz. Kisérteties volt. Ennyi ember egy hang nélkiil siet a munkéhoz. Csak zorej és koppa-
nas, csorges, nyikorgas, de egyetlen szot sem beszélnek.

Hang nem kell. Nap van.

Egy rongyoktdl cifra, madarijesztdszerli alak megall, és ranéz.

— Manszki. — Ezt mondja. — Manszki. Az Orvezetd, Akinek Szija Van.

Ez gentleman volt! Hazajart benne a megkoviilt, elsiillyedt, igazi tarsadalom uri dogmatikéja.

Bemutatkozott.

A csipdesontjardl egy rohamkeés szija fityegett, szinte térdig, mert e hajdan kifogastalan derékszij alol elfo-
gyott a csontig triember minden husa. F6 6rome az volt, hogy ujonnan érkezéknek bemutatkozott, és masokat
is bemutatott.

Ilyesmire itt ritkdn van alkalom. Voros, rovid hajszalai férceknek tlintek. Széles, oroszlanszerti orra volt.
Ettdl egy csontfantom kifejezésébe torzult idével. Fesziild bore sotét mélyedések felett rancolodott, és millio
bardzdéaba vonult szét, ha a roppant sz4j mosolygott. Kitartéban Fécamp mellett maradt, amig a munkahelyhez
siettek, és bemutatott mindenkit.



— Ez ott A Kétfogu, Akinek Kalapja Van.

Az illetd pisze orru halalfej volt. ElsO pillantasra vagy ezerévesnek tlint. A nyakabol egy rothadt szalmakalap
l6gott a mellére spargan.

Most az 8sz vilagtalan felé mutatott. A pontos idd jelzdjére:

— A Vak, Akinek Lampasa Van!... — mondta Manszki.

...Es Fécamp nekiallt a csdkannyal. Itt a munkahelyen délutdn némi arnyék volt, ha a nap legmagasabb
pontjan tal a hegy mogeé keriilt.

Amikor valaki lankadtan csapkodta a kovet, roviden raszolt a masik:

— Dolgozz!

Es Fécamp csapkodta a kovet. Itt a sz6, a mozdulat révid és gyors. Takarékoskodni kell az energiaval.
Rovidiilések, jelek, képek, hangok.

A mozgas is lassubb, vontatott. Barmok, akik €Ini akarnak, és hatvanfokos meleghez alkalmazkodik a Iényiik.

Délben A Vak, Akinek Lampdsa Van, megzorgeti a kveket. Pihenés. Ebéd. Elszélednek.

Fécamp is elindul valamerre. Nem érez semmit. Erzés, értelem itt beletompul a forrd zigasba.

Egy egészen hegyes fejii, vesszé vékonysagu halotti maszk jon. Vizfehér szeme a jaromcsontbol beomld
iiregben tagra nyilik, és liheg, hogy a rongycafatok rezegnek rajta, mintegy regisztralva finom miiszerként a
felindulésat:

—Te!... Fé... Fé... igen!... é... Fé... é...¢&!!

Erdlkddik €s zihal. De nem jut eszébe a hidnyzo szotag. Egy masodperc alatt csurogni kezd a viz porusaibol.
Ki ez? A 63-as megddbben... Szent isten! Hat persze... Ismeri!

— Ki vagy... te?!...

Folytatni szeretné, de itt nem lehet.

—FEnDu...u...u.!... En Dul...

— Dug606!... — horgi, és csodalja, hogy az elinditott hangot nem sziintetheti meg akarata szerint, az csak
gordiil a torkabol!

Dugo! Hiszen ez... ott volt a Fej vagy irds jatéknal, amikor Carew nyert...

— Igen... — sipolja a masik... — Most nem... lehet beszélni...

— Csak azt mondd: ti emberhust eszteeek?!...

— Nem... Nem hiszem... Nem lattam legalabbis... De torvény nincs... Szabad...

— Es a Gyenge Hiénak?

— Aki meg fog... halni... Azt eldugjuk. A Kor Barlangjéban...

— Mi az, hogy Kor?

— Imadjak... Az Ajtot...

— Mi?

Halalos erdfeszitéssel beszélnek. Dugo erélkodve mondja:

— Imadjak Az Ajtot, Amely Nem Nyilik Sehova... Ez A Kor.

— Es minek a halott?

—A... Az élelmét essziik... Aki meghal, az taplalja a tobbit...

Most értette. A halottak menézsijat elosztjak, és bizonyara csak késdbb kiildik le a tetemet a drotpalyan,
amikor mar nem tarthatjak.

Szédiilt, lihegett... Eg... langol...

Z0g a meleg, ezt érzi. Perzsel és vakit a rettenetes napfény, ahogy érzéketleniil elomlik a lapos tetdn.

Most sokan koriilalljak.

— En... erés vagyok... — lihegi Fécamp vadul.

— Volpi, A Dorong az Erds Hiéna.

— En er8sebb vagyok!

Fesziilt csend. Volpi allt, vallan a doronggal. A tobbire nézett. A sziklatomb langol.

— Lehet, hogy erdsebb — szolt komoran és megfontoltan. — Nem verekszem. Friss Hiéna... Még tithet jol. Az
¢élet mindennél fontosabb.

— Az ¢élet mindennél fontosabb — lihegtek mohon.



Micsoda nagy misztérium. Csontvazszerii alakok, akik sohasem szabadulhatnak egy kopar, ég6 sziklarol, és
az ¢letiiket gorcsosen féltik és védik. Mindennél fontosabb. Se haz, se fii, se cél, se dal, csak semmi és kin. De
az ¢let fontos.

A Vak, Akinek Lampasa Van, zorgeti mar a koveket. Mennyi 1d6 telt el?

— Vegyé¢l kalapacsot — szolt Volpi, A Dorong. — Dolgozni kell. Az életért.

— Veszek, de nem, mert te mondod.

— En Volpi vagyok, A Dorong!

— En erdsebb vagyok...

Most megjelent bard Naftalin is, és kdzbeszolt licitalva:

— En szebb vagyok...

Ettdl feloldodott a fesziiltség...

Fécamp mar indult dolgozni, de a bolond megfogta:

— Varjon, kolléga ur... Egy szivességet kérnék...

— Mit akar?

— Ha nem terhelem ezzel, ugyan mondja meg nekem, hogy hovéa a csudaba dugta azt az irattaskat?

Fécamp kezében meglendiilt a csdkany... Hat itt is?!! Hat mindenhova utanajon?...

— Honnan tud a taskérol?!

De nem it6tt.

— Nevetséges! Azért vagyok itt! Négy muszlin, kilenc kreppszatén és zsorzsett, tovabba két finom bunda és
egy hermelinbelépd ara is a tdskaban maradt!

Fécamp nem hallgatta tovabb... “Dolgozni!”... “Dolgozni!”... — kialtotta mindenki.

Ment dolgozni.

Bar6 Naftalin egynéhany honapja, hogy itt éIt. Mindenkihez udvarias volt, allandoan mosolygott, ¢s a mosoly
szélességével emelkedett a szemoldoke, de oktavokkal magasabb lett ilyenkor a hangja is, derlis, rikacsoloan
¢les. Stirlin hasznalta azt a szot, hogy “persze, persze”, de ritkan tudta, hogy mirdl besz¢l. Kissé laza, kovér
figurdjan valami barna, halokontosszeri holmit viselt, azt derékban atkototte egy rejtélyes modon szerzett
zsinorral. (Egyesek szerint cseng6hoz szolgalhatott, masok ugy vélték, elsd osztalyl temetéseknél hasznalatos
drapériarol lopta, bar errefelé¢ csengbhoz vagy elsé osztalyu temetéshez aligha juthat az ember.) Arra jo volt
hogy derékban atkdsse a kopenyét. Hasonldan bo és rovid kontdsoket csak idds zarandokok vagy ifja szinész-
ndk viselnek. De csengdzsinorral kizardlag bard Naftalin hordta. Kiilonos kontdséhez, melyrdl késébb kidertilt,
hogy a nagy haboru eldtt az észak-afrikai Rabat kikotoben mint abrosz miikodott, olyan szakallt és bajuszt
viselt, hogy elsd pillanatban Tolsztoj Led grofra emlékeztetett, ha nem is feltételezziik a Jasznaja Poljana-i
remetérodl, hogy csengettylizsinorral Gvezte volna derekat. Még az is kétséges, hogy egy elsd osztalyl temetés
megvetden utasitja vissza a halhatatlan iro, ha felkinaljak allando viseletnek.

Hol szerzett ez az Oriilt egy eserny6t a sivatagban? Nem tudni. Taldn a raktarban lopta, amikor még a Coin de
I’Enferben mint rab tevékenykedett. Az bizonyos, hogy szdrzetével, kontdsével és a hazajard zsinorral egyiitt
vérfagyaszto latvany e helyen. Civil életében néi szabo volt, és ezt ma is allanddan észrevenni. Ha egy rab
habz¢ szajjal odakialt: “Végem”, bard Naftalin széles, kedves mosollyal, felhuzott szemmel sikoltja biztatéan:

— Hat persze! Hat persze, kérem!... De mennyire igaza van... Ennek vége alassan...

Vagy egyszer havonta lemegy a liften. Neki szabad. Ruhafélét hoz olykor, szerszamot, kinint. Es nem sovany,
nem Ul halal az arcan, semmibe veszi a pokoli helyet.

Fél éve, hogy mint szokott legionarius munkaba allt odalenn. Az esernyé mar a hatizsakjaban volt, de még
nem hordta. Az 6rmester egy arokhoz vezette:

— Felhanyod a két oldalat estig! Olyan egyenes legyen, mint a zsinér. Erted?

— Hat persze — bologatott nyajasan, mire kapott egyet a bikacsokkel.



— Csunya 6rmester — jegyezte meg kedélyesen, mire kapott még egyet.

fgy kezdett az 6riiltség mutatkozni rajta. Naftalin bard az érmester tavozasa utan eldvett egy zsirkrétat, és
“j0l1 szabott” arkot hasitott, olyanféle beszogelléssel, mint karcsu n6i derékra késziilt kabat. Diadalmas mosoly-
lyal fogadta az altisztet.

— Mit sz61? Ezt nevezem fazonnak!

— Maga 16! Ez gorbe!

— Hat persze... Ott a kunyh¢ felé egy kis mellénykét szabok az arokra, berakott aljat, gloknisan, és deréktajon
az a mimoézabokor disziti. Kér, hogy nem miivirag. Pedans kis munka. Mi?

— Maga bolond?

— Hat persze! Aki nem bolond, az ilyen melegben otthon marad Eurépaban. Maga hogy van?

Erre egy nap sotétzarkat kapott. Masnap kovet tort. Az aprora pattand darabokat a szdjaba gylijtotte, mint
gombostlit, és este a kéhalom rokok¢ stiltien gdmbolyli lett. Amikor a konyhakertben dolgozva ugy szedte
Ossze délben a salatat, hogy a megmaradt fejek egy sz€p hermelin belépot képeztek, allogallérral €s derékban
né¢hdny csomo honapos retek disszel, betelt a mérték. Elkezdték verni. Az ilyen rab szlinjén meg.

Egy napon Naftalin baro, akkor még 45-6s fogoly, felszaladt Sirone kapitanyhoz.

— Azonnal kérem a fizetésemet! Kilépek! Beallok a konkurens biintetétaborba.

Minkiew doktor megéllapitotta, hogy driilt, és a kapitany intézkedésére békében hagytdk. Azutan felkiildték
valami irdsbeli lizenettel a Csontbrigad-hoz. Késdbb mar ok nélkiil is jobb szeretett fenn lenni, ki tudja, hogy
miért, taldn mert odalenn nem tiirték az esernyéijét. Es itt jokedvii. Ugy kozlekedhetik, mint egy rossz dlom
mellékalakja: felhtizott szemoldokkel, boldog, meglepett mosollyal €s széles csodalkozassal: “J6 napot, kollé-
gak! Csak dolgozni, fiuk!”

Eleinte agyon akartdk verni, azutan hagytdk: 6 A Sz4j. Vele lehet lizenni.

A Szaj nem dolgozik, és kap enni. Igy mondta egyszer Volpi, A Dorong, és ez most Térvény.

Fécampnak ezt a szomszédja meséli csdkanyozés kdzben, amennyire mar ilyenkor beszélgetni lehet. Ennek
a rabnak Rouen volt a neve, de itt gy hivtak, hogy A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van. Még ép hus iil az arcén,
akércsak Fécampnak, fényes a szeme, és n¢ha egy tiikorbe nézve megigazitja a hajat.

Innen a neve: A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van.

— En doktor vagyok — mondja, és csakanyoz. — Ain Szefraban allomasoztam a csapatommal. De elszoktem.
Ide hoztak... a kozelmultban...

Csakanytitések.

A nap lemendre dolt sikja mar rajuk teritette a szikla arnyat. Kdnnyebb volt most.

— Maga... Kicsoda? — lihegte Rouen.

— A hatvanhéarmas...

A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van megértette: nem hozta magaval a titkat. Nem akart beszélni rola.

— Nem... mindegy... itt mar... phii!? — kérdezte csapkodva Fécamp, és csattog a csakany, dmlik a verejték.

— Ki tudja, hogy mit hoz... a holnap?...

— Holnap meghalunk — csapott le egy mindent bezar6 megallapitas csdkanyfejével a 63-as...

— En... a remény imadéja vagyok... — felelt Rouen. — Igaz: itt a remény csak mitosz lehet... Vagy... — Lihegve
nekihuzakodott. Puff!... Porzik a kd... — Vagy vakon imadod, vagy nincs egyaltalan... Hisz valamiben?

— Abban, hogy barom vagyok!

Csontvazak, porba enyész6 kisértetkarokkal, nydgve, zihalva, lihegve csapkodnak.

— Barmok vagyunk... Maga is... én is...

— Hat persze! — rikoltott egy hang.

Baro Naftalin allt ott. Kedélyesen nézte 6ket. Rouen egy kiugrasndl balra eltavolodott. A por befedte, a zaj
eltakarta, mintha nem is lett volna. Ketten voltak: Fécamp ¢€s az ortilt.

— Maga kedves, ahogy csdkanyoz, de én ezt egy balettben masképp lattam. Egy csakanyiités... két piruett...
jobbra... balra...

Es eljarta. Eserny6jével csakanyszert, kecses stjtassal jelezte az iitemet.

— Menjen innen, mert megiitom véletlentil.

— Ha megkérhetem: ezt ne tegye, kedves Taskai ur.



Fécamp feléje fordult.

— Mondja! Honnan tud a taskarol?

— Az a csitri Magiron mutatta magét odalent, az elsd osztalyt halo és étkez6 rabok kozott. En nemrégen lenn
jartam. En vagyok A Szaj, Aki Jar... Kedves, mi? — Es megfenyegette viccesen a 63-ast. — Maga nagyon csif
kisfiu. Szabad hazaarulénak lenni?! Mi?

— Dolgozz!... Dolgozz!... — futott végig a soron a 63-asig.

Fécamp lecsapott.

Baro Naftalin leiilt, és eldvett a zsebébdl egy darab ebédrdl maradt hust.

— Ez az én 6torai mocsingom... Csak az a baj, hogy zene nincs... Megkérném egy szivességre. Ha itt van a
taska maganal, csuf kis rablogyilkos, fizesse ki a szdmlamat. J6?

— Miért? — kérdezte Fécamp most mar kivancsian. — A taskaban pénz volt?

— Hat persze!... Egymillios 6rokség... De mennyire. A Villiers-ek 6rokolték, €s a ledny kelengyéjét én készi-
tettem. Madam Alfréd néven ismert szabasza vagyok a Vilagnak!... Erti mar, Csibike? A nagy szinész! Martin
Villiers!... Micsoda miivész!... Nalam rendelte a kelengyét!

Es fénylett a zsir a szakéllan, szaja szélén, ahogy piszkos, nagy karmi kezével tépte a hust. Ez nem szenve-
dett. E16 csoda volt itt aranylag kedélyes hangulataival.

Fécamp el6tt szikrazva rezgett a levegd. Fesziilt a mellkasa, sajgott a szeme, mikdzben csapkodta a beomlott
atjard hatalmas sziklakoloncait.

Madam Alfréd egy hosszu csontszilankkal deriisen piszkalta a fogat, és labait dtvetve egymadson, csevegett.

— Ez a nagy miivész, ez a Villiers 6rokolt... Benne allt a lapokban... Es igy szélt: “Madam Alfréd, most
készitse el a hugom kelengyéjét...” Maga ismer engem, Taskai ur... Belefekiidtem!... Az a nyomorult Patou
sirva fakadt, amikor meglatta az angol tavaszi kosztiimot és a hermelinkeppet, amivel Nobel-dijat nyerek, mert
van mar alap a fazonkutatoknak is.

Most sirdogalt.

— Igen, kisfia, ez volt Madam Alfréd! Es a Villiers-ek nem tudtak fizetni, mert maga, komisz ember, megolte
a szazadost... — Es dithosen raripakodott: — Hat milyen jogon tesz ilyen haszontalansagot?!! Mi?!!

Es konnyes, villogo szemmel felugrott, parapléjat gyengéden magahoz szoritva.

— Maga... — lihegte Fécamp — elveszitette a pénzét... a kelengyén... mert a taskdban... volt a pénz, amibdl
fizették... volna?

— Tonkrementem.... Szazezer frank forgotokém volt... oda lett! Itt alig van tizlet! A varrélanyok tiipénzét sem
keresem meg a Csontbrigad-nal! — Es rimankodva szolt: — Kedves bértaskas ur... Ne legyen ilyen gonosz kis
jogutod, fizesse ki a szabdszamlat. — Zokogott. — En eljottem Afrikaba, hogy a szazezer frankomhoz jussak...
Bedlltam a 1égidba inkasszalni, és megszoktem, hogy fegyenc legyek.

— Menjen innen!

— Rendben van! Adja meg a pénzemet, €s mar itt sem vagyok!!... Azt hiszi, nekem ez 6rom?!

Hat hova dobhatja a sors, ahol nem éri utol a meg6lt szazados biine? Mintha 6 kdvette volna el, és ildozné
a kiontott vér atka...

Fécamp fejére Gijabb tragédia hullott a magassagos varatlanbdl, és nem tudta, hogy miért, de ez volt a leg-
fajdalmasabb. A szakallas Oriilt keservesen sirt, igy, mint valami kisgyerek. Kezével mazolta az orrat és a
konnyeit, szorcsdgve, szipogva. Fécamp eléje allt. Sotéten, komoran, és csak ennyit mondott, két kézre fogva
a csakany végét:

— Menjen innen!

—Jo... — és nygjas vigyorral bolintott. — Elsején tjra eljovok. Pa... pa, kis gyilkosom...

Es konnyt tanclépésekkel, dudolva elmasirozott. Vergddve, kohogve csapkodtak... Nyikorgott a taliga, hul-
lott a ko, és a magasba terjeng0, felvert porfalak mogott bordo visszfények pardzslo kodébe mult a nap.

A Vak, Akinek Lampasa Van, megzdrgette Az Idot.



Tizenegyedik fejezet

Hogy ¢lnek a Hiéndk? Mert a Csontbrigad-ban Hiénak szolgalnak.

Aki meghal, azt elrejtik az iiregbe, és betakarjak kovekkel. Az iiregben laknak a legrégibb rabok. A Kor.
Ezek még az arul6 brigadbol valok, és egy ajtot driznek itt. Az Ajtd, Amelyik Nem Nyilik Sehova. Ez a neve.
A foglyok elvégzik a halott munkdjat, de elfogyasztjak az ¢lelmiszer- és vizadagjat.

Ez bizony kegyetlen szivossag, amivel az élet és a halal szovetséget kot, hogy fennmaradjon az ember. A
levegd dogletes, elviselhetetlen, de tobb étel és egy korty viz az adagon feliil az élet célja, tartalma, 6rome!

Amikor a halott olyan allapotba kertil, hogy méar a Csontbrigad-t6l sem fogadjak el gyanakvas nélkiil, akkor
a felvono leviszi az drségre.

A foglyok misztikus szertartdsai kozott a legfélelmetesebb az, hogy borotvalkoznak. Van egy borotvajuk.
Amikor elkopott a régi, akkor lekiildték Madam Alfréddal kicserélni. Es van egy borbély is.

Figaro, A Kés cingar spanyol, akit a népszerti operarol neveztek el. Hetenként borotvalja a rabokat, huszonot
csakanytitésért. Ennyit kell helyette elvégezni. Mindenki borotvalkozhatik. Szertartas lett a mult valosagabol.
Ilyen példaul A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, és tobbszor is megemeli naponta.

Madam Alfréd és Figaro ellenségek, mert egyszer azt mondta az Oriilt, hogy a borbély nem udvarképes
eurdpai kiralyi hazaknal.

Figaro, miel6tt katona lett volna, mar tolvaj is volt, és kiilonben sem szandékozott bejaratos lenni eurdpai
uralkodohazakhoz, de mesterségének lebecsiilése fajt. Erthetéen sértette, hogy akkor sem jarhatna udvari balra,
ha nem lenne mellesleg zsebtolvaj.

— A fodrasz éppolyan, mint mas. Ember! — sipolta diihdsen, és Naftalin bologatott:

— Hat persze! Csak nem udvarképes.

— Es a hentes udvarképes?

— Hat persze!

A borbély egy kovet kapott fel, és bard Naftalin becsukott esernydjét végével kiforditotta, mint egy zaran-
dok, aki alkalmilag harcias torreador is, ha kell. A k6 zaigva vagodott le eldtte az erdtlen karok hajitasatol.

— A ndi szabo a legudvarképesebb! Kiralyndk titkara! — rikdcsolta nagy bakugrasok kdzben.

Figaro két mutatoujjaval dorzsolgette a szemét, és sirva fakadt dithében. Naftalin bar6 felhuzta pedansan
zarandokkdpenye aljat, mint egykor kényes nok, ha tocsa felett Iépegettek, és Fécamphoz sietett.

— Ilyen kis csitri fogoly — rikacsolta indignalodva. — Mindig askalodik! Bezzeg majd nem tlirom! Nézd csak!

Lesujto géggel odébb sétalt. E latvany ijeszté komikuma még szornyiibb volt ilyen kisérteties kornyezetben,
mintha a legszornyilibb esemény torténne.

Alkonytajt, amikor a csdkanyozassal felvert por parazsfényt kodbe burkolta a Pokoltetdt, a Vak, Akinek
Lampésa Van, megrazza a nyakabol 16g6 rozsdas holmit. A badogban raboskodé kavicsok szomora zorgéssel,
hosszan kolompolnak, és jelzik, hogy lejart a munkaido.

A csadkanyt eldobalva, valamennyien a szikla kozéppontja felé igyekeztek. Amilyen gyorsan tlint a nap,
lebukva a langszinii porkddbe, olyan mértékben jott vissza A Hang, Ami Féraszt, és az életet elhasznalja.

A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, egymas utan kimérte a hideg fézeléket, mocsingszerti husfoszlanyokat,
harom kanalnyit.

Csamcsogas, lihegés, roffend, csukld, hordiilo és elégedetten mormold hangok kiilonds kakofoniaja toltotte
be a sziklaplatot.

Ettek!

Hianyos szivmiikddésiik miatt egyszerre orron, szajon kényszeriiltek 1élegezni, tehat mohon tomték magukba
az ételt. Zihalva, hordiilve és fuldokolva, mert megkisérelték allanddan, hogy a szajukban dagadozé taplalékon



keresztiil folytassdk a 1égzést, mint a nathas emberek. Fécamp még csukott szajjal 1¢élegzett, de mar mulik A
Volgy!

A Csontbrigad nyelvén ez a sz6 mindazt jelenti, ami lent maradt. Volgy volt alattuk Szudan, de Volgy
volt a muzsika is. Varos, folyo, imadsag, tenger, tovabba Parizs, vasarnap, épiilet vagy habos torta; ez mind A
Voélgyben volt.

A Volgy egy nagy temetd: az egész vilag. Sotét lesz. Most veszi csak észre, hogy Dugd mellette iil, és keze
fejével zsiros szajat torolgeti.

— Te... — kérdezi a kiirtostol, de nem néz ra. Valahova a sivatag f61é¢, a semmibe csodalkozik, fényesre valt
szemmel, €s szaporabban I1¢legzik.

—Na?

— Mi lett Carew-bol?

— Carew... — Dugo6 bamban néz. Néhany hangot bokdd ki, de nincs értelem koztiik. — Ne... nehéz... A szavak
meghalnak itt... Nekem... nekem mar messze van A Vélgy — mondja csontbrigdadul, és igen blsan atkarolja a
labszarait. Itt agonizalt Fécamp eldtt egy ember kihunyo értelme. Dobbenetes pillanatban lepte meg a kiir-
tost! Most hunyorit végsot a szellem vildga fonnyadé lelkében. Ott bucstzik hatdrvonalan a Iénynek, amely
Afrikdban — az 01 és a régi civilizacié kozott lebukottan — éppen Homo Sapiensszé késziil.

— Carew! — ismétli keményen. — Kell hogy emlékezz¢él. Magas! Barna! Enekeltiink!

— Igen! Igen... — Es vigyorog. — Az jopofa volt... Varj... Kantin és jatszas. Az én... pénzem... volt — egyre
erésebb felindulassal kialt. — Fej vagy... irds!... — Es kacagva csapkodja a térdét. — Az jopofa volt!... Haha!...

Rohogve gurul a f61don. Fécamp mellkasat hideg markolas szoritja meg: “Fej vagy irds.” A jaték ott a kan-
tinban, amelyen elvesztette az egész ¢letét.

Halvany csillogés dgaskodik a fennsik kozepén. Kis langocskava erésodik.

— Tilznézés... — sugja &multan, moho, rekedt lihegéssel Dugd, és szemei kifényesednek.

Mar lobog a kis maglya. Mindenfel6l megindulnak lassu bandukolassal a Csontbrigad drnykatonai.

Dugo is indul eléremeredve a Tliznézés magnetikus kényszerében, reszketd térdekkel.

— Varj! — kialtja Fécamp, és megragadja. — Ostobasag! Te Dugé vagy! Te A Kiirtos vagy! A Kiirtos! — Es
razza. Onmagat félti a kétségbeesett igyekezetben, amivel régi bajtarsa képzeletének hamuba siippedt iiszkeit
¢lesztgette.

— Kiirt! Alarm!... Dugo, prébalj gondolkozni.

— Minek?... — kérdi révetegen.

Siralmasan allnak ott.

— Nem emlékszel? Carew! Szaidzsa!

— Virj... Szaidzsérol én tudok valamit... Igen! De mit!

— Nézd, Dugé... Vedd sorba — 6sztokélte izgatottan, tiirelmetlentil. — Szaidzsa a vak Bochur unokéja volt...

— Bochur! — felvillan dobbenten. — O adta a tért. Egy szép tort ajandékba! Mert a vén kecskéjét megnyirtam.
Te!... akkor... rab... igen, rab voltal valahol, Marokk... nem, Oranban.

— Ez ostobasag! Amikor Bochur kecskéje megdoglott, én még ott voltam! Fekete kecske, fehér folttal a
homlokan!...

—Igen! Az a kecske él!... Varj... aneve... A... aneve... Igen! Jakab!!

Hogy lehet ez? Jakab azon az atkozott reggelen, amikor a gyilkossag tortént, ott fekiidt kimult allapotban.
Este még a z6ld sziinyoghalot legeldnek nézte, és dotkodott az orraval... De reggel nem ¢€lt. Ez kétségtelen!

— En nyirtam! Igen! — zihal és fujtat. — Jakab!... En...

Ez micsoda misztérium? Mintha egy holtnak hitt titok varatlanul megmozdulna ebben az undok éjszakédban.
Mi kezdddik itt?

— Egy Jakab nevii kecskérdl van sz6? — kérdi Rouen, akit eddig nem lattak, holott mellettiik allt csendben.

— Nevetséges, de mégis... furcsa... — mondja bizonytalanul Fécamp. Es érzi, hogy valami rag itt a biinok és
atkok mélyén. — Ezt a kecskét elsiratta a gazddja, felfordult egy gonosz reggelen. Lattam.

— Hm... Hazajar6 kecskében nem hiszek... — diinny6gi Rouen. — Mikor latta azt a bizonyos kecskét?

— Amikor Villiers szdzadost megolték.

— Megolték? — csodalkozik Rouen. — Hat nem maga kdvette el a gyilkossagot?



Odattliz az érkez6 hold néhany ferde sugéra. Farkasszemet néznek Rouennel.

— Honnan... tudja... az... ligyemet? — kérdezi kiszaradt torokkal, de A Fehérhaji, Akinek Tiikre Van, nem
felel.

Enyhe sz¢€l zizzent 4t a sivatagon és apr6 homoksziporkak pattantak fel egy sotét sziklatombre. A langyos
kokoloncokbol visszaizzott a napkdzben felszitt ho.

A szikla kdzepén mar magas langgal égett a tliz. Néman kuporogtak koriilotte az arnyak.

— Te... arul6 voltal... — hebegte A Kiirtds, de gyorsan abbahagyta. — Bochur szerette a kecskét, amit én
nyirtam.

— Persze! — kialtott mellettiik Naftalin, és el6bujt egy szikla mogiil. — Kecske, az szabdt jelent, és mindenki
szereti. Nemde?

Es néhany kecses tanclépést tett az eserny6jét himbélva.

A sz¢€] feler6sodott, €s a tliznézok kozott sarga langnyelvek nyujtoztak magasra ideges lobogéssal.

— Bochur szeretett engem... — er6lkodott rancba vont szemoldokkel Dugd. — O mondta... Szaidzsa nem
hitte... Hogy... arulo... vagy, és...

— Aruld! — rikacsolta Naftalin. — Azonnal hagyija el a sziklat. Uriember nem tolti a biintetését arulok
tarsasagaban...

— Hallgasson! — mondta Fécamp, mert Szaidzsardl akart hirt kapni.

De Naftalin megdiih6dott: Eldobta az esernydjét, és livoltve nekirohant.

— Arulo!...

Lehet, hogy az Oriilt er6sebb volt, ez mar nem dertilt ki, mert mieldtt elérte volna, Fécamp okle ugy csapta
allon, hogy hang nélkiil 6sszeesett.

— Mon Dieu... — diinnydgte Rouen. — Micsoda {ités!

— Folytasd! Mire emlékszel még?

— Szaidzsa... Irt levelet... Neked...

Kiilonos fesziiltséggel elevenedett egyre ¢élénkebb életre egy eltemetett tragédia. Mi indul itt most, ahol mar
minden véget ért hite szerint?

— Megmondta Carew-nak is, hogy téged szeret. Félt... hogy megoélitek... egymast... te és Carew... Ezért ugy
mutatta, hogy egyforman...

Mi? Szaidzsa 6t szerette? Csak félt, hogy elpusztitjak egymast Carew-val? Igen! O... Ez lehet!

— gy igaz. Téged... elfogtak... — folytatta Dugo — és... irt neked. En lattam magam... Nagy... levelet. Carew
azt mondta, hogy elviszi hozzad.

Allt. Az éjszaka valamennyi titkos arnya fojtogatta. O nem kapott semmiféle levelet... Carew nem adta at.
Ellopta. Es hazudott Szaidzsanak...

— Azutan — folytatta Dug6 — megjoétt... a te valaszod...

— Ostobasag! Nem kaptam, és nem irtam levelet!

— Ezt a Carew... hozta... Mondta, hogy te... tied... és megirtad... Carew olvasta Szaidzsanak... Te azt irtad:
feleséged van. O feledjen el... Te nem akarod Szaidzsat... és az amulettje is ott volt... A levélben...

A meleg ko, az aramlasban zizegd por... €¢s minden, minden arra ingerelte, hogy orditson kinjdban.

Miféle furcsa, rettenetes hatalom bontogatja itt... a Csontbrigad-ndl... épp itt, ezt a 1égmentesen elfojtott,
poshadt titkot?

Aljas hamisito volt Carew! Elhitette rola, hogy nds.

Szegény Szaidzsa!

Most kiilonds mormogas kezdddott a tiiz koriil. A meredten bamul6 szemek megittasodtak lassan a lobogas-
tol, és mar lattak valamit a képrazat nyugtalan szivarvanyan tul.

Dugo is menni akart, de Fécamp még egyszer visszahuzta:

—Mondd... mi lett... Szaidzsaval?...

— Szaidzsa... — toprengett Dugd, és halantékait dorzsolte. — ...Szaidzsa... O!... Vele tortént valami... Igen...
Igen... — Hirtelen a homlokara csapott, és 6rommel kidltotta: — Tudom mar! Persze... Szaidzsa megolte magit...



A sz¢€l felerdsodve athuhogott felettiik, és frocskolte a port. A vékony savokra szakadozott tliz rémiilten
tancolt. A szikla alatt, ahova a fehér holdfény széles mezdvé teriilt szét, egy elhagyatott sakal mellsd labait
leterpesztve iilt, és keservesen bugyborékold, panaszos vonitassal meredt a tavoli csillagokra...

Megszokni!

Az En haléla itt a legsiirgésebb. Ez biztos! Itt nincs borton, és nincs szabadulés: ez életfogytiglani halalitélet!

Jaj annak, aki élve 6dong a sirban gondolattal, multtal, vaggyal, aki azt hiszi, hogy fontos még, ha rossz,
vagy ha f4j, azt hiszi, kiilonbség az amikor 6 markolja a csdkanyt vagy mas tenyér, amelyhez zavar6 modon egy
ember tartozik, és hite, vagya, véleménye volt.

Ez itt a Csontbrigad!

Fécamp mar érezte, hogy a széjat stirlin nyitva felejti, ami kiilondsen bambava uniformizalja itt az arcokat.
De a tiid6 igy tobb oxigént zsarol a doglott levegdbdl. Este odaoson a szinesen tancolo tiiz kozelébe.

Tliznézes!

Téancol a nyugtalan biborsav... Egymas fol¢ tornek a lobogdé csikok, és ha igy, tagult pillaval nézi...

Hoppla!

Gyorsan villan és inog, de megvan mar. Tisztul... Két hosszu torony... A Due Torri!... Bologna! Igen... Ni,
ott a Piazza Nettuno! Az arkados, 6don épiilet racskapuit ma kinyitottak. Mennyi virag! Es villanyragyogasban
frocskol a szokokut. De mit csindl ott Carew? Ez Carew, a bitang, és ott egy né a Folies-bdl... Egyre tobb és
tobb haz, arc, fény...

Haho! Téncol a lang!

Egy ismerds fej, kedves, széles mosollyal.... Atlatszo, akvarellkék szeme halvanyan csillog... Hiszen ez
Agnes! Es nevet, amint szokta kissé sirésan, mert ilyen finom. Hajanak tiszta, rot, széke fényével, diakosan
bus arcaval Hamlet kiralyfi tragédiaba serdiild portréja lehetne, és nini... Ott mennek!... Kéz a kézben, mint
kisgyermekek!... Az emberek megfordulnak utanuk. De ki térédik az emberekkel?

Tancol a lang!

A Csontbrigad koriilkuporogja a maglyat. Tliznézés van... lilnek, €s pattanasig tagult szemiikben tancol a
lang tiikérképe... Es az egyik azt mondja halkan:

—Jaj.

Mint egy csendes megallapitast, gy kozli szarazon: “Jaj...”

Recseg a tliz, tancol a fény.

— Mi van A Vélgyben?

Guggolnak, néznek, nem tudjak. Valaki felkialt rekedten.

— Toltétoll.

Nagy zugés! Kitlin6!

— Toltétoll! Ez jo!...

— A t6lt6toll nagyon jo... — kozlik egymassal fiirge fejmozgésok kdzben buzgon.

Csillog a szemiik, és a par centiméteres langot nézik... Ott most toltdtolltdncot jar a tliz. Fehérre mosott,
finom férfikéz ir... toltétollal. Leitatja... irdasztal... Az irdasztal eloszlik a fiistben...

— Barlang! — mondja Az Orvezetd, Akinek Szija Van.

—Ez nem jo! Nem jo! Itt is lehetne!

Sipitozva lehurrogjak.

A por zizegve csapodik. Valaki sipit:

— Eldcsarnok!

Oriési lelkesedés.

— Elécsarnok!... Elécsarnok... Ez nagyon jo... El6csarnok!...

— A Volgyben sok eldcsarnok van! En voltam...

— En is voltam!



Nagy zajjal oriilnek e szonak. Téancol a lang... nézik meredten.

Latjak A Volgyet. Ahol sok viz van, haz és id6. Mult van. Csalad, 6rom, levegd.

Es eldcsarnok.

— Mi volt A Vélgyben?! — sikoltja Figaro.

— Megrendeld! — rikacsolja bard Naftalin. — Eziistlamé, puffos vallal, és tilérazas. Ez volt A Vélgyben. Oreg
holgyekkel sok baj van.

Valaki egy kovet dob feléje. Volpi A Dorong belepiszkal a tiizbe. Fellobog a lang.

— Vasarnap — sipitja Manszki, A Karikalabu. — A Volgyben vasarnap volt.

— Vasarnap, ez j6 sz6. A Volgyben vasarnap volt!

— Itt is van.

— De ki tudja... Senki!!

— Nincs vasarnap!

— Ugy van! — sikoltja baré Naftalin. — Vasarnap nincs, csak tilora. A kézilanyoknak jar a tiipénz!

Most kiilonds, mély hangon megszolal A Kétfogu, Akinek Kalapja Van.

— Mit latsz a tlizben? Te... ott a nagy kénél!

— Nem nézem... — feleli csendesen. — En tiiz nélkiil is mindent latok.

A Vak volt az, Akinek Lampasa Van.

Kissé hallgatnak.

A sivatag messzibe nytl6 sarga halmai furcsa sugarzéssal teriilnek el az éjszakai égbolt kupoldja alatt. A sz¢l
aramlasa idonként bugo muzsikaval atvonul, és csapkodja a sziklat.

Fujtato lihegés hallatszik. Nagy mondasra késziil Volpi, A Dorong...

Jol tudjak, és késziilddnek ra, flirgén helyezkednek iiltiikben. Meredten bamult a roppant csontbrigadéros,
hordiilve, apro fujasokkal, kimeredt szemmel... Végiil kiboki:

—NG...

Amult sohajjal lehelik utana, elhiilten, kissé félve:

—O! N§86...

Huhog a sz¢l. Egy sem mozdul, és ezutan felsir keservesen valaki:

—Jajl... Jaaaj... Jaaaj!...

Panaszos siramtdl zeng-bug az éjszaka... E jajgatok mintha dsszetanultak volna, tenyereik k6z¢ szoritott
arccal ingadoznak jobbra-balra, vagy éatkaroljdk egymas vallat.

—Jaaaj!... Jaaaj...

A harmattén is bug, és a néma volgyben most 6sszesugnak a rabok:

“A Csontbrigad jajgat...”

— Jaaaj... Jaaaj...

Mar csak kis parazs latszik, és A Dorong lomha dofkddéseire sem ugrik langba a stippedt maglya...

Egy 6ra malva mar minden csendes. A nyugtalan, rancolt homloku gorcsben alvok zihalnak, lihegnek. Es
Volpi hangosan, nydgve, minden kin, vagy €s céltalansag terhével mélyet sohajt, aztan ezt mondja alméban:

—O!... Elécsarnok...

Azutan mar csak a sz¢€l huhog...



Tizenkettedik fejezet

A Pokoltetdn varatlanul tortént blintény ijesztd fordulatok gylimoélcseit érleli gyors egymasutanban.

Az igazsag lathatatlan tankja nem ismer ellenallést, ha elindul, akkor robogasaba belesiketiil és belepusztul
minden emberi igyekvés.

Itt fenn tovabb hajszolja Fécampot az atok, amelyet magara vett.

Este.

Munka utdn Rouen rosszullétrdl panaszkodik. Kissé ijesztd a helyzet. Nincs Gyenge Hiéna. Senki sem haj-
landé meghalni. Uj fogoly nem jon. A régiek birjék.

fgy nem lehet élni. Két-harom adag is jutott hetekig. De most mér az utolsé tetem is annyira oszladozik,
hogy le kell kiildeni.

Azonban, gy latszik, javult a helyzet.

— A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van, gyenge — sugta az egyik vigyorogva, és mar csipogtak tovabb a hirt:

— Lesz Gyenge Hiéna...

— Enni!... Enni!...

Rouennek malarias rohama lehetett. Olyan erdvel kezdte ki, hogy nem birt 1abra allni reggel. Fécamp ugy
fedezte fel, vagy otven méterre a szikla peremét6l. Csuszva erdlkddott, hogy a szélére jusson, de Volpi, A
Dorong eléje allt.

— Leugrani biin!

A 63-as visszacipelte a helyére.

— Hagyjon meghalni!

— Ostobasag! Rendbe jon, és kész. Most majd idefekszik baré Naftalin esernydje ald. Hallo! Méltosagos tr!
Adja ide az esernydjét!

— Vegyen maganak, Aktataskai ur! A multkor meg akartam 6lni, mert arul6, és 6n megpirongatott. Haragszom!

— Nem nekem kell az esernydje. Ez az ember beteg. Maga talan egy lelketlen gazember?

— Hat persze! — felelte lelkesen és biztatoan.

— Akkor addig verem, amig nem teljesiti azt, amit mondok.

— Ezt nem szivesen tiirném. Inkdbb odaadom az erny6t, de kérem, vigydzzon ra, és ha Rouen ur meghal,
nyomban szolgéltassa vissza...

— Es a munka? — mondja mellette Figaro.

— Ha dolgozunk helyette, akkor megessziik az adagjat.

—Megkapjatok az én adagom fele részét — ajanlotta Fécamp olyan undorral, hogy hirtelen lehunyta a szemét.

—Nem jo! Az Erds Hiéna éljen!

— Elni mindenéron!

— Aki kozeledik, azt megolom! — kialtott rajuk Fécamp.

Felemelte a csakanyt. Tandcstalanul nézegették. Nyugtalanul sipolt a tiidejiik.

— Fécamp... — suttogta szomortian Rouen. — Miért teszi?... Céltalan... higgye el...

— Ne tdrje ezen a fejét. Inkabb aludjék.

Este nem jatszottak Tiiznézést. Uviltés volt. Rouen munkdja hianyzott. Az oszladozo halottat leeresztették.
Nincs halott, és a munka kevesebb...

— Gyenge Hiéna nem kell! — kialtotta Figaro.

— Nem kell!... Akkor tobbet kapunk.

— Tobbet, tobbet...

Lihegtek.

— Mondjuk ki, hogy a Gyenge Hiéna nem Hiéna...



— Ne mondjuk — sz6lt Fécamp. — Hadd ¢éljen... “Valaminek kell lenni” — idézte a sajat erkdlesiik szerint
Fécamp.

— Mar nem kell! — vakkantott a Kétfogu, Akinek Kalapja Van, és tobbszor is megemelte napjaban.

— Enni kell!

— Enni!... Enni!...

Es vadul zihalva kapkodtak, ideges, moho vagyukban.

— Megvaltom a Gyenge Hiénat... — kialtotta a 63-as —, az én harmadrész vizadagomat ¢és fele ételemet adom
érte!

Nagy nehezen raalltak. Fécamp erésnek latszott. Morogva elszéledtek. Az Uvoltés véget ért.

Masnap Fécamp sajat vizadagjanak harmadrészét, ételének felét a Csontbrigad-nak adta. Cserében Rouenért.
Maga sem tudta, hogy miért. Itt igysem lehet 0j rend. A Gyenge Hiénanak pusztulni kell, és ez a helyes.

Itt a szikla parancsol. A hdség! Es az egyetlen tartalom, a lehet legmagasabb fokt 6rém, amit ez az élet mint
célt nyujt: enni! Es képzel6dni. Bamulni a tiizbe, és hinni, Ami Nincs.

Féradt és gyenge volt este a viz és taplalék hidnyatol.

— Minek csinalod? — Dug6 jott oda.

— Csinalom — felelte Fécamp, és kiilonos mosollyal hozzatette. — Mert valaminek kell lenni.

—Kell? Ezt a Hiénak korusa iivolti, ha a Csontbrigdd tudni akarja, hogy mi volt A Hang. De mi az a Valami?

— Nem tudom. Azért kell lenni, mert valami, és az ember mégsem tudja. Nem foghatja.

Fécamp letorten egy sziklara dolt. A ko langyos volt. Utalatos, sima, langyos.

— Neked j6 — mondta Dugo, és rovid, sikolyszerli horgéssel, mintha csodalkozna, gyorsan beszivta a levegot.
— Van kendéd. — Es Fécamp nyakvéd&jére mutatott.

— Nem mindegy?

— Ez fontos! — nézett ra ijedten Dugd. — Ez nagyon fontos!... Itt més az, hogy igaz, és mas az, ami “nincs
Gigy”... Itt minden fontos, ami van valakinek. Mert akinek nincs semmije, az maga is... semmi... En senki
vagyok! Nincs semmim, ami csak az enyém. En vagyok A Dugd, Akinek Nincs Semmije. Nézd: itt A Vak,
Akinek Lampaja Van. Ha nem lenne lampdja, 6 is senki lenne.

— Nem vilagit a ldmp4ja.

— De van Valamije. Fontos, hogy mindenkinek legyen valamije. Ha nem vilagit, akkor is jo!

Tobben koriilalltak dket. Itt mindennek jelentdsége van. Izgatottak voltak. Topogtak ide-oda. Rouen nyogé-
sei felvillanyoztdk valamennyiiiket.

— Mi van? — kérdezte az egyik.

— Vita — mondta Figaro, és vigyorogva kapkodta a fejét.

—Ezj06 sz6...

Rouen ny6gott. Tobben odanéztek.

— Gyenge...

— Nagyon gyenge — sugtak vihogva.

Jott Volpi, A Dorong.

— Vita van! — mondtak neki, mert fontoskodtak mint a gyerekek, ha néha érdemlegesen hozzészdlnak vala-
mihez, és ezt kihasznaljak.

— Vita van... Vital...

Szipakolva ugraltak, szuszogtak. Allati, nedves, barna inyek villantak elé vonaglo felsé ajkaik al6l.

— Te ki vagy? — kérdezte Volpi tdmaddan a 63-astol. — Mirdl kaptal nevet? Van valamid?

— En nem engedelmeskedem senkinek — mondta Fécamp. — Engem arrdl neveztek el, hogy 6klém van!

Volpi lapos pillantassal nézte. A tekintélyével baj volt. Dug6 felé 1épett.

— O is hallgat... — mondta, és megmozdult vallin A Dorong. — Neked nincs semmid, és csak bajt csinalsz!

— O bajt csinal!... Bajt!...

Halottat akarnak Rouen helyett mindenaron!... Itt a Dug6! Neki senkije, és jo halott lesz.

— O nem Okol — uszitotta Figaro.

— O A Dugo, Akinek Nincs Semmije.



Dugo kékiild szajjal vart. Valaki eldretaszitotta, és egy léccel megiitotték a vallat. Undok, pallott lihegés
csapott az arcaba.

— Neki is van valamije! — kialtotta Fécamp, és eléje allt.

— Micsoda? — kérdezte az egyik, és odafurakodott Dugdhoz egy éles badoggal, timaddan.

Fécamp egy 6kolcsapassal messzire ropitette. Tagult a kor.

Csend. Vadul, lihegve alltak.

Fécamp karba font kézzel allt a kiirtos elott, €s harsanyan mondta:

— O A Kiirtés, Akinek Baratja Van!

— A Kiirtos, Akinek... Baratja Van!... — kialtottak riadtan. — O az, igen! O A Kiirtos!

— Ezt jegyezzétek meg magatoknak! Olyan név, hogy els6 sorban iil a Tliznézésnél, mert most lattatok, hogy
milyen gazdag: O Az, Akinek Baratja Van!...

Reggel ztg6 fejjel ment munkaba. Harmadik napja mar, hogy a rossz, kevés élelem- és vizadagjanak csak
egy része jutott rd. Megtantorodott. Na, mi az? Tan nem birja?

Szornytiséges erdfeszitéssel délig dolgozott.

— Fécamp — mondta délben a beteg —, nem birja.

— Az a kérdés, hogy maga mennyire van?

— A lazam mar elmult.

— Akkor holnaputan talpra éllhat.

Odaroskadt a beteg mell¢. Fél szemmel a Csontbrigad-ot figyelte. Ma még nem mernek. De ha gyengébb
lesz... Esetleg holnap.

Most bar6 Naftalin 1épett oda vigyorogva, amuldoz6 szemdldokkel.

— Bocsanat, ha zavarok...

— Mit 6hajt? — kérdezte Fécamp.

— Ugyan, kedves Rouen ur, 6n mikor hal meg kortilbeliil, ha nem sérti a kérdés?

— Hm... az esernyd miatt gondolja?

— Hat persze! Vilagért sem siirgetem, nem kell sietni a meghaldssal azért az ernydért, csak a miheztartas
végett érdekel.

— Menjen a fenébe, Méltosagos tr, mert képen iitdom — szolt kozbe Fécamp.

— Komolyan? — kivancsiskodott mosolyogva Madam Alfréd. — Ezt inkabb melldzném, ha nem veszi rossz
néven.

— Akkor hordja el magat!

— Csak egy percre még. Kérem, én szivesen megkinalom ont vizzel, Fécamp kolléga.

— K6szondm, Méltosagos ur, de 6nnek is kell a viz.

— Hat persze, kedves Fécamp tr, de ha 6n is beteg lesz, Gigy sohasem jutok az esernyémhoz. Es azt szeretném
elkeriilni. — Es felvette Rouen melldl a holmijat.

Esernydjének arnyat megosztva Fécamppal, karon fogta, és félrehuzta.

— Mondja... mikor torleszt a tartozasra? Fizesse részletekben, az sem baj...

— Hagyjon békében!...

Fécamp otthagyta, és visszasietett. Vigyazni kellett Rouenre. A Csontbrigad elkeseredett Hiéndi ott lappang-
tak korotte. Latszott, hogy késziil valami. Baré Naftalin erny6jét ijbol a beteg f61¢é tiizte. Es 6 is elaludt.

Masnap kezdddott. Reggel az Uvoltésnél mind kialtoztak.

— Kevés a munka! Kevés az étel!

— Elni mindenaron!

— Elni! Elni!



Volpi nagyon hosszt volt, és magas homloka alatt nem latszottak a csontba siippedt szemek. Hegyes, kes-
keny 4lla, kiugré arccsontja olyasféleképpen hatottak, mintha mar élve kipreparaltdk volna csontvaznak.

— Hiénak! — rikdcsolta. — Matdl fogva nem kell a valami, ami nem viz és nem étel!

— Nem kell. A Fehérhajt, Akinek Tiikre Van, gyenge!

— Igy nincs Torvény! Az adagjat akarjuk...

Hirtelen csend lett. A Csontbrigadd lihegése hangossa tette a forr6 levegot.

— Megoljiik Rouent! — sipitotta Volpi, A Dorong.

— Megoljiik... Nem kell!

Rouen ezt jol hallotta. Néhany 1épésnyire fekiidt t6lilk. Nem mozdult. Fécamp odaintette Naftalin barot, aki
hosszabb-rovidebb tanclépésekkel fel-ala jart a sziklaperem szélén, kotéltdncos modra, €s kdzben egy régimodi
notat dudolt, amely arrél szolt, hogy az orfeumbeli tancosndk mar messzirdl iidvozlik, ha belép a helyiségbe
vakito, eldkeld frakkjaban.

— Mondja, M¢éltosagos tr, erds maga? — kérdezte Fécamp.

— Hat persze. Ussem pofon?

— K06sz6ndm, inkabb elhiszem. Lehetséges, hogy verekedni fogunk.

— Maga iit engem pofon?

— Ketten fogunk verekedni. Rouen doktorrol van szo.

— Az olyan gyenge, hogy egyediil is agyonverheti. Azutan majd kérem az esernyOmet.

— Szamithatok magéra a Csontbrigad ellen?

— Szamithat!

Viratlanul odaallt melléjiik Dugd, A Kiirtds, Akinek Baratja Van.

A moraj egyre tiirelmetlenebbiil harsogott...

Azutan Volpi jott a Csontbrigad €lén.

Elni akarnak!

— Elni mindenéron! — sipitotta Figaro.

Egész kozel tolongtak. Elen Volpi, A Dorong. Fécamp karba tett kezekkel allt a Hiénak el6tt. Kissé megtor-
pantak. Mit akar ez? A 63-as szonoklatot intézett hozzajuk.

— Hat kérem — kezdte harsanyan. — Most felelek! A Hiéndkat ezennel feloszlatom. Nem izlik a doghus!...
Nem fogunk t6bbé halott emberek adagjabol enni! Nem akarok Hiéna lenni... Emberek voltunk, és Gjra azok
lesziink... Embernek lenni nagy betegség. Es sajnos gyogyithatatlan is... Matol kezdve hat nem gyiijtiink halot-
tat... A Csontbrigad meghal ebben az ujszer(i betegségben: Embernek lenni. A gytilést feloszlatom... Hiénak,
takarodjatok!

Es mert tudta hogy itt a szavak gyorsabban parolognak a hdben, mint a test nedvei, jobb 6kle belecsapott
Figardba, ballal megragadta a masikat, és kozibiik vagta. A feléje ugrd Volpit egy rugassal elintézte, és kikapta
kezébdl A Dorongot is.

— Volpi nem Dorong tobbé! — iivoltotte, és a hosszll bot messze repiilt. A szikla peremén tal!...

A Volgybe...

Ez valami sz0rnyli bizonytalansag... Itt csak egyetlen, régi, megszokott Dorong volt... Hogy élhetnek mas-
képp, ha nem igy?...

Megrohantak dket vad visongassal.

Rouen a fél konyokére dolve nézte... Ez a harc nem volt hasonlatos semmiféle Osszetlizéshez a vilagon.
Hatvanfokos melegben folyt a kiizdelem: Itt egy 6kolcsapastol meghalhatott az is, aki adta. Dug6, A Kiirtos,
Akinek Baratja Van, kett6t felrag, de aztan elddl, és raveti magat a tobbi...

Egy gyerekszeriien vékony alak koponyaja széttort a kovon, mint valami tojashéj, ahogy hanyattesett.

Hiénak siettek mindenfeldl. Tiilekedés... Fécamp is felbukott.

De most jon a csoda!

— Vigyazat, kérem! — rik4csolta egy tréfas hang. — Engedelmiikkel... 616k...

Madam Alfréd egy mazsas sziklat emelve kozeledett. Kitolt karral, a feje f616tt tartotta a koloncot... Elhiilten
szétrebbentek. Szornyl erd kellett ehhez!

— Hoppla!...



Odavagta kozéjiik a sziklat. Rémiilten szerteugraltak.

— Abbahagyni, kérem, mert megverem magukat, fiuk... — mondta tréfas fenyegetéssel — nem rosszalkodni...

Volpi zihalva veregette a port magardl. Fécamp és Dugo lassan labra alltak, tépetten, vérzd arccal. Sokaig
hallgattak. Volt mar halott. Ott fekiidt az, akinek a koponyéja széttort.

— Most... mi legyen? — kérdezte Volpi. Ugy alltak koriil a tetemet mint farkasok, akik csak valami falkave-
zetd jelére varnak, hogy megrohanjdk és felfaljak a hullat.

Fécamp végignézett a torz, vizidszerii alakokon a Pokoltetd €g6, szornyt sikjan. Egy vak csontvdz maga elé
vigyorgott. Hallotta, hogy halott van.

— Enni! Enni!

Sipolés, lihegés, morgés... Mi lesz?

Kopar szikla. Egy szal fii, egy folt arnyék, egy milliomodnyi remény nélkiil. Es vagyva néznek a halottra!

Fécamp parancsold hangon mondta:

— A halottat lekiilditek azonnal.

Dobbent csend.

— Emberek vagytok!

— Akkor meg kell halni...

— Meg kell halni!... — kiéltotta a 63-as harsanyan. — Meg kell halni, de emberek vagyunk!

Aznap borzadva hallgattak odalent, hogy milyen hosszan jajgat a Csontbrigdd. Es a felvono egy halottat
hozott magaval az Orségre...

Ejszaka a langyos, sima, krétaszer(i kovon rossz alvasban hanykolédtak. Most 6zonlott vissza a forrosag a
sziklabol.

Rouen magéhoz tért kissé. Erdre kapott. Egymas mellett liltek Fécamppal. Hallgattak. A forré kovon sohajtva
fordult valaki a hatara. Egy masik alvé csendben horgott.

— Fécamp...

—No?

— Nem koszondm, amit tett. Minek? Ezt tigysem lehet szavakkal...

— Aludjon!

— Maga igazén 06lt?

A 63-as nem felelt.

— Igaza van. Nem all jogomban kérdezgetni magat, ha elfogadtam, hogy megmentse az életemet.

— Mit akar?

— Ugy tudom, hogy maga hazaarul6 és orgyilkos.

— Igaz — felelte szarazon.

— Nem tudom... elhinni...

Hallgattak. Az elébukkano hold eziistszinnel hintette be a sivatagot.

— Ide hallgasson, Fécamp. Komolyan azt allitja, hogy maga lopta el a taskat?

— Igen.

— Es ha kiszabadulna, birtokaba tudna venni?

— Hm... Miért kérdi ezt?

— Nézze... En is tudom, hogy abban a taskaban igen nagy érték van. Két-hdrommillié frankot konnyen kap-
hat érte, ha kiszabaditom.

— Honnan tudja mindezt? Ki akar kiszabaditani innen?

— Modomban van... Az egyik altiszt a beduinokkal tart, és én...

Hallgattak. A fullasztd éjszakaban valamelyik csontember idonként felnydgott.

— Nos? — kérdezte Rouen. — Feleziink?

— Hagyjon békében.



Hatat forditott, és lehunyta a szemét. Micsoda aljassag! Es nem is mondhatja meg, mennyire megveti. Végre
is Rouen azt hiszi, hogy egy aruldval besz¢lt. Mit tudja ez, hogy 6 most fizet ilyen nyomorultan Carew szeren-
csés ¢letéért. Mert egy 6t sou értékii pénzdarab nem az irds oldalara esett. Ezért van 6 itt.

Dug6 ott volt vele meg Carew-val azon az atkozott estén, amikor kisorsoltak a halalt. Fej vagy irds!

Ma mar nem is hinnék, ha bevallana, hogy artatlan.

Kinevetnék.

Orékon at fekiidt nyitott szemmel. Ebren dlmodott Carew-rol... Szaidzsarol... az Gtsous pénzdarab csillogva
perdiilt, koppanva lehullott, és vége volt mindennek: Fej/

Hat ez mi?! Kiilonds neszt hallott a kozelben.

Valaki 6vatosan, négykézlab megindul az alvok kozott... Tavolabb feldll, és atlépkedve a heverd, szuszogd
testeken, megy...

Rouen...

Alig van jartanyi ereje... Most leiil lihegve, és kezét a mellére szoritja.

Hova megy?

Utanaoson, 6vatosan, hason csuszva.

Rouen egészen a szikla peremére all. Itt elévesz egy papirt, lehasal... Valami lobban.

A papir petréleummal prepardlt gyljtdanyag lehetett, mert lobbanasa utan furcsa, nagy langgal vilagit,
mikdzben széles csavarmenetben szall A Volgy felé.

Jeladas!

Egy pillanat, és ott van mellette.

— Mit csinalt?

— Jelt adtam — felelte Rouen nyugodtan.

— Kinek?

— Semmi kbze hozza.

— Es ha most lehajitom innen a magasb61?!... Mi?!!

Villat vont.

— Akkor lezuhanok.

Nézték egymast. Valami zagott mellettiik. A felvono érkezett!

— Ezt... magaért... kiildték? — kérdezte elhiilten a 63-as.

—Igen.

A kis, 6sz ember tekintete most bus lett, és masfelé nézett.

— A Titkos Szolgélat embere vagyok. Akkor jottem, amikor maga. Most visszamegyek beszamolni.

Es a felvonoba 1épett.

Valaki rekedten kialtozott dlmaban. Fécamp csak allt, és nézte csiiggedten, blisan, mozdulatra képtelenen.

A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van, megrantotta a zsindrt, és csendesen lesiklott.

A Volgybe!



Tizenharmadik fejezet

Minden Gjabb dobbenetes fordulatnal Fécamp ugy latta, hogy ezzel vége a draméanak. Es minden alkalom-
mal tévedett.

Es valamennyi tévedése kozott az volt a legsulyosabb, hogy valakit nagy szenvedések aran megmentett az
¢lete kockaztatasaval, akirdl végiil megtudja, hogy az illeté a Szolgalat embere.

Ez nagyon megrenditette. De mindegy. Itt mar igazan mindegy. A Csontbrigdd-nal van. [téletiik ugy szol,
hogy az atjar6 felszabaditasaig. Ez még 6t év legalabb. Ki éri meg?

Gépiesen csapkodta a sziklat. Korotte a tobbiek. Nyitott szajjal, 6tvenméteres vonalon fejtik a beomlott
hegycsucsot. Alattuk langol a sarga sivatag. Kaprazik a szemiik.

Mennyi id6 telhetett el? Két hét, két honap? Maga sem tudta. Itt a borzalmasabb sors ellenére kevésbé
érezték a kint. Ebben a forrésagban vagy elpusztult, vagy megaszalddott az ember. Gépiesen végezte a dolgat.
Zavaros, kusza képekbdl allt az agymiikodés, a szeme el6tt monoton ziugasnak tiint csak a 1atas: egyforma sarga
szinek izzdsa vagy teljes sotétség a csillagos ég alatt, amit hanyatt fekve néz az ember, és ugy érzi, ott lebeg a
taj felett, mint a millié porszemek valamelyike.

A Kétfogu, Akinek Kalapja Van leiil egy pillanatra, és kezét a mellére szoritja.

— Nem megy? — kérdezi Fécamp.

— Te vagy Az Okdl — mondja, és bolint. — A Koldus, Akinek Okle Van. Féliink téled.

Felall, és tovabb dolgozik.

— Pihenj. En nem bantlak.

— Gyenge Hiéna nem kell — feleli busan, €s olyan az arca, mintha a kapucinusok pincéje falan sorban felag-
gatott, 6sszeszaradt szerzetesek koziil szokott volna ide.

Fécamp megfogta a rezegve emelkedd, vékony kart:

— Varj. Helyetted én dolgozom.

A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, leiilt.

— Nem dolgozni j6 — mondta elégedetten. Fécamp kettdzott sietséggel csapkodott. Kdzben odaszoélt a pihend
alakhoz.

— Te nem tudod, hogy mas is van, ami j6?

— De. Enni jo. Es aludni is.

Ebéd kozben odajott melléje A Kétfogh, Akinek Kalapja Van. Senki sem volt a kozelilkben. Két hosszu,
barna foga kozott egy nyalcsepp fiiggott nyitott szjaban, amely sotét sirlireg volt emberi arcon. Nagyon oreg
lehetett mar.

Hosszan nézte Fécampot.

— Menj haza — mondta hirtelen.

— Mi? — kérdezte Fécamp. — Haza?

— Menj haza... A Kor jra hatarozott, még egyszer. Most, a barlangban.

— Mi az, hogy: A Kor?

— El8szor volt A Kor, Az Orvezetd, Akinek Szija Van, én, és még masok. Ezek a Csontbrigdd-ban az dregek
voltak.

Ertette. A foglyok kozott eleinte azok tartottak keziikben a hatalmat, akik a legéregebbek voltak biintetésii-
ket megelézden.

— A Kor gyenge lett. Akkor jott A Ttizmester, Aki Mindent Tud. Sok embert megfojtott, mert nem szerette
Oket. De igazsagos volt, és A Kor igyis gyenge lett, mert barlangban laktunk, és az gyengeség.

— Miért volt A Tlizmester neve, hogy Mindent Tud?

— Mert imadta Az [rast, Ami Nincs. Ezért nem dolgozott. Asott, keresett.



— Mit?

— Az [rast, Ami Nincs. A Csontbrigad-r6l. Sokat evett, mert kell, aki hirt visz. Ezt mi igy akartuk.

— De milyen hirt akart vinni?

A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, szinte fulladozott a sok beszédtdl:

— A hirt nem vihette. Csak, ha latja Az frast, Ami Nincs.

Mi lehet Az fras, Ami Nincs? Valami bizonyiték, amit a tlizmester ismert?

— El8szor volt A Kor — folytatta nehezen. — Azutan A Ttizmester, Aki Mindent Tud. Es Volpi megtalalta A
Dorongot... Arra... — A munkahely felé mutatott. — Reggel azt mondta Volpi: En vagyok A Dorong. Es elhittiik,
mert agyonverte A Tlizmestert, Aki Mindent Tud. Most jottél te. A Koldus, Akinek Okle Van. Te mehetsz A
Volgybe, mert az a legtobb, aki koldus, és mégis van valamije, amitdl félni kell... Gyere!

Kovette a lihegé alakot. Es nem szolt.

— Ott megy Dugo6, A Kiirtds, Akinek Baratja Van. Ez is nagy valami, éppolyan, mint a Lampas, A Kalap
meg a Szij, pedig nem lehet fogni. Sz6. Es mégis nagy valami. Pedig nem lehet enni. Te vagy A Koldus, Aki
Mindenkinek Adsz, és ez a legtobb...

A Barlanghoz értek. Itt 6rizték a halottakat, amig Hiénak voltak. Es itt lakott A Kor. A bejaratnal ketten all-
tak: Akinek Puskaja Van és egy karikalabu alak, A Voros, Akinek Téaskdja Volt. Ezt azért tisztelték, mert még
emlékeztek ra, és tobben lattak, hogy igen sz¢ép volt ez a taska.

A nedves barlangban még néhany felszerelési targy megmaradt a mualtbol, amikor katondk voltak. Egy asztal
volt itt, két padféle és egy ajté a szikla héatso falanak tdmasztva. Ezt Ggy hivtak, hogy: Az Ajt6, Amelyik Nem
Nyilik Sehova. Bélvanyszertien tisztelték, és félve megsimogattadk olykor a rozsdas kilincsét. Egy deszkahaz
bejarata lehetett valaha.

A megfoghatatlan hit és az illi1zi6 balvanya lett, mint a szij, a karabély és minden, ami az elsiillyedt civili-
z4cio jelképe. Ha nincs is célja, haszna: tisztelni azért lehet. Es tisztelni jo. Egy kozonséges hasznalati targy is
csodalatos és misztikus, ha gyakorlati céljatol megfosztja a kornyezet. Egy harisnyak6td a 1abon jelentéktelen
holmi. Helyezd egy pagoda kozepére, €s mitosz lesz beldle, dldozatot mutatnak be neki, mert leprat gyogyit.

A barlangban egyiitt volt A Kor. Mind tudtak mar, hogy Fécamp jonni fog. Akinek Szija Van, igy szolt:

— Mi tudunk egy szabadulast.

— Te jo Okél vagy — bolintott A Vords, Akinek Taskaja Volt, és halyog kezdddétt a szemén. — Mi tiszteltiik
az Ajtot, Amely Nem Nyilik Sehova. O volt A Titok.

Fécamp dobbenten allt a penészszagl, nyirkos homalyban.

— A Titok ez: — folytatta A Voros, Akinek Taskaja Volt. — Az Ajto nyilik valahova!

Megfogta a kilincset és rantott egyet. Az ajto lezuhant...

Es ime kideriilt, hogy kis hasadék van mogotte!

—Ez Az Ut!

— Ot év el6tt... Akkor lattuk ezt. Nyilast... De k& és... akadaly: nincs vége. Fal! Es itten titokban, é&jjel dol-
goztunk... A nyilast tagitottuk... Azt mondtuk, nem nyilik sehova. Es csodaltuk, hogy titkunk van... Mi élni
akartunk. Az akadaly... a ko és a fal... most nincs...

A Kétfogti, Akinek Kalapja Van elol ment, és Fécamp kovette. Keskeny, tekergd, lejtds at. Husz perc multan
egy egészen kis nyilashoz értek. Hason cstiszva lehetett csak kibujni. A szikla 1abanal volt, éppen a sivatag
sz¢€lén. A napsiitotte fold egy kis darabja latszott.

— Miért nem mentetek el? — kérdezte Fécamp.

A Kétfogu szomoruan allt.

— Hova?... Akkor mar igy volt. A Titok fontos... Tudtuk a szabadsagot. Az Ajtot hittiik és Oriztiik.

— De szabadulni jo. Kint €élni A Volgyben.

Szomoruan megrazta a fejét.

— Nem... Itt biztos.

— Miért?

— Nem tudom. De itt biztos. Maradni kell. Csontbrigdd, csontfej, csont... A csontembereket nem szeretik A
Volgyben. Elfogjék, bantjak... Mdas, mint a tobbi...

Fécamp lehajolt, és kibujt kissé a hasadékon. Azutan halkan felkialtott, és gyorsan visszakiszott.



A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, nézte.

— Nem mész? Este akarsz?

— Akkor sem. Es soha.

— Miért?

— Itt biztos.

Visszafelé¢ mentek. Fécamp nem mondta el nekik, hogy ez a kijaras az erdd belsejébe vezet, mert a repiiltér
céljaira késziilt cementsikot hatarolja, ahol drség tanyazik allanddan.

Miért ne higgyék, hogy az Ajté Nyilik Valahova?

Fécamp egy sziklan iilt, és a csillagokat nézte. A Voros, Akinek Taskéja Volt ezt mondta:

— Neked mégis menned kell.

— Okol vagy. Erés Okol. Te majd élsz, és hirt viszel — szolt egy masik Kor.

— Nincs hir — felelte szomortian Fécamp. — A Tiizmester tudta. Meghalt. En is meghalok. Te is.

— Valakinek szabadulni kell. Hogy tudjak.

A Vak, Akinek Lampasa Van, bolintott.

— Ezt tudni kell.

Finom por vonult el, és az arcukra lilepedett. A Kor elment. Ki-ki a haléhelye felé 6dongott. Dugd, A Kiirtds,
Akinek Baratja Van, most jon csak Fécamphoz. A tobbieket nem szerette.

Dugoban egyre jobban éledt A Volgy. Feltamadt a sz6. Emlékezett, és beszElt. Vagy ami furcsdbb, mar hall-
gatni is tudott.

Egy denevér csapott el kozottiik huhogva.

— Te... — mondta Dugd. — En most gondolkoztam. Volt egy néta. Mindég énekelte a kantinos.

Halkan dudolt. Igen busan, és mutatoujjat lehunyt bal szemére helyezte. Fécamp nyitott szajjal apro 1éleg-
zetfoszlanyokat fljt. A jaromcsontja mar jott... Mar elindult az apadé hus mogott.

— Miért vagy ilyen? Miket gondolsz? — kérdezte Fécamp.

— Most mindég A Kiirtr6l lmodom — mondta. — Jé A Kiirt. F4j nagyon... O!... A Kiirtét fajni... Az jobb lenne,
mint sok viz...

A holdfény odahullik egy hirtelen kibujo sugarnyalabbal, éppen kettdjiikre, és amint szétteriil sebesen, jég-
szinli, ragyogo sik lesz a tetd, titokzatos, arnyékba burkolt hegycsucsok alatt.

Tolcsért csinalt a két kezébdl, és elfuld, sustorgd, horgd hangon probalta utdnozni az Alarmot!

—Tra... ra... Tra... ra...

Nevetséges pavarikoltas recseg a torkabol: kifulladt.

Mint elhagyott csatamezd, olyan a fennsik. Szerteszét elhajitva rongyok, marcangolt kadaverek félelmes
illtziojat keltik a mozdulatlan, alvo csontemberek.

— Carew!! — mondta hirtelen Dugo.

Fécamp Osszerezzent:

— Mi van Carew-val?

Valami fojtogatja. Ez az este rosszabb iz{i és nyomasztobb, mint a tobbi...

Dug6 rohdg. Azutan élénken, izgatottan fecseg.

— Az a Carew egy remek pofa volt. Télem kérte a pénzt, hogy borba jatsszon veled Fej vagy iras-t... emlék-
szel? Egyiitt ittunk... Te feldobtad... és fizettél!... Haha... En sokat rohdgtem akkor...

— Mit kell azon r6hogni, ha valaki egypar liter vordsbort fizet?

—J6 hecc volt... Télem kérte Carew a pénzt. Itt van nalam az a pénzdarab... 6rzom... Kabalabol.

Fécamp megdobbent. Itt, a sivatag kozepén talalkozik azzal a souval, amely eldontdtte, hogy élet helyett a
szenvedé¢s, a nyomorusag legyen a sorsa.

— Mutasd — sugja rekedten.

— Nesze... — mondja Dugd. — De visszaadd, a kabalam... Ez megvéd...



Vigyorogva atadta. Fécamp nézte... Egy barna pénzdarab. Ott van rajta a kopott sas. Ezen az oldalan éppen
aFej.

Fej! Megforgatta...

Azutan Ugy érezte, hogy a sotét afrikai mennybolt iszonyu recsegéssel-ropogassal lezuhant r4 hirtelen...

A pénz masik oldalan is Fej volt!

A pénzverde egy ritka torzsziilottjét fogta a kezében. A sou mindkét oldalara Fej-et préselt a gép.

— Carew elkérte, hogy megtréfaljon téged... — szOlt vigyorogva Dugd. — Valamennyien tudtuk, hogy hibés a
pénz, csak te nem...

crer

Mit tegyen, aki azt hiszi, hogy nagyszeri jelleme miatt véllalja a halalt, a pusztuldst, a szenvedést, de egy-
szerre kidertil, hogy csak ostoba, kotni valo bolond? Hogy nem hds, hanem pojaca?

Nem sajnélatra méltd, hanem nevetséges! Nem a vihar tombolasaban all fedetlen fovel, hanem egy aréna
kozepén, és kirohogik. Kozben meghal... De még ezen is annyit lehet nevetni!

Az imbolygo ég, a hullamzd t4j és a lobogva szertefoszlo levegd kaprazata elmult. Fécamp lecsillapult kissé.
Végigsimitotta a homlokat.

— Mondd — szdélalt meg, és rémiilten Ggy érezte néhany mésodpercig, hogy megnémult, mert recsegd sutto-
gas jott csak ki a torkan —, Carew azért kérte... a pénzdarabot... téled... hogy becsapjon?

— Igen... mondta, hogy kibékiiltok... Es becsap... Hogy a bort te fizesd... Es majd, ha 6 szol, hogy kinél van
egy Otsous érem, akkor adjam kdlcson a hibas sout... Amin két fej van... J6 vice lesz, ha majd elaruljuk.

Koriilnézett... Mindenfelé szikla és sivatag...

Doghalal, biiz, forrosag, kegyetlenség... Es a pénzdarab...

Haha!

Messze hangzdan kacagott, hogy felriadtak egy pillanatra az alvok. Egy hiéna felelt valahonnan a mélybdl.

Ujra hangot érzett a torkaban.

Dugo is jot rohogott. Azt hitte, Fécamp vidam...

— Miel6tt bementiink a kantinba, megbeszélte velem a heccet, mert latta ndlam a pénzt két Feej-jel — mondta
Dug6. — Megtréfalt, hogy te fizessél. Mindenért.

—Igen... Akkor én fizettem mindenért — mondta Fécamp vontatottan.

Olyan volt a hangja, mint amikor egy hamis pénzdarab koppanva lehullik az asztalra.

Fej vagy halal...



Tizennegyedik fejezet

Dolgoztak...

Fécamp nagyon megvaltozott. Most mar olyan lelkiallapotban volt itt, mint aki éveket toltott a Csontbrigad-
nal. Meghalt benne A Volgy. Kihunytak szivében a lampak: az eléadasnak vége. De az élnivagyads megsokszo-
rozédva vivodott benne. Elni! Elni mindendron! De ez nem a létfenntartis Gsi 6sztone volt. Ha &si forrasbol
bugyogott ez a siirti, meleg vérforrdsa az 6hajnak, akkor a vérbosszil atavisztikus 6szténe tamadt fol: Olni!

Fécamp most sokszor megfigyelte dnmagéan, hogy almodozva gondol egy csodéra: kiszabadul, és meg-
oli Carew-t. Kiszabadulni! Bossz(! Olni!... Vér! Vér! Most mér 6 is tagra nyitja a szdjat lélegzés kdzben. A
Csontbrigad-ban mindenkinek allanddan nyitva van a szdja.

Verte a sziklat, és fesziilt a szornyti indulattol, hogy sokszor Ggy érezte: szétpattan a mellkasa!

Minden csékanyiitésnél Carew fejét képzelte a szikla helyén. A testet-lelket kiszikkaszto perzselésen kiviil
még kiilon gytiloletes diih €s bosszi rombolta az embert benne. Odalent az erddben verték, rugtak, iitotték.
Azutan Rouen, akit az élete kockaztatasaval mentett meg. Ez az ember spicli volt. Arra hasznalta az életét, hogy
kikérdezze Ot a blintény feldl.

— Okdl.... — sz6lt A Kétfogun, Akinek Kalapja Van. — Nekem f4j... a munka... Te most Gjra iithetnél. Helyettem.

— Nem! — mondta keményen, és lecsapott a sziklara. — Uss vagy lapul;!

— F4j.

— Akkor is...

Mar a kdzepén tartottak az atjaronak, és egyre tobb kincstari targyat és emberi csontot talaltak. Erre lehetett
a hely, ahol a tiszteket betemette az omlas.

“Ujgazdagok” lettek. Targyakat leltek. Eltemetett tisztek holmijat. A Santa, Aki Epolettet Talalt, A Hosszu,
Akinek Palcaja Lett.

Valamennyien konjunktira-gazdagok. Néhany ruhafoszlany és egy félig ledolt szikla védelmében épen
maradt csontvaz. Bortaskajat vastagon fedte a penész. Kibontottak.

—Rajz!... — lihegte az egyik...

— Csat...

Mindenféle holmi keriilt eld. Figaro és egy masik marakodva gurultak a foldon egy penészes kardbojt miatt,
¢és Fécamp, amint a papirokat forgatta, egyszer csak felkialtott:

— Es megkeriilt Az Iras, Ami Nincs!

[jedten alltak.

— Itt van A Hir! Ezt kereste A Ttizmester, Aki Mindent Tud!...

A penészes taskabol eldkertilt rajzok kozott egypar sorban odavetett lizenet is volt. Ez a halott egy ordondnc
lehetett, akit elkiildtek valahova, és utkdzben érte a robbanas; eltemette taskéaval, rajzokkal...

Pedig milyen mas lett volna e tdjon most minden, ha nem igy torténik...

Ez éllt az irdson:

Utasitasomra a tiizmester elvezeti a pelotont tiz kilométerre allomashelyiinktol. Maders titkosszolga-
lati tiszt beduinnak dlcazva a lazadok taborabol érkezett, és kozolte, hogy a Tithajlas néven ismert 81-es
sz. magaslatot, amely a munkalatok felett kiszogello ivet alkot, bennsziilétt kémek pokolgéppel, fél néegyre
idozitve alaakndztak. Most déli tizenkét ora van, a csapatot teljes rendben, biztonsdagos helyre vezé-
nyeljiik, és kilencen: Tivalde kapitany, Forgios marki hadnagy, Delambert hadnagy, Maders (szolgalati)
elséosztalyu tiszthelyettes, Lembourdier miiszaki torzsormester, Ribon szakaszvezeto, Tarieux kaplar és
Frivald tizedes megkiséreljiik az idozitett akna kikutatdasat. Ha fél haromig ez nem sikeriil, ugy Benger-
oazisban megszallunk a szazaddal, és parancsot varok.

Bahr El Szudan, 12 ora 20 perc.



Tivalde kapitany, szazadparancsnok
De Forgios marki, adjutans

A Csontbrigad értatlan!

A pokolgépet rosszul allitottak be, vagy a tiszt tévedett. Annyi bizonyos, hogy el6bb robbant, és eltemette a
kiildoncot is! Es eltemette sok-sok ember szabadsagat.

A Ttizmester, Aki Mindent Tud esetleg hallott valamit a tisztek tandcskozasabol. Talan a hadbirdsagi targya-
lason is emlitette, de ra sem hederitettek.

Az ordonanc tetemét kereste itt a taskaval. Es ezt az irast! Ami nincs!

A Csontbrigdd artatlan! Hé! Ebredjetek, kiszaradt, elsenyvedt testek! Tévedés volt!

Leiilt egy kore. A penészes taskan szétteregetve, felolvasta az irast.

Néman, ijedten hallgattdk. Az egyik szipakol. Volpi, Akinek Dorongja Volt, a fejét vakarta. Figaro térdig
huzza a fél 1abat. Es hatul valaki nyikkant, mint az ideges kuvasz almaban.

— Artatlanok voltatok! — kiltja a 63-as. — A Tiizmester, Aki Mindent Tud, jol sejtette!

— Mi van?... — kérdezte Dugo.

— Szabadsag! Akarjatok?!

Az 6rvezetd, Akinek Szija Van, elgondolkozva felelt:

— Inkabb a taskat...

Fécamp lecsapott a sziklara, és szerette volna tan, ha a Fold ugy széthasad a csdkanyfej alatt, hogy kétfelé
esik az lirben, mint egy rothadt dio...

Kegyetlen 6szton agaskodott benne.

Elni!

Es nem Hiéna volt, hanem tigris! Elni, hogy erés legyen, hogy a lehetetlent legyézve kijusson innen, és
megfojtsa Carew-t. Es azért, hogy hirt vigyen a Csontbrigdd-rol. Bosszi és igazsag.

Emberek, akik azért torik a kovet, mert valahol, valaha, valami felrobbant. A nagy része nem is tudja ezt.

A nagyobb rész semmit sem tud. De errél sincs tudomasuk, mert nem biztosak abban, hogy értatlanok. Es ez
a legfobb biiniik!... A f61di igazsagba vetett hit olykor ingadozhat. De az, aki kételkedik az igazsagtalansadgban,
megérdemli a sorsat.

Fontos, ha a tobbi ¢élete aran is, de legalabb egy kiszabaduljon innen, €s hirt vigyen... Haho! Emberek! A
Csontbrigad itt gornyed, vérzik, kiszarad, és elbarmul egy lapos tetén. A Vak, Akinek Lampéja Van, megzor-
gette Az Id6 6cska badogtestét, és vallukat vonogatva, a szokas ellenallhatatlan kényszerében dolgozni mentek.
Mint a juhok. Fécamp is torte veliik a sziklat, és az agydban minden atfutott, gyorsan. Carew!... Talan mégis
lehet... Talan van szabadulas...

Vacsora utan odaallt a Csontbrigad elé.

— Most Uvéltés van! — kialtotta.

Morogtak:

— Nincs iivoltés! Ettliink! Ez jo!

— Tliznézés van!

— Ttlznézés! Tliznézés!

Sebes szuszogassal tolongtak.

Fécamp visszalokte Figarot, aki eldl jott. A fodrasz hatrahanyatlott.

— Erds! — roffentette A Kétfogu, Akinek Kalapja Van. — Ez er0s... Nagyon erds...

Figaro kohogott, €s békén maradt, sét varatlanul ugy érezte, hogy egy kissé szereti Fécampot, amiért ennyire
hatalmas.

— Emberek! Senki se mondja t6bbé, ha rolam beszél, hogy ez A Koldus, Akinek Okle Van.

— De hiszen van 6kle! — rikoltott mosolyogva Naftalin baro, aki kecses, néi Iéptekkel odamasirozott.



— Valamiféle rendnek kell lenni — folytatta Fécamp —, és remélni kell, hogy ne legyiink nyirkosabbak a
kukacnal. Nekem tehat igy mondjatok, ha megszolit valaki: “O Az 6kol, Akinek Elni kell.”

— Miért?! — kérdezte idegesen Volpi.

Es Fécamp felelt.

— Mert hirt viszek a Csontbrigad-rol! Ezért kell nekem ¢€lni!

— Igaz! En mondtam! — szolt A Kétfogu.

— Elni kell, hogy sokat beszélhessek! Hogy megértsék: A Brigad nem igaz; itt csak csont van! Csont és
szikla! Konny és k6! Ez a Kobrigad!

— Kotores!...

—F4j a bor!... Nem jo nekiink....Jaj de nem jo...

Es atkaroltak egymast, és jajgattak, mivel este volt, és ilyenkor jajgatni kell. A csillagokhoz, amiért olyan
fenn vannak, a holdhoz, mert olyan fehér, és mert itt, a mennybolt dombja alatt megmozdult valami, ami
annyira hiabavald, hogy kin csordul téle az emberek hlisabol...

—Jaaaj...

A fekete ég alatt sugarzo halvany sivatag feliilete olyan volt, mint az itéletnapon megfagyott, viharos dcean.

— Nekem élni kell! En vagyok A Torvény.

— Volpi volt eddig A Torvény... — mondta az egyik halkan.

— A Kor is volt Térvény! Azutén jott A Tizmester, Aki Mindent tud, és késébb Volpi, A Dorong. Most jovok
én, Az Okol, Akinek Elni Kell! Tbb Torvény nem lesz!

Volpi allt. Es nézett jobbra-balra.

A hold olyan tisztan allt felettiik, mint egy furcsa kajiitablak.

— Inditvanyozom — mondta hirtelen Naftalin —, hogy a kézildnyok tlipénzét szallitsak le, és a szabaszoknak
elég egy hét fizetéses szabadsag!

— Inditvanyozom!... Ez j6 sz0!... — kiéltotta Figaro izgatottan.

— Mondjatok, hogy én vagyok Az Uj Torvény!

— Te vagy A Torvény... Inditvanyozom...

— Inditvanyozom... 6 A Torvény...

Volpi odament Fécamp elé.

— Te vagy A Torvény... mondta gyorsan.

— Te vagy A Torvény!... — kidltoztak.

— En igazsagot teszek koztetek, ahogy jonak latom. Elészor gy, ahogy nekem jo, mert élnem kell.

— A Hirt viszi!

— O Az Okél, Akinek Elni Kell...

— A Hirt viszi!

— O Az Okél, Akinek Elni Kell...

— Okél a postas! — rikacsolta Madam Alfréd.

— Azutan igazsagot teszek ugy, ahogy helyesnek latom.

— Hat persze! — rikoltotta Naftalin.

A sz¢€l feler6sodve atcsapott ropogd homoktolcsérével a sziklan, azutan szinte kacagva elnyargalt a sotét
¢jszakaban.

— Aki azt akarja, hogy neki kedvezzek, azon lassam, hogy ortil!

— Miért?

— Mert eldrulja azokat, akik nem szeretnek engem, és akkor neki fogok kedvezni.

— Ez j6 Torvény — mondtak tobben és 6rommel, foként olyanok, akik tigy érezték, hogy Fécamp nekik fog
kedvezni majd.

— A Fécamp jo Torvény!

— Erds!... Szeretjiik!

Figaro azt is mondta, hogy Fécamp “szép ember”.

— En nem dolgozom! — kialtotta a 63-as.

— O nem dolgozik!



— Nagyon jo!...

— Es akkor is tobb ételt kapok enni! — folytatta kihirdetve.

— Ugy van!...

Volpi dithdsen kortilnézett.

— Mindenki egyforma.

— Mégis igy lesz! Mert Hirt viszek, és mert akarom! Nekem mindenki ad a részébdol!

— En adok!

— En is adok! O Az Okol, Akinek Elni Kell! — kialtoztak vadul és meggy6zodéssel, mert szerettek volna
aludni mar.

Volpi ijedten latta, hogy a Hiéndk egyediil hagyjak 6t. S6t valaki azt kialtja:

— Volpi nem jo!

Es Figaro ezt is kozbemakogta:

— Volpi nem szép...

— En is adok! — iivoltotte gyorsan Volpi. Es nagyon rémiilt volt, mert nem értette, hogy mi torténik.

— De mikor viszed A Hirt?

— Amikor lehet! A Hir olyan, hogy varni kell! Mig {izen A Volgy!

— Mikor lesz?!

Valamiért izgatottan vagytak, hogy Fécamp szabaduljon. Nem tudtak, hogy miért, mert sajat szabadsaguk
nem hidnyzott mar nekik.

— Véarni kell!

— Varni kell... — bélogattak.

A Hosszu, Akinek Puskéja Lett, mindenki feje folé tartva 1) vagyontargyat, mint valami karmester kidltotta:

— Kovessiik 6t!

— Ez egy j0 sz6! Kovessiik!

— Hova?! — sirankozott Volpi.

— Kovessiik!... Kovessiik!... — sikoltoztak.

A Kiirtos, Akinek Baratja Van, eldallt:

— A Csontbrigad artatlan! De mi lesz azokkal, akik més blin miatt vannak itt? Miért tartsak veled én?

Fécamp nevetett. Ez igy jo! Carew a legjobb barat, Rouen, akinek az életét mentette meg, és A Kiirtos, aki
ma mar nem koldus, mert Bardtja Van; sorra elarultak. De ezek nem szdmitanak!

Carew! Csak 8! O, aki az 6rdog maga...

— Mindegy, mit gondolsz, te vagy A Dug6, Akinek Nem Volt Semmije!...

— Nem volt semmije!... Koldus volt! — kidltoztak vadlon.

— Hinni kell abban, hogy jo lesz minden! Mert En viszem A Hirt! Azért!

— En azt ajanlom... hogy higgyiink neki! — sikoltott A Kétfogi, Akinek Kalapja Van.

— Vélassza meg az ipartestiilet fOportasnak! — rikdcsolta bar6 Naftalin. — De gyorsan! Expressz ajanlom!

Még egy ideig kidltoztak, azutan lelkesen siettek aludni! Fontos dologban hataroztak! De most pihenni kell,
mert holnap Fécamp helyett is 0k dolgoznak.

Es Fécamp magaban iilt egy sziklan. Neki az volt a fontos, hogy innen elkeriiljon. Ha megsziinik a
Csontbrigad, mashova viszik azt is, aki nem artatlan. Es mashol esetleg élve marad az ember. E16 ember marad!

Hogy megolje Carew-t!

Addig talan megovja magat, mert j6 dolga lesz: 6 viszi A Hirt.

Ami Senkinek Sem Fontos!

Masnap kérdezgetett. Azért, hogy fenntartsa a hitet. Igy torténik valami. A tobbiért. J6, ha igy latjak.
A Kornak emlékezni kellett, és Fécamp jegyzett egy kis noteszba.
— Gondolkozzatok! Hova mentetek azon a délelotton, amikor a robbanas tortént?



— Mentiink...

— Jott A Tuzmester, Aki Mindent Tud. Sorakoztunk.

— En akkor... egy kulacsot toltottem...

— Kulacs... Kulacs, ez j6 sz06!...

— Emlékezzetek! — figyelmeztette 6ket Fécamp.

— Nem akarunk... — sirdnkoztak koérusban. — Itt biztos... Nem kell A J6 Hir!

— Az Ajté Nem Nyilik Sehova! Ezt kell hinni!...

— Az igazat kell hinni! — kialtott a 63-as. — Emlékezzetek...

A Voros, Akinek Téaskdja Volt, sima feje tetejét simogatta tenyérrel, és vihogni kezdett.

— Nekem mondta... A Tlizmester: te Bak... Baklin... — 6rommel, biiszkén nézett koriil. — Engem Baklinnak
neveztek. Ujra tudom!

— Nekem gyerekem volt! — mondta ijedten A Kétfogti, Akinek Kalapja Van.

Es sirni kezdtek.

— Emlékszem — mondta valaki a barlang mélyén, és kavicsok zordgtek. — Azt mondta A Tlizmester, Aki
Mindent Tud: “Fitk... baj van... Kénnyli menetben...”

— Konnyl menet... konnyll menet... — sigtak meglepetten. — Kettds rendek...

— Nem mondta, hogy mi a baj? — kérdezte Fécamp.

— Mondta...

— Sokszor mondta... A szpahiknak is...

— Akik megvertek...

— Engem ragtak a f6ldon... — sipolta A Vords, Akinek Palcaja Lett.

— Mondta, hogy robbanas! Mondta... — [zgatottan 6sszerdffentek.

—JO! — sz6lt Fécamp. — Latom az igazsagot. Most j6jjon A Kiirtds...

— O nem volt veliink.

— Mégis j6jjon... En sem voltam veletek.

A Kiirtos jott. Kint a rabok izgatottan stigtak: “Kihallgatas... Kihallgatas van... Ez rossz sz0...”

Dugo jott. [jedt volt. A labfejét nézte el6bb, majd lassan megszolalt:

— Gondolkoztam, Fécamp. Annak is jo lesz, aki nem kap kegyelmet. A {6, hogy te vidd A Hirt...

A 63-as arca merev volt. “Ez adta a hamis pénzt” — gondolta diihdsen.

— Ne besz¢€lj, csak ha kérdezlek.

— Igen.

— Biztos vagy te, hogy a kecske, amit az én elfogatasom utan nyirtal, Jakab volt?

—Igen... A fél szemét forradas jelolte... O is emlékezett a forradasra.

— Nem mondta Bochur, hogy a kecskét doglottnek hitte mar?

— Nem. De én szeretlek téged, és jo, ha nem dolgozol... és jo, ha kapsz enni...

— Hallgass! — Gondolkozott. — Carew meddig maradt még veletek?

— Keveset... O... egyetemre akart... hogy tanuljon... Mert ott is mindég a kérhazban... az orvosnak segitett...

Fécamp erélkodve dorzsolte a homlokat.

— Te lattad 6t a gyilkossag napjan?

— Csak futolag... Orjaratba vittek... A hadnagy megallitotta Hagir... koporséjat... Es majdnem 16vetni kel-
lett... Delet csilingeltek az erddben.

— Mi?! Delet jelzett az erdd... amikor a Raghib Amur téren... volt a koporsé?

— Igen.

Fécamp 4llt... Szent isten... Most r4jott... Megoldotta!... A gyilkossag rejtélyét... €s mindent.

— Most eredj, Dugd! Es jo lesz neked, ha elfelejtem, hogy te vagy A Kiirtds, Aki A Pénzt Adta.

Osszehtizott szemmel, furcsa, lapos mosollyal fixirozta Dugét. Es a kiirtosnek hideg lett a szive tajan.

— Menj!

Azutan evett. O kapta a legtobbet. Nem utalta. Keze fejével letorolte szajarol a faggyut.

Valahol megdermedt benne az ember. Cinikus, rideg és énzé volt most. Es sokszor mosolygott laposan,
kegyetleniil.



Ejszaka Gjra meg ujra arrél almodott, hogy megoli Carew-t. Hanyatt fekiidt, és a csillagok kozott latta az
angolt. Megfojtva.

Valaki megérintette a vallat.

— Bocsanat, hogy alkalmatlankodom, uram; mégis, mikor fizeti ki ezt a szamlat? A Villiers leany kelengyéje.

— Valaki meg fog fizetni érte... — felelte Madam Alfrédnak.

— Nem lehetne valami akont6t?

—J6 — mondta, hogy lerdzza a bolondot. — Adja ide a szamlat, kifizetem.

— Tessék!

Ez csoda volt... [jesztd!

Madam Alfréd elohuzta a hdalokabat zsebébdl... A szamlat!

— Itt van. Szaldirozva!

ALFRED PAVIGNI
NOI DIVATSZALONJA
45. RUE ROYAL
Legujabb kredciok
Angol kosztiimszabasz
Telefon: 404-710 Parizs, 193...

SZAMLA

Mmselle Ivonne de Villiers

72. Quais de Palais

Két tucat fehérnemiikészlet 18 000 fr.

Négy estélyi ruha. (Moaré, kreppszatén styl, egy zefir attort uszallyal.)95 000 fr.
Két db bunda (Egy perzsa és egy seal.) 80 000 ft.

Osszesen: 193 000 fr.
Adok: 12 000 fr.
Total: 205 000 fr.

A mai napon kdszonettel felvettem:

Fécamp meredten nézte.

— Most nincs ndlam pénz — mondta végre rekedten.

— Majd elsején? Jo. — Eltette a szamlat, és sirdogalt. — [gazan nem zavarnam, de nagy a rezsi, a boltbér, és
szezonon kiviil vagyunk...

Egy hiéna tivoltott. Madam Alfréd letorolte a konnyeit. Es szipakolt.

— Nehéz manapsag.

Egyszer csak bugott a lift. Ez mi?... Ejszaka nem hoznak foglyot!

Csak egy parancs érkezett a felvond sz€lén megerdsitve.

A 63-as fogoly hajnalban jelentkezik az drségen. A parancsnok ur intézkedésére:

Tiguer 6rparancsnok.
A Volgy érte jott!



Tizenotodik fejezet

A halott igazsag csontkeze kinyult a sirbol. Es most mar hidba volt minden.

Rohant a végzet!

Este hét orakor Libourne elvégezte ellendrzd korutjat, mint az egyetlen tiszt, aki labon van az erédben.

Gouillaume csontsovanyan, bagyadtan fekiidt az 4gyan. Sirone sulyos malariarohamén kiviil majbajaval is
nehéz allapotba keriilt.

— Szabadsagoltatni kell magadat — mondta Minkiew, akit csillapitokért stirtin felkeresett. — Siirgds klimaval-
tozasra van sziikséged.

— Ordogot... Egy kiadosabb roham, és az elintézés sima, végleges... Mit kell szabadsagolas? — Reszketd ajkai
kozott 6sszekoccant siirtin a két fogsor.

— Az ilyen méajbaj gyorsan visszafejlodik, és a malariardl tudjuk, hogy nem halélos ellenfél — magyarazta
Minkiew, és stirli szajranditasok kozben csipegette apro sortebajuszat. Piszkos pongyolajaban volt, amelyre
idokozben Ligert egy csatot szerzett a “miiszaki osztagtol”. A csat voltaképpen transzformatorszekrényekben
kellett valamihez, de egész jol festett a pongyolan. A pongyola 61ében bélyegek kedvéért kivagott boritékok
fekiidtek, és beszéd kozben ezeket rendezgette.

— Sok jo bélyegem van — magyarazta 6rommel. — A merényletiigyek nagy levelezést inditanak el az ezredpa-
rancsnoksaggal. A biinjelek és egyéb sulyos kiilldemények még nagy cimleteket is jelentenek.

A filatelistdknak azzal az 6nzd, lazas 6romével magyarazott, amely a gyiijtdszenvedély hevében élet- és
halalfontossagu leveleknél sem torodik massal, mint a bélyeggel.

Késobb megérkezett Berlac, aki egy osztaggal bekapcsoldodott a sivatagban folyd mandverekbe, €s naponta
felderitd portyazast végzett Szudanban.

— Minden rendben van — jelentett Ligert. — A vérhasjarvany Gjra elkezdddott, és forraltatjuk a szivattyt vizét,
mert a repedt csébe beszliremld szennyviz mind az egészségnek, mind a szivattyunak artalmara van. Létszam a
rendes, bar a hetes 6r zsoldjat méar nem utaltattam, mert nincs pulzusa neki, és megszepszisedett, ami altalanos.
Tovabba a konyha két I-es kosztra utalvanyt kovetel, amit ideiglenes megjegyzéssel tovabbitottam.

Es csuklott.

Ekkor jott az Orparancsnok, Tiguer kaplar.

— Tiszthelyettes ur... egy holgy van itt — mondta csodalkozva.

— Oreg?

— Nem.

— Voroskereszt?

— Olyasféle, bar nem csunya.

— Széval mit akar itt?

— Engedélye van!

Berlac siirgdsen lehtizogatta a zubbonya szegélyét, mutatoujja végigfutott beliil, a gallér mentén, és kissé
teleszivta a mellkasat, amitdl erdsen feljavult a kiallasa.

Odalent a kapuban kis hijan hanyatt esett: gyonyori no allt egy katonai autd mellett.

— Colette de Cheyne vagyok. A fohadiszallasrol érkezem, kiilon igazolassal.

Es atadta az irasat, mellyel igazolta, hogy Colette de Cheyne engedélyt kapott nagybeteg v6legényének,
Sirone kapitanynak meglatogatasara Bahr El Szudanban.

Aléairas: André Sur Lagrande de Cheyne tdborszernagy, a katonai sajtéiroda parancsnoka.

Ez a holgy volt az oka annak, hogy masnap a 63-as elitéltet lehoztdk a Pokoltetdrdl. Es ez a holgy volt az
oka, hogy az igazsag gatak koz¢é szoritott, gyenge, apro erecskéje felduzzadt, attorte zsilipeit, félelmes szoko-
arral pusztitott, rombolt, hdmpdlygott, minden gigantikus hazugsagtorlaszon atcsapva félelmetes hullamaival.



Délutan négy ora:

Az 6rség koriilfogta a felvonot.

— En joue!... — vezényli Magiron.

Aki engedély nélkiil lejon, azt nyomban agyonlovik. Megérkezik Fécamp. A Csontbrigad katonainak visz-
szataszito, sivar kiilseje még nem rakddott rd. De mar apré nyomokban itt is, ott is feltlinik valami idegenszert,
a sovanysagaban, mozgasaban valami allati jelleg.

Az emberi kornyezetbe keriilt ragadoz6 tdmadasra kész riadtsagaval 1ép ki a felvonobol.

Dobbenten all az drség. Nézik az embert, aki a Csontbrigdad-t6l jon, és mindent tud...

—Figyeljen —mondta az drmester —, a kapitany urat meglatogatta a menyasszonya. Az magaval akar beszélni.
Erti?

Nem szolt semmit. Vallat vont.

A beteg kapitany és Colette de Cheyne kozott ezalatt a kovetkezd parbeszéd folyt le.

A kapitany mar csak arnyéknak latszott az 4gyban, elteriilve stlyos bagyadtsagaban, ernyedten huny6do
szemhéjjal.

— Nem banom, Colette. Csak vigyazzon... Ez az ember nem latszik rideg rablogyilkosnak... a 1énye fino-
mabb... szoval... veszélyesen ravasz... Kar, hogy... aruld... Egy ember volt itt, aki kedves filinak latszott... de...
ha nem is hinné rideg gyilkosnak... gondoljon arra... hogy mégis... kétségtelen; 6 sem tagadja: Az!

— Majd meglatom... Beszélni fogok vele eldbb...

Es ment... A fogoly mér varta.

Colette belépett az irodaba.

Multak a percek. Az orvossagszagu forrosagban zsongtak a legyek.

Ot perc mulva visszajott a lany.

Nagyon sapadt volt.

— Beszéltem vele — mondta halkan.

A kapitany nem szolt. Vart. Végiil megkérdezte Colette-et:

— Min tépreng, kérem?

— Nem értem, miért mondta, hogy ez az ember nem latszik rideg rablogyilkosnak? — Es megborzadt...

A 63-as fogoly ¢és latogatoja kozott igy folyt le a beszélgetés:

Colette belép az irodaba. A sovany, villogd szemt, beesett arct fogoly kozombosen all. “Mintha kévé sza-
radt gumibdl lenne a feje. Panoptikumban latni ilyent” — gondolta a leany.

— Uram... En Colette de Cheyne vagyok. Engedélyt kaptam arra, hogy beszéljek magaval.

Kissé rekedtes, szintelen hang felelt, eldirasszertien:

— A hatvanharmas elitélt vagyok, nevem Henry Fécamp. A haditdrvényszék itélt halalra, mert...

— Ne folytassa... En maganbeszélgetésre kérettem.

Nem felelt.

— Dohényzik?

— Igen.

— Tessék.

— K06szonom.

Mint valami gép. A szeme lires tekintettel figyelte a n6t.

— Parancsoljon velem.

“Olyan a hangja mint a k6” — gondolta Colette.



— A lehetetlent kiséreltem meg, amikor idejottem. A legkitlinébb renddrdk hidba kérdeztek, és hiaba kutat-
tak. Kecsegtették jobb sorssal, sikertelentiil probaltdk megtorni kinszenvedéssel. SzE€p sz6, erészak nem hasz-
nalt! Es most egy lany 4ll itt, igéret, hatalom hijan; egy lany, akinek beteg a vSlegénye, és szeretné Parizsban
apolni, szeretne boldog lenni, és tudja, hogy ez csak magatol fligg...

Nézte a latogatot. Fécampnak kissé nyitva volt a szdja. Ezt mar lassanként kezdte megszokni ott fenn.

Semmit sem érzett a ledny szavaira. A Volgy beszélt. A sivatagban ligetd ¢hes hiénak bant6 kacagasa vibralt
a torkaban, és kis hijan feltort.

Melodramat hallgat itt. A Hiéndk korusa utan.

Hiszen, ha még I¢élek volna benne, barmiféle formaban. “De kedves kisledny — felelte magaban —, itt beliil,
a mellkasban... valami széraz, zsugorodott bérdarab van csak... Egy jo, zsiros félig leragott csont egy ital viz,
vagy ilyesmi talan... De sz6?!”

Miféle ostobasag ez? Miféle tdvoli romantikéja Parizs kiskereskeddi miiizlésének?

Colette dnkénteleniil hatralépett. Pedig a férfi meg sem mozdult.

— Miért nem felel?

— Mire?

— Hogy... hol a taska a katonai iratokkal?...

Szintelen hang, halott szem, faradt, semmilyen arc. Egy torott gramofon véaza: hangot ad, ha felhizzék,
de nem zenei értelemben. Csak a kopott szerkezet z6rdg bantéan. Elnézett a lany feje felett a messzeségbe.
Farasztotta a lany céltalan szenvedése.

— Ha... August megtudja, hogy hol a taska... Akkor szabadon bocsatjak... Illetve, athelyezik...

— Mi hasznom van abbdl, ami masnak jo? — kérdezte vallat vonva.

A lednynak fajt ez az undok kozony.

— Onnek volt anyja, Monsieur Fécamp?

— Igen.

Ezt is csak Gigy mondta, mintha egy pléht megkarcolndnak. Anya! A ledny azt hitte, ez mindenkinél kihoz
valamit az érzelmek sivarsaga mogiil.

— Es nem szerette?

— Szerettem. De miért fontos ez? Most nem szeretem.

De ezt méar kissé nyugtalanabb hangon mondta, mert varatlanul eszébe jutott az anyja... A besanconi kis
temetd aldzatos fiizei alatt... Egy finom, dsz asszony...

— Nem hiszek ilyesmiben — mondta gyorsan.

— Volt... 6nnek baratja?

Most megvaltozott az arca. Sziirke lett. Olyan hirtelen mult el minden emberi kifejezés nyoma, mint ahogy
kihunynak a 1ampak egy szinhaz utolsé nézéje mogott. Es olyan sebesen elmeriilt képzeletében az &sz asszony,
a besangoni temetd alazatos fiizeivel egyiitt... Helyében megjelent A Vak, Akinek Lampaja Van és az Orvezetd,
Akinek Szija Van!

Es 6 maga, Akinek Barétja Volt: Carew!

— Baratom? Igen!... Volt!

Ez a sz6 koppant. Fej! A lany rameredt.

— Mondja! Mit kivanna, ha nyomban teljesiilhetne minden... 6haja?

— Még egy cigarettat.

Colette gyorsan atadott egy marékkal.

— Mast... nem?

— Enni... Egy falat husnak, egy ital viznek nagyobb az értéke, mint az egésznek, amit elmondott. Hogy mit
kivanna egy ember, ha ember is lenne, azt nem tudom.

— Nem akar jot tenni?

— Nem. Minek? A jo, az csak folosleges rossz az ember életében. Babonas egyének hiusagi szertartasa.

— Nem igaz! Akiben kesertiség van, annak f4j a szive! — kidltotta élesen, vadlon a leany.

— Nincs szivem.

— Ami nincsen, az nem f3;j!



— Forditva: ami f4j, az nincsen! Es bennem az ember f4j!

— Hogy fajhat a semmi?...

— A beteg szervezetet az egészség hianya kinozza. A beteg 1élekben a lélek hidnya f3;j.

Colette hosszan ¢és kutatva nézte, mintha pillantaséval at akarna szurni a fogoly tekintetét, hogy egészen a
Iénye moge hatoljon. Azutdn gyorsan otthagyta...

A 63-ast nem kiildték vissza a Csontbrigad-hoz. Irodéba keriilt, Ligert mellé. Colette de Cheyne akarta igy,
¢s a kapitany raallt.

Fécamp azt is kozombdsen vette tudomasul, hogy jobb dolga lett. Ami gy6torte, az mar régen nem a meleg,
a rossz élelmezés, a test kinja. Carew! Ez fajt. Hogy nem fojthatta meg! Igy iilt az irodéban...

Nem birt az eléje tett munkaval térédni. Ki kell jutni innen! Ki! Ki! Mindenaron!

— Hallo! Fécamp! Itt a zsoldlista! Toltse ki pontosan a mai létszam szerint — mondta Ligert, egy kenyérda-
rabot ragva.

— Igenis.

— A bélyegeket szedje le az ezredorvos trnak. Gytijti az ilyeneket. Mert itt mindenki beteg lesz az éghajlat-
tol. Sokszor én is tigy érzem, hogy végiil gyiijteni fogok. Tud maga leltart késziteni?

— Mifélét?

— Osszeirni darabszam mindent. Harom rubrika van: Berendezés: Felszerelés: Hidny. Itt a hét év elétti leltér,
abbdl latja a hianyt. A két piros sz¢k a hadnagy Ur tulajdona.

Es irt és irt és szamolt, és nem kozeledett a leszamolas napja, és ebbe bele kell halni.

Estére befejezte a munkat, és faradtan tilt. Mit lehet tenni itt? Sohajt hallott a hata megett. Sirone kapitany
allt az ajtoban.

Felugrott allasba.

— Na, maga diszn6 — mondta a sarga, beesett arcu tiszt csendesen, és nekitdimaszkodott a félfanak, mert
aznap kelt fel az 4gybol. — Most jo?... Mi?

— Igenis!

— Koszonje ezt Colette-nek, aki részvéttel volt maga irant.

Fécamp nevetett magaban. Azt hiszik, hogy ilyen gyerekes csellel tuljarhatnak az eszén.

Elefantszelidités!

A fogoly elefantot egy verembe csaljak, ¢heztetik, kinozzak, azutan jon valaki, akit eddig nem latott, és eteti,
simogatja, apolja. Ennek hiiséges baratja lesz a vadallat.

De 6 nem elefant, hanem Hiéna!

— Nem tudom, mi oka volt erre Colette-nek — folytatta a kapitany. — En megmondtam neki elére, hogy maga
egy diszno. Nem hitte. Erti?

— Igenis.

— Maga gonosz és pimasz volt. Es mégis konnyitett a sorsan. Ostobasag.

Lihegett. De csak az orran at. Nem Hiéna modra.

— Te diszné... — elfulladt, és hatradélt. Nagyon gyenge volt még. — Miattad halok meg... Es sohasem latom a
Campanilét... a Corso Umbertot... €s... a romai... tavernakat, ahol olyan jo a vorosbor.

Es halkan fiityiilte a Santa Lucid-t.

— Ha megmondanad, hol van... a taska... Akkor én mehetnék Eszakra... Es Merén... vagy... igen, Santa
Margaretha szigete, ahol annyi virag van... meggyodgyitana... Na jo... te diszn6. Ez rendben volna, a fene egye
meg... Elpatkolok érted...

Féradt mozdulattal legyintett, hogy a dusan dong6 1égyraj szétrebbent. A karosszék dcska bérszaga uralta a
l1égkor valtozatosan pallott Gsszetételét. Néhany moszkitdé dongott, és behallatszott kintrdl egy vizcesap harso-
gésa. Valamilyen edénnyel csérompdltek.

— Te... hat... nincs meleged?



— A Pokolteton voltam, mon commandant.

— Igen... igaz... A Csontbrigad-ndl... Ott te vagy a brigadéros... — Nagy, lapos tenyerével az asztalra csapott
hirtelen. — Képlar!

Az altiszt belépett.

— Palinkat! — Végigmérte siralmas arccal a 63-ast.

— Te diszné... En most leiilok itten inni. Megvert a sorsom teveled.

Egy elérehanyatld hajcsom6 végén nagy verejtékcsepp jelent meg.

— Igyal!

Az elsd pohdr utan kissé kimelegedett Sirone arca. A szemei, mint a sivatag napégette sziklaja, sargasan
fénylettek.

— Nnal!... Hat én megengedem neked, te aruld, hogy beszélgess velem. Tessék... Csak ugy, mintha te is épp-
olyan rendes ember lennél, mint barmelyik rablogyilkos itt a tdborban...

A megvetés korbdacsiitése éles csipéssel végigvagott a 1élekre tapado kérgen, és a szdradt hiénabdr felrepe-
dezett t6le Fécamp kozonyén.

“Carew” — gondolta a 63-as csikorduld foggal.

— Nem hallod?! Beszélgetni akarok! — kialtotta szinte sirdnkozva a kapitany. — Nem jarom néman a halal-
tancot! A kutyakeservit!

Sipolva huzta a leveg6t gyulladt horgdibe. Azutan rettenetesen kohogott, és az arca lila szini lett.

— Besz¢lj, mert rdd 6ntdm a palinkat — szolt horogve.

— Nincs témam, kapitany ur...

— Mid nincs?... Te?! Ugy mondd, hogy nincs mondokad! Ha mar el kell tiirni a gyalazatot, hogy te szintén
savoyai vagy!

Most mar tobb poharral is ivott, és halkan dudolt. Zubbonyat beszemetelte hamuval és dohanyszalakkal.
Megnyalazta a papir sz€I€ét, ragyujtott, €s szippantott beldle, hogy a pernyeszélak és a cigaretta megszenesedd
szegélye széthullott a felfényld parazs koriil.

Toltott, kiitta, és fanyar arccal dobta el a cigarettat.

— Te... arulo, ide hallgass... Volt neked olyan szeretdd, aki miatt eladtad volna az iidvosségedet is?

Furcsa, bagyadt mosollyal bamult egy 16szagli pokrdcot a fiokos szekrényen.

— August!...

Colette allt a kiiszobon.

— Hogy mer palinkat inni?! Es cigarettazik! Megigérte, hogy rendesen fog élni...

— Azt meg is tartanam, Colette... — felelte a kapitany reménytelen sirdnkozéassal. — De rendesen meghalni
olyan rossz... Miért kivanja?

Fécampra nézett. A leany is. Egyszerre néztek ra ketten. Vészkialtas volt a tekintetiikben:

Ember! Hat nem latod?! Hat segits, az istenért... rimankodva kériink! Orditunk! Segitség!! Az Isten és te még
segithettek! Mondd meg, hogy hol a taska!!

Fécamp felallt. Elgondolkozva, lassan 4&tment a szoban az ajtdig. Ott nekiddlt a félfanak.

— En nem segitek 6nokon — mondta csendesen, de azon a szintelen hangon, amité] a leany elsé alkalommal
visszah6kolt.

— Ha megkertil a taska, jobb sorsa lesz.

— Nem hiszem.

— Megigérték a felettesei.

— Nem hiszem.

— Te nem hiszel... egy francia katonatisztnek?... — kialtotta a kapitany fenyegetden, és felemelkedett.

Fécamp vigydzzba vagta magat:

— Alédzatosan jelentem: én senkinek sem hiszek.

— Uljon le — kidltotta Colette Sirone-ra. — Megigérte nekem, hogy a hatvanharmast ma vendégének tekinti!

A kapitany visszaiilt dormogve. Most megértette Fécamp e kiilonleges helyzetet. A nd 6tlete volt. A “lel-
kére” akarnak hatni. Nevetséges!



— Jol van, te diszn6... — diinnydgte a kapitdny. — Hat 1égy privat ember és vendég. Beszélgessiink... Itt van
neked is, igyal velem, te kedves maganember. Foglalj helyet nalunk... Hogy vagy alassan, és mi ujsag gyilkos
gazeknal?... Mi?...

Ongyilkos malicidval udvariaskodott, de az is lehetséges, hogy sirogdres kdrnyékezte.

— Tehat, kedves vendégem, gyujts ra, ¢s mondd meg nékem, hogy miért van ez mind... ahogy te mondod!
Miért élsz te, mi?!

— Elni azt jelenti, mint oriilni, barmi aron.

A kapitany csuklott, €s bolintott néhanyat.

— No, ezt elérted... Sikeriilt. Ha ezért élsz, hat nem é1tél hiaba. Most mondd tovabb.

— Nem rossz mas, csak ami nekem f3j...

A no eldregorbiilt nyakkal, merden nézte. Keresett valamit a fiu tekintetében.

— Folytasd — mondta a kapitany szintén kissé hokkenten.

— A Gyenge Hiéna nem kell!

A kapitany felallt, és egészen odament Fécamp elé. — Ez miféle eldiras?

— Ez a Csontbrigad szolgalati szabélyzata.

— Ott mi van? — kérdezte halkan Colette.

— Ott van A Nincs. Foként ott van. Virag, fii, fa, forras nem létezik. Csak tarsadalom. A puszta tarsadalom.
Es ahol tarsadalom van, ott torvény kell, és ahol torvény van, ott feltimad az igazsag... Es ahol az igazsag van,
ott megsziiletik az igazsagtalansag is...

— Csak... mondd tovabb, hogy mi torténik ott?

— Nem mondhatom... Biin!

— Fébenjaro?

— Nem. Csak a biintetdtabor rendjének és fegyelmének kijatszasa — tette hozza kissé glinyosan.

— Akkor besz¢lj nyugodtan. Tiszti szavamat adom, hogy nem veszem hivatalosan tudomadsul...

Lassan, nyugodtan kezdte:

— Odafenn a Csontbrigad-falka mar régen elpusztult volna, de az életdszton még itt is leleményes. Feljavitjak
iigyesen az ¢élelmiiket.

— Hogyan?

— Dogbdl éliink!

— Elhullott &llatb61?

— Emberbdl!

A kapitany halottfehér lett, és Colette-nek hirtelen elernyedt a térde, hogy egy székre zokkent.

— Mit mondsz... te?!...

— Elhullott embereket rejtegetiink, és...

— Ne mondja! — sikoltott a leany rémdiilten.

— Mondd! — sz6lt tompéan Sirone, €s bizonytalan kézzel toltott. — Beszélj!

— ...Es a halottak napi fejadagjat elosztjuk.

A kapitany felszabadult sohajjal leiilt. Hit nem kannibalok! Ezt mégsem kellett megérnie. Phii!... De szor-
nyt volt!

—FEs... mi az a... jajgatas?

— A Csontbrigad Hiéna-korusa 6sszeiil este. Es szenved. Es egy van koztiik, aki biintet. Megéli az ellenséget.
De hatvanfokos melegben nem dolgozik. Helyette a tobbi gornyed. Es beléjiik rig, ha nem birjak. De 6 nem
dolgozik, és jollakhat a Hiéndk élelmébdl.

— Es... ki ez a hitvany, emberi érzésbol kivetkézott, rithes barom? — kialtotta a kapitany indulatosan.

—En.

Az ajtofélfahoz délve rdjuk meredt a sziirke larva, mozdulatlan szemmel, kivancsian, kihivoan és érzéketlentil.

— Te!

— Igen! Kezdetben volt a Kor, azt eltiporta a Tlizmester, Aki Mindent Tud. Utana kovetkezett Volpi, A
Dorong, és most nemrégen lettem én: Az Okél, Akinek Elni Kell!

Colette merden nézte a larvat.



— Es... tudod legalabb... — mondta a kapitany —, hogy te egy diszno vagy?

— Az vagyok. De ha ezek a rabok ott fenn emberhust is esznek végiil, nem 6k a kannibélok...

Colette megnevezhetetlen, furcsa érzéssel nézte. A hazaarul6 gyilkos mint purifikator! Kije a Csontbrigad,
hogy igy 4gal miatta felheviilten?

— Elég! — kialtott a kapitdny. — Az ostoba fecsegést nem vissziik tilzésba!

— Kapitany ur! A Csontbrigad artatlan!

— Bolond vagy? — kérdezte hokkenten Sirone.

Colette nem tudta, hogy mi fojtogatja. Fesziilten liiktetett a torka, ahogy elérehajolt:

— A Csontbrigad artatlan?!

Fécamp nyugodtan a zsebébe nyult.

Azutan letette Sirone elé Az {rast, Ami Nincs!

A kapitany bizonytalan kezébe fogta. Rezzent a papir.

Mire rovid fuvasokkal elolvasta az irdst, egészen fakora valt az arca.

A kaplar éppen ujabb italt hozott. Megddbbent az érdes, suttogd hangtol, ahogy a kapitany szolt:

— Nem kell tobb ital... Es kéretem Libourne féhadnagyot.

A képlar kiment.

— Mi... van a levélben? — kérdezte Colette.

— A Csontbrigad artatlan.

Ezt lakonikusan mondta. Mintha férfiasan beismerné. Mintha véadolta volna 6ket.

Libourne jott. Magas, boltozatos homloka az egyre sovanyodo arc felett meredeken kiszogellt. Nagy, fényes
szemét egy forradalmar fanatizmusa, egy feltalalo alkotdsaba vetett hitének kiilonds, tiszta, tivegszinii, 1azas
fénye hevitette.

— Megbizlak, kérlek, hogy egy fontos okirattal nyomban Marokkdba indulj.

— Igenis — mondta nyugodtan, és Colette fel¢ nézett.

— A hatvanharmas fogoly egy kiilonds dokumentumot hozott. A Csontbrigad artatlan.

— Amig tavol leszek, kérlek, hogy fusd at ezt az elgondoldsomat, kapitdny tr. — Sirone rémiiletére siirlin
benyujtott memorandumainak egyikét hiizta el a zsebébél. — Eppen az ilyen igazsagtalansagok és tévedések
kikiiszobolése a 1ényeg, és...

— Most ezt hagyjuk talan... — felelte a kapitany, és nyelt. — Sokkal siirgdsebb és fontosabb...

Libourne indulatosan félbeszakitotta:

— Hohd! Ezt most mar ilyen nyiltan nem lehet!

— Mit!

— Egyszer eliitottél attol, hogy helyettes parancsnok legyek!

— Hogy érti ezt?! Vigyazzon, féhadnagy qr...

— Az én elgondoldsaimmal nem fogja mas kidsni magat!!... Mi tértént az én tervezetemmel?!

Colette ¢és a fogoly kiilonos szorongéssal, hokkenten alltak. A 1€égnyomastol elsiillyedd parak szagtalan, nyo-
maszto flistje Uszott, terjengett korottiik.

— Kapitany ur! A szolgalati szabalyzat szerint az 6n megkeriilésével nem juttathatom feletteseimhez a terve-
zeteket!! On pedig nem volt hajlandé tovébbitani éket. Tisztdzzuk ezt most!! Le az alarccal... — és mutatdujja-
val dobpergésszeriien verte az asztalt, mikozben lihegve, sipolva kialtotta: — Az orvos keveri a mérget, és 6n az
ordog, aki atviszi az €16 1¢élekre... — Mutatoujjat mar a kapitany arca el6tt razza, a szemébdl kicsapod fény leveti
iivolt. — Nem szabadultok ki a terveimmel! Te vagy az 6rdog! Az egyik szemedet akarom!

Ezt megalmodta! Az Alom! Most jon a golyé! Fécamp ugrik... Colette felsikolt... Késé! A pisztoly csove
mar ott all Sirone homloka elétt...

Libourne tiizelt. Egyszer... kétszer... haromszor...

...Es csiitortokot mondott a pisztoly!

— Az 6rddg!... A bal szemét kilovom! Akkor nincs hatalma!... Tonkretett!...

Fécamp oldalrdl vetette rd magat, és az egyik karjat csavarta meg két kézzel. De az Oriiltben félelmes erd
volt, kiszabadult. A feléje rohand kapitanyra ugrott, két kézzel torkon ragadva.



— Az egyik szemét akarom... akkor vége... — horogte habzé szijjal.

Colette kozben a retikiiljébdl egy gyongyhdznyelll revolvert rantott eld, és kildtte a levegdbe mind a hat
golyot...

“Alarm!”

Amikor a rohand 6rség megérkezett az irodaba, szétszorva, felborultan hevert butor, irds, és az ivolto,
sikoltd Libourne még kiizdott az oriiltek hihetetlen erejével.

A teljes Orség is csak nehezen fékezte meg, és erOsen Gsszekotdozve az irattarba zartdk, ahonnan messze
hangzott sokaig fertelmes kacagasa, orditasa, tombol6 dithrohama, amellyel a kapitany bal szemét kovetelte.

Minkiew doktor remegve allt piszkos pongyolajaban, szalmapapucsaval. Lazrohama volt éppen, és a kinin
mar alig hatott a szervezetére.

— Nézd meg, kérlek... — lihegte a kapitany. — Az irattarba zartak.

— Felesleges — mondta, és gorcsdsen dsszeszoritotta pillait, kozben megemelgette az allat. — Felesleges. Mar
né¢hany honapja tudom: Ligert az én parancsomra vette ki a golydt Libourne revolverébdl.

— Mi?... Tudtad?

— Hogy paranoiaja van. Ez a klasszikus driilet. Tipikus eset... Latszott hétrdl hétre, hogy mint lesz urré rajta.

— Miért nem sz61tal?

— Minek? Hogy idekiildjenek helyette egy egészséges embert, aki szintén megdriil? Inkabb egy paranoias
pusztuljon el. Ha tetszik, rendelj vizsgalatot ellenem. — K6zombosen vallat vont. De azutdn nem birta abba-
hagyni, tizszer is felugrott a valla, mig végiil megtagitotta egy ujjal a gallérjat, és mintha ez szerkezeti dssze-
fliggés volna, nyugton maradt a valla.

A kapitany maga elé meredt.

— Es... Gouillaume?... — kérdezte csendben.

— Az is. En nem hozatok helyette egészségest... Neki sincs golyo a revolverében. Nem szenved, s6t boldog.
Mert egy elmebeteg még tud itt valamiben hinni.

Colette odament Minkiew-hoz, és a csuf kis ember vallara tette a kezét.

— Magat nem ismertem eddig... Azt hittem, blazirt.

— Bélyeggylijtésre csak lelkes emberek képesek — felelte, és egy aprot hordiilt, azutan lefelé rangatta a széja
szElét.

Hallgattak.

—Nos? —kérdezte Minkiew. — Készitsek jelentést? Szallitsak el 6ket? Kérjiink 1] tiszteket a Coin de I’Enferbe?

Sirone néman allt.

A sivatagban szaz és szaz felriadt hiéna livoltott. Az Oriilt Libourne-nak felelgettek.

— Libourne most méar alland6éan tombolni fog? — kérdezte a kapitany.

— Nem hiszem. Idénként majd r4jon, ha eszébe jut valamir6l.

— Es Gouillaume?

Az almukbdl felriadt legyek még dongicséltek. Az ora faradtan tiktakolt. Minkiew eldvette a zsebkenddjét,
és ettdl szétrepiilt a kihullé bonbonierejébdl sok-sok mentolos cukorka.

Lehajolt, és szedegette dket.

— Gouillaume-mal nem lesz baj elérelathatélag — mondta kdzben. — Majd el kell htzni a szekrényt. Oda is
alagurult.

Most az ablakra néztek. Nagyon messzirdl kantalo jajgatas korusa hangzott, faradt, mélabts zimmogéssé
tompultan.

Minkiew, ahogy a cukrot szedegette, dermedten fiilelt, négykézlab. Emelt fével, mint egy gyanakvo eb.

A Csontbrigad!

— Még az éjjel jelenthetem a két esetet... — szolt, mikdzben felallt.

Sirone széthuzogatta az ingét.



— Ne jelents semmit, és mindenki menjen aludni!
Néhany perc mulva csend lett, és a sulyos, biidos tropusi ¢j kiméraja bénult mozdulatlansaggal nehezedett
az erddre.



Tizenhatodik fejezet

Ez volt a legfurcsabb, ahogy az életnek egy gutaiitott faja varatlanul kiviragzott a sivatagban, annyi halal
kozott, annyi €let hijan, és mégis.

Két fiatal, életerds 1ény a biin- és miazmatorlaszon keresztiil, lehetetlen lelki és fizikai szakadék felett 4tha-
jolva, talalkozott egymassal.

Es ez a talalkozas egyben szerelem is volt.

fgy kezd6dott. A leany bejott az irodaba, és leiilt a szemkozti irdasztalhoz. Fécamp arca lassan visszanyerte
a rugalmassagat. Rettenetes szervezetén alig latszott a Pokolteté nyoma. Csak a szeme nézett faradtan, busan,
1¢lektelentil.

— Mit akar, kérem? — kérdezte csendesen. — Kérdezni fog vagy kérni?

— Egyiket sem. Ha zavarom, sz6ljon, és megyek.

Fécamp hallgatott. A ledny egy fiokot dotkodott a papirvago késsel.

— Maga... nagyon megijesztett, amikor el0szor lattam. Gonosz akart lenni.

— Nem tart gonosznak?

— Nem.

Ezt merészen mondta.

— Villiers megolése, Vigoin... — emlékeztette kissé gunyosan.

— Minden terheld adat dacara, ugy érzem, itt valami titok van, valami sz6rnytiség, ami éppen azért szornyt,
mert maga mellett szol.

— Onnek kivalé fantazidja van, Mademoiselle.

A leany felallt, és merden nézett a 63-asra, mintha hipnotizalna.

— Es miért mentette meg Rouent az élete kockaztatasaval?

Nagy csend lett. Fécamp felemelkedett.

— Ezt... honnan tudja?

— Elfelejti, hogy az apam vezérkari tiszt?

— Megvédtem, mert rokonszenves volt.

— Mondja, hogy bosszubdl 6lt, hogy valamit elkovetett maga ellen Villiers. Mondjon barmit: Elhiszem!

Hamis 1ton jart... Fécamp ujra leiilt.

— Vallatni akar?

— Szeretném tudni, hogy egy cinikus gyilkos, egy kém miért harcol mélységes felhaborodassal a Csontbrigad
embertelen sorsa miatt?!

— Csontbrigad? Hm... ha mar ilyen befolydsos csaladbol szarmazik, Mademoiselle Cheyne, akkor k6zol-
hetné velem, miért nem esett sz6 azota a Csontbrigad-rol?

A leany tiizpiros lett. A 63-as vart.

— Errdl én nem... — nyelt. — Errél én nem beszélhetek.

Hallgattak. Colette nyilt, becsiiletes tekintete szomoru hirt telegrafalt, ahogy ott allt emelt arccal. A 63-as
elforditotta lassan a fejét. Ugy kérdezte.

— Kell az ut?

Colette nem felelt.

— Ertem... — folytatta Fécamp. — Bizonyara kell az t, és olyanokra van sziikség itt Afrikaban, akik engedel-
mesek, mert katonak, és nem baj, ha felfordulnak, mert binosok! Kiilonleges terep ez a Szudan... Itt sok olyan
utépito is kell, akitdl elvarjak, hogy pusztuljon az utbol, mire az jarhato lesz.

A nd csendesen az ablak fel¢ fordult.

— Maga szeretné... ha a taska révén... megmenekiilne innen Sirone kapitany?



— Sirone a v6legényem... — felelte csendesen Colette. — Ugy diktalja a becsiilet, hogy osztozzam a sorsaban.
J6 volna nekem, ha kiszabadulna innen. De van valami — sugta a leany nagy, belsd sirdssal, és kissé¢ kozelebb
huzodott Fécamphoz. — Van valami, amit jobban szeretnék... Ha megmondana, hogy miért tette? — kinlodva
folytatta. Szinte konyorgott: — Mondja, hogy dmokfutds volt, hogy féltékenység miatt tette, vagy mondjon
mast... Csak mondjon valamit!...

Fécamp riadtan nézte. Mi ez?

A kapitany nehéz Iéptei kozeledtek. Colette kisietett. De finom illatszerének nyoma ott maradt.

A kapitany bejott, eldvette a lovaglopalcat valahonnan, hogy rezegtesse sziinteleniil azt a kis bordarabot.

— Nom du nom... — diinnydgte. — A szekrényen is patkdny... [lyet még nem lattam.

Odaiilt Fécamppal szembe egy forditott székre, a timlan nyugvé tenyérre helyezett allal, radzogatta a botot,
¢s agressziven nézte, mint aki a timadasban keres védelmet valamiféle vad ellen.

Erdszakolt kozombdosséggel fiityorészett. Hirtelen olyant csapott palcdjaval az asztalra, hogy nagyot durrant.

— Te r6hogsz?!! Mi??! — Ismét végigvagott palcajaval az asztalon, és puskaldvésszerii csattanas hasitott az
ajult déleldttbe.

— Engedelmével — csodalkozott a 63-as.

— Hallgass! Jol lattam! Figyeltelek... De velem megjarod! Itt te nem vigyoroghatsz!...

Nézte. Nehézkes fuvasaitol megrezdiiltek a bajuszszalai, és egy pillanatra felpiiffedt az arca.

— Most palinkat hozol! Es ha nevetsz, hat... megjarod.

A 63-as elment. Sirone az ablakhoz allt. Ma sem takartak be vizes pokroccal a disznok! Csuklast hallott.

Ligert allt a szobéaban, ijedten, egy nagy morzsaval a szaja sz¢€lén. Torka, mint a zsirafé¢, még mozgasban volt
a lenyelt kenyérdarab nyoman, és egy csuklds vagyaban vonaglott.

— Mit akar?

Ligert a zsebébe nyult.

— Ez jott a postdn — mondta, és el6huzott egy darab kenyeret. — Bocsénat. Ez jott. A kenyér innen van...

Atadott egy siirgényt.

Bahr El Szudan. A C. D. Parancsnoknak. Azonnali vizsgalat inditando: Anton Ligert ezredirnok dthelye-
zését szazadahoz Meknesbe négy éve siirgetjiik, tizenkét atiratban. Nevezett szolgdlati ideje két éve lejart.
Huszonnégy oran beliil jelentést kérek a parancsnoktol vagy helyettesétol, a késedelem magyarazatdaval.

Dezier 6rnagy
1. Zaszlj. Marokko

—Mi ez?

Ligert, mintha 6t is érdekelné e probléma, elérehajolt, és megnézte.

— Atirat — mondta végiil.

— Hova tiintek az aktak? Erre feleljen!

— Kapitany ar! Allitson hadbirdsag elé! En siillyesztettem el az irasokat.

— Miért, maga teve?! Mi?!... Ha most csuklani mer, megfojtom! Miért tette?

— Ezt azért... thikk!

Halalfehéren, kimeredt szemmel allt.

— Beszéljen!

— Kérem, kapitany ur, én itt jol érzem magam. Nekem itt megvolt a hataskorom, az én szeretett feletteseim,
a nyugalmas életem... Es hat, bocsasson meg... mon capitaine... En maradni akartam!

Sirone rabamult, hogy nyitva maradt a szaja.

Ligert szemébdl két-harom konnycsepp hullott! De mivel vigyazzban allt, és nem vehette el kezét a nadrag-
jarol, hat ugy tett jelentést, nyiltan sird arccal, és lassan a szdja is szétvalt, beletorzulva a zokogas larvajaba,
raz6do6 mellkassal és fuldokolva.

— Ehén... ihit... johol... hikk...

— Takarodjon!... Félora mulva kihallgatasra jelentkezik! Nem szégyelli magat, felndtt ember, régi katona, és
ugy viselkedik, mint valami kivéntilt fehérvarrond!?

Ligert mar nem sirt. Zihalva allt, és mentségére még felhozta a kovetkezot:

— Az anyam fehérvarrénd volt — és sohajtva hozzatette. — De mosast is... vallalt... Thikk.



Kiment. A kapitany nehéz ujjal, elgondolkodva cigarettat sodort.

— A palinka! — jelenti az ajtoban Fécamp.

Leteszi az italt. A kapitany tolt.

— Csak csinald a leltart. Hallod? Es ha rohogsz, hat széttorom a fejedet!

Jarkal, és egy lapos oldalpillantassal figyeli a dolgoz6 63-ast. Nagyokat fi;...

“Ilyen egy impertinens frater... No mindegy.”

“Szamarsag... szamarsag...” — mondja dnmaganak, és jarkal, és bal karja csukott marokkal keményen szo-
ritja derekan a botot. A jobbal kdnnyedén tartja az liveg nyakat, lengeti, l0gatja, ismét iszik.

— Hany ember ¢él még... az igazi Csontbrigad-bol?

— Kilenc.

— Hat ez nem sok. Néhany amugy is félholt egyént a gyarmati hadsereg tekintélyének rovasara nem rehabi-
litdlok... Te vihogsz?

— Nem nevettem, kapitany 1r.

— Te... vihogni szeretnél?! Mi?! Szeretnél?!

Fécamp nem felelt.

Ez kapréazatos pimaszsag volt. A kapitany szeme kimeredt, és az iiveg kissé meglendiilt.

Azutan jarkalt.

— Szdéval, én kilenc ember maganérdekét alarendelem... az izé... széval... — Hirtelen dolyfosen rabamult. —
De mi k6zdd ehhez?!... Hat te inspicidlsz itt engem, vagy mifene?!!... Elég! Dolgozz!

Fécamp letilt.

Sirone szuszogva allt. D¢l volt.

Odaiilt Fécamp el¢, az irdasztalra. A mappa €s a jegyzokonyv volt kozottiik.

— Nekem jarathatod a szadat! Kézenfekvonek latszo tévedés nem justizmord! Es rehabilitalas itt nem szem-
pont. Kilenc ember becsiiletérdl van szo. De ezek meghaltak!... érted?... Meg-hal-tak!

— Kapitany ur!... — sz6lt halkan a 63-as. — Becsiilete a halottnak is lehet...

Sirone 4thajolt a mappa felett. Egy ragadoz6 lihegésével fujta a palinkagdzt egész kozelrol.

— Takarodj!... Takarodj, mert... — kifulladt.

Fécamp lelépett, és Sirone tantorogva koriilnézett. Nagyon sajgott a maja. Csapzottan, izzadtan lehullott egy
székre. Ernyedt ujjai koziil kicstszott az liveg, koppanva esett a foldre, és szétfolyt a palinka.

— Istenem — motyogta a kapitany, és tenyerébe billent a homloka. — En Uram, Istenem...



Tizenhetedik fejezet

— Mit mosdik?

— Sirtam.

Tiguer vallat vont, mint aki azt mondja: “Ez se rossz ilyen melegben...”

— A mosodénak kell sz6Ini. Két csikos huzat hibadzik — szolt Ligert, amig toriilkozott. Tiguer kopott. Kisujja
kormével megnyomkodta pipdjaban a tiizet.

— Szokott sirni?

— Most kivételesen. A kapitanynal.

— A huzatok miatt?

— Fene sir azért. Feljott. Olyan az, mint a gyomorrontas.

—Aha! Akkor pirula koll. Tavaly egyszer elrontottam a gyomromat, €s egész sargasagba jott a bérom. Maskor
vigyazzon arra, hogy mit eszik.

— Mondom, nem azért sirtam. Egyediillétto] is szok jonni.

— Ha én egyediil vagyok, az aztan az igazi. Olyan, mintha senki se lenne a szobaban. Még én se. Mert nézem
az egyediillétet, és csond van.

Ligert elovett az erszényébdl egy haromcentis kenyérhéjat, €s mint ragdégumit, a fogai koz¢ tette.

— De gondol az ember — folytatta az irnok. — Maga nem gondolkozik, amikor egyediil van?

— Nem vagyok gondolkozé. Ugy elgondolkozik az ember, hogy mifene modon hajlitjak a szék tamlajat
gombolytivé?!

— R4jottem. A tamla, az fiatal fabol van, ezt kitalaltam.

— Es ha 6reg lesz?

— Sz616be koltozom a nagybatyamhoz. Maga nem szokott a hozzétartozéira gondolni?

— Régebben. Ma mar nem szidok senkit. Mert ellenem intrikaltak. Ha most itt felldizadnak, és hazakeriilok,
fejszével megyek a sogoromhoz.

— Nagy rokonsaga van? Mert az az atka az ilyesminek, kérem.

— A fenét! A s6gorokban van mindig a hiba. Azt agyoncsapom... Tudja, mi lehet azzal a két kisparnaval?
Elcserélték a korhazban.

— Vagy a kantinos holmijéba kertilt, azonban mi van, ha valaki egyetlen fiu? Hol van a s6gor?

— Lehet a so6gor lednyagi, ha ndsiiléstdl kapja az ember.

— Ligert!

A kapitany kiéltott. Az irnok egy bucstharapassal sapkéjaba tette a kenyeret, derékszijat megigazgatta,
bement az irodaba, és ledobbant.

— Rendben vagy?

— Az imént mosdva! Es jelentem a kapitanynak trnak...

— Ezt hagyd... Nem akarok veszekedni veled... — mondta séhajtva, a kimeriilt embereknek azzal a nyéjas-
sadgaval, amely rautaltsdguk kényszerhelyzetében a legkevésbé alkalmas egyént is eldlépteti cimborava. — Te,
Ligert... Maganemberek vagyunk most — felkelt, és jarkalt. Igen! Meg kell neki is tanulni, miért képes arra
Ligert, hogy itt boldog legyen!

— Igenis! — mondta varatlanul az irnok.

— Mi?... — Odalépett eléje, és az arcaba bamult. — Te, Ligert... Mondd el nekem a te titkodat.

Ligert pislogott, ¢és kiss¢ tanacstalanul jobbra, majd balra mozdult a feje.

— Hat kérem... — kezdte akadozva —, ha itten meghal valaki, én Ggy kdnyvelem a holnapi zsoldjat...

— Nem erre gondoltam. Mi a titka annak, hogy te nem akarsz elmenni errdl a borzalmas helyr6l?

— Annak nagy titka van.



— Micsoda?

— Nem tudom. Ha tudnam, akkor nem lenne titok.

—U]j le, Ligert...

Olyan keskeny részt vett minddssze igénybe a sz¢ék feliiletén, hogy minden pillanatban a f6ldre eshetett.
Ellensulyozasképpen a bal labat rézsut tartotta oldalt.

— Miért [éptél a 1égioba? — kérdezte a kapitany, és cigarettat sodort a horpadt pléhdobozbol.

— Megcsaltak!

— Ki csalt meg?

—And!... Ez volt benne a meglepd, kérem!

— Hm... Gondolod, hogy az ilyesmi szérvanyos eset itt a foldon?

— Tess¢k? — kérdezte, és kozelebb hajolt az asztal felett, mivel ezt egyaltaldn nem értette. — Ha minden meg-
csalt férfit kitomnének, mint valami ritkasdgot, tigy az emberiség zome miizeumban tartozkodna preparaltan...
— Feltlint neki, hogy az irnok fél arca dagadt.

Ligert sokaig tlin6dott, majd bolcsen igy szolt:

—No igen...

—Igyal! — Cigarettat is adott neki, és elnézte, hogy az irnok, mint valami horcsog, egy darab félretolt kenyeret
ismét eloszed a szdja sarkabol, midltal a daganat varazslatos gyorsasaggal eltiint, ami ijesztd és komikus volt.

— Szoéval, te csalodtal?... Nem fog artani?

Ligert felhajtotta az italt.

— Sajnos, alig... hiszem... Bivaly egy ember vagyok, ha nem tetszik dndicséretnek venni.

Az arca piros volt, és vigyorgott. Csak dicsekvésbdl allitotta, hogy birja az italt. Azutan tdtogva mondta:

— Ami csalddasilag illet, hat itt is... hikk... itt is csak ugy dolt... A nd elhagyott, az allvany leddlt, és Marie
is megcsalt.

— Elmesélni... — kommandirozott halkan a kapitany, és végighuzta nyelve hegyén a selyempapir €lét. De
kikopte, hogy szertehullott. Mennyi rovar... Es ni! Elénk, zold kigyok az iratszekrény iivege mogott... De meny-
nyi! Furcsa...

— Gyerlink, Ligert! Mesélni!

— A ruhatérbol indult el a lavina.

— Ligert! Lavina csak a hegyek kozott talalhato, ruhatarban még manapsag sem fordul eld, holott rendkiviili
iddket éliink.

—Ezigaz... viszont a feleségem nem volt hegyvidéken ruhatarosné, és mégis, hogy igy mondjam... bizonyos
lavinaszerliség... aligha vonhat6 kétségbe esetemben...

A kérdésben dacos lett. A palinka tette.

— Hat j6. Legyen lavina — egyezett bele sohajtva a kapitany.

— Kd6szondm. Hogy mennyire igaz, azt bizonyitja a valés... Ugyanis a feleségem, Pauline, délutani kisegitést
vallalt egy tejcsarnoknal. Ejjel meg ruhatarban miikodott.

— Ahol a lavina volt...

— Ugy van. Kapitany tron meglatszik a kadétiskola. Ert a 1¢lektanhoz. Ha nem haragszik, innék ismét.

— Lehet.

Ligert elszantan felhajtott egy poharral. 1zzadt a feje teteje, ami még sohasem volt.

— Gyeriink tovabb — kommandirozott Sirone.

— Igenis... Tehat délutan és é&jjel is dolgozott a né. Igy ritkan talalkoztunk, amiért is ugy lattuk, hogy nem
érdemes kétszobas lakast tartani, hat elvaltunk. Pauline kiilonben sem tisztelt. Engem még senki se tisztelt
— tette hozz4 panaszosan —, mert egyszer az én épililetmunkdmnal 6sszeddlt az allvany, és sokan meghaltak.
Bocsénat... de musz4j csu...

Kettdset csuklott, hogy leesett a szemiivege, €s amikor utdnakapott, hajlas kozben ledontotte fejével az italt.

Egész testében reszketve kiegyenesedett, és rémiilten allt, silyos kdvetkezményekre felkésziilten.

De a kapitany elgondolkozva meredt a mappara, amelyet koriilolelt kétfeldl a lomhan szétteriild, stirti palinka.

— Tovabb...



—Azért nem tiszteltek, mert az allvany ledélt, amiért vétkes konnyelmiiségbdl hat honapig lezartnak mondott
ki a birésag. Ma sem értem. Minden szdmitas jo volt. Meg ugy csinéltuk, mint szazszor is. Amikor elvaltunk, és
csomagolt a feleségem, azt mondta az a kegyetlen n6, hogy azért nem lehet gyerekiink, mert megvert az Isten
kilenc darab acsért, akik meghaltak, és még egy jarokeld is kozottiik, bizonyos Gouloise nevii fajebtenyészto,
koponyaalapi haléllal, ami szepszist idéz. Az pedig altalanos. — Rovid sziinet utan inkabb szégyenkezve, mint
szomoruan hozzatette: — Ugyanis nekem nem lehet gyerekem, de azt hiszem, ez nem fiigg 6ssze az allvannyal.

A kapitany bobiskold szemmel hallgatta.

— Ostobasag!

— Ugye? Es azutan nem pallér egy nd, hogy tudja, mi kovetkezik allvanyd6lésbol.

— Folytasd.

— Egy év mulva bedllitott Marie, a feleségem huga, Strassbourg-ban nem tlirhették mar tovabb. Egy detek-
tiv hozta... T8le nem valtam el... En akartam a jo Utra tériteni Marie-t. Még sikkasztottam is e célbol. De nem
hasznalt. Elhataroztam, hogy feleségiil veszem... De megcsalt...

— Mikor?

— Nem tudom.

— Kivel?

— Nem tudom.

— A mindenségit a hiilye fejednek... Honnan tudtad, hogy megcsalt?

— Megérzés. Egyszer nem jott haza harom hétig. Korrekt né ilyet nem tesz. Es ha igen, legalabb telefonal...

Hallgattak.

— Te, Ligert — diinnyogte a kapitany —, a titkodat akarom, nem mondtad.

Ligert hosszan tin6dott.

— Tudja, kapitany ur, sokszor Ggy érzem, hogy buta vagyok...

— Nem vagy hipochonder...

— Mit csinéljak?! — kérdezte ijedten.

Sirone legyintett.

— Elmehetsz.

— De ugyebar... én... nem vagyok buta.

— Te aztan igazdn nem! Akinek nincs esze, az itt nem buta.

— K06szonom.

Takarodot fujtak. Puha arnyékba slippedtek lassan.

Fécampot a barakk felé vezette Tiguer.

— Fixez!

Berlac allt eldttiik. Még nem beszéltek, amidta a 63-as visszatért a Csontbrigad-tol. A tiszthelyettes egy
szakasszal allandoan felderitd jarort vezetett. A szaharai felkelés hire errefelé is nyugtalansagot keltett.

— Maga alaposan megadta nekem! Két hétig merev volt a karom — szolt tréfasan.

Fécamp nem tudta, hogy mit feleljen.

— Elmehet! — sz0lt Berlac a kaplarra, és miutan ez tisztelgett, kedvetlen legyintéssel mondta: — De ne csindlja
a gorcsranduldsait...

Amikor Tiguer lelépett, Berlac a fogoly felé tartotta a cigarettatarcajat.

— Hat csak azt akarom mondani, hogy nem haragszom mar, amiért ram 16tt egy pofon miatt. A bator és onér-
zetes férfi komoly érték. Csak az a hazaarulés... Az mi volt?

— Megfizettek, mon adjudant-chef.

— Igen? — kérdezte 6szinte érdeklddéssel. — Szereti a pénzt? Hat majd errdl is beszEliink...

“Ezt hogy érti?” — gondolta Fécamp.



— Szerintem az ilyen jellegli blin6zés oka az is lehet a magafajta embernél, hogy valaki erés egyéniség, és
nem az ambicidinak megfeleld helyen alkalmazzak. Mondja, kérem, hol szedte azt a revolvert, amelyikkel ram
16tt?

— Az én pisztolyom. Sikeriilt elrejteni a kutatdsnal.

— Szamarsag! Ezzel 16tt¢k le Vigoint!

— En tettem.

Berlac messzire fricskazta a pardzslo cigarettajat.

— Nem maga tette — mondta halkan, de hatarozottan.

Es farkasszemet nézett a fogollyal. Egy zsiros fényii palmakorona megzorrent a kozelben. Gégét facsaro,
meleg parolgést gbézolt a talaj.

Fécamp Onkénteleniil hatralépett. Berlac, mint valamely kisebb vidéki szintarsulat intrikus szerepldje, fel-
vonta szemoldokét, és rejtélyes kacajjal szolt:

— Ebben az erddben én vagyok a nagy babjatékos. Ezt jegyezze meg! Kiilonben beszEliink még... Maga
tetszik nekem.

Es elsietett.

Nem vette észre azt az arnyat, aki végighallgatta 6ket egy bodéhoz lapultan, és most sietve lopakodott a pal-
mak mogdtti homalyban, hogy eldbb érjen a kapuhoz, mint Berlac. Amikor a tiszthelyettes odaért a bejarathoz,
¢és szokott lendiiletével kinyitotta...

Ro6vid robaj... Ezzel egyidejlileg rémiilt, f4jdalmas orditas hangzott fel.

A poszt rohant. A kantin el6tt acsorgok odasiettek.

Az ablakokbdl ijedt, almos arcok néznek le...

Mi tortént?

— Lampat! Orvost! A tiszthelyettes urnak egy tégla hullott a fejére! Hej! Segitség!

Libourne sietett el pizsamaban. Nyomaban Ligert. Berlac 4jultan, betort koponyaval fekiidt.

— Itt, a bels6é homlokzat ive alatt meglazult egy tégla a csapkodastol. Az leesett a tiszthelyettes urra. Pallér
voltam, értek a katasztr6fakhoz — sz6lt Ligert fontoskodva.

— Orvost — mondta Libourne. Kissé séapadt volt a féhadnagy, és lefogyott az utdbbi idében. Reggelig irta
sokszor reformterveit, amelyek azutan a kapitanyhoz keriiltek.

— Ezredorvos urnak jelentem, szerencsétlenség — lihegte Ligert a korhéazi rendeld kiiszobén.

Minkiew felnézett a bélyegei koziil. Jobb szeme Osszerandult néhdnyszor, mintha kacérkodna Ligert-rel.
Kozben az ingujjahoz kapkodott keze fejével, majd egy aprot hordiilt.

— Véletlen baleset. Pallér voltam. Szakos vagyok benne. — Es csuklott.

— Te! — stgta egész kozelrdl az ezredorvos. — Azt mondtam neked, hogy ha a Berlacot baj éri, felkottetlek.

— Ezt... nem szeretném...

Sietett a sebesiilthoz.

— Itt — mondta Libourne faradtan, és mert nem szerette az orvost, elment.

Minkiew bekotozte Berlacot. Amikor elvitték a tiszthelyettest, felnézett a kapura.

A belsd szarny teteje mészporos volt, mintha téglat helyeztek volna rd! Minkiew gyorsan labujjhegyre dgas-
kodott, és zsebkenddjével leporolta a nyomot.



Tizennyolcadik fejezet

A kaplar a pipajat tomte. Kis sziinet timadt.

— Ha lenne doboza, akkor nem torne a cigaretta — szolt végre Ligert.

— Mert tartasa lenne neki — bologatott a kaplar.

— Kijon a malariam — sz6lt Ligert, és megborzadt a fullaszté hdségben.

— Betegségtol van — jegyezte meg a kaplar, és kopott. Azutan eltiinédve mondta: — En a dohanyt mar hord-
tam papirban is, de nem volt jo.

— Errefelé nem is kapni j6 dohanyt.

— De attol nem fiiggve, kiillonben sem volt jo papirbol a dohany.

— No persze...

Megnyomogatta kormével a diisan €gé dohany felsejét.

Ligert abrakat rajzolt egy papirra, oktaédereket és keménykalapokat. Kozben felhtizta a szemoldokét.

— Egyrészt azért volt rossz, mer belement a zsebbiil a piszok.

Pofékelt, komoran, csendben voltak.

— Es masrészt? — kérdezte Ligert.

— Mi tortént?

— Ha egyrészt rossz volt, akkor van mésrészt is.

— Nincs... — A képlar megrazta a fejét. — Csak egyrészt volt rossz.

Es tjra hallgattak. A pipa maré fiistje szallt, és az irdasztalon egy tikkadt szazlabu tantorgott keresztiil a
mappan. Nagyot reccsent a szekrény, és nagyon tavolrdl harsany altiszti kommando6 sziiremlett ide.

A kaplar asitott, 6sszeseperte maga el6tt rancos, barna tenyerével a dohanyt egy zacskoba.

Ligert ezt megfigyelte.

— Igy is belemegy a piszok — szolt rosszalloan.

A képlar helyeslden boélintott.

— Egyrészt igy is belemegy.

Az brség szabalyos 1épései kozeledtek. Alkonyul. “Allj!”... Egy rezzenés. Csend... “A... droite!” Rezzen...
Koppan... Fordul. Fojt6 faszénflist 4&rad valahonnan perzseld légaramlassal, és porszemek suhannak be az abla-
kon neszelve.

— Hat, ha egyrészt belemegy — fejtegeti Ligert —, akkor egyrészt rossz.

— De ez nem zsebbiil megy bele. Asztali piszok nem érzik, mikor ég.

— Csak zsebi piszok — bologat megértden.

— Csak hat. Meg emberi haj. Az is rossz szagu, ha ég.

— Bs allati.

— Az is. De az allati, az egyrészt szor.

Ligert kihtizza a fiokot, és pislogva bamulta a tartalmat. frasok... Néhany pecsétnyomo is volt ott, azutdn a
t51t6toll meg a mappa. Es ott volt a néni tarcaja is, D. G. kezdébetiikkel.

— No, én megyek — mondta a kaplar. — Emlitse, hogy itt voltam. Eldugult a mosoda lefolydja.

— Belement valami.

— A csdbe. Attol eldugult... — felelte Tiguer, és bologatott.

— Nem var? — kérdezte Ligert, és lehet, hogy nem is tudta.

— Nem. Mer ha jon is az 6rvezetd, nem ér ra velem torédni.

— Nem is. Mikor lesz a 1azadas?

— Tén honap.

— Maga megyen veliik?



Tiguer kopott.

— ...Minek? Hadd ¢ljen a ségor. Az is ember. Hanem rakja be a tartalék tomldket, mert megrongaljak a
lazadéskor.

—Igaz.

Jott Fécamp. Az irnok ilyenkor elsomfordalt. Fécamp még sohasem kérdezte tdle, hogy ki 6lt Ligert revol-
verével, amiért 6t a Csontbrigad-hoz vitték.

Fécamp irt. Valami mosoda-0sszeallitast. Fehérnemiis céduldkat hozott egy rab.

Gerard. A jo barat. Aki legyezte egyszer, amikor kdvet tort. Alig van élet benne. Keskeny arca piros.

— Te, Fécamp. Késziil valami.

— Micsoda?

— Nem tudom... De késziil. Nyugtalanok.

Eppen leszallt a nap, és az alkonyi aramlasban zorogtek a porszemek.

A foly¢ feldl konnyti 1éptek koppantak. A rab elment. Fécamp jol tudta, hogy Colette jon... Hosszu arnyak
hajoltak szét a padlon.

Kettyen a kapcsolo. Ott allnak szemben.

— Bucsuzni jottem.

Kezet nytjtott. Fécamp amult. Régen, nagyon régen nem fogta meg tisztességes ember a kezét.

— En tigy... érzem, hogy... magéanak valami titka van — mondta a leany.

A 63-as keseriien mosolygott.

— Alapjdban véve j6 ember lennék, ha olykor nem tdmadna fel bennem a biin6zés kényszere. Régen is igy
volt. Ez a magyarazat.

— Miért keres egy gyilkos mindég a Josaga szdmara enyhitd koriilményt?

— Ont megtéveszti, hogy nem vagyok a sz6 mértani értelmében rossz, holott orgyilkossagot kovettem el.
Ennek az oka az, hogy nem fordulnak el szabalyosan dramatizalt jellemek az életben.

— A rossz ember nehezen viseli megérdemelt biintetését. Maga alig szenved.

— Nem latom olyan rossznak a rosszat, mint mondjuk, Sirone kapitany. Helyteleniil értékeljiik a valosagot,
amikor a rosszat és a jot allando értéknek vessziik. A forrosdg, a sivatag vagy az egyhangu napok csak egy
masik kornyezethez viszonyitva tlirhetetlenek. A dolgoknak van egy kiilon, legfébb Iényege, a mi korlatozott
érzékelésiinkben eléforduld benyomasoktél fiiggetlen. Es ez a tartalmuk igazi jelképe. De ember szdmara 6rok
titok. Erzékelhetetlen.

A leany nevetett.

— Maga Kantot hozza segitségiil, hogy elvetemedettnek lassék.

Fécamp nem felelt. A ledny melléje 1épett. Bealkonyult lassan. A dohos iroda félhoméalya borongott koriilot-
tiik, és egy kissé talan benntik is.

Lomha arny jott csamcsogva, €és hogy személye feldl ne legyen kétség, csuklott is. Ligert volt.

Hatratett kézzel, bamban megallt.

— Hol a kapitany Gr? — kérdezte gyorsan Colette.

— Az ezredruhatarban.

— Mit csinal?

— Iszik. Rettentd részeg a kapitany ur. Midta dugva iszik, mindég rettentd részeg.

— Mondja, hogy azonnal kéretem.

— Hozzédm vag valamit.

— Mondja, hogy én parancsoltam.

— Az attol fliggetlen.

De azért ment. A kapitany flityorészve, diilongélve jarkalt a dohos, porszagu helyiségben, és amikor Ligert
belépett, hozzavagott valamit. Egy diszcsdkot, mert mas nem volt kéznél.

— A holgy kéreti a kapitany urat az irodaba.

Es csuklott. Olyan butdn nézett, hogy a kapitanynak nevetni kellett. Fogfajasa lehetett az irnoknak, mert
kissé feldagadt az arca. A kapitany toltott. Nagyon részeg volt mar.

— Ligert! Igyal egy pohar palinkat.



Az irnok ivott, mintha egzecirozna.

— Megjegyzem, rosszul birom — szdlt szerényen, de csak utana.

— Ligert. Beszélgess velem!

— Igenis.

— Mondd... szenvedtél te mar?

— De me... mennyire — dadogta Ligert. — Tavaly két... fogamat huztak... — Es, hogy ne keveredjen fogfajas
gyanuUjaba, nagyot nyelt. Ettd] elmult a daganata, ami ijeszt6 volt. Ugyanis Ligert, mint valami horcsog, titkos
kenyérfalatokat tarolt a fél arcaban, hogy ne mondjam, “pofazacskdjadban”.

— Ligert! Mit kivannal ha kivanhatnal barmit?

—A... azt kivdnndm, hogy... bar ne kellene... kivanni... Ne énekeljiink?

— Igyal még, a mindenit!!... Eh!...

Ligert ismét ivott, pedig mar piros volt az arca.

— Kérem... az asszonynak nem volt igaza... Hikk!...

— Miben?

— Ugyanis... Itten egy Gerard nevii rab... keriilt a... mosodaba. Es... ez a rab, kérem... Ehetek egy falat
kenyeret?

— Egyél! De csak egy falatot!

— Igenis!

Boldogan kivett a zsebébdl egy karéjjal és nagyot harapott.

A kapitany cigarettara gyujtott. Undoritoan sok az egér és a légyfogd gyik... Es ni... ott, az miféle roppant
giliszta?

— Szbval?...

— Hikk!... Sz6val ez a Gerard... kérem, azt a hazat épitette... amirdl emlitettem, hogy... beddlt...

— Igyal...

Nagyon részeg volt mar Ligert, és jaAmboran vigyorgott.

—Igenis... J6 ez... az ital... Szdval, hat 6 mondta nekem... Most, mert két csikos huzatot keresiink... hogy azt
a hazat... Rue Forben huszonhét lett volna... O lopta el az anyagat... mer rossz habarcs... meg korhadt deszka...
mer svindliztek a szallitoval... Es 6... Meleg van itt...

— Szoval 6 volt a véllalkozo, és rossz anyagot adott?

— Igen. Ez a Gerard tiidés ember... k6hdgo... meg beteg... €s bezartdk egykor ebbdl kifolyodan... Hat igy az
asszony tévedett... hogy... azért nem lehet gyerekem... mert az allvany beddlt... és 4tok van... Szabad... nekem
énekelni?...

— Egy keveset ¢s halkan.

Néhany artikulatlan taktust dadolt.

— Inkabb takarits itt! — kialtott ra a kapitany. — Nézd! A patkanyok mar az ir6asztalon futkaroznak!

Ligert legyintett.

— Ne adjon arra... semmit... kapitany ur... Az ezredorvos... ir mondta... hogy... ez...

— Na, nyogd ki...

— Azonban félek... hogy a delirium trémenc fiiggelmi sértés... Hikk...

A kapitany arcabol elfutott a vér.

— Szoval itt... nincs patkany?!

— Hat... kell hogy... legyen néhéany... mert kiilonben nekem is... fliggelemsértésem van... és kenyértél nem
jon... a trémenc... hikk... De olyan sok nincs €s... az... abszolute...

“Delirium tremensben vizional!”

A kapitany csodalkozva észlelte, hogy ez a befejezett tragédiaja nem renditi meg. Az Ur olykor elkiildi a
halal mellé narkotikumnak a kozonyt, €s ez nagy kegy.

— Elég volt. Mehetsz...

— Azt... ko.... konnyti vezényelni...

Felallt, és a sz&k felfordult mogotte. A szoba hirtelen ugralva keringett.

Megkapaszkodott valamiben, de mégis leesett.



— Az italtol lehet... — diinnyogte. — A szesz... részegit...

A kapitany is nagyon mamoros allapotban volt. Még egyet hlizott az iivegbdl, és ment. Ligert utanaszolt
nevetve.

— Kapitany ur!... Az Isten... éltesse! Rég... mulattam ilyen jol...

— Egészségedre. Eredj lefekiidni.

— Mondja... hehe... kedd...vvess... kapitany ur... En buta vagyok?

—Alig...

— Ezt... csak... megnyugtatasbol... mondja...

Es egy széktamlatol az asztalhoz tantorodott, megkapaszkodva. Harsanyan nevetett, piros arccal, és jobb
kezével lengd, gyors gesztusokat végzett.

— Kapitany ur... bizis... bizisten szeereteem magat... €s kutya... egy... heely...

— Az igaz — dormdgte Sirone. — No, eredj! Mert nem tudom, mi van, ha valaki ralé ma ismét Magironra, és
jegyzOkonyvezni kell.

— Ha... én alszom... akkor nem kell... félni...

A kapitany szédelegve megallt, és visszanézett.

— Na ne! Aztan miért?!

— Mer nincs tettes... mer én vagy a Minkiew doktor Ur 16d6z itt a pasasokra...

A kapitany kezébdl csérompolve kihullott az tiveg!

Minkiew cigarettazva jarkalt.

Csendes, lappang6 vihar aramlott az éjszakaban. Mozdulatlan, villamossaggal telt, lomha sirokko fesziilt
feléjiik.

Sirone gorcsszerl, f4jo kesertiséggel a torkaban hallgatta.

Rettentden fajt a maja, és olte az utalat, a kétségbeesés. De igy volt mar megteremtve, hogy utolsé masod-
percig, amig birja, teljesitse a kotelességét.

— Egy éve észrevettem — vallotta Minkiew —, hogy a Szolgalat postdja halvanyan nyomott bélyegeket hasz-
nal. Némelyiknek hianyzott a fogazata.

— Csak nem... ezért...

—De...

Hallgattak.

— Besz¢lj, doktor.

— Elkértem Ligert pisztolyat, és megmondtam, hogy levelezést kell eléidézni a Szolgélattal. En leadok egy
jol iranyitott 16vést igy, hogy ne talaljon, 6 meg majd leszedi a bélyegeket a valaszboritékokrol... igy volt.
Azért vettem el az 6 revolverét, hogy ne keverjek gyanuba véletlenségbdl senkit...

— Micsoda o6riiltség.

Minkiew kis bajuszat rangatta:

— Gondolod, hogy fébe kell 16ni magam? Mi?... — és féloldalt tartva emelgette a fejét furcsa csavargatassal.

A kapitany pélinkat ivott. Ugy érezte, nem birja ezt tovabb. Fulladozott a kesertiségtol.

— Es... Vigoin?!

— Errél nem tudok. Amikor az drmester fiile mellé 16ttem, a s6tét pincében valaki fejbe csapott hatulrdl...
Elkabultam. Mikor magamhoz tértem, ott volt a revolver mellettem. Epp hogy futva a szobamba értem...
Gondolod, hogy fébe 16jem magamat? — Es cuppogott.

Sirone felallt.

— Nem... En, én hiszek neked. — Kétségbeesetten dorzsolte tenyereivel az arcat, mintha mosakodna, azutin
keserves rekedtséggel kialtotta: — Ne 160dd fobe magad! Nem jatszunk emberesdit €s hovatartozdsdit, mintha
élet és halal, valosag és lidércnyomas fontossaggal birna valahol! Te, Minkiew!... Ha ez a ruha itt rajtunk nem
volna uniformis, akkor mi mar régen négykézlab futkaroznank és ugatnank, vagy mi az isten csudajat!



— Nem volna rossz — mondta rovid tlinddés utan Minkiew.

— Rad bizom, hogy errdl az iigyrdl... majd jelentést tégy. Erted?...

— Szerintem — szolt rosszalléan Minkiew, és varatlanul kormeit nézegette, ami néhany csuklassal egyiitt jart
ndla. — Sze... herintem... mégiscsak nyugodtabb elintézés, ha f0be 16vom magam. Kévetkezdek az eldnyei...

Es mutatoujjat kifeszitett hiivelykéhez tette, mintegy hozzafogva az elénydk felsorolasahoz, mik fébe 16vé-
sét indokoljak.

— Te ne csinald ezt... — mondta a kapitany. — Most itt sziikség van rad... Harcban allunk. Halalos veszélyben!
Ugy érzem, megériilok!

— Nalam nagyobb a baj. Néha pillanatokra épelméjiinek képzelem magamat, és ez ellen nem haszndl mar a
brém sem.

Fel-ala csattogott a papucsaban, és gorbe 1abszérai jobbra-balra imbolyogtak a piszkos fésiilokopeny lib-
bend szarnyai mogott. Azutan megallt.

Messzirdl siraté zilmmogés hangzott. Osszenéztek. Ligert szornyi részegen a padlon fekiidt hortyogva, és
lehet, hogy két csikos parnahuzatrol almodott.

A Csontbrigad jajgat!

— Te... — mondta fulladozva Sirone. — Ezek ott... — tétovan az ablak fel¢é mutatott — ez a csonthadosztaly...
Artatlanok!

— Adjak bromot? — Valaszt sem varva a zsebébe nyult, és eldvett egy gombolyag spargat.

— Erdsen leintettek az ezredtdl — folytatta Sirone —, hogy e régi ligy bolygatidsa nem kivanatos.

— Nagy része a blindsoknek mar ugysem é€l.

— De egy halottnak is lehet becsiilete!

— Lehet neki, de elvan anélkiil is. Sokszor az élethez sem hianyzik. Komolyan nem akarsz bromot?

— Nem... Mit hasznal?... a delirium tremens ellen. Es azutan... — folytatta rekedten Sirone, pléhdobozabol
cigarettat sodorva, és minden forgott korotte a részegség miatt. — Kell a Csontbrigad bline, hogy itt Szudanban
a blinhddés erkolesi sziiksége miatt torjek a kovet. A sivatagba nytlé kdsziklakon at ut kell, és ez a melodrama
megnemesiti a csakdnyzorgést... Annak, aki nem hallja...

Minkiew hallgatott.

A Csontbrigad jajgat!...

Azutan még kiilondsebb hang hallatszott:

Valahol hegediiltek.

Minkiew kérdés helyett egy aprot horgott, és meredt szemmel, hokkenten felkapta a fejét, Sirone-ra bamulva.

— Fécamp hegediil... — mondta komoran a kapitany. “Hol van Colette?”” — gondolta. Es hallgattdk a busan
0zonlo tételt.

Sokaig alltak igy. A kapitany nagyot hiizott az tivegbdl.

A hegediijaték elhangzott. Minkiew fiirge ujjakkal markolaszott a hajaba, lehunyta a szemét, és olyan lett
az arca, mintha citromot nyalna. Most lattak, hogy Ligert felall lassan. Bizonytalan térdekkel, szemoldoke felé
blicsuzo, rezgd tekintettel, szornyll részegen.

— Muzsi... Muzsika...

— Ismeri? — kérdezte Minkiew. — Ez Beethoven.

— Nem... Ez a hatvanharmas fogoly... — csuklott.

— Egész... ségiikre!

Magasra emelt egy karéj kenyeret, €s jot harapott beldle, de miel6tt lenyelhette volna, Gjra végigzuhant a
foldon.

— Szeretnék... egyediil maradni — mondta Sirone, miutdn Minkiew-val hosszan hallgattak.

— Jo ¢jszakat — mondta az orvos, és a kdpenye két ujjat egyszerre huizogatta.

— Add ide a revolveredet!

— Felesleges. Az 6riilt emberek pisztolyabol Ligert-rel naponta kivetetem a golyot.

Eléhtzta a revolverét. Kettyent, és iiresen fordult a dob. A kapitany kihtzta a sajat fegyverét, és nézegette.

Ures volt a dobja!



Nevetett. Es elhiizta a ravaszt. Kettyenés. Még sokaig nézte azutan is, amikor egyediil volt mar. Lassan az
ablakhoz szédelgett.

A sotét, langyos, furcsa szagu afrikai éjszaka olyan volt, mintha egy szerecsen nd lomha teste fekiidne a
tajon.

Meddig allt igy?... Percekig?... Orakig?...

Egy dobbanés. Fécamp 4ll a kiisz6bon.

A kapitany megfordult, tenyerével hata mogé tdmaszkodott, a parkanyra, és Ugy érezte, hogy nyomban
végigzuhan egész hosszaban a padlon. Mar emelkedett is feléje a sok korhadt deszka, €s siillyedt a mennyezet,
mig hegyesszogben a kiiszobon athatolva, szeliden kettévalnak, és rezegve sokasodnak a targyak. A kettds kon-
tara képek: irdasztal, fogoly, fal... minden atlatszo, csupa érintkezd korvonal, zavarosan, kuszéltan, egymasra
torl6do sikok kdoszéban.

De megszokta, hogy nagy erdlkodéssel ellendrizze részegségében aldmeriilten is a valosagot.

— Mit akar, mi?!

Ott all a fogoly, mozog a szja, és valahonnan oldalrél — mélyrdl és zizegve — torzult hang sziiremlik, és jaj,
istenem... Ezt most 6ssze kell allitani, hangot, képet és értelmet...

— Beszéljen értelmesen! — recsegi fegyelmezd hangon. — Mit mesél itt?!

Azonban a 63-as maris lemertil a kiiszobbel egyiitt a hulldmz6 irdasztal mogott, €s az egész szoba megdol,
mint egy kajiit, hogy fél kézzel el kell kapnia az ablakkeretet, és ezt szégyelli, tehat kihuzza magét, és elindul a
fiu fel¢, de mert koz€jiik vonul az asztal, most 6klére tdmaszkodva, mintha ide késziilt volna, megall.

Most tisztan hallja végre a gazdatlan hangot.

De ett6] megdermed kordtte a hajozo kornyezet:

— Kapitany ur! — jelenti Fécamp. — Beismerd vallomdst szeretnék tenni. K6zolni fogom, hogy hové rejtettem
a taskat!

El6zmény?... Ez tortént:

Alltak egymas mellett az irodéban. Ejszaka volt. Mély, csendes és misztikus.

— Bucstizom — mondta a leany.

— Utazik?

— Holnap hajnalban.

— Van... valami kivansaga? — kérdezte Fécamp.

— Hegediiljon.

Furcsa. Azért nem sz6lt semmit. Vette a hegediijét, és jatszott. E16sz0r a leany arcat nézte, azutan az éjszakat,
ahogy az ablak el6tt allt, mint egy fekete fal.

Es ot is a leanyt latta.

Es azutan nem latott és nem hallott semmit. Hegediilt. A Hiéna, a Csontbrigad végképp elmult benne! A
daltol vagy a n6t6l?

Ki tudhatna?

Az ember egyszer csak elfelejti, hogy emlékeznie kell. Elfelejti egy sz€p, tiszta lany kozelében... és elfelejti
abban a pillanatban, amikor eszébe jut Chopin Balladad-ja vagy Rubinstein banatosan 6mlé Melodia-ja, amely
olyan, mint a sivatag egyhangu, végtelen hullimainak vonulasa.

Elfelejti, mint a mesebeli kalifa a blivszot.

Ahogy befejezte, és elhalt csendesedve hegediijén az utolsé hang, a ldnyra nézett.

[jedten letette a vonot.

Colette labujjhegyre dgaskodva allt, nyitott szajjal, rémiilt, kimeredt szemekkel...



— Fécamp...

A férfi 6sztonszerlien hatralépett. — Mit... akar?!

— Maga artatlan!

— Nem igaz!

Ugy alltak egymaéssal szemben, mint akik verekedésre késziilnek. “Tébolyité — gondolta a férfi. — Ez a ledny
egyetlen melddiabol tobbet tud, mint ezer titkosrendér minden adataval és ligyességével.”

— Hallgasson! Most azonnal mondjon el mindent! Erti?! O, ez szérnyii!... Jaj, istenem...

— Nincs mit mondani...

Nagy sziinet. Colette megfogja a férfi kezét, és nyiltan mondja:

— Fécamp... En szeretném, ha maga artatlan lenne...

A 63-as a szomszéd szoba felé nézett.

— Ertem... Figyeljen — sugta a leany. — En nem fogom soha elhagyni Sirone-t... Es mégis... Nekem tudni kell!
Maga artatlan!

— Miért... mondja ezt?!

Most egészen eldtte allt.

— Maga belém szeretett, Fécamp — leheli olyan szenvedd, sir6 arccal, hogy nem lehet allni a tekintetét.

— Honnan... tudja... — kérdezte Fécamp kétségbeesetten a leanyt.

— Egyszerti... Maga artatlan. De van itt egy arulo is.

—Ki... az?

— A hegedt.

Fécamp szomoruan nézte a hangszert.

— Talan, ha hegediilni tudnék — sugta a ledny —, akkor maga is kitalalna, amit én nem mondhatok...

Alltak, és nézték egymast.

— Akarja tudni?... — mondta a 63-as rekedten. — Az igazat?!

—Igen...

Két kézzel megfogta a ledny kezét. Forro nyargalassal liiktetett 4t torkan a vér.

— Colette — stigta. — En 4rtatlan vagyok.

Es azon az iszonytian f4jo hangon, amelyet csak igen ritkan hallani, ha erds férfi sir, megismétli, fuldokolva,
kétségbeesetten:

— Colette... En artatlan vagyok!!...

Vissza a Hiéndkhoz!

Embernek lenni faj! Ami faj, az rossz! De ebben mar nem is volt olyan biztos. Ugy érezte, hogy ez, ami most
f4j, ez némely 6romnél jobb.

Ember lett, mert ismét hitt a szenvedésben, és hitt az aldozatban, aminek semmi értelme, de tobbnek érzi
magat, aki szenved miatta.

Es odaallt az ablakhoz, nézte a jégszinii holdfényben sugarzo sivatagot, és hegediilt...

Azt jatszotta hosszan és sokdig, hogy 0 artatlan.



Tizenkilencedik fejezet

Egymassal szemben {iltek.

— Most tud mindent — fejezte be a fogoly a torténetet. Elmondta Colette-nek elejétol végig.

A nd keze hideg volt €s reszketett. Végigsimitotta Fécamp arcat.

— Mennyit szenvedett!...

Annyi gyengédséggel nézett a fiura, és olyan busan, mintha dérte tortént volna mindez.

— A legnagyobb szenvedés az, ha valaki szeretne rossz lenni, és nem képes erre.

— Miért nem tett eddig dszinte vallomast?

— Ki hinné? Mi a bizonyiték?

— De igy hamis nyomon jarnak a hatésagok!

— Nem is olyan hamis ez a nyom... Ugyanis én tudom, hol a taska!

Egyenesen a ledny szemébe nézett.

Colette felallt. Sapadt, megviselt arca vibralt, mintha elektromos aram futna keresztiil a borén.

— Beszéljen, kérem, vilagosabban...

— Tudom, hogy hol a taska!

Colette faradtan végigsimitotta a homlokat:

— Es miért titkolja?

— Mert azt hiszik, hogy én vagyok a tettes. Ha most eléadom a zsakmanyt, hogy dertilhet ki valaha is az
artatlansagom? Igy mégis megvan az események milliard valtozatabol elképzelten a lehetéségek végtelenjébdl
felvett fliggvény: elfogjak az igazi tettest.

— Ahogy ¢én kitalaltam, gy mas is latni fogja az igazsagat!

— A hadbirésag elétt nem lehet hegediilni — felelte Fécamp, és fanyarul mosolygott. Tenyerét hatratette a
dereka mogé, laposan, ¢és a falhoz dolt. — A tettes sportsman. Ez reményt ad. Ha veszit valaha, és elfogjak,
bevall mindent.

Colette két tenyerébe fogta a 63-as arcat, és ugy sugta kozelrol:

— Maga tudja? Ki az?

— Carew!

Carew... Hallgattak. Egy 1égyfog6 gyik a mennyezetig surrant hirtelen, és apro6 allkapcsa kettyent. Bekapott
valamit.

— Es mibél tudta meg, hogy hol a taska?

A 63-as arca sziirke lett és komor. Mintha gyaszszertartdson egy nagy halottnak végsd tiszteletet adna.

— A Csontbrigad-ndl... egy régi, j6 baratom iizenete megoldotta a titkot varatlanul.

— Kicsoda?

— Jakabnak hivjak az illetdt, és kecske. Kér, hogy nem tehet vallomast.

— Kérem, beszéljen 6sszefiiggden.

— Jakab, a kecske ama szornyli reggelen, Bochur kdvéhazaban latszolag életteleniil fekiidt a foldon. A
Csontbrigdad-nal jsagolta A Kiirtos, Akinek Baratja Van, hogy elfogatisom utan latta a kecskét. Elt. O maga
nyirta.

— Folytassa. Es?

— Ha a kecske, amely akkor élettelentil fekiidt, késébb feltamadt, ugy csak az lehet, hogy elkdbulhatott vala-
mitdl. Bizonyara az én z6ld moszkitohalomtol, mivel ezt sokszor dofkddte az orraval.

— Carew...

Bolintott.

— Valamikor medikus volt. Ezért Ulogiban az orvos odavette a korhazba.



— Kloroform...

— Igen. A korhazbol altatot lopott, és kdlniszordjaval bepermetezte kabitoval a moszkitohdlomat, és nyugod-
tan elment, burnuszban, hogy végrehajtsa a blintényt. Hajnalban mar ismét ott volt mellettem.

— Es hol a taska?

— Magénak joga van ahhoz, hogy ezt a csodalatos titkot megoldja... — Atkarolta a leanyt.

Ez kinldédva nézett a férfira, sirdsra gorbiilt szajjal.

— Figyeljen, Colette. Olyan rendkiviili, ami ezzel a taskaval tortént, olyan hihetetlen... fantasztikus...

Ekkor egy test bukott be, végig a padlon, hatalmas zuhandassal.

Ligert volt, egy konnyii alkoholmérgezés tiinetei kozott...

— Berugott ez a pimasz, €s elég rossz a szivmiikddése — sz6lt Minkiew (mivel 6 volt, aki elejtette az irnokot).

Ligert hortyogott, de olyan félelmetesen, mint lappang6 leopard, ha ugrasra késziil. Colette zavarban volt,
maga sem tudta, hogy miért, és kisurrant az irodabol.

Fécamp az orvos segitségére sietett.

— Parancséra, majd én gondoskodom, hogy korhazba keriiljon az irnok.

— Arrol mar 6 gondoskodott, és sz6 sem férhet az alapossagahoz. De ha én viszem a koérhézig, és mondjuk,
csak husszor ejtem le, ami indokolatlan optimizmus, akkor is koponyarepedést kap.

A 63-as konnyedén felemelte a nehéz testet. Minkiew meghtizogatta ujjaval baloldalt a gallérjat, és jobb felé
kapkodta a fejét.

— Marha erds egy ember maga — mondta mélységes elismeréssel. — A pasasnak csak egy kdmforinjekciot
akarok adni.

— Leviszem a kérhézba.

— Minek?

— Hova fektessem?

— Az asztal ala.

Ligert kozombdsen hortyogott, és Minkiew intézkedett a hazi telefonon:

— Hozzon fel kamfort, fertdtlenitdt, vattat... Micsoda? Vigyék a mosdkonyhdba! Nem lesz boncolva... Arra
az agyra fektessék a gyomorfekélyest... Es nézze meg a kérhazi naplé alatt, hogy nincs-e ott egy svéd korona-
zasi sor! — Miutan letette a kagylot, elgondolkozva csipegette a bajuszat. — Hihetetlen, hogy ezek a koronédzasi
sorok mindig gyantsak. Ahany magas cimlet, annyi hamis!

Kigombolta Ligert zubbonyat, az irnok valdszintitleniil csupasz, sima, gyerekes borére tette a hallgatot.

— Erdekes. Minden szivben ott nydszordg a rosszul zarédo rekesz muzsikaja. Ebbdl lesz az angina, ami a
kapitanynal kezdddik.

— A kapitany ur... stilyos?

— 0, szegény birkozik a delirium tremensszel... Milyen kar. Talin még visszanyerhetné az erejét, ha gyorsan
északra vinnék vagy Eurdpaba...

— Es... ha itt marad?

— Minden pillanatban kitorhet rajta. Szegény Mademoiselle Cheyne...

A szanitéc megérkezett a miiszeres taskaval, és a svéd koronazasi sort is elhozta.

Fécamp pedig a kapitanyhoz sietett, hogy vallomastételre jelentkezzék.

Mésnap Fécamp is latta:
Valami késziil... Idegesek az emberek!



Két legény 0sszeverekedett, és az egyik sulyos sebet ejtett rohamkéssel a masikon. Az altisztek forralt vizet
ittak, és a helyOrségben sz4jrol szajra jart, hogy a fertézott vizesé miatt tifusz és dizentéria pusztit.

Ebben koriilbeliil igazuk volt. De mégsem ez a fontos eldttiikk. Valaminek torténni kell! Errdl van szd. A
fullaszté egyhangusag provokalja, hogy kitdrjon beldle az ember eseményéhsége, veszett szabalytalansaggal.

Valami késziil!

Legfeltiindbb az drszemélyzet engedékenysége. Nem kegyetlenek. S6t olykor tréfalkoznak is.

Mi ez?

— Valami késziil... — stigja az egyik rab villogd szemmel és biztatoan Fécampnak.

Mit tegyen?

Az erdéd levegdjében van: valaminek torténni kell!

Kell!

Fécamp Sirone-hoz megy. Onkiviiletben fekszik.

Libourne két nap el6tt ismét dithongeni kezdett. Minkiew kabultan tartja valami szerrel.

Gouillaume hetek 6ta mozdulatlanul hever az 4gyan. Valakinek mégis tudni kéne...

Fécamp késObb atment a tiszthelyetteshez.

— A! Maga az? Jojjon!

Berlac szinte oriilt. Mintha kedves ismerdse lenne a 63-as. Mintha nem is miatta kiildték volna a
Csontbrigadd-hoz.

A tiszthelyettes labadozott mar.

Fécamp néhany rovid mondatban jelentette az esetet. A szaharai lazadas, a szudani felvonulas nyugtalansa-
got kelt.

— Igen, igen — felelte konnyedén. — Erdekes. Es maga nem tart a békétlenekkel?

— En a magam utjait jarom.

— Individualista... Nagyon helyes.

Nem értette a tiszthelyettes szokatlan dertijét, amely mogdtt mintha szorongdas vagy izgalom is lappangana.

— Vegyen ki egy cigarettat a dobozbdl. Ott van gyufa is. Gyujtson ra... Hat, kérem, nekem tudoméasom van az
tigyekrdl. En a hattérbol mindent tudok, és tervem van magaval. No, ne lep6djon meg. Azt hiszi, hogy én ellen-
sége voltam, vagy mi?... Sz6 sincs réla. Kemény, értelmes, gyors felfogasii ember. En az ilyent megjegyzem.
Es nagy hadvezérek, akiktol szivesen tanulok, elsésorban azt tartottdk fontosnak, hogy a megfelelé embert
felismerjék. Maga az én emberem, hatvanharmas... Mi a neve?

— Fécamp.

—Igen... igen... Akar édességet? Ott talal az asztalon marcipant. Parizsbol kiildetem. Ne tekintse nyalanksag-
nak. A talerdltetd szellemi munkdhoz feltétleniil fontos. Szénhidrat hijan kifarad az agyveld.

Fécamp csodalkozva latta a fémdobozt, telve nyalanksaggal. “Ez meg mit akar?” — gondolta kdzben, de a
tiszthelyettes arca olyan nyugodt és dertiis volt, hogy €lénk szemeivel dsszevetve, legfeljebb ravasznak tiint.
Olyan embernek, aki keriild uton igyekszik elérni a beszélgetés céljat.

— A kapitany allapota miatt siirgds lenne, mon adjudant-chef...

— Semmi sem slirgds. Akar teat?

— Ne...em kérek...

— Most figyeljen, baratom. Ritkan csalédtam még emberben. Ugy érzem, hogy magaban bizhatom. De
mindenképpen biznom kell valakiben. Maga elsdsorban jon szdmitasba. Adjon csak ide még egy cigarettat...
K8szonoém... Vegyen maga is...

...Mikdzben lehajolt Fécamp kezére, hogy beszippantsa a tiizet, gyors, kutato pillantast vetett ra.

— Szoval — folytatta, és hanyatt fekiidt a mennyezetet nézegetve —, hazardjatékba kell fognom, és kockaztatni
azt, hogy maga elérul, holott ez halomra dontené a 1¢élektani matematikat, amely szerint, aki elarulja a hazajat,
az nem fog eldrulni egy arulot.

Fécamp ugy érezte, hogy minden csepp vér leszall a szivérdl. De az arca mozdulatlan maradt.

— Tehat — csevegett tovabb rosszul leplezett izgalommal Berlac — dszinte leszek. Tudomasom van az esemé-
nyekr6l. S6t! En vagyok a spiritusz rektor! A Szudan déli tartomanyéban tanyazo hatalmas bagara torzs fella-
zadt. Mert ha nem tudnd, a Szaharaban erdsen szorongatjak a francidkat a beduin és tuareg hordék...



— De ugy hallom, hogy egy hete mar feltartoztattak ket Aszir-Marudéanal.

— Ez igaz. De ha a bagarak fellazadnak, €s atcsapnak a Szahardba, akkor ennek a francia seregnek azonnal

Bizonyos dinamikus erdvel szinte szavalta ezt, a pozoroknek azzal a kiilonos lendiiletével, amely eltaloz
egy-egy hangsulyt, Iényeges indok nélkiil is, pusztan a sz6 dramai vonzasanak engedelmeskedve.

Fécamp igyekezett kozony0s maradni, €s leverte cigarettdjar6l a hamut.

— De a szaharai hatart elzarja a szudani hadosztaly — mondta fojtott izgalommal.

— En a bagarai sejkkel megallapodtam. Holnaputan megtamadja a francidkat Bekzat volgyénél. Ezek nyom-
ban visszavonulnak egy bazisra. Hol lehet ez? Csakis Bahr El Szudédn erddjénél. De holnaputan mar az eréd
arab kézen lesz, és kozben, ha erre athatolhatnak, héatba kapjak a Bekzat volgyében erdsitést vard csapatot!
Hihetetleniil sok 16szer, géppuska, fegyver, tank és izemanyag birtokdban a bagarak razudulnak a Szaharara.
Aszir-Marudénal, a szétvert francia sereg hataban egyesiil a két bennsziilott csapat... Mi?

— Er... érdekes... — felelte valamiféle mosollyal. — De az erdd...

— Ne folytassa. Holnap az er6dben én vagyok az 1r, €s egyben a keleti bennsziilott hadsereg foparancsnoka,
tovabba a Szabad Sivatag Afrika néven egyesiild bennsziilott allam katonai parancsnoka! Akar 6n marsall
lenni?!

Villog6 szemmel, tlizpirosan nézett ra. De ez a tekintet nem volt zavaros. Csak nagyon fényes. Mint a stilyos
részegség elso stddiumdban. Fécamp nagyot 1élegzett. Nem volt j6 szinész, de most komédiaznia kellett.

— Szivesen lennék barmi modon szabad ember, de nem értem...

— Hat varjon. — Gyorsan, izgatottan feliilt az 4gyban. Térképet htizott el a fekhelye aldl. Csak tgy egysze-
riien a foldon tartotta ezt a halalos titkot. — Nézze... A francia csapat behuzodik Bekzat volgyébe... A tartalék
elsd osztagat itt elvaigom négyszaz fonyi emberemmel... a tobbi itt fent védodallasba megy... Végiil... Bulennél
atcsapok a Szahardra... Sok gyorsan mozg6 kis egység egy kdzpontra tdimaszkodva, ezt Dzsingisz kan 6ta nem
lehet masképp... Itt az egyik szarny azonnal észak felé nyargal, és a Tigert-hegy vonaldra tamaszkodik, a tobbi
nyugat és nyugat-észak felé majdnem parhuzamosan gorbiild balszarnyat alkot, amely a lakatlan sivatagot
hasznalja bazisanak. Ha megnézi példaul Napodleon felvonuldsi tervét...

— De hat — kialtott tiirelmetleniil — Bahr El Szudan a franciakeé...

— Volt! — felelte biiszke vigyorral. — Bahr El Szudan altisztjei €s a legénység nagy része elhataroztak, hogy
itthagyjak holnap az er6dot. Nem csatlakoztak a sejkhez, de nem is harcolnak ellene.

Fécamp megkonnyebbiilten s6hajtott. Mégsem arulas. Csak végkimertiltség. Nem birjak tovabb, elmennek!

— Maradi népség — legyintett fitymalva Berlac. — A fin du siécle kés6éi dlmodozoi, az 6reg Dumas ¢és Walter
Scott modoréban... Férfias érzelgdk. Haza! Afrika nekem nem hazam.

— De akiket ledlnek majd, azok az 6n honfitarsai.

Berlac meghokkent.

— Ezt 6n mondja, aki Villiers-t megdlte, hogy eladja a haditerveket?

Fécamp észbe kapott.

— Az én szempontombdl természetesen mindegy. Azért a helydrséget megértem, amikor nem all kotélnek.

—Nos, jo... ez nem is fontos. Ok elvisznek annyi élelmet, felszerelést és teherhordo allatot, hogy Egyiptomnal
angol foldre jussanak.

—Es... az erdd iires marad?...

— Igen. Csak a rabok lesznek itt. Ezek csatlakoznak hozzank. Es néhany 6ra mulva haromszaz bennsziilétt
gerilla fegyvert ad a raboknak.

— Micsoda?!

— Megtehetik. Mert ha nem gy6znek a bagardk oldalan, akkor a francidk ismét allati sorban tartjak oket...

— Es a Csontbrigad?

— Ugyan... Azokat sz€élnek eresztjiik vagy lepuffantjuk! Nem szamit!

Semmi sem szamitott nala, ami nem vadul szaguldott, ami nem helyeslden csatlakozott az ¢ fantaziaihoz.

— Tehat?

— En segitek mindenben — felelte Fécamp, és felallt.



— Helyes. Szokja meg, hogy habozas nélkiil engedelmeskedjék, és nem lesz oka megbanni. Az irasait érté-
kesitheti majd, ahogy tetszik. A hozzaértésemben bizhat. En tiszt voltam.

Fécamp csodalkozva visszafordult.

— Meglepi, mi? — folytatta ontelt mosollyal. — Igen. Tiszt voltam. A kabil felkelésnél parancsom volt négy
tiszttarsammal egyiitt, hogy Neriznél tartsuk az Gsszekottetést este hatig a sivatagbol hatrdlé vadéaszokkal.
Szoval feladldoztak benniinket. Védteleniil egy kiszaradt folydmederben, siirlin pasztazé géppuskak ellen. Nem
tudtam, hogy az egyik tiszttarsam még él, és sebesiilten minden sz6t hall. Igen!... Ez baj volt! Ot 6rakor, amikor
mar hadaszatilag nem volt értelme az ellendllasnak, elrendeltem a visszavonulast. Az a tiszt, az 6rdog tudja,
hogyan, visszamdszott a francia allasokig, €s feljelentett — sikitdo hangon felkacagott —, ezért “gyavanak™ mon-
dott a haditorvényszek, és megvontak két rangfokozatomat... Majd meglatjak, ki a gyava!

Fécamp most mar megértette. Nem bolond. Ez hiti. Es a gyavasagat szeretné onmaga el6tt tallicitalni. Az
sodorta idaig.

Felallt, hogy elmenjen. Az undor fojtogatta. Eszébe jutott Gouillaume és Libourne, akik egy panaszhang
nélkiil tonkremennek a sivatagi beosztasukban, vagy a hajdan vilagfi Sirone, lomposan, iszdkosan, betegen, de
toretlen kotelességtudassal €s feltétlen hiiséggel.

— En gyava!... Ugye, mulatsagos? — Es harsogva, kivorosodve, oklével a térképet csapkodta. — Majd 6k
meglatjak, hogy ki a gyava!

Fécamp nem birt szolni.

— Nézze... — lihegett kissé csendesebben a tiszthelyettes. — A fejsériilésem most akadalyoz. Sziikségem lesz
hat az olyan emberekre, mint amilyen maga.

— Re... rendelkezésére allok...

Alig tudta kimondani.

— Helyes. J6 ember vagyok, de az engedelmességet megkdvetelem. Elmehet, baratom... és gondoljon r4,
hogy én mindenért megfizetek! A masik tisztet, aki ¢élve menekiilt, és feljelentett... Vigoinnak hivtak...

— Az atiszt... a... akit meg0ltem?...

— Nem, baratom. Azt én 6ltem meg — felelte vigyorogva. — A mosokonyhabol, ahonnan az a hiilye Minkiew
a bélyegei miatt 16v6ld6zott Magiron feje mellé. Onnan puffantottam le, miutan el6z6 éjjel figyelmeztettem!

Kiszédelgett a folyosora.

Most mit tegyen? Ha sz6l a kapitanynak, akkor elarulja bajtarsait.

Az is bizonyos, hogy szérnyliség, ami torténik! Az ellenség kezére adni egy er6dot! Hazaarulas!

Lenézett az udvarra. Nyugtalan zsongéssal ide-oda jartak az 6rok, a rabok.

Bomloban a fegyelem!

Eh! Jelentenie kell. Ez kétségtelen. Az 6rszemélyzet koriilbeliil hatvan emberre apadt a tifuszjarvany miatt
¢s az otvenfokos hdség amulgy is magas halanddséga kovetkeztében. Mindenkit végsokig elkeseritett a viz-
szUrd és a megfeleld utanpotlas hianya Szudan pokoli kornyezetében.

Bekopogott Gouillaume-hoz.

— Igen — mondta valaki tompan. Gouillaume az 4gyan fekiidt.

Ugy, mint honapok elétt. Feje alatt a két keze, és egy fix pontot nézett. Az akaraterd napi svédtornajat iizte.
Sarga ¢s sovany volt. Két szeme természetellenes csontfoglalat kdzepén diilledt, a belépd felé iranyulva.

— Csak tessék, tessék. Hat mi van... jelentés??

—Igenis... A legénység korében tapasztaltam...

— Tapasztalat! — vagott kozbe megvetden. — Empirizmus ¢és gondolattartalom, a priori, a posteriori stb. Ezt
én mind tudom. Ezen tal vagyok... — és tiirelmetlen legyintéssel folytatta. — Ezek mind kozel jartak. Még a jo,
oreg Bergson is... a multtal, ami hozzank nétt, mint a hajunk... Ezek csak suroltak a megoldast...

— A legénység korében olyan tiinetek...



— Csak figyeljen, baratom. Mert ez olyan meglepetés lesz egy nap... Most mar kiforrott bennem, mint a
csirazé mag, szép lassan és egészségesen: a vérségdeterminacié. Hatalmas! Nem érti?... Mi? — Es mosolygott.
Vastag ajkai széttorzultak valami félelmetes vidamsagban. — Nézzen szét! En itt jol kezdtem... Filozofiaval...

A 63-as csak most latta, hogy egy halom konyv all a sarokban. Legalabb 6tven kotet. Spercer, Bergson,
Planck, Darwin, Hegel, Bacon, dsszevissza mindenfelé.

— Igen, baratom! — riké&csolta a halalfej. — Ez a Kant kozel jart... Mert a vilag nem valosag... Nem! A min-
denség egy idea! Ha én latom, akkor van!!... Es ha én meghalok, azzal kihunyt a vilag a tudatomban, mint egy
lampa, ha eloltjak! Es nincsenek kategoriak. Meg &stények!... tessék tudomasul venni!... Es segitsenek rajtam,
mert elmulik minden, ha én nem érzékelem... Az idea elhal a megsziin6 tudattartalommal!... Ez az... Ez az...
— zihalta.

— A legénység korében olyan az izgalom...

— Ostobasag! — jelzi fanyar tiirelmetlenséggel. — [zgalom, pszichozis, tomeg és egyén... Ezen én tul vagyok...
Nekem johet Gustave Le Bon és Herbert Spencer... Szintézis. Nevetséges. Ez mind kozel jar. De én megfejtet-
tem!! Szamarsag a vilagot organizmushoz hasonlitani... Ez olyan, mintha a 16rol képzelnénk el az 6sszes alla-
tot... Miért éppen a 16r61?... Mert 6 is allat? Nevetséges! Ezt maga nem érti. De majd hanyatt esik egy napon. Ha
egyszer eldallok... Mert én rajottem: az egyik testvér leroja a masikért a vératoroklés atavizmusat... Ez olyan,
mint a valtokezesség: valakinek fizetni kell! Mert a mi apank kartyas volt és mulatozos... Es ezt oroklik... Es
én vallaltam... Jerome helyett is... Csak igy lehetett 6 szdzados. Fizettem Evelynnel... Az egy berobbanas volt,
ahogy jott az életembe... Es igy Jerome felszabadult... Nem lett... kér...tyas... Es én idekeriiltem helyette is...
mint mondjuk, egy tusz...

Kifulladt. Fécamp vizet adott. Gouillaume a kezébe vette. De nem ivott beldle, csak fogta lihegve.

— Most... Jerome... aki ezt tudja... ha ezredes lesz, eljon értem... Mert én vallaltam... a kartyas, mulatds
8s0k... véradossagat! Erti? Es itt nem szamit elmélet... itt azutan eltorpiil Spencer és... az reg... Platon meg az
0 Szokratésze is... mind... Ez a komoly valosag: elmélet a gyakorlatbol... kérem... Ez az, ¢s...

Erzéketlen ujjai koziil kiesett a pohar, és eltort. Fécamp a sziinetet arra hasznélta fel, hogy gyorsan kimenjen.
Ugyis hiaba varna.

A folyoso végérdl hallotta, hogy a hadnagy még mindég beszél.

Alkonyult, és kongott az iirességtdl az iroda, a 1épcséhaz, a napos szobdja.

Hol vannak?

Az udvar telve emberekkel. Az er6d kdzepén sikka dongolt agyagtérség. Késziilddtek! Benézett a kapitany
szobdjaba. Sirone az asztalndl iilt, és aludt, eldtte egy boriték, ugy latszik, azt akarta tovabbitani, és kozben
alomba meriilt. Fécamp odalépett. Felkeltse? De kdzben egy pillantast vetett a boritékra...

Es jeges zsibbadas szallt a sarkaig.

— Mi ez?!

A boritékon ez 4llt:

Colette de Cheyne megbizasabol jelentését a Titkos Szolgalathoz kiilonfutarral kézbesittetem Bahr El
Szudanbol.

Sirone kapitany

Zart boriték volt!

Egyik sarkaban ez: 90. C. d. C.

Szoéval Colette de Cheyne a 90-es szamu szolgalati megbizott!

Most gy érezte, hogy megdriilt!

Hogy nevetni és ugralni kell! Torni, zazni, de dllandéan kacagva. Torkéban, sz4jszegletein mar ott vibralt,
¢s ha kitor... akkor nem ura tobbé az idegeinek.

Osszeszoritott 6kollel, mély 1élegzettel, lehunyt szemmel 4ll, hogy lekiizdje az ismeretlen, félelmes, belsé
0sztonzest.

Azutan labujjhegyen kimegy. Igy nem tudjdk meg, hogy itt jart. Es ne tudjak meg!

Es... nem akar ember lenni tovabb! Nem kell! Sziv! Erzés! Emlék: minden... minden muljon el!

Rouen, akinek az életét megmentette!



Es Colette, aki annyi finom szomortisagot, annyi gyengéd sugalmazast, el nem mondhat6 érzéseknek annyi
konnyes pillantasat komédiazta.

Nem kell! Ez mind Carew! Mind! Mind!

Egyenesen Berlachoz megy.

Felajanlja segitségét! Folyjon a vér, sz6ljon a fegyver, hulljon a kénny!

Nem kell becsiilet, heroizmus, jonak lenni akkor is, ha nincs miért!!

Es menni akart...

De a laba mintha kébdl volna. Csak allt... Csak vanszorgott. O, jaj! De szornyfi!

Kétségbeesetten, sohajtva ddlt az ajtofélfanak.

Micsoda kinszenvedés: nem képes arra, hogy rossz legyen!

Az erédben sok részeg katona volt. Az drségen nyiltan palinkat ittak, a szakaszvezetd nyitott zubbonyban
rohogott.

Magiron és tobben a raktarban 6sszeallitottak a konnyli menetoszlop felszerelését Egyiptomig. Szazhetven
kilométer.

Gerard, a tiidébajos épitési vallalkozé mar alig lézengett, ronccsa fogyott. Es iszonyt kohogés razta.

— Gerard... — Fécamp megallitotta. — Tudja, mi késziil?

— Senki sem tudja a rabok koziil. De mind azt mondjak, hogy torténni fog valami.

— Es mit sz6l ehhez?

Gorcsosen kohogott. Vércsik jelent meg a szdja sarkdban. Bagyadt mosollyal vallat vont.

—Ezt...

— Tudja... azért nem ilyen sivatag az egész orszag... Es akarhogy is van most... Mi ide tartozunk.... Komiszul
bannak veliink, de mi mégsem tehetjiik, hogy ne legylink franciak.

— En sokat gondolkoztam ezen. Igaza van, azt hiszem.

Elakadt. Ultek csendben.

— Mondja, Gerard, van itt egypar ember, akire szamithatunk? Aki elég bolond ahhoz, hogy élete kockazta-
tasaval is védje a rabsagat?

— Azt hiszem... akad.

— Ezeket gylijtse a szivattythoz. Az 6rok nem fogjak zavarni.

Mit akart? Maga sem tudta. Majd gondolkozik, és valamit tesz. Visszament az irodaba, ¢és leiilt. Csengetés.
Felvette a telefont.

— Miiszaki osztag Bekzat eldtt — jelentkezett egy hang. — Varjuk az utanpotlast.

— Hallo! — kialtja a 63-as. — Azonnal értesitsék a pelotont. Hatba tamadjak Sket! Es...

Megszakadt a beszélgetés!

Nincs aram...

Sotétedett. Hirtelen, érezhetden, egyszerre alkonyult, mintha felleg érne a nap el€, pedig itt soha sincs felleg,
nincs eso.

Se tél, se nyar.

Csak szaraz, forro kin.

Nyilt az ajt6 a sotétben, de nem jott be senki.

—Ki az?!... — kérdezte Fécamp.

Semmi valasz. Ki lehet?

Az ajtd csukaodik.

Mintha mellbe csaptdk volna a férfit! Konnyti, finom szagot érez.

—Ki az?... — kérdezte ujra, pedig jaj istenem, tudja jol...

Elétte allt a jo szagq, lathatatlan valaki.

— Colette... — hebegi ijedten.



Most mit tegyen? Finom érintés rezeg at a hajan. Colette megsimogatta.

— Mennyit szenved maga...

Nem birt szolni. Ez olyan valami iszonyuan elképzelhetetlen... Colette... [lyen komédias!

— Tudok mindent — mondja. — Maga... maga... a Szolgélatnak dolgozik!

Tisztan hallotta sajat szivének sebes, hatalmas dobbanasait.

— Igen — felelte nyugodtan a leany. — Mar elkésziilt a jelentésem.

Odament a pancélszekrényhez, kizarta, és egy boritékot vett el6. Az volt, ami a kapitdny asztalan fekiidt.
Feltépte, és atadta a jelentését.

Fécamp az ablakhoz 1épett. Elolvasta, gyorsan €s olyan izgatottan, hogy rezgett a papir az ujjai kozott:

Meggyozodésem, hogy Fécamp iigye mogott kiilonos rejtély huzodik meg. Rouen kapitany ur csak azt
Jjelentette, hogy Fécamp biindsségét nem érti. Szerintem Fécamp drtatlan! Tisztességes, kitiino katona,
nagyszeri jellem. Sajnos, megallapitisomat kelléen bizonyitani nem tudom. De hogy Fécamp sohasem
olt, és nem is volt hazadrulo, azt ugy hiszem, mint a bibliat.

Bahr El Szudan.

193...X. 2.

Colette de Cheyne
LS. 90/sz.

Fécamp kezébdl kihullott a papir.

Csak allt...

— En mint a Szolgalat munkatérsa keriiltem 6ssze Sirone kapitannyal Roméban, és a menyasszonya lettem.
Az apdm magas rangl katona, és mikor véletleniil megoldottam egy kémkedési iigyet, nem ellenezte, hogy igy
szolgéljam Franciaorszagot. Rouen jelentése kivancsiva tett. Kis hijan azt mondta, hogy maga kitlin6 katona...
Igy jottem ide én, hiszen a vélegényem aggaszto allapota j6 alkalom volt. Nem hazudtam maganak, csak elhall-
gattam, hogy a Szolgalat tagja vagyok.

Fogta a leany kezét. Olyan szivesen meghalt volna most ezért a ndért....

Colette egészen eléje 1épett.

— Ki fog deriilni az artatlansaga!

— Colette... miért... hiszi... miért van itt?

A leany keze az arcédhoz ért.

— Szeretem magat.

Sotét volt. Mar nem is lattak egymast.

— Sirone?

— Igen. Tudom... — Busan bdlintott, és a haja eldrehullott kissé, hogy néhany széla surolta Fécamp szdjat.
— Sirone felesége leszek. Ha valaha eljon innen. De maga az az ember, az egyetlen férfi a vildg minden férfija
koziil, akivel boldog lennék...

Nyilt az ajt6. Hirtelen!

Bejott a kapitany. Csak a kiiszobre.

— Hej! Fécamp... Egyediil van?

Erezte a n6 szivdobogasat ¢és a kapitany nehéz lihegését a nyirkos, meleg sotétben. Rekedten felelt:

— Egyediil.

Sziinet. Kis szuszogas. Ugy latszik, a kapitany jobban lett, és ivott is mar.

— Hat akkor... izé... — kissé megtantorodik — hozza a hegediijét, maga diszno...

— Igenis.

— Mulatunk. Erti?!...

Egyediil maradtak... Egy puha, n6i sz4j sdhajt egészen az arca el6tt.

Megcsokoltak egymast...



A kapitany még nem tudta, hogy mi torténik az erédben. Akkor ébredt almabol. Amikor Fécamp jott a hege-
diijével, nyugodtan allt, elgondolkozva.

Az asztalon férgek futkostak. Es 1égyfogo gyikok megszamlalhatatlan sokasaga iramlott szerte.

Az ajton kovér patkanyok baktattak ki és be. Valami ropdosott is idonként huhogva a szeme el6tt.

Most mar tudta jol: ez Edgar Allan Poe hollgja, aki mindenre igy sz6l: Nevermore.

A delirium tremens sétét madara szélldossa koriil. Es Minkiew ezt régen tudja. Milyen is az a bortonszerii
dithongés, ami varja? Ami jon... Itt kaprazik mar a szeménél. Itt huhogja a fiilébe: Nevermore... Ez a holld!...

— Azt jatszd a Bohémek-bodl, amikor Mimi meghal.

— Igenis.

Azt jatszotta. Es a kapitany egy cigarettat sodort. Mar nem t6rodott az ujjai kozott életre kelt dohanyszalak-
kal. Tudja jol: vizio!

Szép dal... Lehunyta a szemét. Hallgatta a hegediit.

Azutén hirtelen felemelkedett:

— Hol van Colette? — kérdezte, és keményen a fogolyra nézett.

Fécamp csodalkozva allt.

A kapitany megkereste a lovaglobotot, és rezgette a végét. Figyelte ezt a bérdarabot.

“Mar az elsd naptol kezdve gyanus volt.”

— Neked tudni kell — kezdte tjra —, az imént beszéltél vele a szobaban. Ereztem a parfiimjét, és hallottam a
1¢legzetvételét...

A 63-as allt. A kapitany kozben arra gondolt, hogy Roma szokdkutjaibol e pillanatban épptgy eldvillog a
viz, mint régen, amikor 6 ott jart. Ez furcsa.

— Nézd, te... én nem értem ezt... — folytatta nehezen, és a palcat rezegtette. — Egy bizonyos: te nem vagy
gyilkos, és nem vagy hazadrulo... Igen... Ez tény... Ez igy van... Colette jelentése... igenis... korrekt... No, de
akkor, hogy van az, hogy te ismered a taska rejtekét, mi?...

A 63-as hallgatott.

— Hogy vagyunk ezzel a mult éjjel bemondott jegyzékonyvvel itten, amiben azt allitod, hogy a velem valo
iszogatas késztetett vallomasra?... Mi? He?...

A kapitany, nagyot fujt, €s néhany Iépést tett. Nem fontos e percben, amit beszél. Az sem, amit lat. Patkanyok.
Az egyik légyfogod gyik egész zold, és kis szarnya lett. Ez rendben van. Idealakult.

De a Piazza Barberinin, egy gomban ott térdel az a szobor, és mellén, ahogy iszik a magasra emelt tiilokbdol,
ragyogva patakzik a viz, most is, amikozben ¢ itt meggebed!

Es ez egészen furcsa! Félelmetes. Mert bizonyos, hogy igy van! Most! E percben is! Es a Scala di Spagna
toronyirant vonul6 fokain gyermekek és asszonyok kozlekednek, tarka viragokkal telt kosarat hordanak a fejiik
tetejen mert a Scala di Spagna csupa virag... En Istenem! Mennyi virag!...

Es talan harangoznak is éppen. Eppen most! E pillanatban, amikor Bahr El Szudanban ez az iroda olyan
biidos, forrd és kozonséges.

Es 6 itt van.

Nevermore!...

Ezt gondolta, mikdzben komolyan razogatta a botot, és jelenlétével kényszerli junktimban ugy tett, mintha
valami koze lenne 6nmagahoz.

Pedig jol tudta, hogy élete kiteritve fekszik a Villa d’Este ciprusai kdzott, a roppant parkban, ahol 16tuszok
hevernek a tavon, vagy az is lehet, hogy Roma szokdkutjainal marad drokre halva, és talan éppen Ruttelli bajos
bronzangyalai gyaszoljak, de ezért e pillanatban is csillognak a frocskold viztdl. Ez iszonytan furcsa érzés, a
bronzangyalokkal, amelyek mintha szallndnak a Termininél, hova 6 most mar nem fog megérkezni soha, soha...
O, Istenem!

Nevermore!...

— Nahat — mondta rekedten. — Engem nem érdekel a titkod. Vallottal. Jo! De miért éppen nekem?? Errdl én
teveled nem beszélek. — Letilt lihegve, és jobbrol-balra csapott a botjaval, azonban a nytizsgd, undok egerek és



siklok alig rebbentek. De hiszen nincs siklo, és Romabol csak a harangzigds zeng-bong sziintelen itt a fiilében.
No jo... — Hat én azért mégis valaszolok. Figyelj, te, te kém... te... te... te profétaéletli gyilkos, te dlhazug. Ezt
hallgasd meg... — Es felolvasta a vallomast, amelyben Fécamp elmondta, hogy hol a taska... — Most én ezzel
a kisérd szoveggel tovabbitom, figyelj: E vallomast Gouillaume fohadnagy eljarasa kévetkeztében sikeriilt
Fécampbdl kivenni. Kérem nevezett dathelyezését, és kérem, hogy engem mint az erdd parancsnokat szolgadlati
helyemen tovabbra megerdsitsenek... He?! Ehhez mit sz61sz?7?!

Fécamp dobbenten allt.

— Ez a valaszom arra, amir6l mi nem beszélhetiink egymassal. — Es amikor latta, hogy a 63-as beszélni akar,
raszolt keményen: — Hatra arc! Indulj!

Egyediil maradt. Onkénteleniil a pisztolyahoz nyult, de eszébe jutott, hogy nincs tdltve. Azért mégis kihtizta,
lassan.

Mintha nehezebb lenne! Megnézte a fegyver dobjat. Toltve van! Ligert elfelejtette volna? Illetve visszatette
a toltényeket?... Miért?...

— Ligert!

A kialtas hosszan visszhangozva zengett az elhagyatott irodaban, de senki sem felelt. Végigsietett a folyoson.

— Ligert!

Az irattarbol jott az irnok, tollal és kenyérrel a kezében.

— Miért van maga az irattarban?

— Konyhaelszamolast készitek... Hikk!

Ez megint csuklik! Rémes...

— Miért tett golyot ma a pisztolyomba?

— Mert lazadaskor sziikség lehet ra.

— Mi?... Hol van... lazadas...

—Itt, az erédben. Este nyolc-negyvenotkor kezdddott.

— Ez... biztos?!

— Nem biztos, mert ma életbe 1ép a nyéri idészamitas. Igy az is lehet, hogy hét-negyvenétkor...

Zavaros hangokat hallott lentrdl.

Sirone az ablakhoz lépett. Eppen oszvéreket vezettek ki faklyafénynél. Zajongtak, 6sszevisszasag volt.

A kapitany nyugodt, temp0s 1éptekkel visszament az irodéba. Derekdra csatolta a kardjat, feltette a sapkdjat,
¢s kissé oldalt hiizta a vallszijjal megerdsitett bortokot, amiben a pisztolyt hordta. Még a tiikorbe is vetett egy
pillantast, hogy eldirasszerii-e a kiilseje, mivel jol tudta, hogy meghalni megy. Gondosan rekonstrualta egykori
tiszti karakterét, mely e katlanban a célja vesztett szolgalattol régi fényét elveszitette.

Végigsiet az iroddkon, mindenhol villanyt gyujt. Senki... Gouillaume szobajabol ndi hang hallatszik.

— Hagyjon beszélni! — kialtja Colette. — Ertse meg, Gouillaume!

— Ez mind... 1ényegtelen... — recitdlja kozben a féhadnagy. — Az én Jerome batyam... tartozik az eugenikai
kezességem... vératvallaldsi szenvedésvaltomat... mint mondjuk, ha én...

Sirone keményen kopog, belép, és nyomban vezényel.

— Gouillaume féhadnagy! A moi!

Colette dobbenten latja a vérré, hussa valt fegyelem csoddjat: amint ez a meredek, roppant homloku halalfej
hatralebbenve felfigyel a kapitanyra. Azutan egy ugras... egy dobbanas... Es ott 4ll Sirone elétt.

A szétes6 szellem hidnyos miikodésével talan nem is lett tudatossd, talan csak a hdbortt jart igazi katona
legszentebb szubordinacidjanak beidegzddése, amely két 6rok 0sztonzdjétdl életre kelt: veszély és parancs!
Ett6], ha nem 4ll keményen talpra, akkor meghal a katona!

— Ot perc mulva parancsra készen az irodaban jelentkezik, és atveszi a szolgalatot! A helydrség fellazadt!
Helyt kell allnunk! Rompez!

Es kimegy Colette-tel, Libourne-hoz.

— August... — mondja halkan a ledny —, nekem most mondani kell valamit...

— Mindent tudok. Beszélni nem lehet err6l. Maga rendes lany, Colette. Tisztelem, és szeretem.

Kezet csokolt. Kdzben arra gondolt, hogy Roma és Néapoly kozott most narancsok kozott dalolja egyiitemii

crer



Nevermore!...

Libourne-nak j6 napja van. Nyugodt. Csak ne lenne ilyen dermedt az arcbdre. Kdlelkdi. Ezt gondolja a kapi-
tany, és hallja a gyorsvonat dalét.

— Adjudant Libourne!

— Oui, mon capitaine!

— Ot perc millva parancsért jelentkezik az irodaban. Az erdd tisztjei atveszik a szolgélatot. Fellazadt a hely-
drség. Rompez!

Colette amultan latja az egyre fényesedd csoddjat kotelességben megkovacsolodott, elhomalyosuld
lelkeknek.

Gouillaume jelentkezik!

Amikor tisztelegve, terpesztett ldban dobbant, ketten is elkapjak, mert alig bir megéllni.

De tiszteleg!

Azutan jon Libourne. A két tiszt eldirdsszerlien fel6ltozott, és szolgalatba 1ép!

Sargan, ernyedten, de a helytikon...

Akapitany razarja Colette-re az irodaajtot, és elindul a tisztjeivel: harom kisértet, néman, szabalyos léptekkel.

A kapuban a kaplar pipazik egy padon.

— Tiguer! Maga lazad6?

— Nem, kapitany ur. En dohanyzom — de maris elteszi a pipat. — Mar nem aktualis.

— Orségre rendelem az iroda ajtajahoz. Egy holgy van ott bezarva.

— Kapitany ur bezarta?

— Igen.

— Szerintem — mondja vigyazzban Tiguer — a holgy nem hibés. Aligha vehette ra zendiilésre a pelotont.

— A holgyet védelemben részesitem!

Tovabbmennek. Kialtozas; énekhangok, orditozas, csorgés...

Az udvar kozepén Berlac all bekotott fejjel és Magiron. Osszedllitjak a menetoszlop felszerelését. Larma,
késziilddés. Néhany részeg...

— Ti maradjatok hatra — mondja Sirone, és kilép a vilagossagba. — Sergent Magiron! — kialtja élesen. — Ez az
¢jszakai kivonulas nem volt benne a napiparancsban!

— Megylink, mon capitaine! — nevet az érmester. — Ez a Szudéan egy pokol! Elég volt.

— Sergent! — kialtja ismét Sirone. — Megparancsolom, hogy vezesse halohelyére a legénységet! Szereljenek
le minden 6szvért!

— Ugyan, kapitany ur! Ezt nem mondja komolyan!

Kétség, habozas nincs: Aki megtagadja az engedelmességet, azt helyben és nyomban leloni az arcvonal szine
elott. Ezt eldirja a szolgalati szabalyzat.

A kapitany a taskdjara csap!... Egy mozdulat... A pisztoly kint van... Lovés!

Magiron holtan felbukik.

— Berlac! — siivolti a kapitany, és egy fejjel magasabbnak latszik. — Intézkedjék, hogy az 6szvérek leszerelve
az istalloba keriiljenek.

Oldalrdl kozelednek a kapitanyhoz ketten is. Ez erdt ad a tiszthelyettesnek.

— Kapitany ar! — mondja. — Fellazadtunk! Atvettem a parancsnoksagot, és...

A kapitany karjat lefogjak. Valahonnan pongyoldjaban, kivont karddal elérerohan Minkiew, de fejbe iitik,
hogy 0sszerogy.

Ekkor 16vés dorren, és Berlac felbukik holtan. Gouillaume 4all ott, és Grisonhoz fordul fiistdlgd revolverrel.
Elkinzott, rekedt hangja tompén, de hatdrozottan vezényel:

— Szakaszvezetd! Intézkedjék, hogy leszereljék az dszvéreket!

Mi van a tobbivel? Egy sortliz, és végezhetnének a felettesekkel. De csak allnak, és képtelenek ra, hogy
Sirone-t vagy a masik két tisztet leldjék.

Es most Jazon szakaszvezet harsany kommandoja hallatszik:

— A terre!



Ott all egy langszoroval, mellette félkaréjban Fécamp, Gerard és még vagy tiz katona, rab, felfegyverezve,
16vésre készen.

— Mindenki tegye le a fegyvert, és menjen a barakkba! — kiltja a szakaszvezetd. Es tiz perc miilva jelenti: —
A lazadast elfojtottam, mon capitaine. E16bb nem tehettem semmit, de most egyszer csak szerzett megbizhato,
felfegyverzett embereket ez az arulo.

Es Fécampra mutatott.

Sirone kapitany boélintott. Azutan elindult a szedel6dzk6do Minkiew felé. De hirtelen visszafordul:

— Jazon szakaszvezetd! A hatvanharmas nem arulé. Ezt jegyezd meg... Fécamp! A moi!

Es kezet fogott vele!



Huszadik fejezet

Komoly 14zado6 alig volt ezek kozott. Az altisztek csak kényszerbdl alltak Magiron és Berlac mellé. A legi-
onariusok ¢€s a rabok konnyen hajlottak erre is, arra is, ha cselekvésre adodott lehetdség. Biinds nincs! Berlac
€s Magiron parancsat kovetni kellett a tobbinek. FelsObb utasitasra cselekedtek. Grison képlar az egyetlen, akit
megvasalnak. Gouillaume bizonytalanul ténferegve, de koriiljar tizpercenként egy Orjarattal. Libourne merev
arccal, de parancs szerint kivont pisztolyaval a vizcsap mellett all.

ElsOsorban visszavezetik az 0szvéreket. Tiguer atveszi az Orség feletti parancsot. Sirone az udvar kézepén
all. Nem szol.

Minkiew magahoz tér €s vizes zsebkenddt szorit a fejére. Odamegy a két mozdulatlan testhez. Felhtizza a
szemhéjat Magironnak és Berlacnak.

— Fini...

Minddssze ennyit mond, de jobbra €s balra csavarja a nyakat, majd lehunyt szemmel gorcsosen szétterpeszti
az ujjait, €s ez csak egy csuklastol mulik el.

Félora mindossze, €s Sirone megkonnyebbiilten atadja a szolgalatot Jazon szakaszvezetdnek, azutan visz-
szatér az épiiletbe két tisztjével.

Es masiroznak harman a folyoson. Az irattarbol éppen kilépett Ligert, és kenyeret ragott.

— Kész a konyhaiv! — jelentette boldogan, és csuklott. — Most atallitom hatvan perccel az 6rékat, mert kez-
dédik a nyari idészamitas...

— Ligert! Tudod te, hogy hol van Réma?

— Hogyne! Kiilfoldon... Egy rokonom mesélte, hogy nagy varos.

A kapitany ivott, €s nem szo6lt.

— Székesegyhaz van benne — jegyezte meg szerényen Ligert, és amig a kapitany elfordult, hirtelen nyelt
egyet, de olyan kohdgési roham fogta el, hogy mindenfelé kenyéresé permetezett.

Minkiew jott. Pongyolajaban, priznicbe tekert fejjel. Olyan volt, mint egy mesebeli szultan, akinek almaban
kis bajuszkaja lett valami atok kovetkeztében.

— Ligert, maga is részt vett a zendiilésben? — kérdezte szemrehdnydan az orvos.

— En nem szoktam — felelte indignalodva az irnok. — Hét zendiilést értem meg tizenkét év alatt, de egyben
sem vettem részt. Tudom, hogy mi az illem.

— Ha igy all a dolog, menj a fenébe — sz6lt a kapitany, és jarkalni kezdett, és csak most gondolt rd, hogy
kigombolja a zubbonyat.

—Te! — mondta Minkiew, miutdn az irdasztalra iilt, és leejtette egyik papucsat. — Voltaképpen ezt a Fécampot
ki kellene tiintetni. Mert ez a hisztérikus sopredék elbant volna veliink, ha a hatvanharmas nem szervez idejé-
ben egy kiilonitményt.

— Az é4llamhi foglyok feltétlen jutalomban részesiilnek — felelte idegesen a kapitany.

— De ez a Fécamp...

— Ez a Fécamp az idegeimre megy! — kialtotta.

Minkiew elOvette drazsebébdl a szelencét, és egy erds cukrot evett.

Colette kimertilten, huny6do szemmel szintén idejott.

— Akar bromot? — kérdezte Minkiew.

— Nem... k6szonom.



Egy dcska ripsz karosszékbe iilt. Megsimitotta homlokat. Felnézett. Ujra lehajtotta a fejét. A kapitany jar-
kalt, és idonként oldalt pillantott a leanyra.

Colette szeretett volna kérdezni valamit. Ez nyilvanvalo volt.

Minkiew szabalyos korbe mozgatta csilicsoritett ajkait, és a bal szemét lehunyta kdzben siirtin.

Azutan egy aprot hordiilt.

Sirone megallt. Colette-tel farkasszemet néztek.

— Ligert! — kiéltotta a kapitany.

Jott az irnok:

— A hatvanharmas kihallgatasra!

Az irnok rohant:

— Rola akart kérdez6skodni, nem?

Egyenesen Colette-nek szegezte a kérdést.

— Igen.

— Te — kezdte Minkiew —, mi lesz ezekkel Bekzat volgyében? Fécamp szerint hatba kapjak dket.

— Segitséget viszek innen.

— Ongyilkossag!

— Kotelesség...

— Kérem, August... — kezdte a ledny, de a kapitany félbeszakitotta.

— Ez katondk dolga.

Minkiew harangozott a ldbaval.

— Ez a Fécamp — szdlt varatlanul — artatlan Villiers meggyilkolasaban.

— Honnan tudod? Hiszen bevallotta a taska rejtekét — felelte Sirone.

Minkiew vallat vont, és nem szolt tobbet.

— Azért vallotta be, hogy én megszabaduljak — folytatta agressziven a kapitany.

Colette most felnézett rd. De 6 sem szolt.

— Nagyszerii — 6rvendezett az orvos. — Hazamész!

— Csak nem képzeled, hogy elfogadom?

— De miért?! — kérdezte izgatottan Colette.

— Ez furcsa! — folytatta a kapitdny, mintha nem hallotta volna. — Tudja a taska rejtekét, és mégis artatlan.
Rouen bizonyiték nélkiil hitte, Colette bizonyiték nélkiil hiszi... Es most engem is megfertzott az artatlansaga,
sOt téged is, Minkiew!

— Az a j6, hogy nekiink nem kell elkiilonitd barakkrol gondoskodni.

Ligert jott.

— A hatvanharmas fogoly nem johet kihallgatésra.

— Beteg?

— Nem. Nyari id6szamités szerint tiz 6ra harminckor egy kiilonitménnyel lefegyverezte a repiildtér drségét,
¢s teljes menetfelszereléssel elmasiroztak. Mit hozzak vacsorara?

— Fécamp nem lehet lazado! — kialtotta Colette.

Sirone nagyon sapadt volt.

— Elmehetsz!

Ligert kiment. Colette és a kapitany farkasszemet néztek. Fesziiltség iilt a szoban.

— Biz...tos, hogy artatlan? — kérdezte Minkiew egy dadogassal, és a fejét ugy emelgette, mint aki szeretné a
nyakat meghosszabbitani néhany centivel.

— Biztos! — kialtotta Colette.

— Itt a beismerd vallomasa — sz6lt a kapitany, és felhtizta a vallat magasra.

— Mutasd — kérte az orvos.

Sirone kihuzta a fiokot. Azutdn ijedten felnézett. Egészen fehér volt.

— Mi az?! — kérdezte szorongva Colette.

—A... jegyzOkonywv... eltlint!

Dermedten dsszenéztek.



— Nem 6 lopta el! — kidltott €élesen és sirds, reszketd hangon Colette.

— De kérem... — toprengett a kapitany. — Jarhatott itt a hatvanharmason kiviil més?

— Hat persze! — rikoltotta valaki, és a szekrénybdl, nyilt esernydjét a feje folé tartva, kilépett Madam Alfréd.
— Jo estét, kisfiuk! Na, mi van?!

A masodik zaszloalj ott allt beszoritva Bekzat volgyébe. Két napja tartottak magukat a talerével szemben.

— Nyugalom, gyerekek — mondta a hadnagy. — A tartalék kozel van! Elmorzsoljuk a gazembereket.

— Negyedére szallitottam a vizadagot, mon lieutenant — mondta az érmester.

— Atkozottul kevés — emlitette egy vén baka.

— Majd neked kiilon futar hoz vordsbort! — rivall r4 a hadnagy. Késdbb, amikor a tisztet talalat éri, és az dreg
legionarius kulacsabol minden vizet a sebre szorit egy kenddvel, megjegyzi a hadnagy mosolyogva:

— Igy... aztan gyorsan fogy a viz... Te!

— Majd hoz a futér... De ha besz¢l, akkor nem garantalok.

Azutén raborul szépen a hadnagyra, és nem kell mar neki tobbé viz. Eltalaltdk. Az drmester vezényel.
Fenemod 16d6znek, és jon a radids. No, ezt elvihette volna az 6rdog.

— Az eréd értesit... Arulas volt. Bahr El Szudannal. A tartalék késik. Bagara portyazok jonnek a hatunkba.

No, ez kész. Mehetnek mind. Azért kell 0j allast felvenni, hogy hatul védve legyenek.

— Fiuk! Két gépfegyverfészket ott a volgy talso oldalan! Itt a dombnal fedezitek két golyoszoroval a vissza-
vonulast. Mindenki utdnam! Ott, a két homokdombhoz... Ne tor6dj semmivel, csak rohan;!

Futnak. Iszonyuan zaporoz rajuk a golyo. De a tobbség eléri a dombot! Es a két géppuskaallas elnémithatatlan.

—No, ez nem tart sokd — mondja az Orvezeto.

— Legalabb nem késol el a pokolban. Fiuk, akinél van dohany, az szijjon nyugodtan. En mar nem sokat mér-
gelddok veletek...

Gyaszos kedvében felkavarja a laza homokot egy kis hirtelen jott sz¢l.

— Hej, sergent! Oda nézzen! — rikoltja egy rekedt, mély hang.

A tiizelés is elnémul, olyan dobbenetes...

Az alkonyod¢ sivatag ibolyaszinii porfatylain keresztiil latszott, hogy jon valami... Ott kozeleg a végvesz¢Ely.

A jelzett portyazok! A sok veszett bagara elébiik nyargal... A sz¢él zug és zordg, portdlcséreket vonszolva, a
rétszinii, dagadt nap utolso lobbanasaval szétteriil a homokhalmokon.

Azutén eliil a sz¢l, a porfiiggdny lehull a kozeleddk eldl, amikor mar csak kétszaz 1épésre vannak...

Rémiilt kialtassal hatralnak a bennsziilottek... De a katonak is eltakarjak az arcukat.

Uram, ne hagyj el!

Szabalyszerlien bedltozott és felfegyverzett hullak elképzelhetetlen latvanya.

A Csontbrigad.

Lazalomszerl! A sirbol érkezd halott granatosok, egyetlen, eldirasszerti menetoszlopban. Hamisan, recsegve
rivalg a kiirt. Puszta szemgodorrel néz6 koponyék arcvonala.

Most villan egy kard... Gyerekes, artikulatlan vonités:

— En joue!

Szabalyszeri sulyba.

Es sortiiz!... Es még egy!

Azutan erétlen, de hallhato recsegéssel “rohamra” fij a trombita, és szuronyt szegezve fut a Csontbrigad...

Rémiiletes latvany. Szinte sikoltva, egyetlen 16vés nélkiil elrohan a t4jrél mind a bennsziilétt...

Mire feljon az este, vége a harcnak. A Csontbrigad gy6zott. Amikor az 6rmester elindult feléjiik, sikolto,
rekedt hang kialtott ra:

—Ne j6jjon ide senki!...

Es nem is ment oda senki...



A katonak dermedten, babonas, szorongd débbenetben nézték, amint szaz 1épésre toliik tabortiizet gyujt a
Csontbrigadd.

Oszlasnak indult, régi tetemek iiltek néman a tiiz koriil, de nem néztek, nem lattak és nem almodtak tobbé
semmit a tdncolo lang szuggesztidjaban.



Huszonegyedik fejezet

Hogy keriilt harcba a Csontbrigad? Igy tortént:

Fécamp az irnok szob4ajaba ment.

— Ligert!

— Mi van?

— Intézkedett valaki, hogy Bekzat volgyében mi legyen az elvagott osztaggal?

— Nincs tudomésom, kérem. A 1azadas nekem nem munkakdrom. De maga csindlta a mosodaivet, és itt sem
szerepel két csikos huzat. Tiguer reggel ota keresi.

— Hiilye!

— Az talan nem, de kicsit nehéz a felfogasa.

A 63-as lement az udvarba, ahol Jazon szakaszvezetd intézkedett, s idonként minden erejét megfeszitve,
Gouillaume kortiljart négy fegyveressel a posztokat ellendrizni. Azért Jazon szakaszvezeté nem mozdul nyolc
emberével az udvar kdzepérdl.

— Szakaszvezetd... — Fécamp allt mellette.

— Nos?

— Bizik bennem?

— Hogy a fenébe ne. Maga derék fickd! Azt a hazaaruldst nem hiszem!

Egy ujabb fertézott!

Az igazsag ragalya Fécampban elsérangu bacilusgazdat talalt.

— Bizzon ram fegyvereket, szakaszvezetd ur. A kapitany a 1étszam felével akar a Bekzat volgyébe segitséget
vinni. Ez 6ngyilkossag.

—Az.

— Felfegyverzem a Csontbrigad-ot.

- Mi?!

— Héarom napig tart, amig ideér a segitség. Addig csak ugy tarthatjuk az erddot, ha a bekzati osztaggal
egyesiiliink.

Jazon szakaszvezeté megvakarta a fejét, mivel régi katona volt, és tudja jol: szent igaz, amit Fécamp mond.
De hat a kapitany, amilyen gondolkozas, nem is tehet mast, megkisérli a bekzatiak felszabaditasat; akar husz
emberrel is. Ez meg dngyilkossag. De az olyan ember, hogy megy.

—Ide figyeljen — felelte felvonva a két vallat. — En szakaszvezeté 1étemre ilyesmihez engedélyt nem adhatok.
De majd lecsukom a szememet, ezt megigérem... Mert maga eddig is jol csindlta, amit csinalt.

A Kor, dsszesen kilenc ember, a barlangban, a hossza fapadon iilt. Ulve aludtak. Maguk sem tudtak, miért.
fgy lett, hat maradt is, mert mindennek maradni kell, ami lett. Addig, amig lehet. Ez a biztonsag.

Nagy robajra riadtak almukbol. Varatlanul led6lt Az Ajtd, Amelyik Nem Nyilik Sehova!

— Mi az?!!

— Az ajt6 dolt le.

— En vagyok itt! Az Okol, Aki A Hirt Viszi!

Hokkenten nézték.

—A... Koldus... Akinek Okle Van!... — stigta az egyik, mert titokban mégis igy nevezték...

— Okél... Aki a Hirt Hozzal... — szolt tisztelettel Akinek Téaskéja Volt. A barlang egy odvan keresztiil bevila-
gitott a hold.

Es Fécamp ekkor el6huzott egy szép, fényes réztrombitat.

— Elhozta!... — stigta dobbenten Az Orvezeté Akinek Szija Van, és A Kétfogu nagyot kialtott:

— Hé! Akinek Lampasa Van!



— Mit akarsz... — hangzott a vilagtalan basszusa, és valahol a barlang s6tét mélyén megzdordiiltek foglyul
ejtett kovei.

— Te!... Itt Az Okol, Aki A Hirt Vitte! Tudod hogy mit hozott?!

— A Kiirt van vele... — dormdgte, és ismét megesordiiltek a ldmpéaban raboskodd kavicsok.

Izgatottak voltak. Volpi ott aludt a barlang kdzelében, és Dug¢ is. (A Kiirtds, Akinek Baratja Volt.) Ezek
bejottek most.

— Elvittem A Hirt — sz6lt a 63-as —, és elhoztam a valaszt.

— A vélaszt... Elhozta... — mozgolodtak. Felvillanyozta 6ket, hogy alkalmazhatjak az emberi sz6t, okkal.

— A Kornak megmondom, és a tobbiek is hadd tudjak. A valasz ez: Embernek lenni nagy betegség, és gyo-
gyithatatlan. De a hiéna megdoglik, €s az ember, az meghal! Ez a kiilonbség. De ezt hinni kell, akkor j6 a halal,
¢s az ¢let is esetleg.

— A Csontbrigad artatlan — sz0lt valaki a s6tétben, és kavicsok zorrentek.

— Nem! — vagott végig egy ¢les tagaddssal Fécamp, szinte valosaggal a husukra.

— Lattad Az frast, Ami Nincs! Artatlan!

Es odaallt eléje Volpi, Aki Mar Nem Dorong.

— Miben bilinds a Brigdd?! Mi?

— Abban, hogy nem tudta az igazsagat! Hogy kételkedett a hazugsagban! — Es élesen kialtott. — Aki nem
hiszi, hogy artatlan, annak nincs igaza!

— Minek jottél akkor?!!

— Elhoztam nektek Az Igazsagot, Ami Rézbdl Van.

Es odaadta Dugoénak a sz¢ép, sarga, U1j trombitat. Ez remegé kézzel fogta, és sebesen lélegzett. Azutan valami
buta vigyorral jobbra-balra forgatta a fejét.

— A Kiirt... — mondta amultan és lelkendezve. — O, istenem!... A Kiirt!...

Es simogatta, és jol hallatszott, amint egy konnye (nagy, régi konny) koppanva hullott a fényes rézre, és még
egy... még egy ¢és sok konny kopogott a szép, Gj trombitan, mintegy bebocsatast kérve a mult lezart ajtajatol. Es
zokogva, raz6do mellkassal, (ijra megsimogatta. — En... Istenem... A Kiirt... — motyogta ijedten, csodalkozva, és
nem birt betelni sirassal, babraléssal, simogatassal.

— Elhozta — mormogték tobben is nagy tisztelettel.

— Itt Az Igazsdg, Ami Rézbdl Van — sugtak izgatottan, dsszerdffenve, és csorgott a kavics stirlin, reszketd
ritmussal, és a 63-as vezényelt.

— Dug6! Akinek Baratja Van! Fujd meg A Kiirtot! A Csontbrigdd ébredjen!

Riad¢é a Pokoltetdn!

...Fehéren 1zz6 jégfény alatt, mint elhagyott csatatér rongyai aludtak szanaszét, nyitott széjjal, amikor felcsi-
kordult egy zokogasba razodo tiido litemére A Kiirt, fililsértden, szaggatottan, és a holdfénybe dermedt, heverd
korvonalak bomlasaval egyszer csak nyiizsgésbe ¢éledt a teto.

Es imbolyogva, lelkendezve, bukdacsolva elindultak mindenfeldl egy iranyba! — A Kiirt! Ez riadé... A
csakanyokhoz!

— Nem lesz munka, hisz éjjel van! Fegyverbe!!

— Nincs fegyver!

Osszevissza kialtoznak, elfulladtan, 1azban, csodat sejtve.

— Riad6! Riadd!...Hahoo!

Ez nem volt hasonlatos a jajgatasukhoz, Tiiznézés-iikhoz, ez a panik a sikoltd alarmtol, ami éjjel reccsent fel,
azt jelentette, hogy kezdddik valami, vagy bevégzddik most, amikor meddd, halott Almukbol eldszor riadnak
trombita hangjéra, az itéletiik napja ota.

A rémiilt boldogsag kétfelé fesziilt, kibirhatatlan lelkiallapotaban botladoztak a fényes platé ama pontja felé,
hol szigort, égbe nyulo, dermedt kdvek aljan dzott arccal trombitalt egy rongycafataiban csontvazza vedlett
kiirtos, glédaban, bal kéz a lathatatlan zsindron, és mellette... igen... valamennyien felismerik!... Aki A Hirt
Viszi! Tehat A Valasz Hirdetdje! Aki Kiirttel Jott! Egy Gabriel, tépett zubbonyban, keményen, de az artatlanul
megszenvedett Ember acélos josdgaval, a reménytelen sorsban is atvallalt erkolesi tartalom dnbizalmaval, az



¢let céljaban egy percre sem rendiilt, misztikus hit szigoratol elszantan, nyomorultak élére parancsoltan, mert
vele Az Igazsag, Ami Rézbol Van!

Es mégis tobb, mint az arany...

..A Kiirt!

— Mert vele a megoldés, amiért érdemes volt szenvedni, tlirni, elbukni: A Kénny, A K6, A Semmi és A Nincs
helyett: A Cél!

Eljott kozéjiik egy kiirttel, €s olyan halalt hozott, amiért érdemes volt élni.

Akarhogy is!

Es Dugé szemébol béven 6mlétt a konny, és trombitajabol az érdes melddia.

Aux armes!... Aux armes!...

Fécamp karja, mint szélmalomszarny, nagyivii korforgassal csendet int. Nincs hang, és senki sem mozdul.

— Csontbrigad! — kiéltja élesen, szigortian. — Odalent a rabok puskat kaptak, és az drséggel egyiitt védik az
er6dot. Ez itt Szudan, €s rossz hely nagyon, és szenvednek. De nincs mas nekik, mint az eréd; hat megvédik,
mert az 6vek!

— Azt védik!... A rabok is védik.

— A rabsagukat!...

— A mi foldiink ez a teté! — harsogta Fécamp. — Es itt szenvediink! Mi megvédjiik a szenvedésiinket! Mert
az a miénk!

Alltak. Hogy minek szenvedni egyaltaldn, ez Bahr El Szudanban nem volt értelmes kérdés.

— Sokan jonnek elleniink, hogy mas kint hozzanak! De mi francidk vagyunk, és francidul akarunk szenvedni!
Mert masképp nem tudunk, és mert ez a szenvedés nagyon jo!

— Ez jo szenvedés — mondta A Vords, Akinek Téskdja Volt, és megcsorrentek Az 1dé badogbortonében
raboskod6 kavicsok is.

— Eddig ratok nem volt sziikség! Most azt lizeni Franciaorszag, hogy harcolni kell! Felveszitek hat a fegyvert
¢s a szuronyt, hogy harcoljatok!

Nagy zugés tdmadt.

— Parancsunk jott, hogy Bekzat volgyében felszabaditsunk egy pelotont, és helyreallitsuk az 6sszekottetést
az ezreddel.

— Es aztan?... — kérdezte Akinek Pélcéja Lett, és A Voros, Akinek Taskaja Volt, szintén odafurakodott a
valaszért.

— Aztan visszajoviink a Csakanyhoz, Ami A Miénk! — felelte Fécamp keményen, mintha barddal csapta
volna le a kérdés fejét.

— Indulas! — vezényelt Az Orvezetd, Akinek Szija Van.

Fécamp odaallt a felvonohoz. Es szép sorban beszalltak. Volpi, Aki A Dorong Volt, A Kétfogu, Akinek
Kalapja Van és Figaro, A Kés. Azutan a t6bbi is mind... A felvono bugott, alaszallt, feljott... Es odalent Gerard
osztogatta a holmikat. Az Orvezetd, Akinek Szija Van, felsorakoztatta a menetoszlopot.

Mar csak egy ember volt, de ezt Fécamp visszatolta.

— Maradj... Terad nem vonatkozik a parancs.

— En megyek a tobbivel! Harcolni fogok!

Es beszallt a felvonoba. A Vak, Akinek Lampasa Volt!

A Pokoltetd maganyos sikjan, mint alvadt jégtakard, megtorten sugarzott a lekuszo hold kihuny6 fénye.

Sima és szabalyos volt az elhagyatott tonk, mint egy roppant, fehér sirko.

A sivatag felett szétteriilé nap elsd, szelid sugdrnyaldbjai e kiilonds csapatra hullottak megbékélten. A
Csontbrigad kettds rendjei fedezve, egyenletesen, néman, teljes felszereléssel, szorosan csatlakozva, erdltetett,
de szabalyos meneteléssel vonultak a Szaharaban...



A bagaraknak, akik Berlac aruldsara szamitottak, kemény fogadtatasban volt résziik. A kis 1étszamu hely6r-
ség a falak mogott keményen allta a kiizdelmet.

Libourne f6hadnagy fejlovéssel lefordult a bastyardl. A kapitany vallat érte talalat, de a goly¢ strolta a tiide-
Jét is. Alkonytajt a reménytelennek latszo harcot eldontotte a Bekzat feldl beérkezd peloton és a Csontbrigad.

Duron marsall két nap multan teljes rendben taldlta a timaszpontot, miutan egy szdzad szudani és egy szpahi
osztag kiséretében megérkezett.

Kozben a megrongalt vonalat helyreallitottak, és igy a vezérkar mindent tudott az erédben lejatszodo ese-
ményekrdl. A marsall szemlét tartott.

Csak egy tiszt allt 1abon a helydrségben az ezredorvos kivételével: Gouillaume. De az is hogy!... Vacogva,
reszketve a 14ztol, z6ldes ajakkal, egy halalfej rohamsisakban. De azért allt a laban.

— Létszadm... ha... harminc ember... és segédszolgélatban a rabok...

Duron a vallara tette a kezét.

—J6... jO... Magét a hatvanhdrmas vallomasa alapjan athelyezziik, illetve majd... Szoval, levaltjak.

Es azutan ott allt a Csontbrigdd!

Az 3sz katona nyelt, és lehunyta a szemét egy méasodpercre. De azutan odalépett Az Orvezetéhoz, Akinek
Rangja Lett, és feltlizte a Becsiiletrendet.

— Katondk! A koztarsasagi elnok ur elrendelte, hogy rehabilitdljanak benneteket, és elbterjesztettem a
Csontbrigad-ot a Becsiiletrendre!

Megszolalt a kiirt, lendiilt a trikolor, és a Csontbrigad mozdulatlanul allt.

Faztak.

Megszoktak a 60 fokos meleget.

— Hol akartok letelepedni? — kérdezte a marsall. — Az allam segitségetekre lesz.

Osszenéztek.

— Nekiink itt jo... — szolt Volpi, Aki a Dorong Volt. — Itt van a mi szenvedésiink.

—Hm... j6. Most 1épjen ki a hatvanharmas!

— A hatvanharmas. Monsieur le maréchal.

— Rolad azt mondjak, hogy artatlan vagy.

— Az vagyok, monsieur le maréchal.

— Es a te érdemed, hogy megmenekiiltiink a legrosszabbtol.

Fécamp hallgatott.

— Egy 6ra mulva jelentkezel nalam.

A kapitanyhoz ment. Sirone onkiviiletben fekiidt a sebével. Colette és Minkiew voltak mellette.

— Sulyos? — kérdezte Duron. Az ezredorvos aprot hordiilt.

— A seb nem... De gyenge nagyon.

— Kibirja, hogy elszallitsak?

— Ha kibirta, hogy ittfelejtsék... — felelte rezignaltan, mert a kis orvos nem volt kiilonds megtestesiilése a
katonas beszédmodnak.

A marsall mosolygott.

— Eles nyelve van. Maga hova kivankozik?

— Miért akarnék?

— Ez az erdd kissé messze van.

— Nekem? Honnan? — Es buisan felvonta vagy hiisszor a két vallat.

Duron nem tlirte a fegyelmezetlenséget, de tudta jol, sivatagmarta idegrendszerekkel all szemben.

Végiil Fécamp keriilt sorra.

— Henry Fécamp!

— Oui, Monsieur le maréchal.



— Magat most Oranba kisérik. En is hiszem, hogy artatlan. De a torvény, torvény. Most a Szolgalaton a sor.
Ha valaha rehabilitaljak, akkor a Koztarsasagi Erdemkeresztet kapja hiiségéért, batorsagaért és hdsiességéért.
En hiszem, hogy igy lesz... A kezét...

Es 6 is kezet fogott a rabbal.

Henry Fécamp az orani foghdzban igen szép vilagos cellat kapott, és gondoskodtak, hogy semmiben sem
legyen hidnya, mert még a fegyhazgondnok nyolcéves fia is megfertdzddott valahonnan, és tudta: a 63-as rab
artatlan.

Ulogi-oazisban szaz meg szaz zarandok tolongott a csodatevé Hagir koporsoja koriil.

Egy sebekkel boritott dervis ¢és egy szakallas, zold turbanos marabu reggel 6ta verdesték homlokukat a
képadlohoz, a kiasott cédruslada szomszédsagaban.

Délben koriilhordtak a koporsot.

Kialtozo, ivoltd hivok tomege ment utdna. Minden 6reg mohamedéan héza elétt letették, hogy az az aggas-
tyan is érinthesse, aki a templomig mar nem birt volna elmenni.

Most a vak Bochur kdvéhdzanal kifordul a menet. Leallitjak a szarkofagot. A vén Kévéhazas és még harom
hivé leborulnak, burnuszukat raboritjak, és sirva imadkoznak.

Azutan tovabbviszik a koporsét. A sebhelyes dervis azonban nyakon ragadja az egyik arabot.

— Aux armes! Aux armes!...

Mintha jeladast vartak volna, katonék rohanjadk meg az utcékat.

— A terre!

Aki nem kushad a foldre, azon csattan a puskatus! A megcsipett arab visszaloki a sebhelyest, egy ugrassal a
mellékutcaban van, kis sikator... Egy mohamedéan zarandok all ott.

— Vigyazz!... Lokd az 0t elejére azt a kovet...

De nem folytathatja, mert a zarandok 6kle fejbe csapja, hogy hatraszédiil, és érzi, amint elkapjak a taskat a
burnusza alol.

— Mi?... — orditja rémiilten. — Te francia vagy?!

— Hat persze! — rikoltotta a masik. — Maga csuf taskalopd! Most bezzeg majd lebiintetik...

Mar akkor hatra is kototték az alruhas Carew karjat.



Huszonkettedik fejezet

Fécamp a koztarsasagi érdemkereszten kiviil a nyomra vezet6 jutalmat is megkapta: 500 000 frankot.

— Honnan tudta a taska rejtekét? — kérdezte Duron.

— Dug6 azt mondta, hogy delet harangoztak, amikor az drjarat megallitotta a gyilkossag utan Hagir kopor-
sojat. Es én is lattam délben a koporsot.

—Na ¢és?

— Dugd a Raghib-Amur téren latta, és tizenkettdt csilingeltek az eréd kapolnajaban. En Bochur kavéhazaban
voltam, amikor arra jott a menet Hagir koporsdjaval, egyazon a napon és ugyancsak tizenkettot csilingeltek.

— Ezt nem értem.

— Pedig vilagos, Monsieur maréchal: két menet volt, és két koporsot vittek, egymastol igen tavol. Az egyiket
az ovarosrészen keresztiil, Bochur kdvéhazat érintve, a mdsikat a Raghib-Amur téren, szantszandékkal az 6rja-
rattal szemben (mert erre mindég Orjarat cirkalt).

— Es ez a masik?

— Ez nem volt az igazi Hagir-kopors6. Amit én lattam, az volt az eredeti. A vak kévés, Carew cinkosa, amig
raborult a koporsora, belecsusztatta a taskat. Ezt a koporsot a templomban elastak. A Raghib téren a masik
hamvvederrel torténtek utan tudhattdk, hogy a koporsoban nem fogjak keresni a zsdkmanyt.

A marsall megveregette a szépen dekoralt szakaszvezeto vallat.

—Tehat leszerel? Jo. De egy parancsot még teljesitenie kell, mar civilben: a labadozo Sirone ezredes Roméban
varja ont. Alors! Au revoire, mon ami!

Sirone ott lakott a Quattro Fontane szomszédsagaban, €s ablakai a Quirinaléra nyiltak. Megviselt kiilseje és
0sz haja orokre ravésték a Coin de I’Enfer emlékét, de sebébdl €s alkoholizmusabol kigydgyult.

Innen balra kilatas nyilt a térig, ahol Feididszra gyanakvo régészek igen nagyra értékelnek egy lovas szobrot,
¢s balra, végig a lejton, a Piazza Barberiniig lathatott, ahol egy gomban térdeld ifju a forrastol csillogo testtel
hatrahajolva a szokokut tancolo vizét issza.

Es éppen most Bahr El Szudén is 1étezik bizonyara, és Tiguer, a vords bajuszi kaplar egy 16szagi, vizes
pokrocot terit az ablakra.

Ez félelmetesen furcsa tudat.

Sirone egy palcat raz, melynek végén a bort figyeli még mindég, mintha e fityego rejtélye ma is kisértené.

Es ott van vele Minkiew, aki ismét a kékhuszarok uniformiséat hordja, de torzsorvosi rangban.

— Ligert irt — mondja az ezredes, a palca végét figyelve.

— Mit?

— Kér, hogy partoljam a kérvényét, mert szeretne tjabb nyolc évre maradni, €s elérte a korhatart.

Minkiew két szdja széle lefelé rang, és tollaszkodo hattytt mddjara csavargatja a nyakat.

—Ez alb... 16... ez... szeret ott le...henni — mondja négy részletben, tobb hordiiléssel megszakitva. Ujabban
kiss¢ dadog is.

— Igen — s6hajt Sirone. — Nagyszeriien €rzi magat Tiguerrel egyfitt.

— Mit ih...hir még? — kérdezte két visszahdkoléssel, és siirtin hunyoritott hozza.

— A Csontbrigad-dal szaporodott a 1étszam. Kiildott egy csoportképet, és 6 all kozépen, egy harmonika-
val. Mert azt irja, hogy kvarcolas helyett harmonikazni tanul. Jelenti, hogy a két csikos huzat ligyét attette az
ezredruhatarhoz.



Mindezt igen komolyan, kissé recitalva mondja, mint aki verset tanult, és néhanyszor megrazza a pélca
végén ugralo bort. Azutan félig lehunyt bal szeme el6tt feltartja vallmagassagig.

— Gouillaume feldl érdeklddtem. Egy nizzai idegsza... szanatorium végleges lakoja — mondta Minkiew. — Itt
van az értesités — és el6huzta felsd zsebébél a C. J. T. utazasi iroda Réma Ejszaka cimi térképét.

Kozben kihullott a szemiivege, és Osszetort.

— Ez nem az — mondta Sirone, de amikor Minkiew egy tjabb zsebéhez nyult, mar megbanta, és ijedten kérte,
hogy csak mondja el a sajat szavaival.

— De itt kell lenni valahol — szdlt, és erds cukorkai szétgurultak az iréasztalon, amitdl csuklas fogta el,
annyira, hogy felszaporodott kitiintetései vészesen csérogtek, mintha tlirelmetlen porkolab rdzna valahol a
kulcscsomojat. Na, megvan!

Es eldhiizott egy hosszil bérporazt. Két napja elhatarozta, hogy vesz egy foxit, de miutan beszerezte mind-
azt, ami a fajeb tartdsdhoz elengedhetetlen, mégis inkabb kutya nélkiil maradt, gazdatlan embernek. A f6 oka
erre az volt, hogy Sirone betarsult a bélyeggylijteményéhez és elhagyatottsagahoz, tehat a térzsorvos nem
érezte sziikségét a kényszeregyezségnek, amellyel a tarsasélet és a tarsadalom kozotti tétovazas dilemmajaban
az allatbaratsadg k6zos nevezdjén konvertalnak egyes lelki névényevok.

Az ezredes régi pénzeket is szivesen gyljtott volna, de errdl az ezredorvos hallani sem akart.

— Mé¢... Még az 0j pénz gyii...hiilijtéséhez sem értettiink soha.

Ekkor jott Fécamp, és szabalyszeriien lejelentkezett.

— Henry Fécamp, obsitos szakaszvezetd, mon colonel!

Ragyogd, kerek, intelligens, csinos férfiarc, két vilagitd, nagy, barna szemmel! Azért szerény, de 6rok meg-
emlékezésiil, néhany 6sz szal iitdget a halantéka tdjan: mélységes és titokzatos emberi kinok koran fehéredd
primor termése...

Az ezredes razta a palcat, és furcsa grimasszal nézte.

— Hat maga az? Mit sz6lsz, Minkiew?

—Ke... kehedves... — Es el6reiitott haromszor a fejével. Es csuklott.

Az ezredes aggodva szolt:

— Erdekes ez az idegességeddel...

—U... hl... ugye?! Azért javult ennyire az allapotom, mert egy pszichoterapiés... orvoshoz jarok... 66... aki...
Héé! Ujfajta analizissel... gyogyit.

Harom elnyomott csuklastol felrezdiilt a gyomra t4ja, azutan egy hosszl, csodalkozot horgott, végiil pedig
kinytjtotta mereven a nyelvét, majd Gjra bekapta, és nagyot koccant a protézise.

— Egészség? — kérdezte Fécampot Sirone.

— Mint a vas, mon colonel!

— Leiilni! Ragytjtani!

— Oui, mon colonel.

Es nevettek a kommandén, mikdzben Sirone tiizet adott a fianak. Minkiew még azutdn is sokdig nevetett,
mivel nem tudta abbahagyni. Ez nem volt vele a pszichoterépia el6tt.

— Hat te egy egészen prima kolyok vagy, €s oriilok, hogy sok pénzt kaptal, mert az ilyen megérdemli.

— A jutalmat én nem érdemeltem, ezredes ur... Hanem egy Jakab nevil. Aki kecske. Mert a rejtekhelyre ugy
jottem ra, hogy Jakab leleplezte. A Pokoltetdn Dugd elbesz¢élésébdl, a kecske nyirasat illetden megtudtam,
hogy Carew a tettes! A tobbi mar konnyii volt!

— De miért vallaltad te, mi?! — kérdezte, mintha csak az er6dben lenne, fenyegetden €s az asztalt csapkodva
folytonosan. Fécamp arca elborult.

— Mert sorsot huztunk, hogy egyikiink véllalja a tettet, és a mésik mint feljelentd megszabadul. Fej vagy
iras!

— Micsoda driilet!!

— Vesztettem, és On a tant, mon colonel, hogy fizettem is.

Az ezredes az orvosra nézett, onnan a bot végére, majd a fiara, nagyra nyitott szemmel.

— Te egy veszett gentleman vagy. Szervusz!

Es kezet nyujtott.



— Es... — mondta sohajtva Fécamp — itt az dtsous, amit Carew erre a célra szerzett.

Amikor az ezredes az atnyujtott éremre pillantott, ijedt kialtassal eldobta a palcat.

— Egek!... Minkiew, nézd meg!!

— Mondtam, hogy régi pénzzel nem foglalkozom — felelte vallat vonogatva a doktor, és az irdasztalon szét-
gurult drazsék koziil a szajaba tett egyet, de veszettiil kopdosott, mert egy tintas sorétszembe harapott, mivel a
tollrogzitd iivegesészébe nytlt.

— Es mindezt sajnalod? Vagy... élmény volt??

Fécamp nem felelt. Szomort varakozéassal nézett az ezredesre. Ez hidegen pillantott vissza.

Nézték egymast. Es igy szemt6] szembe szoltak is szotlanul, de kegyetlen nyiltsaggal, ahogy ott hallgattak.

— Uzsonna! — vezényelt hirtelen Sirone. — A Via Venetora megyiink! En avante!

Ahol a dus Borghese park kezdetén legmagasabb pontjdhoz kanyarog a palmakkal szegett, elokeld ut, meg-
allt a taxi, és kiszalltak egy kavéhaznal.

— Pronto? — kérdezte a sof0r, a taxi 6rdja felé nyuld kézzel, tudni akarva, hogy befejezték-e az utat.

— Varjon. Mindjart megmondom. — Koriilnézett a teraszon, azutan Fécamphoz fordult.

— Szakaszvezetd!

— Oui, mon colonel!

— A... droite!

Jobbra fordult.

— Parancs: a bejarat melletti masodik asztal elfoglalasa és megszallasa! Gardez vous! En avante! March!!

Fécamp indult, és ekkor meglatta, hogy nedvesen fénylé szemmel Colette all a bejarat melletti masodik
asztalnal, mosolyogva és sirva, és jobb kezét kinyujtva; mindenki 6ket nézte, de 6k nem térddtek senkivel...

— Most Pronto — mondta Sirone a soférnek busan, és kifizette.

Alig par szot beszéltek, Colette és Fécamp. Karonfogva bolyongtak, le a Pincio pereméig, ahonnan a Piazza
del Popolo szabalyos korét csodaltak, mintha nem volna semmi sem nagyszeriibb ennél.

Kés6bb Minkiew és az ezredes is feltlintek. Elkeriilték volna dket, de Colette nem hagyta. Egyenesen hoz-
zajuk sietett. Az ezredes arkadiai ginymosolyaval atkarolta Minkiew vallat.

— Colette, maganak meg kell értenie, hogy kettesben akarunk maradni Minkiew-val, két egymasra talalt
filatelista, els6 boldog 6raiban.

— Csak még... Osszeallitju... hukk! — és tigy felkapdosta a fejét, hogy egy malnaszorpdt aruld gyerek rémiilten
elugrott a szomszédsagabol. — Osszeallitjuk... a gyiijtemény leltarat.

Colette aggodva kérdezte:

— Mi van a neurdzisaval, Minkiew doktor?

— Mit sz61? — felelte ragyogva. — Egy pszichoterapi... pihas kezeléstdl ennyire csokkent... Hiii!

Felhordiilt, és orra koriil vadul vonogatta a bort. Kézben hunyoritott is.

A nap ferde, piros fénye dus, safranyszinii koronakon siklott egyre mélyebbre.

— Mi hir az er6dbeliekr6l? — kérdezte Fécamp.

— Gouillaume-rdl hirt kaptam... — lihegte az orvos. — Te... he... tessék!

Es atadott egy szajkosarat.

Amikor kijelentette, hogy ez nem az, és a belsd zsebe felé nyult, Sirone nyomban erélyesen kdzbelépett.

— Megyiink. — Es a félig kihuzott cipdfiizét visszaerészakolta Minkiew zsebébe, de egy toltotoll igy is
kiesett. — Atnézziik a leltdrat. Méar készen van... Pronto!

Colette és Fécamp tovabbra is karon fogva egymast, a kdkorlatra konyokoltek. Rézszinli borongasban lan-
golt a Piazza del Popolo.

— Nagyon szeretlek — mondta a leany.



Es zengve, zigva, egymésba olvadtan megszolaltak Roma harangjai. Riadt galambok rebbentek fel a
Pantheon kupoldjarol, esetlen szarnyaldssal ebben a mennydorgésszerli, hatalmas, félelmetes és nagyszerii
harangozasban, két ember boldogsaga felett.

Périzsban Fécamp azt mondta a feleségének.

— Délel6tt engedd, hogy egyediil legyek. Mennem kell valahova.

Elment Madam Alfrédhoz. Illetve valakijéhez, ha van hozzatartozoja vagy baratja szegénynek.

Mi van bar6 Naftalinnal?

Osz, toporodott asszony allt elbtte. A szalon egykori tulajdonosanak az anyja.

— A fiaval, Madame, mi van? En Afrikabol jOvok... beszéltem vele.

Az 8sz asszony ijedten nézett ra.

— Uram! Az én fiam, szegény, sohasem volt Afrikdban. Egy éve, hogy meghalt. Leugrott az emeletrdl.

Mi?!

Szinte ugy érezte, hogy mellbe csaptak.

— Bocsanat... de azt hittem, hogy a Villiers ledny kelengyéje... miatt... elutazott... és...

— Abba ment tonkre. Es azért zavarodott meg...

Az asszony sirva fakadt.

— Itt egy képe... Tessék.

Leakasztott egy fényképet, megtorolgette. Fécamp halottsapadt lett.

0 az!

A haj! A szakall! A fejtartas!... Ez Madam Alfréd!

— Ké... kérem... biztos On... — elharapta a kérdést. Mégsem kérdezheti egy anyatdl, hogy biztos-e a fia
halalaban.

— En minden vasarnap viragot viszek a sirjara... uram...

Es sirt. Es Fécamp riadtan szédelgett le az emeletrél... Egy konyakot!...

Ugy érezte, rosszul lesz! Mi ez??!

Colette-nek nem szo6lt. De az asszony latta, hogy Fécampot bantja valami.

Es szépen kivallatta. Azutan nevetett.

— O! Hat te nem tudtad?

— Mit?

— Hiszen Carew elfogatdsdban is segitett.

— Kicsoda?

— Villiers 6ccse, a hires szinész! Villiers szerette a bolondos szabot, és eljatszotta ezt a szegényt, mint egy
szerepet. Részint, hogy szabadabban mozoghasson, részint, hogy a lelkiismeretedre hasson, mert eleinte azt
hitte, hogy te vagy a gyilkos...

Két nap mulva egy mosolygds, széles vallu, kifogastalanul 61t6z6tt urral harmasban vacsoraztak.

Fécamp nem akarta hinni, hogy az illetd azonos Madam Alfréddal.

— Madam Alfréd alakja sok szenvedést takaritott meg — mondta Villiers mosolyogva. — Halas szerep volt.
Emlékszik, amikor egyszer szegény fivéremrdl beszElt, és nem birtam tiirtdztetni magamat, megrohantam
ont?...

— Igen... igen...

— Es pompasan knockoutolt.

— Es késobb maga is hitt az artatlansagomban?

Villiers felrantott szemoldokkel, lelkesen siivoltotte:

— Hat persze!

Ekkor Fécamp felismerte.

— Uram! On nagy miivész.

Derekasan megszoritotta egykori rabtarsa kezét...

...Nincs tovabb!



Villiers és Fécamp még egyszer elszantdk magukat a hosszu utra, és egy tipikus estén, amikor a villa-
nyossaggal telt levegd baljos grafikonokat rajzolt percenként az égre, megjelentek az erdd kapujaban ket-
ten: Madam Alfréd zarandokszeriien, de esernydvel, és egy szakaszvezetd, aki Becsiiletrendet és Koztarsasagi
Erdemkeresztet is viselt.

A Csontbrigad-bodl is volt néhany érségen. A Kétfogu, Akinek Kalapja Van és A Voros, Akinek Taskaja Volt.

A Pokoltetd platdjan flistolgott a holdfény. Szallongd, finom portdl volt ez igy.

Egészen az Orig mennek. A Kétfogu szuronyt szegez:

— Halt! Qui va la!

Fécamp felelt:

— Az Okol, Akinek Kisfia Lett.

Erre beengedték.

A torténetben most mindenkirdl elmult a szenvedés, azonban A Térben vandorlo fény, ha atsiet valahol, azért
nem sziinik meg. Emlékeznek ra, félnek tdle, és tudjak, hogy mindig athalad, de 6rokké visszatér.

A titok itt van eldttiink, és a forrd évszak villamos fesziiltsége percenként rajzolja fenyegetd grafikonjait a
Szudan fol6tti sotétre.

Es senki sem érti.

De aki latja, hogy az ég, mintha maga is imadkozna, 4jtatosan leborul a sivatag szegélyén, az hisz és remél,
¢s aldzattal varja az itéletét.
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